कल्कि पुराण के बारे में ध्यान देने योग्य बातें 


ये भूतकाल वाचक वाक्य में लिखा गया है (?३५ 


Sentence) 
जैसे हम कहेंगे :- “भगवान कलिक का अवतार सम्बल 


ग्राम में होगा “ 


परन्तु कलिक पुराण मै लिखा गया है:- “भगवान कलिक 
का अवतार सम्बल ग्राम में हुआ” 


श्रीकल्कि-प्राण 


व 


* ५१ ) कलिकाल को भीषणता २५७, (२) कल्कि का जन्म २६५ 
(३) कलिकिको शिवजीका शास्तर-प्रदान २७३, (४)“कल्किका उपदेश २८९१ 


(५) पद्मा की कथा २८८ (६) शुक भ्रोर पद्मा की वार्ता २६४, (७५० 
विष्णु पुजन विधि ३०१। “ RT, 

(१) कल्कि का सिहल गमन ३०८, (र) कल्कि-पक्षा मिलन, 
३१६ (३) कल्कि पद्मा विवाह (४) प्रवन्त मुनि का उपाख्यान ३२६ 
(५) अनन्त का माया वरांन ३३६,(३) समल नारी का दिव्य रूप ३४७, 
(७) बोडो से सग्राम ३५४ | ॥ ३॥ 

(१) स्त्रियो का युद्धाथं अगमन, ३६३, (२) कुथोदरी का हनन 
३७०, (३) मरु प्रौर देवापि का भ्रागसन ३७६, (४) चन्द्र वश कथन 
३६४, (५) सतयुग का ग्रागमत ४०१, (६) धमं से कल्कि का सवाद 
४०५, (७) कोक-विकोक से युद्ध ४१३, (८) भल्लाट नगर पर झाक्र- 
मरा ४२०, शशिष्वज- क्रतिक संग्राम ४२८, (१०) धाशिष्वज की, छुत्री छे 
विवाह (११) शशिध्वज को पूर्व जन्म कथा ४३९, (४२) भौक्ति-ततव 
वर्ान ४४८, (१३) मणि चोरी को” कथा क (2४) शशिध्वज का 
वम गमन ४६१, (१५) माया स्तव ४६८ (१३किल्कि का यज्ञानुष्ठान 
४७२, (१७) देवयानी ल्षमिष्ठा की कथा ४८१, (१५) कल्कि का वन 
बिहार ४८३, (१६) कल्कि का वंकुएठ ससन ४३४, (२०) गगाजी की 
स्तुछि ५०६, (२१) कल्कि पुराण का इपमहार ५०१, 


कल्किपुराण 


प्रथभ खंदा 
परथम-अध्यायं 


सेन्द्रा देवगणा मुनील्वरजना लोका. सपालां. सदा) 
स्व स्व कर्म सुसिद्धये प्रतिदिन भकत्या भजन्त्युत्तमा. । 
त विध्नेशमनन्तमच्युतमज सचेज्ञसर्वाश्रय । 

चन्दे वेदिकतान्त्रिकादिविविधे' शास्त्रे: पुरोचन्दितंस्‌॥१॥ 
नारायण नमस्कृत्य नरश्च व नरोत्तमम । 

देवी सरस्वतोच्च व ततो जयमुदीरयेत्त ॥ २ ॥ 
यह्दोदंण्डक रालसर्पकवलज्चालाज्वलद्विग्रहाः 

नेतु. सत्करचालदण्डदलित्ता भूपा.क्षितिक्षोभकाः । 
शस्वत्‌ सेन्धववाहनो द्विजजनिः कल्कि' परात्मा हरिः 
पायात्सत्ययुगादिकृत्स भगवान्धमंप्रवृत्तिप्रियः ॥ ३॥ 
इति सूतवचः श्रत्वा नेमिषारण्यवासिनः । 

शौनकाद्या महाभागा" पप्रच्छुस्त कथामिमाम्‌ ॥ ४॥ 
हे सूत! सर्वधमेज्ञ लोमहषंणपुत्रकः ! । 

त्रिकालज्ञ । पुराणश ! वद भागवती केथास्‌ ॥ ५॥ 
क कलिः ? कुत्र चा जातो जगतामोश्वर प्रभुः । 

कथ वा नित्य धम्मेस्य विनाश कलिना कृतः ? ॥ ६॥ 
इति तेषा वचः श्र्‌ खा सूतो ध्यात्वा हरिः प्रभुम्‌ । 
सहषंपुलकोदड्धिन्न सर्वाङ्गः प्राह॒ तान्मुनीन्‌, ॥ ७॥ 


( २५८ ) 


प्राचीन काल मे वेदिक तान्त्रिक आदि विविध शास्त्रो के द्वारा 
प्राराधित इन्द्र सहित देवता, मुनीश्वर और लोकपालो द्वारा स्वकार्य- 
सिद्धि के लिए भक्तिपूर्वक सतत उपासित, विघ्नेश, अनन्य, अच्युत, 
जन्मा, सर्वेज्ञ एव सर्वाश्नय स्वरूप भगवान्‌ विष्णु का वन्दन करता 
हुँ ॥१॥ नर, नारायणा कहे जाने वाले नरोत्तम को एव भगवती सरस्वती 
को नमस्कार करके उनकी जय बोलता हूँ ॥२॥ 


जिनके भयकर भुज भुजग के विष ज्वाल मे पडकर अपने घोर 
श्रत्याचारो से भूमडल को शान्ति भग करने वाले राजागण भस्म हो 
जायगे और जिनके भयकर खड्ग की तीक्ष्णा धार से राजाग्रो के देह 
मदित होगे, वे ब्राह्मण वश मे उत्पन्न होकर, युग-युग मे अवतार धारण 
करने वाले भगवान्‌ श्री हरि कल्कि रूप मे रक्षा करे ॥३॥ 


सूतजी के यह वचन सुन कर नैमिषारण्य निवासी शौनकादि महा- 


भागो मे उनसे पूछा ॥।४॥ हे सूतजी ! हे सर्व धर्मो के ज्ञाता, हे लोम- 
हर्षण-पुत्र ? हे त्रिकालज्ञ ? हे पुराणो के भली प्रकार जानने वाले ? 
अब आप भगवान्‌ की कथा को विरतृत रूप से कहिये ॥५॥ कलि कौन 
है ? वह कहाँ उत्पन्न हुआ ? वह किस प्रकार पृथिवी का भ्रधीशवर 
बन गया ? तथा उसने नित्यधमं को किस प्रकार विनष्ट कर दिया ? 
यह सब हमारे प्रति कहिये ॥६॥ महषियो के यह वचन सुनकर सूतजी 
ने भगवान्‌ श्री हरि का ध्यान किया और फिर पुलकित अ्रग होकर 
कहने लगे ।।७॥। 


श्ृणध्वमिदमाख्यान भविष्य परमाछुतम । 
कथि ब्रह्मणा पूर्व नारदाय विपृच्छते ॥ 5 ॥ 
नारद प्राह मुनये व्यासायामिततेजसे । 


सव्यासो निजपुत्राय ब्रह्मराताय धीमते ॥ € ॥ , 
स चाभिमन्युपुत्राय विष्णुराताय ससदि । 


(२५६ ) 


झाह भागवताच्धर्मानष्टांदशसहस्रकान ॥ १०३१ 

तदा नृपे लय प्राप्त सप्ताहे प्रश्‍नक्षेषितम । 
मार्केण्डेयादिभि. पृष्टः प्राह पुण्याश्रमे शुकः ॥ ११ ॥ 
तत्राह तदनुज्ञात- श्रूतवानस्मि या कथा । 

भविष्या. कथयामीह पुण्या भागवतो. शुभा ॥ १२ !' 


सूतजी ,बोले--हे मुनीशवरो ! प्राचीन समय को बात है--ईसे 
परम अद्भुत उपाख्यान कोपूछने पर ब्रह्माजी ने नारदजी से जो कहा था, 
वही मे आपके प्रति कहता हुँ॥८॥ फिर नारद जी ने इसका वराने 
व्यासजी से किया, जिसे व्यासंजी ने अपने मेधावी पुत्र ब्रह्मरात को 
सुनाया ॥६॥ ब्रह्मरात ने उसे अ्रभिमन्यु-पृत्र विष्णुरात के प्रति अट्ठारहे 
सहस्र श्लोको मे सभा मडप के मध्य मे सुनाया ॥॥१०।। उस समय प्रश्नै 
होते-होते राजा विष्णुरात ने एक सप्ताह मे शेष प्रश्‍नो को पूर्ण कर 
लिया और ल॑य को प्राप्त हो गये । उसी कथा के शेष अ्रश ग्रर्थात्‌ 
सक्षिप्त रूप को शुकदेवजी ने मार्कण्डेय प्रभृति मुंनियो के प्रश्‍न करने परे 
कहा ॥११॥ भगवान्‌ श्री शुकदेवजी द्वारा वशित उसी सक्षिप्त पुण्यंमय, 
भागवत उपाछ्यान को, जो भविष्य मे घटित होने वाला है, आपसे 
कहता हूँ ॥१२॥ 


ताः श्यूणध्वमहाभागा समाहितं धियोऽनिशम्‌ । 
गते कृष्ण स्वनिलय प्रादुभू तौ यथा कलि ॥ १३। 
प्रलयान्ते जगत्स्रष्टा ब्रह्मा लोकपितामह । 

ससे घोर मलिन पृष्टदेशात स्वपातकस्‌ ।।१४॥ 
स चाधमे इति ख्यातस्तस्य चंशानुकोत्त नात। 
श्रवणात्स्मरणाल्लोक सर्चपापे प्रमुच्यते १। १५॥ 
अधर्मस्य प्रियारस्या मिथ्या मार्जारलोचना । 

सस्य पुत्रोऽसितेजस्ची दम्भ. परमकीपनः ॥ १६ ॥ 


( २६० ) 


स मायाया भगिन्यान्तु लोभः पुत्रच्च कन्यकाम्‌ । 
निकृति जनयामास तयो क्रोध सुतोऽभवत ॥ १७॥ 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण के अपने लोक को पधारने के पश्चात्‌ जिस प्रका: 
कलि की उत्पत्ति हुई, उस सब को कहता हूँ, आप लोग समाहित चित्त 
सुने ॥१३॥। जब प्रलयकाल व्यतीत हो गया तब ससार-स्रष्टा, लोक 
/पितामह्‌ ब्रह्माजी ने अपनी पीठ से घोर मलीन पातक को उत्पन्न 
किया ॥१४॥ उसी पातक का नाम अधर्म हुआ, उस अधर्म के वश क 
श्रवण, स्मरण एव रहस्य जानने से प्राणीमात्र सब पापो से मुत्त 
हो सकते है ॥१५॥ उस भ्रघमं की पत्नी बिल्ली जैसे नेत्र वाली, अत्यन्त 
रम्या हुई, जिसका नाम मिथ्या हुआ । फिर अधमं के सयोग से भ्रति 
तेजस्वी, महाक्रोधी एक पुत्र हुआ, जिसका नाम दभ था ॥१६॥ अधमं 
और मिथ्या ने माया नाम की एक कन्या भी उत्पन्न की । दंभ और 
माया के सयोग से लोभ नामक पुत्र और निकृति नाम की कन्या हुई । 
लोभ और निकृति के सयोग से क्रोध नामक पुत्र हुआ ॥ १७॥ 
सहिसाया भगिन्यान्तु जनयामास त कलिम । 
वामहस्त धृतोपस्थ तैलाभ्यक्ताञ्जनप्रभम ॥ १८ ॥ 
काकोदर करालास्यं लोलजिह्व' भयानकम । 
पूतिगन्ध द्य तमचस्त्री सुवर्शाकृताश्रयम्‌ ॥ १९ ॥। 
भगिन्यान्तु दुरुकत्या स भय पुत्रश्च कन्यकाम्‌ । 
मृत्यु स जनयामास तयोश्च निरयोऽभवत्‌ ॥२०॥ 
यातनाया भगिन्यान्तु लेभे पुत्रायुतायुतम_ । 
इत्थ कलिकुले जाता बहवो धर्मनिन्दका ॥ २१॥ 
यज्ञाध्ययनदानादिवेदतन्त्रविनाशका । 
आधिव्याधिजराग्लानिदू'खशोकभयाश्रया. ।। २२ ॥ 
क्रोध की सयोनि हिंसा हुई । उन दोनो के सयोग से ससार को नष्ट 
वाले कलि की उत्पत्ति हुई । इस वाम कर मे उपस्थ धारण करने 
वाले कलि की देह कान्ति काजल के समान काली हुई ॥१८॥ काकोदर, 
कराल, चचल जिह्वा वाले, भयानक दुर्गन्ध युक्त शरीरधारी इस कलिं 


(२६१ ) 


ने दत, मद्य, स्त्री और स्वर्ण मे निवास किया ॥१६॥ कलि की सगर्भा 
दुरुक्ति हुई । उन दोनो ने भयानक नामक पुत्र और मृत्यु नाम की कन्या 
उत्पन्न की । मृत्यु ने उसके द्वारा निरय नामक पुत्र को उत्पन्न 
किया ॥२०॥ निरय को सगर्भ यातना हुई । इन दोनो के सयोग से 
हजारो पुत्र उत्पन्न हुए । इस प्रकार कलि के कुल मे बहुतेरे घर्म-निन्दको 
की प्रवतारणा हुई ॥२१॥ यह सभी आधि च्याघि बुढापा, ग्लानि दू ख 
शोक और भय के आश्रय को प्राप्त होकर यज्ञ, अध्ययन, दानादि एव 
बेदिक तथा तात्रिक कर्मो का नाश करने वाले हुए ॥२२॥ 

कलिराजानुगाइचेरुय थशो लोकनाशका. । 

बभूवुः कालविभ्रष्टा. क्षणका; कासुका नराः ॥ २३ ॥ 

दस्भाचारटुराचारास्तातमातुर्विहिसका. । 

वेदहीनय द्विजा दीनः शूद्रसेवापरा. सदा ॥ २४ ॥ 

कुतर्कवादबहुला घर्मवकयिणोऽधमा. ३ 

येदविक्यिस्पो व्रात्या रसविक्रयिसास्तथा. ॥ २५ ॥ 

मासविक्रयिण- क रा. शिशनोदरपरायणा, । 

परदाररतः मत्ता वर्णसद्खरकारका. ।। २६ ॥ 

हृस्वाकारा, पापसारा. शठा सठनिवासिन: ३ 

षोडशाडदायुष: श्यालबरन्धवा नीचसङ्भमा ॥ २७॥ 

लोकचरण का बाश करने वाले, कलिराज के अनुचर यर्थो ने 

चंचल, क्षर[-भगुर और कामुक अनुष्य-देह घरण किये २३७ यह घोर 
दम्भी, दुराचाये, आातू-पितु-हिसक अनुचरगर ब्राह्मण कुल ये जन्म 
लेकर भी वेद-विहीब, दरिद्री और शूद्रो के सेव-परयश्य हुए ।।२४॥ 
कुतकंवाद की बहुलत खे युक्‍त, धर्म, बेद, रस, बॉस आदि के विक्रय 
मे तत्पर, सस्कार-विहीब, शिश्‍बोदर-परायरप, परदार-परायण, उन्मत्त 
एव वर्णुशक२ सन्तानो के उत्पन्न करनेद्राले हुए ।।२५-२६।! यह बाटे 


आकार के, पापी, शठ, मठो मे निवास करने चाले, सोलह वर्ष की 
परम आयु वाले, यह कलि के सेवक्रश्ण सबले को भाई के समान 


१ २६२ ) 


मानने वाले और नीचो की सगति करने वाने हुए ॥२७।॥ 
विवादकलहक्ष ब्धा" केशवेशविभूषणा' । 
कलो कुलीना धनिनः पूज्या वा षिका द्विजा:॥ २८ [ 
सन्यासिनो गृहासक्ता गृहस्थास्त्वविवेकिनः । 
गुरुनिन्दापरा घर्मध्वजिन" साधुवच्चका:॥ २९ |; 
प्रतिग्रहरता शुद्रा" परस्वहरणादरः । 
दयो स्वीकारमुद्वाह' शठे मैत्री बदान्यता ॥ ३० ॥ 


प्रतिदाने क्षमाशक्ती विरक्तिकरणक्षमे । 
बाचालत्वच्व पाण्डित्ये योऽर्थे धमसेवनम_ ॥ ३१ ॥ 


धनाढ्यत्वज्ञ साधुत्वे दूरे नीरे च तीर्थता । 
सूत्रमात्रेश विप्रव्व दण्डमात्रेण मस्करी ॥। ३२ ॥ 
विवाद-कलह से क्षुब्ध रहने वाले, केश विन्यास में श्रासक्त, धत- 

वान, ब्याज से जीविका चलाने वाले एवं कुलीन कहलाने वाले यहु 
ब्राह्मण ही कलिकाल मे पूजनीय हुए ॥२८॥ सन्यासी गृहस्थ-ध्म 
परायण हो गए, शुहस्थो मे विवेचन शक्ति का अभाव होगया, शिष्य 
गुरु निन्दक और धर्मध्वजी साधु वचक होंगए ॥२६॥ शूद्र दान लेने और 
पर-सम्पत्ति के हरण करने वाले हुए, स्त्री-पुरुष की सहमति ही विवाह 
हुआ, मित्र शठ हुए, प्रतिदान ही दानशीलता होगय़ा, न्यायाधीश दण्ड 
देने मे श्रसमर्थ होकर क्षमाशील होगए, दुर्बल के प्रति उदासीनता होने 
लगी, अधिक बोलने वाले ही पडित कहे जाने लगे तथा यश की कामना 
से हीं लोग धर्मे का सेवन करने लगे ।३०-३१।! धनवान ही साघु पुरुष 
माने जाने लगे, दूर का लाया हुआ जल ही तीर्थं का जल होगया, यज्ञो- 
पवीत मे ही ब्राह्मणत्व निहित होगया और दण्ड धारणा सन्यासी का 
लक्षण रह गया ।!३२॥॥ 

अल्पशस्या वसुमती नदीतीरेऽवरोपिता । 

स्त्रियो वेश्यालापसुखा स्वपु सा त्यक्तमानसा” ॥ ३३ ॥ 

घरान्न लोलुपा विप्राश्‍चष्डालगृहयाजका. । 


( २६३ ) 


स्त्रियो वेधव्यहीनाइच स्वच्छन्दाचरणाप्रिया. ॥ ३४॥ 

चित्रवृष्टिकरा मेघा मन्दशस्या च मेदिनी । 

प्रजाभक्षा नृपा लोका. करपीडाप्रपीडिताः ॥ ३५ ॥ 

स्कन्धे भार करे पुत्रं कृत्वा क्षुब्धाः प्रजाजनः । 

गिरिदुर्ग वन घोरमाश्रयिष्यन्ति दुर्भगा. ॥ ३६ ॥ 

मधुमासम्‌ लफलैराहार प्राणा धारिण । 

एव तु प्रथमे पादे कले कृष्णाविनिन्दकाः ॥ ३७॥ 

पृथिवी श्रल्पशस्या होगयी, नदियाँ अन्यान्य स्थानो मे बहने वाली हुई, 

नारियाँ वेश्यालय मे सुख मानने लगीं और भार्या्रों का पति में अनुराग 
नही रहा ॥३३॥ पराये अन्त की कामना वाले ब्राह्मणा शूद्रो के यहाँ 
यजन करने लगे, विधवाओ ने वैधव्य का आचरण त्याग दिया और 
स्वच्छन्द श्राचरणावाली होगई ।।३४॥ मेघ,खण्ड-वृष्टि वाले हुए, पृथिवी 
सन्दशस्या हुई, राजागण घ्रजा-भक्षक होगये, जिससे प्रजा करों के भार 
से उत्पीडित हो उठी ॥। ३५ ॥ अत्यन्त क्षुब्ध हुए प्रजाजन कन्धो पर 
बोभआओर हाथ में पुत्र लेकर दुर्गम पर्वत श्रौर घोर वनो में जाकर आश्रय 
खोजने लगे ॥ ३६ ॥ मधु,मास भूल और फल का भोजन ही प्राण 
धारणा का सहारा बच गया । कलि के प्रथम पाद से ही मनुष्यगण श्वी 
कुष्ण-निन्दक हो गये ॥ ३७ ॥ 

द्वितीये तन्नामहीनास्तृतीये वणोंसङ्कुर, । 

एकवश्चितुर्थे च विस्मृत।च्युतसर्क्रियाः॥। ३८ ॥ 

नि-स्वाध्या-स्वधा-स्वाहा-वौषडोंकार-र्वाञ्जता. । 

देवा सर्वे निराहारा. ब्रह्माणा शरणा ययु ॥ ३९ ॥ 

धरित्रीमग्रत कृत्वा क्षीणां दीनां मनस्विनी । 

दटभुब्रह्मणौ लोक वेदध्वनिनादितम्‌ ॥ ४०॥ 

यज्ञधूमं समाकीर्णा मुनिवर्यं निषेवितम्‌ । 

सुवा वेदिकामध्ये दक्षिणावत्त मुज्ज्वलस्‌ ॥४१॥ _ 

बह्धि यूपाङ्टितोद्यान-वन-पुष्प-फलास्वितस्‌ । 
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सरोभिः सारसेहँसेराहुयन्त मिवातिथिस्‌ ॥ ४२ 
कलि के द्वितीय पाद में लोग श्रीकृष्ण नाम को भी भूल गए, 

तीसरे पाद मे वर्णं सकर उत्पन्न हुए और चोथे पाद मे तो जाति-पाँति 
हीं कुछ न रही, लोग सत्कर्म और ईश्वर को भी भूल गये ॥ ३८ ॥ 
स्वाध्याय, स्वधा, स्वाहा, वषट्कार और अकारादि का लोप हो गया 
जिससे सभी देवता आहार न मिलने के कारण पीडित होकर ब्रह्माजी 
की शरण मे गये ॥ ३६ ॥ सभी क्षीणता को प्राप्त हुए दीन देवगण 
चिन्तिता पृथिवी को ग्रामे करके ब्रह्म-लोक को गये # वह लोक उन्हे 
वेद-ध्वनि से ग्‌ जता हुआ दिखाई दिया ॥ ४० ॥॥ कहाँ यज्ञ का घुआ 
फेल रहा था, मुनिगण उपासना एव यज्ञ कर रहे थे, स्वरां-वेदी के 
मध्य दक्षिणाग्नि प्रज्वलित थी, उद्यान वन-पुष्पों और फलो से परिपूर्ण 
थे, सरोवर में सारस और हसो के मधुर स्वर ऐसे लग रहे थे, मानों 
ग्रतिथियो का स्वागत कर रहे हों ॥ ४१-४२ ॥ 

वायु लोनशताजालकुसुमालिकुलाकुल' ! 

प्रणाता ह्वान-सत्कार-मधुरालापवीक्षणै ॥ ४३ ॥ 

तदब्रह्मसदन देवाः सेश्वरा. क्लिन्नमानसा" । 

विविशुस्तदनुञ्ञाता निजकार्य निवेदितुम्‌ ॥ ४४॥ 

तरिभवनज- क॑ सदासनस्थ सनक-सनन्दन-सनातनेदचसिद्धः 

परिसेवित पादकमल ब्रह्माण देवता नेमुः ॥ ४५ ॥ 

चचल पवन लता-जालो को भकोर स्हा था, अलि श्रवलि कलियां 

का रस-पान करते गूज रहे थे, मानों यह सभी प्रणाम, आह्वान, 
सत्कार ग्रादि के लिए मधुर वाणी का प्रयोग कर रहे हों ॥ ४३ ७ 
अपने स्वामी इन्द्र के सहित खेद युक्त मन वाले सब देवता ब्रह्माजी कीं 
राज्ञा प्राप्त करके अपना दुःख निवेदन करने के लिए ब्रह्मसदन में 
प्रविष्ट हुए ४४ ॥ वहाँ जाकर सनक, सनन्दन औंर सनातन से अपने 
चररा-कमलो की सेवा कराते हुए एवं श्र ष्ठ प्रासन पर आसीन ब््माए- 
जी को उन देवताझों ने नमस्कार किया ॥ ४५ ७॥ 


द्वितीय अध्याय 


उपविष्टास्ततो देवा ब्रह्मणों वचनात्पुर' । 

कलेर्दोषाद्धमंहानि कथयामासुरादरात्‌ ॥ १॥ 

देवाना तद्वच श्रूत्वा ब्रह्मा तानाह द.खितान । 

प्रसादयित्वा त विष्णु साधयिष्याम्यभीष्सितम्‌ ॥ २॥ 

इति देवे परिवृत। गत्वा गोलोकवासिनम्‌ । 

स्तुत्वा प्राह पुरो ब्रह्मा देवाना हृदयेप्सितम्‌ ॥ ३ ॥ 

सूतजी बोले-हे मुनीशवरो ! वहाँ जाकर वे सभी देवता 

ब्रह्माजी की आज्ञा से उनके समक्ष बैठ गये । फिर उन्होने कलि के 
दोषो से जो धर्म की हानि हुई थी, उसका सम्पूर्ण वृत्तान्त निवेदन 
किया ॥ १॥ दुःखित हृदय वाले देवताओं के वचन सुनकर ब्रह्माजी 
बोले--मै भगवाम्‌ विष्णु की आराधना करके तुम्हारा सब मनोरथ 
सिद्ध करता हुँ ॥।२॥ यह कर ब्रह्माजी ने देवताओं को साथ लिया और 
गोलोक निवासी भगवान्‌ श्री हरि की सेवा मे जा पहुंचे । वहाँ उन्होने 
स्तुति की और फिर देवताम्ओरो की कामना निवेदन की ॥३॥ 

तच्ट्र त्वा पुण्डरीकाक्षो ब्रह्माणमिदमब्रवीत्‌॥ 

शम्भले विष्णुयशसो गृहे प्रादर्भवाम्यहम्‌ । 

सुमत्यामातरि विभो ! पत्नीयां व्वन्निदेशत'॥। ४॥ 

चतुभिर्ञ्रातृभिदेव | करिष्यामि कलिक्षयम्‌ । 

भवन्तो बान्धवा देवा; स्वाशिनावतरिष्यथ ॥। ५॥ 

इय मम प्रया लक्ष्मी सिंहले संभविष्यति । 

बृहद्रथस्य शूपस्थ कोग्द्या कमलेक्षणा । 

भार्याया मम भाथेऽ झआानाम्नी जनिष्यति ॥ ६॥ 
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यात यूय भुव देवा स्वालावतररोरता । 
राजानौ मरुदेवापी स्थापयिष्याम्यह भुवि ॥ ७॥। 


पुण्डरीकाक्ष भगवान्‌ ने देवताओं की दु ख-गाथा सुनकर ब्रह्माजी 

/से कहा- हे विभो | मै शम्भल ग्राम मे विष्णुयश के यहाँ, उनकी 
पत्नी सुमति के गर्भ से उत्पन्न हुँगा ॥४॥ हे ब्रह्मन्‌ ! हम चारो भाई 
मिलकर उस कलि को नष्ट कर डालेगे। भ्रब सभी देवताओं को भी 
अपने-अपने बॉधवो सहित पृथिवी पर अवतार लेना है ॥५॥ मेरी प्रिया 
लक्ष्मी सिहल द्वीप मे महाराज बृहद्रथ की रानी कौमुदी के गर्भ से 
उत्पन्न होगी, इसका नाम पद्मा होगा ॥६॥ मरु और देवापि नामक 
दो राजाओं को भी पृथिवी पर उत्पन्न करूंगा । हे देवगणा ! अब तुम 
भी शीघ्रही अपने-अपने अश के सहित भूमडल पर अ्रवतार धारण 
करो ।।७॥। 

पुन कृतयुग कृत्वा धर्मान्सस्थाप्य पूर्ववत्‌ । 

कलिव्याल सनिरस्य प्रयास्ये स्वालय विभौ ॥ ८ ॥ 

इत्युदीरितमाकर््यं ब्रह्मा देवगणोवृत । 

जगाम ब्रह्मसदन देवाश्च त्रिदिव ययु ॥ ९॥ 

महिमा स्वस्य भगवान्निजजन्मकृतोद्यम' । 

विप्रषं । शम्भलग्राममाविवेश परात्मक' || १० ॥ 

हे विभो ! जब पृथिवी पर सत्यथुग का पुन आविर्भाव कर 

दूंगा और धर्म का पूर्ववत्‌ स्थापन तथा कलिकाल रूपी नाग को नष्ट 
कर डालगा, तब पुन अपने इस लोक मे भ्रा जाऊँगा ॥।८॥ देवताग्रो 
से घिरे हुए ब्रह्माजी ने भगवान्‌ की यह आज्ञा सुनकर ब्रह्मलोक को 
प्रस्थान किया और सब देवता अपने स्वर्ग लोक को चले गये ।।६॥ हे 
ऋषियो ! अपनी महिमा से महिमान्वित भगवान्‌ विष्णु इस प्रकार 
शम्भल ग्राम मे स्वथ भ्रवतार धारण करने के लिए प्रविष्ट हुए ॥१०॥ 

सुमत्यां विष्णु यशसा गर्भमाधत्त वेष्णवस्‌ । 

ग्रह्‌-नक्षत्र-राशयादि-सेवित ~श्रीपदाम्बुजस्‌ ॥ ११॥। 
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सरिसमद्रा गिरयो लोका सस्थाणुजद्भमा । 
सहर्षा ऋषयो देवा जाते विष्णौ जगत्पतौ ।। १२॥ 
बभूव सर्वेसत्वानामानन्दा विविधाश्रया । 
नृत्यम्ति पितरो हृष्टास्तुष्टा देवा जगुर्यश ॥ १३ ॥ 
चक ्वाद्यानि गन्धर्वा जनृतुङ्चाप्सरोगणा ॥ १४॥ 
द्वादश्या शुक्लपक्षस्य माधवे मासि माधव । 

जात दहशतु पुत्र पितरौ हुष्टमानसौ ॥ १५॥ 


भगवान्‌ श्रीहरि विष्णुयश के द्वारा उनकी पत्नी के गर्भ में 

प्रविष्ट होकर भ्रूण रूप हुए ॥११॥ यह जानकर कि विष्णु पृथिवी 
पर आ गये है, सभी सरिता, समुद्र, पवत, “स्थावर जगम प्राणी, ऋषि- 
गरा ग्रौर देवगण आदि सभी प्रसन्न हो उठे ॥१२। तथा सभी जीव 
विभिन्न प्रकार से हर्ष प्रकट करने लगे, पितर नाचने लगे और देवता 
प्रभु के गुणगान मे तत्पर हुए ॥१३॥ गधवं बाजे बजाने और श्रप्सराये 
नृत्य करने लगी !।१४।। वैशाख शुक्ला द्वादशी के दिन भगवान्‌ ने 
भ्रवतार लिया । उनको प्रकट होते हुए देखकर माता-पिता पुलकित 
हो उठे ॥॥ १५ 

धातृमाता महाषष्ठी नाभिच्छेत्री तदम्बिका । 

गङ्गोदकक्लेदमोक्षा सावित्री मार्जनोद्यता ॥ १६ ॥। 

तस्य विष्णोरनन्तस्य वसुधाऽधात्पय सुधाम्‌ । 

मातृका माङ्गल्यवच कृष्णाजन्मदिने तथा ।। १७॥ 

ब्रह्मा तदुपधार्याशु स्वाशुग प्राह सेवकम्‌ । 

याही त मृतिकागार गत्वा विष्णु प्रबोधय ॥ १८ ॥ 

चतुभू जमिद रूपं देवानामपि दर्लंभम्‌ ! 

त्यक्त्वा मानुषवद्र प कुरुनाथ | विचारितम्‌ ॥ १९॥ 

इति ब्रह्मवचा श्रूत्वा पवन सुरभि सुखम्‌ । 

सशीत प्राह तरमा ब्रह्मासो वचनाइत्त ॥ २०॥ 
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भगवान्‌ के प्रकट होने पर महाषष्टी धात्री हुई, श्रम्बिका ने 
ताल छेदन किया, गड्भाजी ने अपने जल से गर्भेक्लेद को हठाया और 
सावित्री ने भगवान्‌ के शरीर का मार्जन किया ॥ १६।। 

कृष्ण-जन्म के समान ही अनन्त भगवान्‌ के अवतार लेने पर 
बसुन्धरा ने दुग्धसुधा की धारा प्रवाहित कर दी, मातृकाश्रो ने मगला- 
चार किया || १७॥ शम्भल ग्राम मे भगवान्‌ के श्रवतरित होने का 
समाचार जानकर ब्रह्माजी ने वायु को आज्ञा दी कि तुम सूतिकागार 
मे जाकर भगवान्‌ से इस प्रकार कहो ।।१८।। कि आपके चतुभु ज स्वरूप 
का दर्शन तो देवताओं के लिए भी दुर्लभ है, श्रतः हे नाथ! इस 
चतुभुज रूप को छोडकर मनुष्य रूप बनाइये ।। १९) सुशीतल, सुखद, 
सुगन्धित व यु ने यह वचन सुनकर दर तगति से सूतिकागार मे जाकर 
भगवान्‌ से निवेदन किया ।।२०।। 


तच्छ त्वा पुण्डरीकाक्षस्तत्भणाद्‌द्विभुजोऽभवत्‌ । 
तदा तत्पितरौ दृष्ट्या विस्मयापच्नमानसौ ॥ २१ ॥। 
भ्रमसस्कारवत्तत्र मेनाते तस्य मायया । 

ततस्तु शम्भलग्रामे सोत्सवा जीवाजातय । 
मङ्गलाचारबहुला पापतापविर्वाज्जता. ॥ २२॥ 
सुमतिस्त सुतलब्ध्वा विष्णु जिष्णु जगत्पतिम्‌ । 
पुर्णकामा विप्रमुख्यानाहूयाद्गवा शतम्‌ ॥ २३॥ 
हरे कल्याणकृद्विष्णुयशा शुद्धेन चेतसा । 
सामग्यंजुविद्भिरग्र चस्तन्नामकरणो रत ॥ २४॥ 
तद राम कृपो व्यासो द्रौशिभिक्षुशरीरिणं । 
समायाता हरि द्रष्टु बालकत्वमुपागतम्‌ ॥ २५॥ 


ब्रह्माजी का संदेश प्राप्त होने पर भगवान्‌ ने अपना स्वरूप 
दो भुजाश्रो से युक्त बना लिया। यह लीला देखकर माता-पिता विस्मित 
रह गये ।।२१॥। प्रभु की माया मे मोहित हुए माता-पिता ने समका कि 
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भ्रम से ही हमने श्रपने पुत्र को चार भुजा देखा था । किर उस शम्भल 
ग्राम मे सभी पाप-ताप नष्ट होकर नित्य नवीन मगलाचार होते 
लगे ॥२२॥ भगवान्‌ को पुत्र रूप मे प्राप्त करके पुर्णाकामा सुमति ने 
ब्राह्मणो को एक सौ गौय दान की ॥ २३ । पवित्र हृदय वाले विष्णु- 
यशजी ने अपने पुत्र के मगल को कामना से ऋक्‌, यजु और सामवेदी 
ब्राह्मणो को नामकरण के लिए नियुक्त किया ।।२४॥ भगवान्‌ के शिशु- 
रूप का दर्शन करने के लिए परशुराम, कृांचारय, वेदव्यास और द्रोण।- 
चार्यजी के पुत्र प्रश्‍वत्थामा भिक्षू क वेश मे वहाँ श्राये ।। २५।। 

तानागतान्समालोक्य चतुरः सूर्यसन्तिभानु । 

हृष्टरोमा &जवर पूजयाश्वक्र ईश्वरान्‌ ॥ २६ ॥ 

पूजितास्ते स्वासनेषु सविष्टा स्वसुखाश्रया । 

हरि क्रोडगत तस्य दहशु सवंमूत्त य. ।। २७ ॥ 

तबालक नराकार विष्णु नत्वा मुतीश्वरा । 

कल्कि कल्कविनाशार्थमाविभ्रू तं ।५दुबु धा. ॥ २८ ॥ 

नामाकुर्वस्ततस्तस्य कल्किब्त्यिभिविश्र तम॒ । 

कृत्वा सस्कारकर्माणि ययुस्ते हृष्टमानसा. ॥ २९ ॥ 

तत स ववृधे तत्र सुमत्या परिपालित । 

कालेनाल्पेन कसारि शुक्लपक्ष यथा शशी ॥ ३० ॥ 

सूर्य के समान तेजस्वी उन ईश्वर स्वरूप श्रागन्तुको को देखकर 

द्विजवर विष्णुयश ने उनका पूजन किया ॥२६॥ भले प्रकार सुपूजित 
हुए वे मुनिगणा श्रेष्ठ आसनो पर सुखपूर्वक विराजे, तब उन्होने अपने 
पिता की गोद मे बैठे हुए भगवान के दर्शन किए ।।२७।। उन ज्ञानी 
मुनीशवरो ने मनुष्य रूप मे शिशु स्वरूप भगवान्‌ को नमस्कार किया 
श्रौर तब उन्होने जान लिया कि कलिकाल के विनाशार्थ भगवान्‌ श्री 
कल्कि का अवतार हुआ है ॥२८॥ फिर उनका सस्कार करते हुए 
उनका कल्कि नाम रखकर प्रसन्न मन से वे मुनीश्वर चले गये ।।२९।। 
फिर कसारि भगवान माता सुमति के द्वारा भले प्रकार लालित-पालित 
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होते हुए शुक्लपक्ष के चन्द्रमा के समान प्रतिदिन वृद्धि को प्राप्त होने 
लगे ॥।३०॥। 


कल्केजरयेष्ठास्त्रय शूरा कवि प्राज्ञ सुमन्त्रका । 
पितृमातृप्रियकरा गुरुविप्रप्रतिष्ठिता ॥ ३१॥ 

कल्केरशा पुरो जाता, साधवो धम्मंतत्परा । 

गाग्य भग्यंविशालाद्या ज्ञातयस्तदनुब्रता ॥ ३२ ॥। 
विशाखयूप भूपाल पालितास्तापर्वाज्जता । 

ब्राह्मणा कल्किमालोक्य परा प्रीतिमुपागता. ॥ ३३॥ 
ततो विष्णुयश्ञा पुत्र धीर सर्वगुरशकरम्‌ । 

कल्कि कमलपत्राञ्च ्रोवाच पठनाहतस्‌ ॥। ३४॥ 

तात ते ब्रह्मासस्कार यज्ञसूत्रमनुत्तमस्‌ । 

सावित्री वाचयिष्यामि ततो देदान्पठिष्यसि ॥ ३५ ॥ 


भगवान्‌ कल्कि के उत्पन्न होने से पहले माता-पिता को प्रिय, 

गुरु-ब्राहमणा का हित करने वाले इनके तीन भाई और उत्पन्न हो चुके 
थे | उनके नाम क्वि, प्राज्ञ श्रौर सुमन्त्रक थे। भगवान्‌ के ही श्रश 
से उनकी जाति मे, उनके भ्रनुगामी, साधु स्वभाव वाले एव धामिक 
प्रवृत्ति वाले गार्ग्य, भग्ये श्रौर विशाल श्रादि भगवाम्‌ से पहिले ही 
उत्पन्न हो चुके थे ॥३१-३१।। विशाखयूप-नरेश द्वारा परिपालित यह 
सभी ब्राह्मण भगवान्‌ का दर्शन करके सम्पूर्ण पाप-ताप से छूटकर ग्रत्यत 
हषित हुए ॥३३।। फिर अपने कमलनयन एवं सवंगुण सम्पन्न पुत्र को 
अध्ययन करने के योग्य बय वाला हुआ देखकर विष्णुयश उनसे 
बोले ।।३४।। हे पुत्र । मै तुम्हारा श्रेष्ठ ब्रह्म सस्कार, उपनयन श्रौर 
सावित्री का श्रवणा कराऊ गा, फिर तुम वेदाध्ययन करना ।।३५।। 

को वेद बंग च सावित्री केन सूत्रे सस्कृताः । 

ब्राह्मणा विदिता लोके तत्त्व तद तात माम्‌ ॥ ३६ ॥ 

वेदो हरेर्वाक्‌ सावित्री वेदमाता प्रतिष्ठिता । 


५ २७१ ) 


त्रिगुरा'च त्रिवृत्सूत्र तेन विप्रा प्रतिष्ठिता ॥ ३७॥ 

दशयज्ञे सस्कृता ये ब्राह्माणा ब्रह्मावादिन । 

तत्र वेदाश्च लोकाना त्रयाणामिह पोषका ॥ २३८ ॥ 

यज्चाध्ययन दानादि तप स्वाध्याय सयम । 

प्रीणार्पान्त हारि भक्त्या वेद तन्त्र विधानत ॥ ३९ ॥ 

तस्माद्यथोपनयन कर्मेशोऽह द्विजे सह । 

सस्कत्त्‌ बान्धप्रवजनेस्त्वामिच्छामि शुभे दिने ॥ ४० ॥ 

पिता के वचन सुनकर कल्कि भगवाम्‌ ने पूछा--वेद क्या है। 

सावित्री क्या है । किस सूत्र से सस्कारित पुरुष ब्राहमण सज्ञक होता 
हे ? हे तात | यह सब मुझे बताइये ।।३६।। पिता बोले--वेद भगवान्‌ 
विष्णु की वाणी है, सावित्री ही प्रतिष्ठा एव वेद-माता है । त्रिगुण-सूत्र 
को त्रिवृत्ताकार करके धारणा करने पर ब्राह्मणा नाम से प्रतिष्ठित 
होता है ॥३७॥ तीनो लोको के पोषक एव दशयज्ञ द्वारा सस्कृत ब्रहम- 
वादी जो ब्राह्मण है, उन्ही के पास वेद निवास करते है ।।३८॥ यही 
दश सस्कार वाले विप्र वेद, तन्त्र और शास्त्रादि के विधान से यज्ञ, 
अध्ययन, दान, तप, स्वाध्याय, सयम आदि के सहित भक्ति करते हुए 
भगवान्‌ को प्रसन्न करते है ॥३९॥ इसी लिए ब्राह्मणो, बॉघवो आदि 
के सहित किसी शुभ दिन मै तुम्हारा उपनृयन सस्कार करना चाहता 
हूं ॥४०॥| 

के च ते दश सस्कारा ब्राह्मरोषु प्रतिडिता । 

ब्राह्मणा केन वा विष्णुमचेरया्त विधानत ॥ ४१॥ 

ब्रह्मण्या ब्राह्माणाद्यातो गर्भाधानादिसस्कृत । 

सन्ध्यात्रयेण सावित्री-पूजा-जप-परायशः ॥ ४२ ॥ 

तपस्वी सत्यवाग्धीरो धर्मात्मा त्राति ससृतिम्‌ । 

विष्ण्वर्चतमिद ज्ञात्वा सदानन्दमयो द्विज ॥ ४३ ॥ 

कुत्रास्ते स द्विजो येन तारयत्यखिल जगत्‌ । 

सन्मार्गण हरिप्रीगान्कामदोग्धा जगतत्रये ॥ ४४॥ 
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कल्कि भगवान्‌ बोले--ब्राहमणा के लिए निश्चित किये गये 

चे दश-सस्कार कौन-कौन से है? किस विधान से ब्राह्मण भगवान्‌ 
विष्णु को अर्चना किया करते है ? ॥४१।। विष्णुयश बोले-- हे पुत्र । 
ब्राहमण के द्वारा ब्राह्मणी मे गर्भाधान सस्कार ्रादि से सस्कृत, 
त्रिकाल सध्या एब सावित्री की पूजा और जप मे परायण, तपस्वी, 
सत्यवक्ता, धीर धर्मात्मा ब्राह्मण भगवान्‌ विष्णु को अचना विधि को 
भले प्रकार जानकर आनन्द मे निमग्न रहता हुआ सदेव इस सृष्टि क 
रक्षक होता है ।।४२-४३॥। भगवाम्‌ ने कहा-हे तात ! जो ब्राहमण 
सम्पूर्ण विश्व का उद्धारक, साधुमार्ग-परायण, भगवाश्र्‌ विष्णु को 
उपासना द्वारा प्रसन्न करने वाला और तीनो लोको की कामना पूणां 
करने वाला है, वह ब्राह्मण कहाँ है? ।।४४॥। 

कलिना बलिना धर्म घातिना द्विज पातिना । 

निराकृता धर्मरता गता वर्षान्तरान्तरम्‌ ॥ ४५॥ 

ये स्वल्पतपसो विघा स्थिता कलियुगान्तरे । 

शिइनोदरभृतोऽधर्मनिरता विरत क्रिया ॥ ४६॥ 


पापसारा दुराचारास्तेजोहीना कलाविह । 
आत्मान रक्षितु नेव शक्ता शूद्रस्य सेवका ॥ ४७॥ 
इति जनकवचो निशम्य कल्कि. कलिकुलनाशमनोऽ भिलाषजन्मा 


द्विजनिजवचनेस्तदोपनीतोगुरुकुलवासमुवास साधुनाथ. ॥ ४८॥ 
पिता बोले-धर्मघाती और ब्राहमणो के हिसक महाबली कलि 
के द्वारा पीडित हुये विप्र गणा अन्य देश को चले गये ।।४५।। स्वल्प 
तप वाले जो ब्राह्मणा इस कलिकाल मे यहाँ स्थित रहे, वे सब शिशनो- 
दर धर्मी होकर घर्म और कमं से विरत हो गये ।।४६॥। पाप युक्त, 
दुराचारी एव तेज-रहित ब्राहमण इस कलिकाल मे आत्म-रक्षा मे 
भ्रशक्त एव शूद्रो के सेवक बन गये है ।।४७।। पिता के यह वचन सुन 


कर कल्कि भगवान्‌ ने कलि को नष्ट करने का निश्चय किया । ब्राहमणो 
ने अपनी वाणी द्वारा उनका उपनयन सस्कार किया । और तब 
भगवान्‌ कल्कि गुरुकुलं में निवास हेतु गये ।|४८। 
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ततो वस्तु गुरुकुले यान्त कल्कि निरीक्ष्य स । 

महेन्द्रद्रिस्थितो राम: समानीयाश्रम प्रभु ।१। 

प्राह त्वा पाठयिष्यामि गुरू मा विद्धि धमंत' । 

भुगु बश समुत्पन्न जामदग्च्य महाप्रभुम्‌ ॥२।१ 

चेद वेदाङ्ग तत्वज्ञ धनुचंद विशारदम्‌ । 

कृत्वा निक्षत्रिया पृथिवी दत्वा विप्राय दक्षिणाम्‌ ॥३।। 

महेन्द्राद्रौ तपस्तप्त मागतोऽहद्विजात्मज । 

त्व पठात्र निज वेद यच्चान्यच्छाखमुत्तमस्‌ ॥४॥ 

इति तद्वच श्राश्रुत्य सप्रहृष्टतच्‌ रुह । 

कर्कि. पुरो नमस्कृत्य वेदाधीती तदोऽभवत्त्‌ ॥५।। 

सूतजी बोले भगवान्‌ कल्कि शो गुरुकुल वास के लिए जाते 

देख कर महेन्द्र पवत निवासी परशुराम उन्हे अपने श्राश्रम मे ले गये ।१। 
वहाँ पहुँच कर प*झुराम ने उनसे कहा--मैं भृगु वश मे उत्पन्न, महर्षि 
जमदग्नि का पुत्र, वेद-वेदाग के तत्व की जानने वाला, घनुर्वद-विद्या- 
विशारद परशुराम हूँ ।२। मैंते इस प्रथिवी को क्षत्रिय-विहोन रके 
ब्राह्मणो को दक्षिणा स्वरूप दे डाली थी । प्रब तुम मुझे धमं पूवंक गुरु 
मनो, मैं तुमको शिक्षा दूंगा । हे द्विजात्मज | मैं इस महेन्द्र पर्वत पर 
तपस्या करने के लिए आया हुँ, तुम यहाँ भ्रपना वेदाध्ययन करो तथा 
प्रस्य लो भी कोई शास्त्र पढना चाहो, उसे पढो।३-४। यह सुन कर 
भगवानु कल्कि ने आनन्द से गद्गद्‌ होकर परशुराम को प्रणाम किया 
घ्रोर फिर वेदाध्ययन करने लगे ।५। 
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साङ्ग चतु षष्टिकलां घनुवदादिकञच यत्‌ । 

समधीत्य जामदर्त्यात्कल्कि. प्राह कृताञ्जलि ।।६।। 

दक्षिणां प्रार्थय विभो ! या देय तव सन्नितौ । 

ययामे सर्गसिद्धि. स्याद्या स्यात्व तोषकारिणी ।।७।। 

ब्रह्मणा प्रथितो भूमन्‌ ! कलिनिग्रहका रण तु । 

विष्णु, सर्वाश्रयः पुणा, स जात. सम्भले भवान्‌ ॥८॥ 
मत्तो विद्या शिवादस्त्र लब्ध्वा वेदमय शुकम्‌ । 

सिहले च प्रिया पद्मा धमानसस्थापयिष्यसि । शा! 


जब भगवान्‌ कल्क चौतठ क गए और सम्पूर्ण धनुवेंद 
का ज्ञान प्राप्त कर चुके तब उ'होने हाथ जोड कर परशुराम से कहा -- 
॥६ हे विभो | जित दक्षिणा के देने से मुझे सर्वसिद्धि की प्राति होगो 
प्रोर जिस दक्षिणा की प्राप्ति से श्राप सतुष्ट हो सकगे, वह दक्षिणा 
मुझे बताने की कृपा करिये । 3 परशुराम बोले-- हे भूमन्‌ ! कलिकाल 
का नाश करने के लिए ब्रह्माजी न जिन भगवाम्‌ श्री हरि से निवेदन 
किया था, वे ही श्राप भगवान्‌ विष्णु शम्भन प्राम मे श्रवतरित हुए हैं ।८ 
श्रा र मुझसे विद्या भगवांत शकर से शस्त्र श्रोर वेदमब शुक तथा सिंहल 
देश से श्रपनी पतनी पद्मा को प्राप्त करके भूमण्डल पर धर्म की 
स्थापना करेगे ।९। 


ततो दिग्विजयेभूपान्‌ धमहीनान्‌ कलिप्रियान्‌ । 
निगृह्य बौद्धान्‌ देवापि मरुञ्च स्थापयिष्यसि ।१०। 
बयमेतेस्तु तुष्टाः साधुकृत्य: सदक्षिणा. । 

यज्ञ दान तपः कमं करिष्यामो यथोचितम्‌ ।११। 
इत्येतद्वचन श्रूत्वा नमस्कृत्य मुनि गुरुम्‌ । 
बिल्वोदकेश्वरं देवं गत्वा तुष्टाव शकरम्‌ ।१२। 
पूजयित्वा यथान्याय शिव शान्त महेश्वरम्‌ । 
प्ररिएपन्याशुतोषं त ध्यात्वा प्राह हृदिस्थितम्‌ ।१३। 
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फिर दिग्विजय दुरा घम -विरीन और कलिप्रिय राजाओ श्रौर 
बौद्ो का सहार कर मरु प्रौर देवावि को प्रतिष्ठित करोगे । तुम्हारा 
यह साधुकृत्य ही मुझको सतुष्ट करने वाली दक्षिणा होगी, क्योकि तब 
हम तप, यज्ञ, दान, ध्यान,श्रादि सभी कम भले प्रबार से कर सकेंगे ।१०- 
११। यह सुन कर ओर गुरुवर परशुरामजी को नमस्कार करके कल्कि 
भगवानु बिल्वोदकेशवर महादेव के मन्दिर मे गये और उन्हे सन्तुष्ट करने 
लगे ।१२। हृदय मे स्थित उन ग्राशुतोष शान्त स्वरूप शिवजी का उन्होने 
विधिवत्‌ पूजन क्या श्रौर प्रणाम तथा ध्यान के पश्चात्‌ निवेदन 
किया । १ ३। 


गौरीनाथ विश्‍वनाथ शरण्यंभूतावास वासुकोकण्ठभूषम्‌ । 
अपक्ष पञ्चास्यादिदेव पुराणं वन्दे सान्द्रनन्दसन्दोहदक्षम्‌ । 
योगाधोस कामनाश कराल गद्धासङ्गाक्लिन्नम्‌द्वौनमीश्षम्‌ । 
जटाजूटाटोपरिक्षप्तभाव महाकाल चन्द्रभाल नमामि ॥। 
इमशानस्थभूतबेतालसङ्भ तानाशस्त्रे. खञ्भशूलादिभिश्च । 
व्यग्रात्युग्रा बाहवो लाकनाशे यस्य क्रोघोद्धूतलोकोऽतमेति । 
यो भूतादि पञ्चभूर्तसिसिक्षु. तन्मात्रात्मा काल क्मंस्वभावे 
प्रहृत्येद प्राप्य जीवत्वमोशो ब्रह्मानन्दो रमते त नमामि ॥ 
स्थितौ विष्णु सर्वजिष्णुः सुरात्मा लोकान्‌ साधून्‌ धमंमेतून्‌ 
विभति। ब्रह्माद्याशे योऽमिमानो गुणात्मा शब्दा द्यङ्ग स्तपरेश 
नमामि । यज्ञस्या वायवो वान्ति लोके ज्वलत्याग्नि सविता 
यातितप्यन्‌ । शोताशु खेतारकैः सम्रहेश्च प्रवतंते त परेश 
प्रपद्यो। यस्याइवासात्‌ सवंधात्री धरित्री देवो वर्षत्यम्बु काल ,- 
प्रमाता । मेरुमध्ये भुवनानाञ्च भर्त्ता तमीशानविइवरूप 
नमामि ।१४-२०। 


कल्किजी ने कहा--हे गौरीपते ! हे विश्वेश्वर ! हे शरणागत- 
वत्सल । हे सर्वभूताश्रय ! हे वासुकी नाग का करठंभूषण धारण करने 


२७६ | | कल्किपुराण 


वाले प्रभो | हे त्रिनेत्र | है पंचवदन । हे पुराण पुरुष ! हे सघन भ्रोनन्द- 
दक्ष ब्रादिदेव । आपको नमस्कार है ।१४। हे योगाधीश्‍वर ! आप काम- 
देव का नाश करने वाजे, कराल दशन, गगतरग से समुज्वल मुद्धा वाले, 
जटाजूठ टोप युक्‍त, परिक्षिप्त भात्र वाले महाकाल है । हे चन्द्रभाल ! 
घरापको नमस्कार है ।१५्‌। हे प्रभो ! श्रार भूत वेशानों के सहित श्मगात 
मे निवास करते हैं। श्राप अपनो भयानक भुजाओों में विभित्र प्रकार 
के शस्त्रास्त्र धारण करते हैं। प्रलय कान मे यह समस्त विश्व आप की 
हो क्रोधानल मे भस्मी भूत हो जाता है ।११। भ्राम ही भूतादि तन्मात्रा 
रूप पच भूत एग क ल-कर्म-स्वासोनुवार सृष्टि रचना करते शोर श्रत 
मे प्रनय करके जीवत्व को प्राप्त होकर ब्रह्मानन्द मे रमणा करते है, 
ऐसे श्रापको मेरा नमस्कार है ।१७। आप ही सुरात्मा विश्व के पालनार्थ 
विष्णु स्वरूप लेकर धमं सेतु स्वरूप साधुभ्रो की रक्षा करते हैं। झाप ही 
शब्दादि भ्रवयवो के द्वारा सगुणा ख्रब्रद्मारो के अद्य ख्य होते है। ऐसे 
आप परमेश्वर को नमस्कार है ।१८। श्रापही श्राज्ञा से, वायु बहत।, 
श्रग्ति प्रज्वलित होता, सुय प्रकाशित होता श्रौर ता गण के सहित 
चन्द्रमा उदित होता है । एके आएको मैं शरण लेता हूँ ।१९। जिन 
को भ्राज्ञा से पृथिवी विश्व को धारण किये है श्रौर मेघ समय पर वर्षा 
करते हैं तथा जो सः लोक्रो क भरण करने वाले हैं, ऐसे श्राप ईशान 
एव विश्वहुप भगवान शकर को नमस्कार करता हूँ ।२०। 


इति कल्किस्तव श्रुत्वा शिवः सर्वात्मिदर्शनः 
साक्षात्‌ प्राह हसन्नीश. पार्वतोमहितोग्रत ।२१। 
कल के, सम्पृश्य हस्तेन समस्तावयवं मुदा । 
तमाह वरय प्रेष्ठ ! वरं यत्तऽभिकांक्षितम्‌ ।२२। 
त्वया कृतमिद स्तोत्र ये पठन्ति जना भूवि । 
तेषां सर्वार्थखिद्धिः स्यादिह लोके परत्र च ।२३। 
विद्यार्थी चाप्नुयाछिद्यां, घर्मार्थी घर्ममाएनुयात्‌ । 
कामानवाप्नुयात्‌ कामी पठनाच्छुव॒णादपि ।२४। 
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त्व गारुडमिद चाइव कामग बहुरूपिणमू । 
शुकमंतच् सर्वज्ञ मया दत्त गृहाणा भो ।२५। 
भगवान्‌ कल्कि का स्तोत्र सुन कर सर्वात्मा भगवान शकर 
पार्वती सहित साक्षात रूप पे प्रकट हुये-उन्होने श्रानन्दित होर 
भगवान्‌ कल्क के देह पर कर स्पशं करते हुए घोर मुसकराते हुए 
कहा-हे श्रेष्ठ । अपना इच्छित चर मागो ।२१-२२। तुम्हारे द्वारा रचित 
इस स्तोत्र का का भू-मणडल मे ज! भी कोई पाठ करेगा, उसकी इहलो- 
किक और पारलौकिक सभी कामनाएँ एणा होगी ।२३। इम स्तोत्र के 
बढने सुनने से विद्यार्यी को विद्या, धर्मार्थी को धर्म और अन्य कामता 
चाले को उसकी उसी कामता की प्राप्ति होती है ।२४। हे कल्कि ! मैं 
तुम्हे यह जीघ्रगामी, अनेक रूप धारी, गरुड़ ग्रश्‍व युक्त सर्वज्ञ शुक 
प्रदात करतः हूँ, इन्हे ग्रहण करो ।२५। 


सवं शाख्राखविद्वास सर्वं वेदार्थपारगम्‌ । 

जयिन सर्वभू राना त्वां वदिष्यन्ति मानवा ।२६। 

रत्तत्सरु करालञ्च करवाल महाप्रभम्‌ । 

गृहाण गुरुभाराया; पृयिव्या भारसाधनम्‌ ।२७।- 

इति तहूच ग्राश्रुत्य नमस्कृत्य महेश्त्ररम्‌ । 

शम्मलग्राममगमत्‌ तुरगेण त्वरान्वित, ।२५। 

पितर मातर भ्रातृत्‌ नमस्कृत्य यथाविधि । 

सर्व तहरांयामास जामदग्न्यस्य भाषितम्‌ ।२९। 

शिवस्य बरदानञ्च कथयित्वा शुभा, कथा । 

कल्कि: परमतेजस्वी ज्ञातिभ्योऽथवदन्मुदा । 

हे कल्के ! मनुष्यो मे तुम सव शास्त्रज्ञ, सत्र शस्त्रास्त्र 

विशारद, सर्वे वेदो मे पारगाषी एन सर्व भूतो मे विजयी कै 
श्राम्रोगे ।२६। यह रत्तसर नामक महा कराल, श्रत्वस्त चमकती हुई, 
त्यन्त भारी और पृथिवी के भार को सँभानने वानी तनवार ग्रहण 
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करो ।२७। भगवान महेखर के वचन सुन कर कल्क ने उन्हे प्रणाम 
किया और ग्रश्व पर भ्र'रूढ होकर द्र तगति से शभल ग्राम मे जा पहुचे- 
]२८। वहाँ पहुंच कर उन्होंने अपने पिता, माता, भ्राता भ्रांदि को विधि- 
वतु नमस्कार कर परशुराम जी के कहे हुए सब वचन उन्हे सुनाये 
।२&।फिर शिवजी द्वारा प्राप्त हुए वरदान की चर्चा की भौर प्रपने जाति 
वालो के मध्य स्थित होकर प्रसन्न हृदय से श्रेष्ठ कथा कहने लगे .३०। 


गाग्यंभग्येविश्यालाद्यास्तच्छू त्वा नन्दिता स्थिता. । 
कथोपकथन जात शम्भलग्रामवा सिनास्‌ ।३१। 
विशाखयूपभुपाल श्रूत्वा तेषाञ्च भाषितम्‌ । 
प्रादुर्भाव हरेमेने कलित्तिग्रहकारक स्‌ ।३२। 

माहिष्मत्या निजपुरे यागदानतपोव्रतान्‌ । 

ब्राह्मणान्‌ क्षत्रियान्‌ वेश्यान्‌ शुद्वानपि हरे प्रियान्‌ ।३३। 
स्वघमंनिरतान्‌ दृष्ट्वा धामिष्ठोऽभून्तृप, स्वयम्‌ । 
प्रजापालः शुद्ध मनाः प्रादुभावात्‌ श्रिय; पतेः ।३४। 
ग्रधमंवश्यास्तान्‌ इष्ट्वा जनान्‌ धर्मक्रियापरान्‌ । 
लोभानृतादयो जग्मुस्तद शाददु खिता भयम्‌ ।३५। 


उनके द्वारा वाणात कथा सुन कर गाग्यं, भग्यं और विशाल 
प्रादि प्रत्यन्त प्रसन्न हुए । कथा शभल ग्राम मे परस्पर कही जाती हुई 
भ्रधिक प्रचारित हो गई ।३१। शभल ग्राम के लोगो से ही यह चर्चा 
विशाखयपराज ने सुनी भ्रोर उन्होने जान लिया कि भगवान्‌ कल्कि ने 
कलि का निग्रह करने के लिए पृथिदी पर अवतार ले लिया है ।३२। 
उसकी माहिष्यमतो नगरी मे यज्ञ, दान, तपस्या र व्रतादि करने वाले 
सभी ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य भ्रोर शूद्र भगवान के प्रीति पात्र 
हुए ।३३। रमापति भगवान्‌ के अवतार लेने पर सभी वर्ण अपने-अ्र पने 
धमे मे तत्पर हुए तथा राजा भी प्रबापालक, पवित्र मन वाला, घामिक 
हुआ ।३४। उस नगरो के निवासियों को धर्म मे तत्पर देख कर लोभ, 
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भ्रसत्य और ग्रधर्म के वशज भय से दु खित होकर वहाँ से पलायन कर 
गये ।३५। 

जत्र तुरगमारुह्य खञङ्जञ्च विमलप्रभमू । 

दशित, सशरं चाप गृहीत्वागात्‌ पुराद्बहि ।३६। 

विशाखयूप भूपालः घ्रायात्‌ साधुजनप्रिय; । 

कल्कि द्रष्टु हरेरशमाविर्भतञ्च शाम्भले ।३७। 

कवि प्राज्ञ सुमतञ्च पुरस्कृत्य महाप्रभुम्‌ । 

गारग्य-भग्यं विशालश्च ज्ञातिभि परिवारितम्‌ ।३८। 

विशाखयूपो दहशे चन्द्र धारागर्णरिव । 

पुराद्बहि सुरयंद्वन्दिन्द्रमुच्चे श्रव स्थितम्‌ ।३९। 

विशाखयूपोऽवनतः सप्रहश्तन्‌रुहः । 

कल्केरालोकनात्‌ सद्य, पूर्णात्मा वेष्णावोऽभवत्‌ ।४०। 

भगवान्‌ कल्कि तीक्ष्ण तलत्रार, धनुष झौर भ्रष्ठ बाणो को 

धारण कर शिव-प्रदत्त भ्रश्‍व पर श्राष्ढ होकर नगरी मे बाहर चल दिये 
।३६। सत जनो से स्नेह करने वाले विशाखयप नरेश शभल ग्राम में अव- 
तरित भगवान्‌ के दर्शनार्थं उपस्थित हुए ।३७। उस समय प्रत्यन्त प्रभाव 
वाले कवि प्राज्ञ, सुमत्र प्रौर गाग्ये विशालादि से घिरे हुए तथा तारागणा 
सहित चन्द्रमा प्रौर देवताओं सहित उच्चंश्रवा के समान प्रश्‍व पर चढे 
कल्कि भगवान्‌ को विशाखयूप नरेश ने नगर के बाहर निकलते देखा 
।३८-३९६। कल्कि भगवान को देखते ही रोमाचित हुए राजा भुछते हुए 
पणां वेष्णावस्व को प्राप्त होगया ।४०। 

सह राज्ञा वसन कल्कि धमोनाह पुरोदितान्‌ । 

ब्राह्मराक्षत्रियविशामाश्रमाणा समासतः ।४१। 

ममाशान्‌ कलिविश्रष्टानिति मज्जन्मसङ्गतान्‌ । 

राजसूयाश्वमेधाम्यां मा यजस्व समाहितः ।४२। 

भ्रयमेव परो लोको धमंश्चाह सनातनः । 

कालस्वभावसस्काराः कर्मानुगतयो मम ।४३। 
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सोमसुयंकुले जातो देवापिमरुसज्ञकौ । 

स्थापयित्वा कृतयुग कुत्वा यास्यामि सद्गतिम्‌ ।४४। 

इति तद्वचन श्रृत्वा राजा कल्कि हरि प्रभुस्‌ । 

प्रणाम्य प्राह सद्धर्मान्‌ वेष्णावान्‌ मनसेप्सितान्‌ । ४५। 

इति नृपवचन निशम्य कल्कि कलिकुलनाशनवासनावतार । 
निजजनपरिषद्विनोदकारीमधुरदचो भिराह साधुमात ।४६म! 


राजा से वार्तानाप करते हुए भगवानु कल्कि ने ब्राह्मण क्षत्रिय 
दैदय तथा पझ्ाश्रमादि के धर्मों का सक्षिप्त रूप से वांत किया 
। ४१) कल्कि बोले - हमारे जो अशकलि से प्राप्त पाप के द्वारा भ्रष्ट 
होगये थे, वे हमारे प्रवतरित होनेपर धर्म मार्ग पर आ गये हैं । हे 
राजन्‌ तुम राजसूय या श्रश्‍वमेघ यज्ञ करते हुए मेरी आराधना 
करो ।४२। मै ही परलोक हूँ, सनातन धर्म में ही है, काल, स्वभाव श्रोर 
सस्कार सभी मेरे कर्म के अनुगत रहते हैं ।४३। मैं चन्द्रवश श्रौर सूयंवश 
मे क्रमश उत्पन्न देवापि भ्रोर मरु नामक राजाओं को स्थापित करके 
तथा इस युग को सतयुग रूप करके सद्गति को प्राप्त हंगा ४४! यह्‌ 
सुनकर विशाखयूप नरेश ने भगवान कल्क को प्रणाम किया प्रोर उनसे 
वेष्णव धर्म का प्रसग कहने का अनुरोव किया ।४५। राजा की कामना 
सुन कर कलिकुल का नाश करने की इच्छा से भूमएडल पर श्रवतरित 
भगवान्‌ कल्कि पने परिजनो और श्रतुयायियो के हृदयो को श्रानन्दित 
करने वाली मिष्ठ वाशी से साधु घर्म की व्याख्या करने लगे ,४६। 
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तत" कल्कि सभा मध्ये राजामानो रवियंथा । 
बभाषे त नृप धर्म -मयो धर्मान्‌ द्विज प्रियान्‌ ।१। 
कालेन ब्रह्मणो नाशे प्रलये मयि सङ्गताः । 
ग्रहमेवासमेवाग्न नान्यत्‌ कार्थ मिद मम ।२। 
प्रसुप्तलोकतन्त्रस्य तहीनस्य चात्मन । 
महान्शिन्ते रन्तु मे समुद्भूतो विराट प्रभु" ।३। 
सहस्रशोष पुरुषा सहस्राक्षः सहस्रपात्‌ । 
तदङ्गजोऽभवद्‌ब्रह्मा वेदवक्रो महाप्रभु. ]४। 


सूतो बोले मुनीश्‍वरो ! उस समय संभा के मध्य मे भगवांत 

कल्कि सूर्य के समान विराज अत होकर विश्शश्यूप नरेश के प्रति धर्मे- 
प्रसग कहने लगे ।१। कल्कि बोले--कालान्तर मे जब यह ब्रह्माण्ड 
नाश को प्राप्त होगा तब प्रलय होने पर मुझ मे विलोन हो जायगा । 
सृष्टि से पूर्व मैं हो विद्यमान था, भ्रन्य कुछ भो नही था । इस सम्पूण 
जगत्‌ का कारण मैं ही हुँ ।२। सम्पूणो विश्व की प्रसुति और द्तहीना- 
त्मिका महा रात्रि का अन्त होने पर मैं सबंशक्ति सम्पन्न विराटभूति रूप 
मे भ्राविभूत होता हुँ ।२ वह विराटमूति सहस्र मस्तक, सहस्र नेत्र 
और सहस्र चरण वाली हुई, उसी मति के भ्रग सै ब्रह्माजी 
उत्पन्न हुए । ४ 

जीवोपाधेमं मांशाच्च प्रकृत्या मायया स्वया । 

ब्रह्मोपाधिः स सवंज्ञो मम वाग्वेदशासितः ।' 

२८९ 
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ससर्ज जीव जाताति कालमाया शयोगत. 

देवा मन्वादयो लोका स प्रजापतय. प्रभु ।$। 
गुणिन्या मायायाशा मे नानोपाधो ससजरे । 
सोपाधय इमे लोका देवा सस्थाणुजङ्धमा, ।७। 
ममाशा धायया मृष्टा यतो मय्याविशन्‌ लपे । 
एवविधा ब्राह्मणा ये मच्छरोरा मदात्मिका,।८। 
मामुद्धरम्ति भुवने यज्ञाध्ययनसतुक्रिया, । 

मा प्रसेत्रन्ति शसन्ति तपोदानक्रियास्विह ।९। 
स्मरन्त्यामोदयम्त्येव नान्ये देवादयस्तथा । 
ब्राह्मणा वेदवक्तारो वेदा मे मूर्तयः परा ।१०| 


ब्रह्म उपाधि वाले स्वेज्ञवुरुप ते मेरी वेर वाशी के शासवानुयार 
मेरी मागा प्रकृति की शक्ति, काल धोर भ्रश के सम्मश्रण से इत जोरो- 
पारी जाति को प्रकट किया । इम प्रकार मनु श्रादि प्रजापतियो के 
सहित देवता प्रकट हुए।३-६। पेरेश्र शा से त्रिगुणात्मिका माया प्रतेक 
प्रकार की उपाधि धारण करके इस लोक मे देवता एत्र स्थावर जगम 
सृष्टि प्रकट करती है ।७। माया सृष्टि का रचियता मेरा श्रश भ्रन्त मे मुझ 
में ही लय हो जाता हे | इसी प्रकार ब्राह्मण मेरे हो ग्रात्म स्वरूप एव 
देह है ।८। क्योकि ब्राह्मणा यज्ञ वेदाध्ययन प्रादि श्रेष्ठ कार्यों के द्वारा 
मेरा उद्धार तथा तप दानादि द्वारा मेरी सेवा करते हैं ।६। वेदवक्ता 
ब्राहमण जिप प्रकार स्मरणा द्वारा मुझे प्रसन्न करते हैं, उस प्रकार 
देवतादि श्रन्य कोई भी मुझे प्रस्त नही करते, क्योकि वेर ही मेरो 
परम मृति है ।१०। 


तस्मादिमे ब्राह्मण जास्त पुष्टस्िजगञ्जनाः । 
जगन्तिमे शरोराशि तत्पोषे ब्रह्मणो वर" ।११। 
तेनाह तान्नमस्यामि शुद्ध वत्वगुणाश्चयः। 

ततो जगन्मय पूर्व मा सेतन्तेऽखिज्ञाञ्जय। ।१२। 
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विप्रस्य लक्षण ब्रृहि छखद्धक्ति का च ततुकृता । 

यतस्तवानुग्रहेण वाग्बाणा ब्राह्मणा कृता ।१३। 

वेदा मामीश्वर प्रहुरव्यक्त व्यक्तिमत्परस्‌ । 

ते वेदा ब्राह्मणामुखे नानाधर्म प्रकाशिता, ।१४। 

यो धर्मो ब्राह्मणाना हि सा भत्तमंम पुष्कला । 

तयाह तोषित श्रोश सभवामि युगे-युगे । ११। 

ब्राह्माणा द्वारा वेदाध्ययन से तीनो लोको के निवासी पुष्ट को 

प्राप्त हो रहे हैं, प्राणी रूप मेरे देह को श्रेष्ठ ब्राह्मण ही पुष्ट करते 
हैं।११। इसलिए शुद्ध सत्रग्ण का आश्रित हुआ मैं ब्राहमणो को मैं 
नमस्कार करता हूँ, तब ब्रह मणा भी मुझे विश्वमय समझ कर कर ही 
मरी सेवा कत्ते ह ।१२। विशाखयप नरेश ने कहॉ-हे प्रभो ! श्राप मेरे 
प्रति ब्राह मरो के लक्षण कहिये | वे श्रापकी भवित किस प्रकार करते 
है, जिप भत को करके वे आपके ग्रनुग्रह से बाग्वाण स्वरूप हो 
जाते हैं।१३। कल्कि बोले-हे राजन्‌ ! प्रव्यक्त एव वेद ही मेरे 
ईश्वर है । ब्राहमण के मुख मे यह वेद विभिन्न कर्मो का प्रकाश करते 
हें।१४ ब्रह मणो का धर्माचरण मेरे प्रति भक्ति रूप मे प्रकट हे । उनकी 
उसी भवित से सतुष्ट होकर मैं युग-युग मे प्रकट होता हैं ।१५। 

ऊद्ध्वन्तु त्रिवृत सूत्र सघवानिमित शनः । 

तन्तुत्रयमधो वृत्त" यज्ञ सूत्रं विदुबु धाः ।१६। 

त्रिगुण तद्ग्रन्थियुक्त वेदप्रवरसमितम्‌ । 

शिरोघरात्‌ नाभिमध्यात्‌ पृष्ठाद्ध परिमाणकम्‌ ।१७। 

यजुविदा नाभिमित सामगानामय विधि. । 

वामस्कन्धेन विधृत यज्ञ सुत्र बलप्रदम्‌ । १८। 

मृद्भस्मचन्दनाद्यं स्तु धारयेत्‌ तिलक द्विज । 

भाले त्रिपुण्ड कमाङ्ग केश पर्यन्तमुज्जलस्‌ ।१९। 

पुण्ड्मंगुलिमानन्तु त्रिपुण्ड तत्‌ लिधा कतम्‌ । 

ब्रह्मविष्णु शिवावास दर्शनात्‌ पापनाशनम्‌ ।२०। 
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ज्ञानियो का कहना हे कि ब्राह्माणा की सधवा नारी के द्वारा 
सूत्र को त्रिवृत्त करे तथा उस त्रिवृत सुत्र को पुन, तिवृत करे यही यज्ञ 
सूत्र हे ।१६। वेद प्रवर युक्त उस सुत्र मे गॉठ लगावे । यजुकदी ब्राह्मदा 
को यही यशोपत्रीत कठसे नाभि तक तया पृष्ठ के माधे भाग तक 
धारण करे । सामवेदी ब्राह्मण को नाभि तर धारण करना चाहिए | 
यज्ञोपवीत बाँये कन्धे पर धारण करने से बल का देने वाला होता है- 
।१७०१८। द्विज को मृत्तिका भस्म प्रौर चन्दनादि का तिलक लगाना 
चाहिये । मस्तक पर केश पर्यत उज्वल त्रिपुरड लगाना चाह्यि ।१९। 


पुणड़ का प्रमाणा एक अगुल आर निपुण इससे तिगुना होता है। 
त्रिपुएडू मे ब्रह मा, विष्णु और शिव निवाप्त करते है । यह दशन कत्ते 


ही पाप का नाश करने मे समर्थ है ।२०। 
ब्राह्ममणाना करे स्वर्गा वाचो वेदा करे हार: । 
गात्रे तीर्थानि रागश्च नाडीषु प्रकृतिर्तिवत्‌ ।२१ 
सावित्री कण्ठङुइरा हृदय ब्रह म सहितम्‌ । 
तेषा स्तनान्तरे धमं पुष्ठोऽधर्मे , श्रकीतितः ।२२। 
भू देवा ब्राह मणा राजन ! पूज्या वन्द्या सदुक्तिभि । 
चतुराश्रम्यकुशला मम धम, प्रवर्तका. ।२३। 
बालाश्चापि ज्ञानवृद्धास्तपोवृद्धा मम प्रियाः । 
तेषा वच पालयितुमवतारा कृता मयाः ।२४। 
महाभाग्य ब्राह मणाना सवपापप्रणाशनम्‌ । 
कलिदोषहर श्रत्वा मुच्यते सवतो भयात्‌ ।२५। 


ब्राह्मणों के हायो में स्वग शोर भगवान्‌ विष्णु निवास करते 
हैं वाणी मे वेद देह में तीर्थ प्रौर राग तथा नाडी मे त्रिगुणात्मिका प्रकृति 
है ।२१। ब्राह मणो के कण्ठ में सावित्री, हृदय मे ब्रह म वक्षस्थल के 
मध्य मे धर्म एव्र पृष्ठ देश में अवर्म का निवास रहता हैं।२२ हे 
राजन्‌ ! चारो श्राश्रमों के घमं को जानने वाले, मेरे धर्म के प्रवर्तक-- 


कल्किपुराण ] [ २०५ 


देवता ब्राझण श्रेष्ठ बवयों के द्वरा वन्इगीग हैं ।रेशा ज्ञाववृद्ध प्रौर 
ब्राह्मगों के बालको के प्रति मैं ग्रत्यन्त प्रेम करता और उनके वचन 
पालनाथ ही प्रवतार घारणा करता हुँ ।२४ सभी पापो का नाशक, 
कलि काल के दोषो का हरण करने वाला ब्राह्मणी के महामाग्य रूपी 
चरित्र को सुनन से सदा सब्र भय नष्ट हो जाते हैं ।२५। 

इति कल्किवच श्रत्वा कलिदोषविनाशनम्‌ । 

प्रणाम्य त शुद्धमना' प्रययौ वष्णावाग्रणी; ।२६। 

गते राजानि सन्ध्यायां शिवदत्तशुको बुधः । 

चरित्वा कल्कितुरत स्तुत्त्रा पुरत. स्थित ६७! 

त शुक्र प्राह कल्क्रिस्तु सस्मित स्तुतिपाठकम्‌ । 

स्त्रागत भवता कस्मात्‌ देशात कि खादित तत. ।२८। 

शुणु नाथ | वचा मह्य कोतुहूलसमन्वितम्‌ । 

ग्रह गतश्च ज नथेमंञ्ये तिउन सज्ञके ॥२९॥ 

यथा वृत्त द्वाप गत तचिचत्र श्रवणा प्रियम्‌ । 

बृहद्रथस्य नृपते. कन्यायाश्च रितामृतमु ।३०। 

कलियुग के दोषो को नष्ट करने वाले भगवान्‌ कल्कि के वचन 

सुनकर पवित्र हृदय बैष्णर श्रेष्ठ राजा उन्हें प्रणाम करके चला गया 
।२६। राजा के चले जाने पर शित प्रदत्त ज्ञानी शुक सध्पा के सनथ 
भ्रमण से लौटक' भतार कल्कि के साज स्नुत करके खड़ा हुम्रा । 
उनके स्तोत्र-पाउ को सुत कर कल्कि भावान बोले--तुम किधर से ग्रा 
रहे हो ? तुमने वहाँ क्या भोजन किया ? शुक बोना-हे नाथ! 
श्राप मुके कौतुरुमप वाणी सुनिये । मैं समुद्र के मध्य स्थित [सवच 
ढ्वीप मे गया था ।२६। उप ढोय मे घटित उत्तार! युनते से बढ. अच्छा 
है । राजा बृहद्रय की कन्या का चरित्र मृत के समान श्रेष्ठ है ।३०। 

कोमुद्यामिह जाताया जगता पापनाशनम्‌ । 

चरित सिहले द्वोपे आतुबंण्यं जना वृते ।३१। 
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प्रासाद-हम्यं-सदन-पुर-राजि-विराजिते । 
रत्न-रफाटिक-कुडघादि-स्वलताभिभ्ूषिते ।३२। 
स्जीभिरत्तमवेशाभिः पझिनीभि समावते । 
सरोभि सारसंँहुसँरुपकूलजलाकुले ।३३। 

भृङ्ग रङ्ग प्रसङ्गाढये पद्म ` कह्नारकुन्दक, ! 
नानाम्बुजलदाजाल-वनोपवन-म शिडते ।३४। 

देशे बृहद्रथो राजा महाबलपराक्रम, । 

तस्य पद्मावती कन्या धन्या रेजे यशस्विनो ।३५। 


इस कच्या ने रानी कोमुदी के गर्भ से जन्म लिया है । इसका 
चरित्र श्रवण से पाप नाशक है। उस द्वीप मे चारो वरां के मनुष्यों का 
तिवास है ।३१। भवन, अटारी, गृह युक्त नगर मे वहाँ का राजो सुणो- 
भित हे । उसका भवन रत्न, स्फटिक, मणि तथा स्वरां श्रादि की पच्ची - 
कारी से विभूषित हो रहा है ।३२। वहाँ पद्मिनी प्रभृति स्त्रिया श्रेष्ठ 
वस्त्रादि से सुशोभित रहती हैं। सरोवरो मे सारस श्रौर हस प्रादि पक्षी 
किलोल करते हैं । ।३३। वह द्वीप विभिन्न प्रकार की पद्मलताओं के 
जालो से सुशोभित है । उपवनो मे कल्हार, कुन्द श्रादि के पुष्पो पर भोरे 
गु जार करते हैं ।३४। वहाँ का राजा बृहद्रथ महाबजी भर पराक्रमी है। 
उसकी पद्मावती नाम की कन्या भी प्रत्यन्त यशस्विनी है ।३५। 


भुवने दुर्ले भा लोकेऽप्रतिमा वरर्वाणानी । 

काम मोह करी चारु चरित्रा चित्र निर्मिता ।३६ 
शिव सेवापरा गौरी यथा पूज्या सुसम्मता । 
सखी भि: कन्यकाभिश्च जप ध्यान परायणा ।३७। 
ज्ञात्वा ताञ्च हरेलंलक्ष्मी समुन्‌भूतां वराद्भप्राम्‌ । 
हरः प्राटुरभूत्साक्षात्पावत्या मह हृषित ।३८। 

सा तमालोक्य वरदं शिव गौरी समन्वितम । 
सज्जिताधोमुखी किञ्चन्नोवाच पुरतः स्थिता ।३९। 
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हरस्तामाह सुभगे | तव नारायण पति. । 
पारि ग्रहीष्यति मुदा नान्यो योग्यो नूपात्मज ।४०। 
श्रेष्ठ मुख वाली,सुन्दर चरित्रमयी, कामदेव को भी मोहित करने 

वाली उस कत्या की समानता ससार मे कोई नही कर सकता ।३६। 
जिस प्रकार गिरिजा भगवान शकर की सेवा परायणा है, उसी प्रकार पूज- 
नीया पद्म'वत्तो अपनी सिमो के साथ जप ध्यान-परायशा रहती हैं। 
।३७। भगवान विष्णु को प्रिया लक्ष्मी जी को पद्मावती के रूप मे उत्पन्न 
हुई जानकर पार्वती जो के साथ भगवान शकर वहाँ पधारे ।3८। वरदाता 
शिवजी को प!वंती जी के सहित आये देख कर उस कन्याने लज्जा से 
शिर नीचा कर लिया और ग्त्राक खडी रही ।३६। तब शिवजी बीले-- 
हे सुभगे | तुम्ह।रे पति भावान नारायण ही तुम्हारा पाणि ग्रहण करेंगे | 
क्यो श्र-य कोई राजकुमार तुम्हारे योग्य नही है ।४०। 

कामभावेन भुवने ये त्वा पश्यन्ति मानवा । 

तेनेव वयमा नार्यो भविष्यन्त्यपि तत्क्षणात्‌ ।४१। 

देवासुरास्तथा नागा गन्ववाश्चारणादयः । 

त्वया रन्तु तथाकाले भविष्यन्ति किल स्त्रियः ।४२। 

विना नारायण देव त्वत्पाणिग्रहणािनस्‌ । 

गुह याहि तपस्त्यकवा भागस्यतनतुततम्‌ ।४३। 

मा क्षोभये हरे: पत्ति कमले विमल कुरु । 

इति दत्वा वर सोथस्तत्रवान्तदधे ह र ।४४। 

हरवरमिति सा निशम्य पद्मा समुचितमात्मनोरथ प्रकाशम्‌ । 

विकसितवदता प्रणम्य सोम निजजन कालयभाविवेश रामा 


मृत्युलोक के वासी जो मनुष्य तुम्हारी घ्रोर काम भात्र से दृष्टि 
पाउ करेंगे, वे तत्काल अपली आयु के श्रनुकूल खीत्व भाव को प्राप्त हो 
जायेंगे 7४१। देवता, दैत्य, नाग, गधर्व चारणा प्रादिमे भी जी कोई 
तुप पर कुहड डालेगे वे भी त्त्रीख को उपी समय प्राप्त होगे ।४२। 
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भगवान नारायणा के श्रातरिक्त जो कोई भी तुम्हारा पाणिग्रहण करना 
चाहेगा, वह ऐसी ही दशा को प्राप्त होगा । अब तुम तपस्या को छोड- 
कर भोग के योग्य ग्रपना रूप बनालो और पब्पने घर को प्रस्थान करो 
डर! है कमले | तुम हरि की पत्नी हो, हर प्रकार का क्षोभ त्याग कर 
मन को स्वस्थ करो । इस प्रकार वर प्रदान करके शिवजी अश्रन्त््यानि 
होगये ।४४। भगवान शकर से मनोवाखित वरदान प्राप्त करके प्रफुल्ल 
मुख हुई पडना शिवजी को प्रणाम करके अपने पितृ-गुह को गई ।४५। 


कर ध SNR 
पर्वम अध्याय 


गते बहुतिथे काले पद्मा वीक्ष्य ब्रहद्रंथ: । 

निरूढ यौवना पुत्री विस्मित पापशड्कया ।१। 
कौमुदी प्राह महिषी पद्मोद्वाहेऽत्र क नृपम्‌ । 
वरयिष्यामि सुभगे ! कुलशौल सर्मान्वतम्‌ ।२। 
सा तमाह पति देवी शिवेन प्रतिभाषितम्‌ । 
विष्णुरस्यः पतिरिति भविष्यति न सशय ।३। 
इति तस्यावच. श्रृत्वा राजा प्राह कदेतिताम्‌ । 
विष्णुः सर्वं गुहावास\ पारिमस्या ग्रहीस्यति ।४। 
त मे भाग्योदय' कश्चित्‌ ये न जामातर हरिम्‌ । 
वरयिष्यामि कन्याथ वेदवत्या मुनेयंथा ।५। 
इमा स्वय वरा पद्मा पद्भामिव महोदधे । 
मथनेऽसुरदेवाना तथा विष्णुग्रंहीष्यति ।६। 


शुकदेव जी ने कहा -- बहुत समय व्यतीत होने पर बब पुत्रीं को 
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राजात्रृहुद्रथ ने उसे यौवनावस्था के लक्षणो से युक्त देखा तब वह पाप को 
शका से चिन्ता करने लगा ।१। तब राज! ने पवी रानी कोमुदी के प्रति 
कहा कि हे सुभगे | तुम मुझे परामश दो कि अपनी प्रिय पुत्री के विवा- 
हार्थ किस शीलगुण सम्पन्न एव श्रेष्ठ कुलोत्पन्न राजा को भ्रामन्तवित 
किया जाय ? ।२। यह सुन कर रानी कौमुदी ने राजा को भगवान शकर 
के वचन स्मरणा कराते हुए कहा कि इसके पति भगवान्‌ श्री हरि हो 
होगे, इसमे सशय नही है ।३। उसके यह वचन सुनकर राजा वृहद्रथ ने 
रानी से पूछा कि हे प्रिये! यह तो बताघ्रो कि भगवान्‌ विष्णु कितने 
समय मे इसका पाणिग्रहण कर लगे ।४। हे प्रिये | भ्रमी तो हमारा 
ऐसा भाग्योदय नही हुआ जन पडता कि जिससे प्रभाव से वेदवती के 
समान मैं भी स्वयवर मे भगवान श्री हरि को अपने जामाता के रूप मे 
प्राप्त कर सकू" |] देवताम्रो प्रौर दत्यो के द्वारा मथन किये जाते 
समुद्र से उत्पन्न हुई पद्मासना पद्मा के समान मेरी इस पद्मो को स्वय- 
वर मे भगवान्‌ श्री हरि वरणा करले । ६। 

इति भूपगणान्भूप समाहूय पुरस्कृतान्‌ । 

गुणाशीलवयोरूप विद्याद्रविण सवतान ।७। 

स्वयवरार्थ पद्मायाः सिहले बहुमङ्गले। 

विचार्यं कारयामास स्थान भूपनिवेशनम्‌ ।५। 

तत्रायाती नृपा; सर्वं विवाह कृत निश्चयाः । 

निज सन्य; परिवृता, स्वसाँरत्न विभूषिता ।६। 

रथान्गजानरववरान्समारूढा महाबला. । 

३वेतच्छत्रकृतच्छायाः शवेतचामर वीजिता, ।१०। 

शस्रास्रतेजसा दीप्ता देवा सेन्द्राइवाभवन । 

रुचिराइवः सुकर्मा च मदिराक्षो हृढाशुगः ।११। 

कृष्णसारः पारदश्च जीमूतः क्र रमदंत । 

काश कुशाम्बुर्वसुमात्‌ कडू क्रथन सञ्जयो ।१२। 

गुरुमित्रः प्रमार्था च विजम्भ सञ्जयोऽक्षम । 
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एते चान्टो च बहवः समायाता महाबलाः १३! 

ऐसा सोचते हुए राजा वृहेद्रथ ने, अपनी कन्या के स्वयवर के 
निमित्त गुणवान, शीलवान, रूपवान, विज्ञ एव महान्‌ ऐइवर्य वाले 
युवावस्था से परिपूर्ण राजाग्रो को सम्मान सहित श्रामत्रित किया ।७। इस 
प्रकार उस सिहल देश मे पद्मा के स्वयवर का उत्सव मनाया जाने लगा 
बहुत प्रकार के सगल होने लगे और राजाओो के निवास ग्रादि के लिए 
स्थान सज्जित किये जाने लगे ।८। विवाह की इच्छा से सुवणा, मणि- 
रत्नादि से विभूषित हुए राजागणा देश विदेश से श्रपनी सेनाप्रो के 
सहित वहाँ घ्राने लगे ।९। वे सभी बलवान्‌ राजागणा रथ, अश्व, गज 
भ्रादि विभिन्न वाहनो पर सवार होकर वहाँ प्राये । उनके ऊपर श्वेत 
छत्र लगाये और चमर डुलाये जाते थे । १०। उस समय शस्त्रादिसे 
देदीप्यमान वे सब राजागणा ऐसे शोभा पाने लगे जसे देवताश्रो के समाज 
मे इन्दु सुशोभित होते हैं । रुचिराइव, सुकर्मा, मदिराक्ष, हृढाशुग, कृष्णु- 
सार, पारद, जोमूत क्र,रमर्दन, काण, कुश।म्बु, वसुमान, कक, क्रथन, 
सजय, गुरुमित्र, प्रमाथी, विजुम्भ सञ्जय, अक्षम आदि भ्रनेक महा- 
पराक्रमी नरेशगणा वहाँ एकत्र होगये ।११-१३। 


विविशुस्ते रङ्भगता स्वस्वस्थानेषु पूजिता. । 
वाद्यताण्डवस हृष्टाश्चित्न माल्यम्बराघरा; । १४। 
नानाभोगसुखोद्रिक्ता कामरामा रतिप्रदाः । 
नावालोकय सिहलेश स्वा कन्या वरर्वाशानीम्‌ ।१५। 
गौरी चन्द्रनना श्यामा तारहारविभूषिताम्‌ । 
मशिमुक्ताप्रवालंश्च सर्वाङ्गालकृतां शुभाम्‌ ।१६। 

कि माया मोहजननी कि वा कामप्रियां भुवि । 
रूपलावण्यसम्पयन्या न चान्यमिह दृष्टवान ।१७। 

स्वगे क्षितौ वा पातालेऽप्यह सर्वत्रगो यदि १ 
पश्चद्दाोगाणाकोर्णा सखीभिः वरिवारितास्‌।१८। 


पंचम अध्याय ] [ २६१ 
वे रांजागण विविव प्रकार के वस्राभूषणा, माला झादि से विभूषित 
होकर रगभूमि मे ग्राकर सादर सम्मानित होते हुए सुखपूर्वक अपने-२ 
आपने स्थान पर बंठ गये ।१४। विभिन्न प्रकार के भोगो और ऐश्वर्य से 
सम्पन्न, रमणीय, चरित्र दाले एव सब को प्रसन्न करने के स्वभात 
वाले राजाग्रो को देखकर सिहलेश बृहद्रथ ने श्रपनी वरवशिनी कन्या को 
स्वयवर मे बुलाया ।१५। गौरी, चन्द्रानना, श्यामा मरि-मोती रत्नो 
आदि से सब प्रकार विभूषित, अत्यन्त सुन्दर हार को धारण किये हुए 
ह पद्मावती मोहमयी माया प्रथवा कामदेव की साक्षात्‌ पत्नी ही भ्रव- 
तरित हुई प्रतीत होने लगी । मैं स्वर्ग, मत्यनोक, पाताल सभी लोको मे 
तो गमन करता हूँ। परन्तु रेमो रूप लावराय वाली कोई प्रत्य कन्या 
मैंने कही भी नही देखी । उस कत्या के पीछे दासियां चन रही थी तथा 
उसके चारो ओर सखियाँ थी १६-१८] 
दोवारिकवंत्रहस्ते शासितान्त. पुराद्बहिः । 
पुरोबन्दिगणाकोर्णा प्रापयामास ता शने. ।१९। 
न्‌पुर. किङ्कणो मिश्च क्वणन्ती ज्ञतमोहिवीम्‌ । 
स्वागताना नृपाणाङच कुल शील गुणान्बहुन ।२०। 
शण्वन्ती हसगमना रत्नमालाकरग्रहा । 
रुचिरापाज़भद्ु न प्रेक्षन्ती लोलकुण्डला ।२१। 
नृत्यकुन्तलसोपान गण्ड मण्डल मडिता । 
किञ्चित्स्मेरोल्लसद्वकदशनचोतदीपिता !२२१ 
वेदीमध्यारुण क्षौमवक्षना को किलस्वना । 
रूप लावण्य पण्येन क्रतुक्रामा जगत्रयम्‌ ।२३। 
समागता तां प्रसमीक्ष्य भूपाः समोहिनी काम विमूढ चित्ताः । 
पेतुः क्षितौ विस्मृतवस्वशख्रा रथाश्वमत्तद्विपवाहनास्ते ।२४। 
नगर के बाहर दौवरिकमर्ण हाथो मे बेत लिए हुए ध्रन्त पुर के 
शासन मे सलग्त थे । सभास्थल के अगले भाग मे बदीगश खडे थे । उस 
रग भुमि मे राजकुमारी पद्या मदगति से प्रविष्ट हुई ।१९। तपुर और 


हे 
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किद्धणी से लोको को मोहने वालो भकार करती हुई और भ्रागत नरेशो 
के कुल, गण, शील श्रादि का वणुन श्रवण करती हुई वह हसगति बालो 
राजउन्या हाथ मे रत्नमाला लिए हुए अपने चचन श्रगों से शोभा को 
पाती हुई और कटाक्षपुवक सब को देखती हुई बढती जा रही थी । वह 
हिलते हुए कुरडल वालो, केशकन्तल की चचलता से युक्त, सुन्दर ग्रीवा 
वाली, विक्रतित मुख से मद मुसकराती हुई, जिसके दांतो की पक्तियाँ 
चमक रही थो, लाल रग के रेशमी वस्त्र धारण किये हुए, कोकिला 
जँसे ब राठ स्वर वाली, जिसके रूप लावण्य से तीनो लोक मोहित हो रहे 
थे, उस मनमोहिनी सुकुमारी राज कन्या को रगभूमि मे घूमती हुई देख- 
कर कामदेव के वशीभूत हुए राजागणा ऐसे विहत्रल चित्त होगये कि 
उनके शस्त्रास्त्र श्रौर वस्त्रादि सभी खुल-खुल कर पृथिवी पर गिरने 
लगे । १९-२४) 


तस्याः स्मरक्षोभ निरीक्षरोन स्त्रयो बभुज्जु' कमतीयरूपाः । 
बुहन्नितम्बस्तनभारनञ्रा सुमध्यमास्तत्स्मृतिजातरूपा, ।२५। 
विलासहास व्यसनातिचित्राः कान्तानन. शोरासरोज नेत्रा; । 
स्त्रीरूपमात्मानमवेक्ष्य भूपास्तामन्वगच्छम्विशदानुवृत्या ।२६। 
ग्रह्‌ वटस्थः परिधषितात्मा पद्माविवाहोत्सवदर्शनाकुल, । 
तस्या वचोऽन्तह्ृ दि दु खिताया; श्रोतु स्थित. स्त्रीत्वमितेषु तेषु । 
जाहीहि कल्कै कमलाविलाप श्रुत विचित्र जगतामधीश । 
गते विवाहोत्सवमञद्भले सा शिव शरण्य हृदये निधाय ।२८। 
तान्हषट्वा तृपती.गजाश्वरथिभिरत्यक्तान्सखित्व मतान्‌ । 
स्त्री भावेन समन्विताननुगतान्पद्मा विलोक्यान्तिके । 
दीना त्यक्तविभूषणा विलखिती पादागुलै, कामिनी ॥ 
ईश कतु निजनाथमीश्वरवचस्तथ्थ हरिसाऽस्मरत्‌ ।२९। 


काम से विमोहित हुए उन राजाभ्रो ने जैसे ही उस राजकन्या को 
कासनामध तेत्रो से देखा वसे ही वे जिस रूप पर लालयित हए थे, वैसे 
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ही रूप वाली कमनीय नारी का रूप उन्हे प्राप्त होगया ।२५। इस प्रकार 
नारी सुलभ हास, विलास, व्यसन, चातुयं, सुन्दर मुख भ्रौर कमल जसे 
नेत्री को प्राप्त हुए वे राजागण अपने को स्त्री हुए देख कर पक्षा के पीछे 
पीछे उसरी सहेली बनकर चलने लगे ।२६। उस समय पद्या के 
विवाह का वह उत्सव देखने के निमित्त मैं पास ही के एक वृक्ष 
पर बेठ गया था । जब वे राजागण स्त्री रूप हो गये तब तो पद्या 
ग्रत्यन्त शोकिंत ही उठी । मैं उसके विलाप को सुनता रहा । 
हे लोक स्वामिन्‌ ! उस मगलमय उत्सव के इस प्रकार समाप्त 
हो आने पर पद्मा ने भगवान्‌ दाकर का ध्यान कर जो विलाप 
किया था, उस करुणा विलाप को श्राप श्रवणा कीजिये । पद्मा ने 
देखा कि सभी राजागण मुझे देखते ही भ्रपने हाथी, भ्रइव्‌, रथ 
भ्रादि से विलग होकर स्त्री रूप मे मेरी सहेली होकर साथ-साथ 
चल रहे हैं, तो वह प्रत्यन्त दीनतापरवेक भ्रपने श्राभुषणो को 
"याग कर धरती को कुरेदने नगी । फिर वह शिवजी के वर- 
दान की सफलता के हेतु भगवान्‌ विष्णु का पति भाव से ध्यात 
करने लगी {२७-२९। 


पृष्ठ झघ्याग 

तत. सा विस्मितमुखी पद्मा निजजनंव ता । 

हरि पति चिन्तयन्तो प्रोवाच विमला स्थिताम्‌ ।१। 

विमले कि कृत धात्रां ललाटे लिखन मम । 

दर्शनादपि लोकाना पुसा स्त्रीभावकारकम्‌ ।२। 

ममापि मन्दभाग्यया पापित्या. शिवमेवनस्‌ । 

विफलत्व मनुप्राप्त बीजमुप्त यथोपरे ।३। 

हरिलंक्ष्मीपति सवंजगतामधिप प्रभु । 

मत्कृतेऽप्यभिलाष कि करिष्यति जगत्पति, ।४। 

यदि शम्भोवंचो मिथ्या यदि विष्णुन॑ मां स्मरेत्‌ । 

तदाहमनले देह त्यक्ष्यामि करिभाविता ।५। 

शुकदेव जी बोले--तदनन्तर विस्मित मुख वाली पद्मा अपनी 

सहेलियो के मध्य स्थित हुई, भगवान विष्णु को पतिरूप मे विचार करती 
हुई, भ्रपने निकट स्थित विमला नाम की सहेली से कहने लगी ।१। 
पद्मा बोली - हे विमले | कया ब्रह्मा ने मेरे भाग्य मे यही लिख दिया 
हे कि जो पुरुष मुझे देखे, वह तुरन्त स्त्रीत्व को प्राप्त हो जॉय र हे 
सखी ! जैसे मरुभूमि मे बोया गया बीज निष्फल होता है, वैसे ही मुझ 
घ्रभागिनी एव पापिनी द्वारा भगवान्‌ शकर की, की गई उपासना व्यर्थ 
होगई ।३। भगवान्‌ रमापति विष्णु सम्पूर्ण विश्व के श्रधीशवर और प्रभु 
हैं में उन्हे पति €प मे प्राप्त करने की कामना करूँ तो क्या वे मुझे स्वी- 
कार करेगे ? ॥४) यदि भगवान शम्भु का वचन मिथ्या हो गया श्रौर 
भगवान विष्णु ने मेरी कामना नही की तो मैं उन्ही भगवान्‌ श्री हरि 


का ध्यान करती हुई श्रपने देह को भ्रग्नि कुण्ड मे डाल कर भस्म कर 
दशी ।५। 
२६४ 
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कव चाह मानुषो दोना क्वाते देवो जनादेनः । 

निगृहीता विधात्राह शिवेन परिवचिता ।६। 

विष्णो च परित्यक्ता मदन्या नात्र जीवति ।७। 

इति नाता विलपिन्या वचन शोचनाश्रयम्‌। 

पद्मायाश्ररुचेष्टाया। श्रृत्वायातस्तवान्तिके ।८। 

शुकस्य वचन श्रृत्वा कल्कि: परमविस्मित; । 

त जगाद्‌ पुनर्याहि पद्मा बोश्रयितु प्रियाम्‌ । &। 

प्रत्सुन्देशहरो भूत्वा यद्रूपगुराकीतंनम्‌ । 

श्चावयित्वा पुन कोर | समायास्यासि बांधव !१०। 

कहाँ तो मैं दीन मानूषी और कहाँ वे जनादन प्रभु-इन दोनो 

मे विवाह की कल्पना करने से ही मैं तो यह समझती हूँ कि विधाता 
मुझ से विमुख है, तभी तो शिवजी ने मुझे वसा वर देकर ठग लिया है- 
।६। भगवान श्री हरि के द्वारा परित्यक्ता होकर मेरे श्रतिरिक्त श्रोर 
कौन जीवित रह सकता है ।७। सुन्दर चरित्र वाली पद्मावती इस प्रकार 
से विलाप करती थी । उसके शोकाकुल वचनो को सुनकर ही मैं आपके 
निकट उपस्थित हुम्रा हुँ ।८। शुक के यह वचन सुनकर श्रत्यन्त विस्मय 
को प्राक्त हुए कल्कि जी ने शुक के अति कहा-हे शुक मेरी प्रिया पद्या 
को आाश्वासन्‌ देने के निमित्त तुम पुन; शिहल देश को प्रस्थान करो ।8। 
हे शुक ! तुम हमारे सदेश वाहक होकर पद्मा को हमारे रूप गुण का 
वृत्तान्त सुनाना और फिर हे खग | तुम शीघ्र ही यहाँ लोट श्राना ।१०। 

सा मे पतिरह तस्या दवविनिमित! । 

मध्यस्थेन त्वया योगमावयोश्च भवष्यति ।११। 

सर्वऽज्ञसि विधिज्ञोऽसि कालज्ञोऽसि कथामृत । 

तामाइवास्य ममाइवासकथास्तस्याः समाहर: ।१२। 

इति कल्केर्वचः श्रुत्वा शुक परमहाषितः । 

प्रणम्य त प्रोतमवाप्रययो पिहले त्वरन्‌ ।१३। 
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खगः समुद्रपारेणा स्नात्वी पीत्वासृत पय । 
बीजपूरफलाहारो ययौ नाजजिनिवेशमम्‌ ।१४। 
तत्र कम्यापुर ग्रत्वावृक्षे नागेशवेर वसन्‌ । 
पद्मालोक्य तां प्राह मुको मानुष भाषया ।१५। 


भव्य ही पद्मा मेरी पत्नी भ्रोर में उसका पति हुँ । विधाता ने 
ही यह सयोग नियत किया है प्रौर यह कायं तुम्हारी मध्यस्थता मे ही 
सम्पम्न होना है। ११। तुम सर्वज्ञ हो, नियम झौर कालके भी ज्ञाता 
हो । तुम प्रपने वचनामृत से समझा कर और मेरे द्वारा ग्रहण किये जाने 
का ग्राशवासन देकर यहाँ लोट श्राश्रो । ।१२। कल्किजी का ऐसा आदेश 
पाकर मुदित हुए शुक ने उ'हे प्रणाम किया श्रौर शीघतपूवंक सिहल- 
देश को प्रस्थान किया [।१शा मार्ग मे, समुद्र के पार जाकर शुक्र ने 
स्नान करके उस भ्रमृत्तोपम जल का पान और बिजोरे के फलको भक्षणा 
किया श्रोर फिर राजभवन मे प्रविष्ट होगया ११४ वह भरन्त पुर मे 
पहुच कर राजकन्या के निवास स्थान पर जाकर नागकेशर के एक वृक्ष 
पर चढ गया झोर पद्मा को देख कर मतुष्यो को भाषा मे उससे 
बोला ॥।११। 


कुशलं ते वरारोहे ! रूप यौवन शालिनी । 

त्वा लोलनयनां मभ्ये लक्ष्मी रूपमिवापराम्‌ ।१६। 
पद्मानना पद्मगन्धा पद्मनेल्ला कराम्बुजे । 

कमल कालयन्तीं त्वां लक्षयामि परां श्रियस्‌ ।१७। 
कि घात्रा सर्वजगतां रूपलावण्यसम्पदाम्‌ । 
निमितासि वरारोहे ! जीवानां मोहकारिणि ! । १८। 
इति भाषितमाकण्यं कीरस्यामितमद्भुतस्‌ । 
हसन्ती प्राह सा देवी त पद्मा पद्ममालिनी (१९ 
कस्त्वं कस्मादागतोऽसि कथ मा शुक्रूपधृक्‌ | 

देवो वा दानवो वा त्वमागतोऽसि दयापरः ।२०। 
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शुक ने कट्टा--हे वरारोहे ! हे रूप यौवन सम्पन्ने तुम कुशल 
पूवक तो हो ? तुम अपने चचल नेत्रोसे सुशोभित द्वितीय लक्ष्मी ही 
प्रतीत होती हैं ।१६। तुम कमल जसे मुख वाली, कमलगधा, कमलाक्ष 
तथा कमल के समान हाथो वाली हो। भ्रपने हाथ मे तुमने कमल 
धारण किया हुआ है, यह लक्षण तुम्हारा लक्ष्मी होना सूचित करता है- 
। १७। हे वरारोहे | विधाता ने क्या सम्पूण विश्व का रूप लावण्य 
तुम्ही मे भर कर तुम्हे ही सब जीवो को मोहित करने वाली बना दियो 
है ।१८। शुक के यह श्रद्भुत वचन सुनकर पद्ममालधारिणी पद्मा ने हँस- 
कर कहा १६। तुम कोन हो ? कहाँ से श्रागमन हुभ्रा है तुम इस शुक 
वेश मे देवता हो श्रथवा दानव ? तुम यहाँ आकर किसलिए ऐसी दया 
प्रदशित कर रहे हो ।२०। 


सर्वज्ञोऽह कामगामो सर्वंशास्तार्थतत्ववित्‌ । 
देवगन्धर्वंभुपानां समासु परिपूजित ।२१। 
चरामि स्वेच्छाया खे त्वामीक्षणार्थमिहागत' । 
त्वामह हृदि सतप्तां त्यक्तभोग मनस्विनीम्‌ ।२२। 
हास्यालाप-सखी-सङ्ग देहाभरणा-र्वाजतास्‌ । 
विलोक्याह दीनचेता पृच्छामि श्रोतुमोरितम्‌ ! 
कोकिलालाप-सन्ताप-जनक मधुर मृदु ।२३। 
तव दन्तोष्ठजिह्वाग्रलुलिताक्षरपक्तय 
यत्करांकुहरे मर्नास्तेषा कि वण्यते तत ।२४। 
सौकुमार्यं शिरीषस्य क्व कान्तिर्वा निशाकरे । 
पीयूष क्व वद-त्येवानन्द ब्रह्मासि ते बुधा, ।२५। 


शुक्त ने कहा- देवी ! मैं सब कछ जानने वाला तथा सब शास्त्र 
का तत्वज्ञानी हुँ । मैं स्वेच्छापूर्वक सर्वत्र गमन क 'ने मे समथ हूँ । देवता, 
गधवं ग्रथवा राजाप्रो की सभा मे मेरा पूण सम्मान होता हैं ।२१। मैं 
गगन मडल मे ग्रपनी इच्छा के अनुसार विचरण करता हुँ । तुम हृदय 
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मे सन्तप्त तथा भोग सुख से परे एवं मतस्विनी के दर्शनाथ ही यहाँ श्रा 
पहुँचा हूँ ।२२। तुमने हात्यालाप, सखियोका सग और ग्राभरणाको त्याग 
रखा है । तुमको उस स्थिति में देखकर दीन-हृदय हुआ मै तुम्हारी 


कोकिल जेसी मधुर वाणी मे तुम्हारे सन्तप्त रहते कारण जानना चाहता 
हूँ । २३। तुम्हारे, ओष्ठ भ्रौर ज्हिवाके प्रग्र भाग से निसृत श्रक्षर 
पक्तियाँ जिसके कानो को सुनाई पड जाय, उसकी तपस्या का प्रभाव 
कहाँ तक कहा जा सकता है? ।२४। तुम्हारे समक्ष जिरस के पुष्पो को 
कमनीयता भी क्या है? तथा चत्द्रकान्ति भी कया वस्तु है ? ज्ञानीजन 
जिस ब्रह्म रूपी पीपूष का वणान करते है, वह श्रातन्द भो तुम्हारी 
क्या समता करेगा ?॥२५। 


तिलकालकसमिश्र लोलकुण्डलम ण्डितम्‌ ।२६। 

लोलेक्षणोल्लसद्वक्रनेत्र पश्यताम्‌ न पुनर्भव, ।२७। 

वृहद्रथसुते | स्वाधि वद भामिति यत्कृते । 

तप क्षीणामिव तन्‌ लक्षयामि रुज विना । 

कनकप्रतिमा यद्वत मासुभिर्मलिनीकृता ।२८] 

कि रूपेण कुलेनापि धनेनाभिजनेन वा । 

सवे निष्फलतामेति यस्यदेवमदक्षिणाम्‌ ॥२६॥। 

श्र कीर समाख्यान यदि वा विदित तव । 

बाल्य-पौगण्ड-कशोरे हरसेवा करोम्यहम्‌ ।३०॥ 

तुम्हारे तिलक, भ्रलक से युक्त चचल कुण्डलो से मरिडत तथा 

चचल तेत्रो से सुशोभित सुन्दर मुख का दर्शन करने वाले को 
पुनर्जन्म धारण नही करना होता ।२६ २७। हे बृहद्गथसुते | अपने मान- 
सिक दुख का कारण मुके बताग्रो | हे भामिनि ! तुम्हारी देह बिना 
रोग के ही, तप से क्षीण दिखाई दे रही है | जसे मेल के कारण कचन 
की प्रतिमा मली हो जाती है, वेसे ही तुम्हारा देह भी मलीन होगया 
है ।२८। पद्मा ने कहा--घन प्रथवा उच्च कुल मे उत्पन्न होने से ही 
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कया प्रयोजन सिद्ध होना है, धर्थात्‌ दैव की प्रतिकूलता हो तो यह सभी 
निष्फल हैं ।॥२९। हे कीर । यदि तुम्हें हपारा वृत्तान्तज्ञात न हो तो सुनो-- 


मैन प्रपती बाल और किशोर प्रवस्था मे भगवान शकर की आराधना 
की थी | ३०] 


तेन पुजाविधानेन तुष्टो भुत्वा महेश्वर । 

वर वरय पद्म | त्वमित्याह प्रियया सह ॥३१॥ 

लज्जयेधोमुखीमग्र स्थिता मा वीक्ष्य शूर, । 

प्राहु ते भविता स्वामी हरिनारायण प्रभु ॥३२॥ 

देवो वा दानवो वाच्यो गन्धर्वो वा तवेक्षणात्‌। 

कामेन मनसो नारी भविष्यति न स॒शय ॥३३॥ 

इति दत्वा वर सोम प्राह विष्ण्वच्चंन थथा । 

दथाह ते प्रवक्ष्या मि समाहितमना श्वुरु ।३४। 

एता. सख्यो नृपा पूर्वंभाहृता ये स्वयम्वरे । 

पित्रा धर्मायिता ष्ट्वा रम्या मा योवनान्विताम्‌ । ३५। 

पेरे द्वारा किये गये उम पूजन से प्रसन्त हुए शिवजी ने पार्वतीजी 

के सहित प्रश्‍ट होकर मुझये कहा कि हे पद्म वर मागो ।३१। फिर 
मुझ लज्जा पूर्वक सिर झुकाये देख कर उन्होने कहा कि तुम्हारे पति 
भगवान्‌ नारायणा होगे ।३२। देवता, दानव, गन्धव भ्रथवा जो कोई भी 
हो, यदि तुम्हे काम-भाव से देखेगा तो तुरन्त स्त्रो-रूप हो जायगा, इसमे 
सन्देह नही है ।३३। यह वर देने के पञ्चात्‌ शिवजी ने भगवान्‌ विष्णु 
की जो पूजन विधि बतोई थी, वह कहती हूँ, समाहित चित्त से सुनो।३४। 
यह जितनी भी सखियाँ हैं, सभी पहिले राजा थे। मेरे पिता ने मेरी 
योवनावस्था देख कर धम की रक्षा के निमित्तइन सब र।जाश्रो को मेरे 
स्वयस्बर मे बुलाया था ॥३५। 


स्वागतास्ते सुखासीना विवाहक्कतनिश्चय । 
युवानो गुणवन्तरचरूपद्रविणसम्मताः ।३६। 
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स्वयवरगता मा ते विलोक्य रुचिरप्रमामू । 

रत्तमालाश्रितकरा निपेतु काममोहिता ।३७। 

तत्त उत्थाय सम्रान्ता सप्रेक्ष्य स्त्रीत्वमात्मन । 

स्तनभार नतम्बेन गुरुणा परिणामिता ।३८। 

हिया भिया च शत्रृणा मित्राणामतिदु खदम्‌ । 

स्त्रीभाव मनसा ध्यात्वा मामेवानगता झुक ! 

पारिचर्य्या हररता सख्य सवगुणान्विता । 

मया सम तपोध्यान पूजा, कुर्व्वान्ति सम्मता ॥४०॥ 

तदुदितमिति सनिशम्य कोर श्रवयासूख निजमानसप्रकाशम्‌। 

समुचितवचने 'प्रतोक्ष्य पद्मा मुरहुरयजन पुन प्रचष्टे ।।४१॥। 
यह सभी युवावध्था वाने, रूप, गुणा एव ऐश्वयं से सम्पन्न थे । 

यह तभी मेरे साथ विवाड़ करने की इच्छा से कर स्त्रयवर-म्थल मे 

सुखपूवक बठ गये )३६। मुझ सुन्दर प्रभा बालो को हाथ मे रत्नमाला 

लेकर स्वयवर-स्थल मे घुनी देखकर यह सभी काम मोहित राजागणा 

पृथिवी पर गिर रये ।३७। फिर जब सचेत होकर उठे तो भ्रपने को 

स्त्रीत्व के सभी लक्षणो से युक्त श्रर्थात्‌ स्री रूप मे पाया ।३५। तब ता 

यह अपने को स्त्री हुआ जान कर बडे दृ खी हुए ग्रौर शत्रु मित्र ग्रादि की 

लज्जा छोड़ कर मेरे ही साथ चल पडे ।३६। भ्रव यह सवंगणा सम्पन्न 

नारी रूपी राजागणा मेरी सखी होकर मेरे साथही भगवान्‌ विष्णुका तप, 

ध्यान एव पूजन करते है ।४०। प्रपनी इच्छा के भ्रनुकूल, सुनने मे सुख- 

दायक इस वार्ता को सुन कर शुरु ने समुचित वाणी से पद्मा को प्रसन्न 

किया और फिर भगवान्‌ विष्णु के पुजन के प्रसद्ध मे प्रश्‍न किया ।४१। 
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>एण्वच्चन शिवेनोवत श्रोतुमिच्छाम्यह शुभे । 
धन्यासि कृतपुण्यासि शिवशिष्यत्वमागता ॥ १॥ 
ग्रह भाग्यवशादत्र समागम्य तवान्तिकस । 
शुणोमि परमाश्चर्य कोराकारनिवारणम्‌ ॥२॥ 
भगवद्द्रक्तियोगच्च जपध्यानविधि मुदा । 
परमानन्द-सन्दाह-दात-दक्ष श्रृतिप्रियम्‌ ॥।३॥। 
श्रोविष्णोरचन पुशयशिवेन परिभाषितम्‌ । 
यच्छुद्वयानुष्ठित्तस्य श्र तस्य गदितस्य च ।।४॥ 
सद्य पापहर पु सा गुरुगोब्रह्णमघातिनाम्‌ । 
समाहितेन मनसा श्वर कीर यथोदितम्‌ ।॥५।॥। 
शुक बोला--हे शुभे ! शिवजी ने भगवान्‌ विष्णु की जो पूजा- 
वित्रि तुम्हे बताई थी, उसे मैं सुनना चाहता हूँ तुम धन्य हो, तुम 
अपने पुरय कमें द्वारा भगवान्‌ शिव को शिष्या हो गई हो ।१। मैं भाग्य- 
वशात्‌ ही यहाँ भ्रा पहुँचा हूँ । अब मैं श्रपने शुक-शरीषे का निवारण 
करने दाली आश्चयमयी पूजन विधि का श्रवण करूंगा ।२। भगवान्‌ विष्णु 
क! जप-ध्यान एव पूजन की यह बिधि भगवद्भक्ति के देने वाली, श्रवण 
मे सुखद एव परमानन्ददायिनी है ।३। पद्मा ने कहा--शिव-वर्शित विष्णु 
के पूजन की विधि भ्रत्यन्त पुण्यमयी है । इसके श्रद्धापूर्वक सुनने, अध्ययन 
करने या कहने से गोहत्या, गुरुहत्या शौर ब्रह्महत्या के पाप भी नष्ट हो 
जाते हैं। हे कोर | इसका वर्शान शिवजी ने जिस प्रकार किया था, 
उसे समाहित चित्त से सुनो ।४-५। 


( ३०१ ) 
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कृत्वा यथोक्तऊर्मारि पूर्वाह्न स्तानकृच्छुचि 

पूज्ञाल्प्र पाणो पादौ च स्पृष्ट्वाप स्वासने बसल्‌ ।६। 
प्राचोमुख, सयतात्मा साङ्गन्यास प्रकल्पयेत्‌ । 
भूतशुद्धि ततोऽध्यृस्य स्यापन विधित्र च्चरेत्‌ ।७।। 
तत, केशवक्ृत्यादिन्पासेन तन्मयो भत्रेत्‌ । 

प्रात्मान तन्मय ध्यात्वा हृदिस्थ स्वामने न्यसेत्‌ ।।८॥ 
पाद्यार्ध्याचमतीयाद्य ¦ स्वानवासोविभुषणे । 
यथोपचारे, सपुज्य मूलमन्त्रेण देशिक ।।९।। 
घ्यायेत्पादामदकेशान्त हूदयाम्बु जमध्यगस्‌ । 
प्रसन्नवदनं देव मक्तामोष्टफनत्र३म्‌ ।१० 


प्रात कान स्नानादि नित्यकर्म से निवृत्त होकर हाथ-पावो का 

प्रक्षालन कर, जल स्पर्श करके अपने श्रासत पर बंठ जाय ।६। फिर 
सयतात्मा होकर पूर्वाभिमुख हो और श्रद्ध न्यास भूतशुद्धि तथा विधिवत्‌ 
प्रध्य स्थापत करे ।७। फिर केशव कृत्यादि न्यास युक्त होकर हृदय मे 
विष्णु का ध्यान करता हुम्रा, उन्हें कल्पित श्रावन पर प्रतिष्ठित करे ।। 
फिर पादा, ग्रध्य, आचमनीय, स्वानाथ जल, वस्त्राभूषणा श्रादि भेट करे 
ग्रौर यथोरत्रार देशिक मूलमत्र मे पूजन करे ।६। तदुपरान्त भक्तो को 
इच्छित फलदायक, हृदयाम्बुज मे रमणा कने वाले, प्रसन्न मुख भगशन 
विष्णु का चरणकमलो मे वेश पयन्त ध्यान करे ।१०। 

योगेन सिद्धिविदुधे परिभाव्यमान लक्ष्म्यालय 

तुज्ञसिकाञ्चितभक्तभृङ्गम । प्रात्त द्भरक्तनखराज् 

लिपत्रचित्र गङ्गारस हृरिपदाम्बुजमाश्रयेञ्हम्‌ ।११ 

गुल्फन्माणिमचयघ ट्रुावराजहससिचत्सुनू गुरयुत 

पदपद्मवृन्तम्‌ । पीताम्ब्राज्वनविलाललवलत्पता- 

क स्वणत्रिवक्रचलयञ्च हरे: स्मरामि ।१२ 

जघे सुपणंगलनील पजिप्रबृद्ध शाभास्पदारुण- 

मरिदुयतिचंचुमध्ये । आरक्तपादतललम्बनशो - 
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भभाने लोवेक्षणोत्सवकरे च हरे स्मरामि ।१३ 
ते जानुनी मखपतेर्भजमूनस ङ्ग र ड्रोत्सवावृतत- 
डिदसते विचित्रे । चञ्चत्पतत्रमुखनिर्गतसामगीन 
विस्तारितात्मप्रशसी च हरे स्मरामि ।१४ 


विष्णो कटि विधिकृतान्तमनोजश्चूमि जीवाण्ड- 
कोषनणासङ्गदुकूलमध्याम्‌ । मानागुण प्रकृतिपी- 
तविचित्रवस्त्राध्यायेन्तिबद्ववसना खगपृष्ठसस्थाम्‌ ।१५ 


ध्यान के पश्चात्‌ ¦ ॐ नमो नारायणाय स्वाहा” कहे भ्रोर इस 
स्तोत्र का उच्चारण करे -योग के द्वारा सिद्ध हुए शानीजन जिनके 
ध्यात भे सरा रत रहते हैं, जो लक्ष्मी के भ्राश्नय हैं, जिनके भक्तगरा 
भूज् रूपी तुनसी का सदा सेवन करते हैं, जिनके लोहित बरां कमलो- 
पम नखयुक्त श्र गुलिपत्रो से गयाजल निकल रहा है, उन कमल जसे 
चरो वाले नारायणा की शरण लेता हूँ ।११। जितके चरशो मै विभू- 
पित मणिमान युक्त नूपुर हस के कलरव जसा शब्द करते है, जिन चररो 
मे पीताम्बर का छोर उडती हुई ध्वजा जैसा लगता है, जिन चरणो मे 
स्वाशाम त्रिवक्र नामक कडा शोभित है, उन कमल के समान चरणाम्बुजो 
का में स्मरण करता हूँ १२। गरुड के कण्ठ भूषणा रूप नीलकान्त 
मणि की प्रभा से समुज्ञ्वल जिन जघाम्रो के मध्य मे गरुड को श्ररुण- 
मशि के समान लाल चोच सुशोभित है, जिन जघाग्नो के नीचे लाल 
पादतन स्थिर हैं, वन विइव-लोचन के परमानन्द रूप भगवान की 
जघाप्रो का में स्मरण करता हुँ ।१३। सामगान के द्वारा गरुड जिनका 
यशोगान करते हु उत्सव के अवसर पर चित्र विचित्र रगो से युक्‍त बच्चों 
की विद्यत त आभा से विभूषित भगवात्‌ की उन जघाश्रो का स्मरण 
करता हूँ ।१४। ब्रह्मा, काल और कन्दर्प को आश्रयभता जो कटि है तथा 
जो कटि दुकूल से सुशोभित रहती है, गरुड की पीठ पर स्थित विष्णु 
की उस कटि का में ध्यान करता हूँ ।१५। 
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शातोदरं भगपत्रतस्त्रिवलिप्रकाशभावत्तेता भि- 
विकनद्विधिजन्मपद्नम्‌ । नाडोनदीगणरसोत्य- 
सितन्त्रसिन्धु ध्याये$ण्डकोषनिलय तनुलोमरेखम्‌ ।१६ 
वक्षः पयोधितनयाकुङ्कमेन धारेण कोस्तु- 
भभरिप्रभयां विभातम्‌ । श्रीवत्सलक्ष्म हरि च- 
न्दनजप्रसुममालोचित भगवतः सुभग स्मरामि । १७ 


जो उदर त्रिवाली से सुशोभित हैं, जिस उदर के माभि कमल 

से ब्रह्माजी उत्पन्न हुए हैं, जिस उदर मे नाडी रूपी सरिताश्रो के रथ से 
गरन्त्र रूप समुद्र तरगित हो रहा है, ब्रह्माएड के आश्रय रूप जिस उदर 
मे लोभ रेखाएँ सुशोभित है, भगवान्‌ के उस उदर का मैं स्मरणा करता 
हुँ ।१६। जिस हृदय मे समुद्रजा लक्ष्मी के वक्षस्थल को केसर लगी हुई 
है, जो हृदय कठहार ओर कीस्तुम माश से दमक रहा है,जो हृदय 
श्रीवत्स के चिह्न से युक्त है श्रोर जिस पर हरिचन्दन फूलों की माला 
विभूषित है उस प्रभु -हृदय का मैं स्मरणा करता हूँ ।१७। 

बाहू सुवेशसदनो वलयाङ्भदादिशोभास्पदी दुरित 

देत्यविनाशदक्षौ । तौ दक्षिणौ भगवतश्च गदासु- 

नाभतेजोजितौ सुललितौ मनसा स्मरामि ।१८ 

वामौ भुजी मुररिपोधू तपदनशखौ श्यामौ करीन्द्रकर 

वन्मशिभूषणाढयो । रक्ताद्धलिपूचयचुम्बिमजानु 

मध्यो पद्नालयापियकरौ रुचिरौ स्मरामि ।१९ 

करठ मृणालममलं मुखपद्धजस्य लेखा त्रयेणवन 

मालिकया निवतम्‌ । किवा मूक्तिवसमन्त्रकस 

त्फनस्य वृन्ते चिरं भगवत सुभग स्मरामि ।२० 

जिन श्रष्ठ भुजाप्नो मे वलय श्र गद श्रादि सुन्दर आभूषण सुशो- 

भित है, जो भुजाए' झसख्य दानवो का संहार कर चुकी है, जित भुजाग्रो 
की प्रभा के समक्ष गदा भ्रौर चक्र प्रादि श्र्नो का तेज भी नगण्य है, मैं 
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उन्ही भुजाप्रो का मन मे स्मरण करता हुँ।१५। हाथी की तड जेसी 
जिन भुजाओ मे मरिमय श्राभूषण भ्रोर शख पञ्च श्रादि विभूषित हैं, जिन 
भुजाप्रो की लाल वरण वाली श्रगुलियाँ; जानु स्पशं कर रही हैं, उन 
कमलासना पद्या को प्रसन्न करने वाली भुजाप्रो का मैं स्मरण करता 
हूँ ।१९। मृणाल के समान जिस कठ मे मुखारविन्द की तीन रेखाये श्र 
वनमाल सुशोभित है तथा जो कठ मोक्ष-्मत्र के शुभफल का गुच्छा> 
स्वरूप हैं, उस श्रीहरि-कठ का मैं स्मरण करता हूँ ।२०। 


रक्ताम्बुज दशनहासविकाशरम्य रक्ताघरौष्ठधर 
कोमलवाकसुधाढ्यम्‌ । सनमानसीद्भवचलेक्षणापत्रचित्रं 


लोकाभिरामममलञ्च हरे. स्मरामि ।२१ 
दुरात्मजावसथगन्धविदसुनाश अर पल्लव स्थितिल- 
यादयक्मंदक्षम्‌ । कामोत्सवञ्च कमलाहूदयप्रेका- 
शे सञ्चिन्तयामि हरिवक्रविलासदक्षम्‌ ।२२ 

करा लसनमकरकुण्डलगण्डलोलो नानादिशाः्च 
नभसश्व विकासगेहौ । लोलालकप्रचयचुम्बनकु- 
च्वितांग्रो लग्नौ हरेमंणिकिरीतटे स्मरामि ।२३ 
भाल विचित्रतिलक प्रियचारुगन्धगोरोचनारचतया 
ललनाक्षिसख्यम्‌ । ब्रस्मंकधाममरिकान्तकिरीट 
जुष्ट ध्यायेन्मनोनयनहारकमोश्‍्वरस्य ।२४।. 


लाल कमल के समान लाल भ्रधरो के मध्य मुसकराते हुए दाँत, 
शोभामय कोमल वचन, मन को प्रसन्नता प्रदान करने वाले च चल नेत्र, 
जिस मुखमडल मे सुशोभित हैं, प्रभु के उस मुखारविन्द का मैं स्मरण 
करता हुँ ।२१। जिन भृकुटि पत्रों की कृपा से यम सदन की गध भीं नही 
थाती जिनके समीप ही नासिका सुशोभित रहती है, जिनकें सकेतमें सृष्टि 
स्थिति एव प्रलय निहित्त है, जो मदनोत्सव को प्रकट करने वाले एव 
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लक्ष्मीजी के हृदय को प्रफुल्लित करने वाले हैं, हरि के उन भूकुटि-पत्रो 
का मैं स्मरण करता हूँ ।२२। जिनमे मकराक्रार कुराडल शोभा पाते हुए 
दिशाओं ग्रौर ग्राकाशको प्रकाशित करते ह, जो भ्रग्रभाग मे चचल ग्रलको 
के स्पश से कुछ सकुचित हुए प्रतीत होते हैं, जो मणिमय किरीट के तीर 
पर स्थित हुँ, भगवान के उन कानो का मैं स्मरणा करता हू ।२३। जिस 
ललाट मे सुगषित श्रद्भुत गोरोचन तिलक नेत्रो में मैत्री भाव प्रकट करता 
है, जो ललाट रूपी ब्रह्मवाम मणिमय मुकुट से दीपिमान्‌ है, उस नेत्रो 
को आनन्द देने वाले हरि के ललाट का मैं स्मरणा करता हूँ ।२४। 

श्रीवासुदेवचिकुर कुटिल निबद्धम्‌ नानासुगन्धिक्‌ सुमे: 

स्वजनादरेणा । दीर्घं रमाहृदयगाशमने घुनतं 

घ्यायेऽम्बुवाहरुचिर हृदयाब्जमध्ये ।२५ 

मेघाकार सोमसूर्यप्रकाश सुश्र न्नस चक्रचापेक 

मानम्‌ । लोकातीत पुण्डरीकायताक्ष विद्य च्चल- 

ञन्चाश्रयेऽहं त्वपुर्वम २६। 

दीनं हीन सेवया वेदवत्त्या पास्तपे; पूरित मे 

शरीरम्‌ । लोभाक्रान्त शोकमोहाधिविद्ध कृपा 

दृष्ट्या पाहि मा वासुदेव ।२७ 

जिन कुटिल केशो मे सुगधित पुष्प गूथ कर स्वजनो ने वेशी बनाई 
तथा जिन चचल केशों के दर्शन से लक्ष्मीजी का मन शान्त होता है, उन 
नील मेघ जसे दीघं एव मनोहर केशो का मैं हृदय मे ध्यान करता 
हूँ ।२५। मेघवर्ण वाले चन्द्रमा श्रौर सूर्य के समान प्रकाशित, इन्द्र-घनुष 
के समान भौंह वाले, विद्य न जसे समुज्ज्वल वस धारणा करने वाले, लोका- 
तीत, पुएडरीकाक्ष भगवानु विष्णु की मैं शरणा लेत! हुँ ।२६। मैं अत्य- 
न्तृ दीन, वेदोक्त सेवा से हीन ौर पाप-ताप युक्त देह वाला हुँ । मैं 
लोभ, झोक, मोह झोर मानसिक व्यथा से व्यथित हूँ । हे वासुदेव ! 
अपनी कृपा दृष्टि द्वारा मेरी रक्षा कीजिये +२७। 

ये भक्याद्यो ध्यायमाना मनोज्चां व्यक्बि विष्णो; 
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षोडशश्लीकपुष्पे: । स्तुत्वा नत्वा पूजयित्वा विधिज्ञाः 

शुद्धा मुक्ता ब्रह्मसोख्य प्रयान्ति ।२५। 

पद्मोरितमिद पुण्य शिवेन परिभाषितम्‌ । 

धन्य यशस्यमायुष्य स्वग्यं स्वस्त्यन दरम्‌ ।२३। 

पठन्ति ये महाभागास्ते मुच्यन्तऽहसोऽखिलात्‌ 

घर्म्मार्थकाममोक्षाणां घरत्रेह फलप्रदम्‌ ।३०। 

इस विधि को जानकर जो मनुष्य भक्ति भाव से भगवान्‌ विष्णु 

के इस रूप का ध्यान करके षोडश श्लोक रूपी पुष्पो से स्तुति श्रोर 
नमन करके पूजा करते हैं, वह शुद्ध और मुक्त होकर ब्रह्मानन्द को प्रा 
होते हैं ।२८। शिवोक्त यह स्तोत्र, जिसे पद्मा ने कहा है, अत्यन्त पुएय- 
मय है तथा धन, यश, ग्रायुष्य, स्वगं एव मगल का देने वाला है ।२&। 
यह स्तोत्र इहलोक प्रोर परलोक मे धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष रूप चारों 
पदार्थो का दाता है। इसका पाठ करने वाले महाभाग पुरुष सभी पापो 
से मुक्त हो जते हैं। 


नु “न 


द्वितीयां श--- 
प्रथम अध 

इति पद्मावच: श्रृत्वा कीरो धीर सता मतः 

कंल्किदूत' सखीमध्ये स्थिता पद्मामथाब्रवीत्‌ ।१। 

वद पदमे साद्गपूजा हरेरद्भुतकम्मंण' । 

यामास्थाय विधानेन चरामि भुवनत्रयम्‌ ।२। 

एव पादादि केशान्तं ध्यात्वा त जगदीइवरम्‌ । 

पूर्णात्मा देशिको मूल मन्त्र जपति मन्त्रवित्‌ ।३। 

जपादनन्तर दण्ड-प्रणाति मतिमाश्चरेत्‌ । 

विष्वक्सेनादि कानान्तु दत्वा विष्णुनिवेदितम्‌ ।४। 

तत उद्वास्य हृदये स्नापयेन्मनसा सह । 

नृत्यन्गायन्हरेर्ताम त पश्यन्सर्वंत स्थितम्‌ ।५। 

सूत जी बोले--पद्मा के वचन सुन कर सत्य मत वाले धीर एव 

कह्कि-दूत शुक ने सखियो के मध्य बेठी हुई पद्मा से कहा । १। हे पडे ! 
प्रदूभुत कमं वाले भगवान विष्णु को पूजा का सागोपाग वरान करो। 
क्योकि मैं उसका विधिवत्‌ श्रनुष्ठान करके तीनो लोको मे विचरणा 
कहंगा ।२। पद्मा बोली इस प्रकार चरणो से केश पर्यन्त भगवान 
विष्णु का ध्यान करके मत्र के ज्ञात! को मुल मन्त्र का जप करना 
चाहिए ।३। जप के पश्चात्‌ भगवान्‌ को दण्डवत्‌ प्रणाम करे । फिर 
विष्क्सेन आदि को पाद्य, श्रध्यं नेवेद्य श्रादि सर्भापत करके भगवान्‌ को 
निवेदन किये गये वस्त्र को धारण कर विष्णु का स्मरण करता हुभ्रा 
नुत्य-गात और हरिनाम का कीर्तत्र करे ।४-५। 
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तत. शेर्ष मस्तकेन कृत्वा नवेद्यभुग्भवेत्‌ । 

इत्पेतत्कथित कोर ! कमलानाथसेवनम ।६। 

सकामता कामपूरणक्रामामूतदायकम्‌ । 

श्रोत्रानन्दकर देव-गन्धव्वं-नर-ह॒त्वियम्‌ ।७। 

समो रित श्रुतसाध्वि भगवद्भक्तिलक्षणम्‌ । 

त्वत्प्रसादात्पापिनों मे कोरस्य भुर्वि मुक्तिदम्‌ ।०। 

किन्तु त्वा काञ्चनमयी प्रतिमा रत्नभूषिताम्‌ । 

सजीवामिव पश्यामि दुलंभा रूपिणी श्रियम्‌ ।&। 

नान्या पश्यामि सहृशो रूपशोलगुणस्तव । 

नान्यो योग्यो गुणी भर्त्ता भुवनेऽपि न हश्यते ।१०। 

फिर भगवान्‌ का निर्माल्य शेष मस्तक पर धारणा करे और नेवेद्य 

ग्रहण करे । हे शुक | कमलानाथ की सेवा का यह विधान मैने तुमसे 
कह दिया ।६। इस प्रकार की पूजा से कामना वालो को कामना पूरा 
होती श्रौर कामना न करने वाले को मोक्ष मिलता है । यह कथा देवता, 
गन्तर्व और मनुष्य सभी के त्रो को भ्रानन्द देने वाली है ।७। शुक 
बोला--हे साध्वी ! तुमने मुझ पापिष्ठ तोते को भी मोक्ष देने वाली हरि- 
भक्ति की विवि कही है, उमे तुम्हारी कृपा से मैंने भली प्रकार सुना है 
।८। परन्तु मैं तुम्हे रत्नालकारो से विभूषिता, स्वर्रामयी प्रतिमा के समान 
तीनो लोको मे दुर्लभ साक्षात्‌ लक्ष्मी रूप में देख रहा हूँ ।€। 
ससार मे तुम्हारे समान रूप शील और गुणमयी भ्रन्य नारी मुझे दिखाई 
नही देती तथा तुम्हारे योग्य कोई भ्रन्य गुणवान्‌ भर्त्ता भी मुझे लोक मे 
दिल्लाई नही देता ।१०। 


किन्तु पारे समुद्रस्य परमाइचर्यरूपवान्‌ । 
गुणवानीश्वर साक्षात्कञ्चिहष्टोऽतिमानुष, ।११। 
न हि धातृकृत मन्ये शरीर सवं सौभगम्‌ । 
यस्य श्रीवासुदेवस्य नान्तर ध्यानयोगतः ।१२। 
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त्वया ध्यात तु यद्रूप विष्णोरमिततेजसः । 

तत्साक्षात्कृतमित्येव न तत्र कियदन्तरम्‌ ।१३। 

ब्रहि तन्मम कि कुत्र जातः कोर परावरम्‌ । 

जानासि तत्कृत कम्मं विस्तरेणात्रवर्णय ।१४। 

वृक्षादागच्छ पुजा ते करीमि विधिबोधिताम्‌ । 

बोजपूरफनाहार कुरु साधु पयः पिब ।१५। 

किन्तु, समुद्र के उस पार एक परम भ्राइचर्यंमय रूप वाला, 

गणी, श्रलोकिक एव साक्षात्‌ ईश्वर स्वरूप मनुष्य मुझे दिखाई दिया 
है ।११। उसका सवं सौन्दयंमय देह ब्रह्मा द्वारा रचित प्रतीत नही होता । 
ध्यान-योग से देखे तो उसमे श्रौर भगवान वासुदेव मे कुछ भी श्रन्तर 
नही मिलेगा ।१२। हे पद्म | तुम भगवानु विष्णु के जिस भ्रमित तेजमय 
स्वरूप का ध्यान करती हो, उस रूप मे घोर उस मनुष्य के रूप मे कोई 
ग्रन्तर दिखाई नही देता ।१३। पद्मा ने कहा--हे शुक ! तुमने श्रभी 
क्या कहा है ? उस बात को पुनः कहो । उन्होने श्रवतार लिया है ? याद 
तुम उनका पूणां वृतान्त जानते हो तो मुझे विस्तार पूवक सुनाश्रो ।१४। 
तुम वृक्ष से उतर श्राश्रो, मैं विधिवत्‌ तुम्हारा सत्कार करूंगी । तुम 
बीजपूर फलो का भक्षण शोर दुग्ध का पान करो ॥११५। 

तव चचुयुग पद्म रागादरुणमुज्ज्वलम्‌ ! 

रत्तसघट्टितमह करोमि मनस; प्रियम्‌ ।१६। 

कन्धर सूर्यकान्तेन मरिना स्वणंघट्टिना । 

करोम्याच्छादनं चारु-मुक्ताभिः पक्षति वव (१७ 

पतत्र कु कुमेनांगं सोरभेणातिवित्रितम्‌ । 

क्रोमि नयनानन्ददायक रूपमी हशम्‌ ।१५। 

पुच्छमच्छम रिप्रत्रात-धर्ध रेखा तिशब्दितम्‌ । 

पादयोनु पुरालाप-लॉपिनं त्वा करोम्यहम्‌ ।१९। 

तवामृतकम्॒ब्रावत्यक्ताधि-राधि मा मिह 4 
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सखीमि सगीताभिस्ते कि करिष्यामि तद्वद ।२०। 

मैं तुम्हारी चोच को पद्मरागमरि भ्रोर रत्नो से मडित करा कर 
उन्हे मनोमोहक भ्ररुण वणां की और दीक्षिमयी करांदूंगी ।१६। तुम्हारे 
कठ मे सूयकास्त मशि जटित स्वरा पट्टिका बांध कर दोनो पखो को 
मोतियो से सजाऊंगी ।१७। तुम्हारे पख श्रौर शरीर को कु कुम से 
चचित करके ऐसा सुशोभित करूंगी कि सब तुम्हें देखते ही प्रत्यन्त भ्रान- 
न्दित हो जॉय ।१८। तुम्हारी पूछ को स्वच्छ मणि से गूथ दूंगी, 
जिससे तुम्हारे चलने पर सुन्दर घर्घर शब्द सुनाई देगा । तुम्हारे पाँवो 
से नूपुर बाँध दू भी, जिनसे सुमधुर ध्वनि निकलेगी ।१६। तुम्हारा कथा- 
सुत सुनकर ही मेरे मन की व्यथा मिट गई । मुझे बताओ कि मुझे क्या 
करना है ? सखियो के सहित मैं तुम्हारी परिचर्या करूगो ।२०। 


इति पद्मावच. श्रृत्वा तदन्तिकमुपागत । 

कोरो घार. प्रसन्नात्मा प्रवक्तुमुपचक्रमे ।२१। 
ब्रह्मणा प्राथित, श्रीशो महाकार्रराको वभौ । 
शमले विषणगुयशसो गृहे धमं-रिरक्षिषुः ।२२। 
चतुभिभ्रातृभिर्ज्ञाति-गात्रजं. परिवारित; । 
कृतोपनयनो वेदमवीत्य रामसन्निधो ।२३। 

धनुवंदङच गान्धर्वं शिवादश्वर्माम शुकम्‌ 

कवचञ्च वर लब्धा शम्भल पुनरागतः ।२४। 
विशाखयूपभूपाल प्राप्य शिक्षा वि्ेषतः । 
धर्माताख्याय मतिमान्‌ श्रधर्माश्च निराकरोत्‌ ।२शा 


पद्मा के वचन सुन कर हृषिठ हुश्रा शुक पडा के पास जा 
पहुँचा और श्रेष्ठ प्रसग करने लगा ।२१। शुक्र बोला-भगवान्‌ लक्ष्मीपति 
ने धमं सस्थापन-हेतु ब्रह्माजी द्वारा प्राथचा करने पर शभल ग्राम 
निवारी बिष्शुयञ्च के यहाँ भ्रतार लिया है ।२२। वे चार भाई 
अपने भोत्र एक परिबार चालो के साथ स्थित हैं, उपनयन सस्कार होने 
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के बाद उन्होने परशुरामजी से वेद को शिक्षा प्रास की ।२३। फिर 
उन्होने धनुर्वेद प्रौर गाधवं वेद की शिक्षा ली और शिवजी से श्रश्व, 
प्रस, शक, कवच झौर वरदान पाकर शम्भल ग्राम में श्रपने घर 
लौटे ।२४। फिर उन कल्कि भगवान्‌ से विशाखय राजा ने भेट की, तब 
उन्होने अपने घर्माख्यान द्वारा राजा की भ्रघमंयुक्त शक्राप्रो का विराकरणा 
किया ।२५। 


इति पद्मा तदाख्यान निशम्य मुदितानना । 
प्रस्थापयामास शुक कल्केरानयनाहता ।२६। 
भूषयित्वा स्वणंरत्नैस्तमुवाच कृताञ्जलि, ।२७। 
निवेदित तु जानासि किमत्यत्कथयाम्यहम्‌ । 
स्त्रीभावभयभीतात्मा यदि नायाति स प्रभु ।२८। 
तथापि मे कमंदोषात प्रणाति कथयिष्यसि । 
दिवेन यो वरो दत्त' स मे झ।पोऽभवटिःल ।२६। 
पुसा महशंनेनापि स्त्रीभाव कमतः शुक । 

श्र त्वेति पद्मामामन्त्य प्रणम्य च पुनः पुन ,३०। 


इस प्रसंग को सुन कर पद्मा बडी प्रसन्न हुई श्रौर उसने कल्कि 
भगवान्‌ को भ्रादरपूर्वक वहाँ लिवा लाने उद्देश्य से शुक्र को 
भेजा ।२६। पद्मा ने शुक को स्वर्ण एव रत्नो से सुसज्जित किया श्रौर 
हाथ जोड कर कहने लगी ।२७! पद्मा बोनीं--मैं जो कुछ निवेदन 
करना चाहती हू, उसे तुम भले प्रकार जानते हो, तो फिर श्रधिक क्या 
कहूँ ? मैं छली स्वमाव-वश भयभीत हो रही हुँ । यदि प्रभु यहाँ न ग्रावे तो 
तुम मेरी गोरं से प्रणाम करके मेरे कमं-दोष के विषय मे उन्हें बताना 
और कहाँ कि मुझे शिवजी से जो वर प्राप्त हुआ है वह इस समय 
'शाप के समान हों रहा है। शिवजी के वरदान के प्रनुसार जो पुरुष 
मेरी पोरें काम-भाव से देखता है, वही नंरी'"हो जातां हैं ।शपद्मा की 
यह्‌ बात सुन कर शुक ने उसे बारम्बार प्रणाम कियो (रंक रेल! 
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उड्डोयं प्रययौ कीरः शम्भल कल्किपालितमू । 

तमागम समाकर्ण्यं कल्कि, परपुरञ्जयः ।: ३१॥। 

कोडे कृत्वा त ददर्श स्वरांरत्तविभूषितम्‌ । 

सानन्द परमानन्ददायक प्राह त तदा ॥ ३२॥ 

कल्किः परमतेजस्वी पररस्मिन्नमल शुकम्‌ । 

पूजयित्वा करे स्पृष्ट्वा पयःपापेन तर्पयन्‌ ।। ३३ 

तन्मुखे स्वमुख दत्वा पप्रच्छ विविधा" कथाः । 

कस्मा शाञ्चरित्वा त्व दृष्ट्वापूवं किमागतः ।। ३४॥ 

कुत्रोषित कुतो लब्ध मणिकाळ्चतभूषणाम्‌ । 

प्रहनिश त्वन्मिलन वाञ्छित मम सवतः ॥ ३५ ॥ 

फिर वह शक उड कर कल्किजी द्वारा रक्षित शभन ग्राम में 

गया शत्रु पुर-विजेता कल्किजी ने उसे ग्राया देख कर शुक को गोद मे लेक 
उमे स्वर्ण रत्नो सेमडित देखा तो श्रत्पन्त हृषित होते हुए 
बोले ।३१-३२। भ्रत्यन्त तेजस्वी कल्किजी ने शुक्र का सत्कार करते हुए 
उसे दुर्ध-पान कराया श्रौर उससे सत्र प्रसग पूछा -हे शक ! तुम इस 
समय किस देश से आरहे हो ? वहाँ तुमने कौन-सी अद्भुत वस्तु देखी 
है ? ।३३ ३४। तुम कहाँ थे ? किसके द्वारा मणियो श्रौर स्वणा से 
विभूषित किये गये ? रात दिन मैं तुमसे मिलने के लिए उत्सुक रहा 
हूँ ।३५। 

तवानालोकनेनापि क्षणा मे युगपत डूत्रेत्‌ ॥ ३६ ॥ 

इति कल्केवेचः श्र सवा पुरिरत्य शुको भृशम्‌ । 

कयथामास पद्माया , कथा पूर्तोदिता यथा ।३७। 

सवादमात्मतस्तस्या तिज।लङ्कार धारराम्‌ । 

सर्व तद्वणाँयामास तस्याः प्रणातिपूर्वेकम्‌ ॥ ३८॥। 

श्र त्वेति वचन कल्किः शुकेन सहितो मुदा । 

जगाम, त्वरितोऽशवेन शिवदत्तेन त्तन्मता; ॥ ३६ ॥ 

हे शक ! मैं जज तुम्हे नही देखता, तब मेरा एक क्षण भी युग 

के समान व्यतीत होता है ।३९। कल्कि की यह बात सुनकर शक ने 
हेउ बारम्बार प्रणाम कर पद्मा की पुवं कथित कथा को कह 
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सुनाया ।३७। फिर पद्मा के साथ जो सवाद हुआ वह तथा स्वणां- 
मरियों की उपलब्धि ग्रादि सब वृत्तान्त विनम्र होकर शुक ने उन्हे 
सुनादिया ।३८। कल्किजी ने जेसे ही यह वृत्तान्त सुना, वसे ही प्रसन्न 
हीते हुए वे शिवदत्त भ्रश्‍व पर चढ कर शुक के साथ चल दिये ।३६। 

समुद्रपारममल सिहल जलसकुलम्‌ । 

नानाविमानवहुल भास्वर मणिकाञचने ॥ ४० ।। 

घासादसदनाग्र षु पताकातोरणाकुलम्‌ । 

श्र शीसभापणाट्राल-पुरगोपुरमण्डितम्‌ ॥ ४१ ॥ 

पुरस्त्री-पक्मिती-पद्मगन्धामोद-द्विरेफिणीम्‌ । 

पुरी कारुमती तत्र ददर्शं पुरतः स्थिताम्‌ ॥ ४२ ॥ 

मराल-जाल-सञ्चाल-विलोल-कमलान्तराम्‌ । 

उन्मौलताबजमालालिकलिताकुलित सर ॥ ४३ ॥। 

जलकुक्कुटदात्य ह-नादित हससाररं; । 

ददशं स्वच्छपथसा लहरीलोलवीजितम्‌ ।, ४४ ।। 

चलते-चलते समुद्र पार पहुंच कर उन्होने स्वच्छ जल से घिरे 

हुए, विभिन्न विमानो सयुक्त, मियो और स्वर्ण से दभकते हुए, 
शटालिका्ओो और भवनो के समक्ष पताकामओ श्रौर तोरणो से सजे हुए 
सभामडप वाले, दुकानो श्रौर गोपृरादि से समन्वित, पद्मिनी नारियो के 
पद्मगध से हषित मेंडराते हए भ्रमर समूह से युक्त कारूमती सिहल पुरी 
को देखा ।४०-४२। जहाँ जलाशयो मे हस-समुह किलोल कर रहे हैं, 
कमलो पर भ्रमर गु जार रहे हैं, जलकुक्कुट, दात्यूह, हस, सारस श्रादि 
कलरव कर रहे हैं तथा जल की सोल लहरी के साथ इठलाती वायु 
प्रवाहित है ।४३-४४। 

वन कदम्बकुहाल-शालतालाम्रकेसरे । 

कपित्थाइवत्यखजू'रबीजपू रक रंजकै ॥५५ ॥ 

पुन्नागपूत्रसँचर्धगरङ्ग ,ज्जनशिश्षप .। 

क्रमुकर्नारिकेलेश्च नानावृक्ष इच शोभितम्‌ । 
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वन ददशं रुचिर फलपुष्पलावृतम्‌ ॥। ४६ ॥ 

दृष्ट्रवा हृष्दनू शुक सकरुणा. कल्कि प्रान्ते वने 

प्राह प्रीतिकर वचोऽत्र सरसि स्नातव्यामित्या दृत, । 

तछू त्वा विनयान्विठ. प्रभुमतया मोति पद्माश्चम 

तत्सन्देशमिह प्रयाणमधुना गत्वा स कोरोऽवदत्‌ ॥ ४७॥ 

वन कदम्ब, कुद्दाल, शाल, ताल, श्राम, केसर, कथ, ्रश्वत्थ, 

खज्‌ र, बीजपूर, करज, पुन्नाग, पनस, नारगी, श्रू न, शिंशपा, क्रमुक, 
नारियल श्रादि विविध प्रकार के वृक्षो से सुशोभित श्रौर फल, पुष्प, 
पत्रादि से परिपूर्ण उस स्थानको कल्किजी ने देखा ।४५-४६। यह सब 
देखते हुए पुरी के समीपस्थ वन मे पहुच कर पुलकित देह हुए कल्किजी 
ने प्रादर सहित शुक्त से कहा--'इस सरोवर में स्नान करने की इच्छा 
है' । यह सुनकर शुक ने विनय पूर्वक कहा--ग्रच्छा, अब मैं भी पद्मा के 
निवास स्थान पर जाता हूँ । यह कह कर शुक पद्मा के पास गया श्रोर 
उससे कल्कि भगवान्‌ के आगमन का प्रसग कह दिया ४७ 


~ 
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कल्कि सरोवराभ्यासे जलाहरशावत्मंनि । 
स्वच्छस्फटिकसोपाने प्रवालाचितवेदिके ।१। 
सरोजसौरभव्यग्रभ्रमद्भ्रमरनादिते । 


कदम्बपालपत्रालि-वा रिता दित्यदर्शने ।२ । 

समुवासासने चित्रे सदश्वेनावतारित: । 

कल्किः प्रस्थापयामास शुक पद्माश्रममुदा ।३। 

स नागेशवरमध्यस्थः शुको गत्वा ददश ताम्‌ । 

हम्यंस्थां विमिनीपत्रशायिनी सखीभिवृताम्‌ त ।४॥ 

निश्‍वासवाततापेन म्लायती वदनाम्बुजस्‌ । 

उत्क्षिपर्‍्ती सखोदव्तकमलचन्दनोक्षितस्‌ ॥५॥ 

सूतजी वोले-कल्किजी ने श्रश्‍व से उतर कर सरोवर के 

समीप वाले जल लाने के माग मे प्रवालो से युक्त, कमल की सुगघ से 
व्यथित, श्रमर समूह द्वारा निनादित, उज्ज्वल स्फटिक माश निमित 
सोगान पर स्थित एव कदम्ब के वृक्षो को नवीन पत्तियों से स्पर्श करती 
हुई सूर्यं किरणो से भ्राच्छादित चबूतरे पर बठ कर उन्होने शुक को 
पद्मा के निवास स्थान पर भेजो ।१-३। वहाँ पहुँच कर वह शुक नाग. 
केशर के वृक्ष पर जा बठा और उसने घ्रटारी के ऊपर पत्तो क्री शय्या 
बनाकर शयन करने वाली पद्मा को सखियो के सहित ? खा ।४। उस 
समय उष्णा वायु के ताप से भलीन मुख हुई पदमा सखी द्वारा प्रदत्त 
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चदन चचित कमल-पत्र क हिलाती हुई हवा कर रही थी ।५। 

रेवावारिपरिस्नात परागास्य सभागतम्‌ । 

धृतनीर रसगत निन्दन्ती पवनप्रियस्‌ ॥६॥ 

शुक' सकरुण साधु-वचनस्तामतोषयत्‌ । 

सा, त्वमेह्य हि,तेस्वस्ति स्वागत? स्वस्ति मे शुभे? ।७। 

गते त्वय्यतिव्यग्राह शान्तिस्तेऽस्तु रसायनात्‌ । 

रसायन दुर्लभ मे, सुलभ ते शिवाश्रमे ।८) 

क्त्र मे भाग्यविहीताया इहेव वरवशिनि। 

देवि! तं सरमस्तोरे प्रतिष्ठाप्यागता वयम्‌ ।&। 

पराग्रमय जलगर्भ से सरस हुआ प्रिय पवन उस समय पद्मा 

के द्वारा चिन्दा को प्राप्त हो रहा था ।६। तभी शक ने करुणामय सुन्दर 
चचन कह कर पद्मा को आ्राइवासन दिया। जिसे सुन कर पद्मा 
चोली-तुम्हारा स्वागत है । यहाँ आश्रो, तुम्हारा मगल हो । शुक 
बोला-हे शुभे | मेरा सव प्रकार से मगल ही है ।७। पद्मा बोली 
हे शक ! तुम्हारे जाने से मैं श्रत्यन्त व्यग्र रही हूँ। शुक ने कहा-- 
तुम्हारे सब दुख ताप रसायन के द्वारा शान्त हो जायमे । 
पद्मा ने कहा-मेरे लिए तो रसायन भी दुलभ है। शुक ने कहा-- हे 
शिवजी की शिष्ये रसायन तुम्हारे लिए सुलभ ही है।८। पदमा 
बोली -- मुझ भाग्यहीना को कामना किस प्रकार श्रौर कहाँ पूणां होगी ? 
शुक बोला-हे वरर्वाणनि | तुम्हारी श्रमिलाषा यही पूणं होगी । मैं उन्हे 
सरोवर के तट पर विराजमान करके तुम्हारे पास उपस्थित हुश्रा ह । 8। 

एवमन्योन्यसम्वाद-मुदितात्ममनोरथे । 

मुख मुखेन नयन नयने साहृता ददौ ।१०। 

विमलामालिनी लोला कमला कामकन्दला । 

विलासिनी चारुमती कुमुदेत्यष्ट नायिकाः। ११। 

सख्य एता मतास्ताभिर्जलकोडार्थंमुद्यताः । 

पद्मा प्र,ह, सरस्तीरमायान्तु सा मया स्त्रियः ।१२। 
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इत्याख्प्रायासु शिबिकामारुह्य परिवारिता । 
सखी भिश्‍्चारुवेशामिभू त्वा स्वान्त पुराद्वहि. । 
प्रययौ त्वरित द्रष्टु भेष्मी यदुर्पति यथा ।१३। 
जना पुमास पथ ये पुरस्था' प्रदु वु. स्त्रोत्व- 
भयादिगन्तरम्‌ । श्वृद्खाटके वा विर्पाणा स्थिता 
ये निजाङद्धगास्थापितपुण्य कार्य्या, ।१४। 
निवारिता ता शिबिकां बहुन्त्य: नाय्योऽतिमत्ता 
वलवत्तराशच । पद्मा शुकोक्त्या तदुपय्यू पस्था 
जगाम ताभि. परिवारिताभि ।११। 


इस प्रकार परस्पर सम्वाद होने पर पद्मा ग्रत्यन्त हृषित हुई 
वह उसके मुख के समक्ष मुख, नेत्र के समक्ष नेत्र करके उमे आनन्द पूर्वक 
देखने लगी ।१०। उसको ग्राठ नायिका सखियाँ है--विमला, मालिनी, 
लोला, कगला, कामकन्दला, विलासिनी, चारुमती श्रोर कमुदा । उन 
सखियो सहित जल-क्रीडा के लिए तत्पर होकर पद्मा उनसे बोली कि 
यह सखियाँ मेरे साथ सरोवर क तट पर चले ॥।११-१२। यह कह कर 
पद्मा पालकी पर श्रारूढ होकर सखियो सहित अत्त पुर से चल पडी । 
कृष्णा के दर्शनार्थ जाती हुई रुक्मिणी के समान ही कल्कि भगवान्‌ के 
दर्शन के लिए पद्मा ने भी शीता पूवक प्रस्थान किया ।१३। 
पद्मा जिस माग से जा रही थी, उस माग मे स्थित पुरुष उसे देखते ही 
कही खरी व बन जाय इप ग्राशका से इधर-उधर भाग गये । उन भागने 
वालो को पत्नियाँ उनके निरापद रहने केलिए पुणय कर्मों का ग्रनुष्ठान 
करने लगी ।१४। इस प्रकोर मार्ग को पुरुषो से रहित देख कर दाक्ति- 
मती ख्रियाँ पालकी को स्वच्छुन्दता सेवहन करने लगी - शुक के कथना- 
नुख्रोर पालकी पर चढी हुई पद्मा कों घेर कर उसकी सखियाँ भी साथ 
चल रही थी ।१५। 
सरोजल सारसलृसनादिटप्रफुल्लपद्मोड्भवरेणु वॉसितस्‌ । 
चेर्शवगाह्याशु सुधाकरालसा. कुमुद्वतोनामुदयाशो मनाः ।१६। 
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तासा मुखामोदमदान्धभुङ्गा विहाय पद्मानि 

मुखारविन्दे । लग्ना" सुगन्धाधिकमाकलय्य 

निवारिताइचापि न तत्यजुस्ते ।१७। 

हगसोपहासँः सरसप्रक्राशर्वाच इच नृत्यैरव जले 

विहार । करग्रहेस्ता जलयोधतार्त्ताश्‍चकर्षं 

ताभिवंनिताभिरुच्चे १८। 

सा कामातप्ता मनसा शुकोक्ति विविच्य पद्मा 

सखिभि, समेता । जलात्समुत्याय महाहंभूषा 

जगाम निदिष्टकदम्बयण्डस्‌ ।१९। 

सुखे शयान मशावेदिकागतं कल्कि पुरस्तादतिसू- 

य्यंवच्चसम्‌ । महामरिब्रातविभूषणाचित शुकेन साद्ध 

तमुदँक्षतेशम्‌ २०। 

फिर सारम, हस झादिके मधुर निनाद झार पद्म-रेरणु से 

सुगधित सरोवर के जल में स्तान करके वह चन्द्रवदनी स्त्रियां कुमुदनी 
युक्त चन्द्रमा की ग्राशा मे विचरसा करने लगी । उनके देह की कमल- 
गध से मत्त हुए भ्रमर उनके मुखो पर गुजारनेलगे। ख्यो द्वारा 
उडाये जाने पर भी वे भ्रमर उन पद्मगधाभ्रो के मुखो से हटते ही 
नही थे ।१६-१७। रसमय हास-परिहास, वाद्य, नृत्य तथा परस्पर हाथ 
पकडे हुए विविध प्रकार का जलविहार करती हुई पद्मा ने सखियो के 
मन को और सखियो ने पद्मा के मत को हर लिया।१८। फिर सकाम 
भाव वाली पद्मा शुक के वचनो का स्मरणा करके सल्वियो सहित जल से 
बाह्र तिकली और वस्त्राभूषणो से विभूषित होकर उस बताषे हुए 
महान्‌ कदम्ब के वृक्ष के नीचे गई।१६। वहाँ उसने मरिणमय चबू- 
तरे पर महामणियो से विभूषित, सूयं के तेज से भी श्रधिक तेजोमय 
कहिकजी को शुक्र के सहित सुखपूर्वक शयन करते देखा ।२०। 

तमालनील कमलापति प्रमु पीताम्बर चारुसरोजलोचनम्‌ । 

ग्राजानुबाहु पृथुपीनवक्षस श्रोवत्ससत्कोस्तूभकान्तिराजितम्‌ 


२२० ) | कल्क पुराण 


तदद्भुतरूपमवेक्ष्य पद्मा सस्तम्भिताविस्मृतसत्क्रियार्था 

सुप्त तु चबोधयितु प्रवत्त निवारयामाविर्शाद्ुतात्मा ।२२ 

कदाचिदेषो$तिबलो5तिरूपी मद्दर्शनात्स्त्रीत्वमुप ति 

साक्षात्‌ । तदात्र हि मे भविता भवस्य वरेख शापप्रति- 

मेन लोके ।२३। 

चराचरात्मा जगतामधीश प्रबोधित्तस्तद्घृदय विविच्य । 

ददर्श पद्मां प्रियरूपशोभा यया रमा श्रामधुसुदना ग्रे ।२४) 

सवीक्ष्य मायामिव मोहिनी ता जगाद कामाकुलित. स 

कल्कि: । सखीभिरीशा समुपागता ता कटाक्षविक्षेपवि- 

नामितास्यस्‌ ।२५। 

उसने देखा कि तमाल जेम नीलवर्ण वाले, पीनाम्बरधारी, 

कमल जेसे नेत्र वाले, लम्बी भुजाश्रो, विशाल वक्ष ग्रौर श्रीवत्स से 
चिन्हित हृदय वाले, कोस्तुम मशि की कान्ति से प्रकाशित भगवानु कल्कि 
विराजमान है ।२१। उस अदभुत रूप को देखकर पद्मा ऐमो स्तम्मित 
हुई कि उनका सत्कार भी करना भूल गई ओर उपने शका के कारणा 
उन्हे जगाना उचित नही समझा ।२२। उसने सोका कि कही थह महा- 
वली अत्यन्त रूपवान्‌ पुरुष मुझे देखकर स्त्रो न बन जाय ? यदि ऐसा 
हो गया तो शिवनी का बरदान यहाँ भी प्रभिशाप हो जायगा ।२३। 
फिर पद्मा के आन्तरिक प्रभिप्राय की जात कर चरावर के 
एव विश्वेश्वर कल्कि भगवान जाग पडे । उन्होने देखा कि लक्ष्मीजी के 
समान महान्‌ रूपवती पदमा सामने खडी है ।२४। सखियो के सहित 
श्राई हुई, अपलक देवता हुई पदमा को देखकर उस मोह को उत्पन 
करने वाली पदमा से कल्किजी सकाम-भाव पूर्वक बोले ।२५। 

इहेह सुस्वागतमस्तु भाग्यात्समागमस्ते कुशलाय मे स्यात्‌ । 

तहपननेनन्‍्दु: किल ,कामपुरतांपापवोदाय सुखाय कान्ते! २६। 
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लोलाक्षि ! लावण्य-रसामृत ते कामहिदष्टस्य विधातु रस्य । 
तनोतु शान्तिसुकृतेन कृत्या सुदुर्लभां जीवनमाश्रितस्य २७॥ 
बाहुतवंतो कुरुता मनोज्ञौ हृदि स्थितं काममुदन्तवासस्‌ । 
चार्वायतौ चारुतरवाकुशेन द्विप यथा सादिविदोर्णक्म्भस्‌ २८ 
पादाम्बुज तेऽङ्गलिपत्रचित्रित वर मरालक्वणानूपुरा- 

वृतम्‌ । कायाहिदष्टस्य ममास्तु शान्तये हृदि स्थिते प- 
द्मघनेसुशोभने ॥२६॥ 

श्रृत्वेतद्चनामूत कथिकुलध्वसस्य कल्केरल 

हृष्टवा सत्पुरुषत्वमस्य मुदिता पद्मा सखीभिवृता । 
कान्त क्लान्तमना" कृताञ्जलिपुटा प्रोवाचतत्सदरं 

धोर घोरपुरस्कृतं निजपति नत्वा नमत्कन्धरा ।३०। 


हे कान्ते ! तुम मेरे पास प्राग्नो, तुम्हारे मिलने से मेरा मगल 
हुआ है ! तुम्हारे चन्द्रमुख की देखकर मेरा सताप मिट गया ।२६। हे 
चचलाक्षि | मुझ ससार के रचने वाले को ईस समय वासना रूपो सपे 
ने दरित किया है । तुम्हारे लावरय-रस रूपी भ्रमृत के पान से उधकी 
शान्ति सभव है । यह शान्ति सुकृत्यो से भी दुर्लभ श्रौर जीवन के लिए 
श्राश्नय स्वरूप होगी ।२७। जसे महावत भ्रपने भ्र कुश से गजराज का 
कुम्भ भेदन करता है, ठोक वसे ही तुम्हारी यह सुरम्य भुजाए नख रूप 
श्र कुश के द्वारा मेरे हूदयस्थ कामरूप हाथी के कुम्भ का भेदन करूं ।२८। 
मेरे हृदयोदधि के स्वच्छ नीर मे स्थित भ्र ग्रुलि रूपी कमल-पत्र द्वारा 
चित्रित हस जेसा शब्द करने वाले एव नूपुरो से सुशोभित मंजु घोष 
करने वाले पादाम्बुज के द्वारा काम-जनित विष का शमन हो ।२६। 
कलिकूल विघ्वसक कल्किजी के वचनामृन सुनकर ौर उन्हे सत्पुरुषत्व 
से युक्त जान कर पद्मा श्रत्यन्त हृषित हुई | फिर वह क्लान्त मन हुई 
पद्मा सखियो सहित मस्तक झुराकर अ्रपने पति कल्कि भगवान्‌ से मद 
स्वर में कहने लगी ।३०। 


द्वितीयांश -- 
0 तीज प्या] 
सा पद्मावत हीर मत्वा प्रेमगद्गदभा षिणी । 
तुष्टाव व्रीडिता देवी करुणावहणालयम्‌ ।१। 
प्रसीद जगता नाथ | धम्मंन्‌ | रमापते ! । 
विदितोऽसि विशृद्धात्मन्‌ ! वशगा त्राहि मा प्रभो ! ।२। 
घन्याह कृतपुणयाह तपोदानजपत्रते' । 
त्वा प्रतोष्य दुरारार्ध्यं लब्ध तव पदाम्बुजम्‌ ॥३॥ 
आज्ञा कुरु पदाम्भोज तव सस्पृश्य शोभनम्‌ । 
भवने यामि राजानमाख्यालु स्वागत तव ।४। 


इति पद्मा रूपसद्मा गत्वा स्वपितर नृपम्‌ । 
वाचागमनम कल्केविष्णोरशस्य दोत्यकं: ॥५॥ 


सूतजी बोले--प्रेम से गद्गद्‌ होकर भाषण करने वाली पदमा 
ने कल्किजी को भगवान्‌ विष्णु के रूप में जान कर उनकी स्तुति 
की ।१। हे जगदीश्वर | हे घमंवमव्‌ | हे लक्ष्मीपते ! मै ग्रापको जान गई 
'हैं । अब आप मुक शरणागता की रक्षा कीजिए।२। मैं घन्य हो गई 
प्रभो | जो श्रपने पुण्यकर्मो भर्थात्‌ तप, दान, जप और व्रता के 
सहित आपकी आराधना करके भ्रापके दुष्प्राष्य चरणा कमलो को प्राप्त 
कर सकी ।३। भ्रम आप मुके प्राज्ञा दे कि मैं आपके पदाम्बु नो का स्पर्श 
करके अपने घर जाऊ प्रोर महाराज से आपके श्राप मन की बात सचित 
करू ॥४॥। यह कह कर श्रष्ठ रूप वाली पदमा ते श्रपने पिता राजा 
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बुहद्रथ के पास जाकर भगवान कल्कि के श्रागमन का वृत्तान्त निवेदन 
किया ॥५॥) 

सखोमुखेन पद्मायाः पारिग्रहणाकाम्यया । 

हरेरागमनश्रृत्वा सहर्षोऽभूद्वृहद्रथ, ।६। 

प्रोधसा ब्राह्मणैश्च पात्रे सुमङ्गले । 

वाद्यताण्डवगीतैङच पूजायोजनपारिणभि: ।७। 

जगामातयितु कल्कि साद्ध' निजजने: प्रभु । 

मण्डयित्वा कारुमती पताकास्वर्णतोरणै' ।८। 

ततो जलोशयाभ्यास गत्वा विष्ण यश सुतम्‌ । 

मरिवेदिकयासीन भूत्रनैऊर्गात पतिम्‌ ।&। 

ग्रनाधनोपरि यथा शोभन्ते रूर्चाराण्यहो । 

विद्युदिन्द्रायुधादीनि तर्थव भूषणान्युत ॥१०॥ 

राजा वृहद्रथ ने पद्या को सखी के मुख से पद्मा के पाणिग्रहणा 

की कामना से भगवान्‌ का श्रागमन सुन कर हर्ष व्यक्त किया ।६। फिर 
उसने पुरोहित, ब्राह्मण, परिवारीजन, मित्र, बन्बु श्रादि को साथ लेकर 
मगल गीत, वाद्य, नृत्य श्रादि करते हुए कल्कि भगवान को लाने के 


लिए प्रस्थान किया । स्वरा के तोरण और पताकादि से वह कारुमती 
नगरी श्रत्यन्त शोभा पाते लगी ।७-८। राजा बृहद्रथ ने जलाशय पर 


पहुँच कर देखा कि विष्णुयश के पुत्र कल्किजी मणिमय वेदी पर स्थित 
हैं ।९। जैसे घनघोर मेव पर बिजली भ्रथवा इन्द्र-धनुष भ्रादि अत्यन्त 
शोभा पाते हैं, वेसे ही कल्किजी के कृुष्णाग पर भूषण दमक 
रहे हैं ।१०। 

शरीरे पोतवासाग्रधोरभासा विभूषितम्‌ । 

रूपलावण्यसदने मदनोद्यमनाशने ॥११।। 

ददर्शपुरतो राजा रूपशौलगुणाकरम्‌ । 

सात्र, सपुलक. श्रीश दृष्ट्वा साधु तमच्चेयत ।१२। 

ज्ञानागोचरमेतन्मे तवागमनमीइवर ! । ' 
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यथा मान्धातुपुत्रस्य यदुनाथेन कानने ।१३। 

इत्युक्त्वा तं पूजयित्वा समानीय निजाश्रमे । 

हम्यंप्रासादसबाचे स्थापयित्वा ददौ सुताम्‌ ।१४। 

पद्मा पद्म पलाशाक्षी पद्मनेत्राय पद्मनोम्‌ ! 

पद्मजादेशतः पद्नाभायादाद्यथाक्रमम्‌ ।१५। 

उन रूप-लावणय के घर, कामदेव के उद्यम को नष्ट करने वाले, 

देह के भ्रग्रभाग मे पीताम्बर धारणा किये हुए तथा रूप,शील प्रौर गुण 
की खान लक्ष्मीपति कल्किजी को देख कर श्रश्चयुक्त पुलकित देह के 
सहित राजा ने उनका विधि पूर्वक पुजन किया ।११-१२। राजा बोला-- 
हे ईश्वर ! जसे यदुनाथ वन मे जाकर मान्धाता के पुत्र से मिले थे, वसे 
ही भाप ज्ञानमोचरातीत का आगमन मेरे लिए हुग्रा है ।१३। यह कह 
कर कल्किजी का पूजन करके राजा उन्हे अपने भवन में ले भ्राये शोर 
सुसज्जित गृह मे टिका कर उन्हे ग्रपनी कन्या का दान कर दिया । १४। 
पद्मोत्पन्त ब्रह्माजी के भ्रादेशानुसर पद्मनाभ एव पद्मलोचन भगवान्‌ 
कल्कि को पद्म-पत्र जेसे नेत्र वाली पद्मिनी संज्ञक पद्मा का यथाविधि 


दान किया ।१५ । 
कहिकलब्ध्वा प्रिया भार्य्या सिहले साघुसत्कृत. । 
समुवास विशेषज्ञ समीक्ष्य द्वीपमुत्तमम्‌ ।१६। 
राजान. स्त्रीत्वमापन्नाः पद्मायाः सखिता गता' । 
द्रष्ट समोथुस्त्वरिता, कल्कि विष्ण जगत्पतिम्‌ १७। 
ता; स्त्रियोऽपि तमालोक्य सस्पृश्यचरणाम्बुजम्‌ । 
पुन: पृ स्त्व समापन्ना रेवास्नानात्तदाज्ञया । १८। 
पद्माकल्की गोरकृष्णो विपरीतान्तरावुभौ । 
बहि.स्फुटो नीलपीत-वासोव्याजेन पश्यतु ।१६। 
हष्ट्वा प्रभाव कल्केस्तु राजानः परमाङ्कुतम्‌ । 
प्रसाम्य परया भक्त्या तुष्टुवुः शरणाथिनः ।२०। 
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प्रपती प्रिय पत्नी को प्राप्त कर साघुजनो से सत्कृत हुए कल्किजी 

सिहल द्वीप को श्रेष्ठ स्थान देख कर कुछ दिनो तक वहाँ रहे ।१६।॥ जो 
राजा स्त्रीत्व को प्राप्त होकर पद्मा की सखी बन गये थे, वे सभी भगवान्‌ 
कल्कि के दशनार्थ वहाँ उपस्थित हुए ।१७। वे सभी स्त्रीत्व को प्राप्त हुए 
राजागणा भगवान्‌ के दर्शन प्राप्त कर उतके चरण स्पशं करते हुए उनकी 
प्राज्ञा से रेवा नदी पर पहुँचे और स्नान करते ही पुरुषत्व को प्राप्त हो 
गये।१८। पद्मा और कल्कि गौर तथा कृष्ण वसा वाले हैं । दोनो विपरीत 
चर्णो के सम्मिलन से पद्मा के नीलाम्बर ग्रोर कल्कि के पीताम्बर द्वारा 
एक बाह्य वणां प्रकाशित हुआ गौर परस्पर समन्वित दिखाई देने लगा 
।१६। कल्किजी का प्रत्यन्त अद्भुत पराक्रम देख कर सभी राजामणा 
उनकी शरण को प्राप्त होकर भक्तिपूर्वक प्रणाम प्रोर स्तुति करने 
लगे | २०! 

जय जय निजमायया कल्पिदाशेषकल्पनापरिणाम । 

जलाप्लुतलोकत्रयोपकरणामाकलय्य मनुमनिशम्य पुरितमवि- 

जनाविजनाविभू तमहामीनशरीर ! त्व निजकृतधम्मसेतुसर- 

स्ञणाक्कतावतारः ।२१। 

पुनरिहृदितिज-बल-परिलाङ्खत-वासव-सुदनादृत-जितत्रिभुवन 

पराक्रम-हिरयाक्षानधन पृथिव्युद्धरणासकल्प-भिनिवेशेन धृय- 

कोलावतारः पाहि न: ।२२। 

पुनरिह जलधि मथनादुत-देवदानवगण मन्दराचलानयनव्या- 

कुलिताना साहाय्येनादुतचित्त. पव्वंतोद्धरणामृतप्रासनरचना 

वतारः कुर्म्माकारः प्रसीद परेश । त्व दोननृपाणास्‌ ।२३। 

हे प्रभो । प्रापकी जय हो । आपकी ही कल्पना-शक्ति से ससार 

विविध प्रकार से कल्पित हुम्ला है। जब तीनो लोग प्रलय मे लीन होये, 
तब श्रापने जनमून्य स्थल मे प्रकट हुए थे । आपने ही घर्मे-सेतु के सर- 
क्षण हेतु महामीन (मरस्य) देह धारस्प किया था ।२१। जब दनुज-सेन्य 
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से इन्द्र पराजित होने लगे श्रौर त्रलोक्य-विजयी हिरण्याक्ष इग्द्र को 
म रने में तत्पर हुआ, तब आपने ही वाराह रूप धारणा कर उसका 
सहार कर डाला । ऐन आप हमारी रक्षा कीजिये ।२२। जब देवता 
श्रौर देत्य दोनो ही मिल कर समुद्र-मन्थन मे तत्पर हुए, तब नदराचल 
पशत को टिकाने की समस्या तत्पन्त हुई । उस समय आपने कूर्मावतार 
धारण कर ग्रपनी पीठ पर मन्दराचल को टिका लिया। आपका बह 
कूर्मावतार देवताश्रो को सुवा-पान कराने के लिये ही हुआ था । हे परेश । 
श्राप हो हम दीन राजाश्रो की रक्षा कीजिये |२३। 
पुनरिह त्रिभूवनज यिनो महाबलपराक्रमस्य हिरण्यकशिपोर- 
दिदुताना देववराणा भयभोताना कल्याणाय दितिसुतवधप्रे- 
प्सूब्र ह्याणो वरदानादवध्यस्य न शस्त्रास्त्वरात्रि दिवास्वर्गम- 
त्यंपातालतले देवगन्धव्त॑किन्तरतरनागेरिति विचिन्त्य नर- 
हरिरूपेण नाखाग्रभिन्तोरु दष्टवन्तच्छद त्यक्तासु कृत 
वानसि ।२४। 


पुनरिह त्रिजगज्जयिनो बले, सत्र शक्रानुजो वटुवामनोदेत्यस 
माहनाय ल्तिपदभूमियाच्चाच्छलेन विश्वकायस्तदुत्सृष्ट-जल- 
सस्पर्श-विवृद्धमनोऽभिलाषस्तव भूले बलेदौंवारिकत्वमङ्गो- 
कृतमुचित दानफलम्‌ ।२५। 
पुनरिह हेहयादिनृपाणाममितबलपराक्रमाणा नानामदोल्ल- 
ज्ितमर्य्यादावत्मंना निधताय भृगुवशजो जामदग्न्य पितृहो- 
मधेनुहरणप्रवृद्ध मन्युवशा त्रिसप्रकृत्वो नि.क्षत्रिया पृथिवी कृ- 
तवानसि परशुरामावतारः । २६। 
फिर जब त्रेलोक्य विजयी, महाबली भ्रौर पराक्रमी हिरशयक- 
कश्चिषु देवताग्रो का उत्पीडन करने लगा, तब आपने भयभीत देतताश्रो के 
रक्षां उस देत्यराज का सहार करन का निश्‍चय किया । ब्रह्माजी के 
वरूसे दैत्य, देवता गन्त्र्व, किग्तर. नाग. शस्त्रास्त्र. दिवस. राजि, स्वगं, 
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सत्यलोक या पाताल लोक मे कही भी, किमी के द्वारा भी मरने वाला 
नही था । इन सब बातो पर विचार करके प्रापने नुसिहावतार धारणा 
किया श्रौर जब ग्रापके उस रूप को देख क्रोधित हुश्रा देत्य श्रापसे युद्ध 
करते लगा, तब श्रापने ध्रपने नखाग्रो से उसका देह विदीण कर डाला 
।२४। फिर त्रेलोक्य विजयी राजा बलि के यज मे ग्रापने इन्द्र के लघु 
आता बन कर वामनावतार धारणा कर दानवराज के समोहनाथ तीन 
पद पृथिवी माँग ली | उत्सगे के लिये जल छोड़ते ही प्रापने छलपूवक 
वराट स्वरूप धारण किया । फिर श्राप त्रेलोक्यदान के फलस्वरूप 
राजा बलि के द्वारपाल बन गये ।२५। फिर जब महाबल-पराक्रम वाले 
हैहय श्रादि राजाग्रो ने धर्म की मर्यादा को लाँघा, तब आपने उनके 
दिनाशार्थ भृगवश मे परशुराम का अवतार लिया र अपने पित? की 
होमधेनु के हर लिये जाने पर आपने इक्को बार इस पृथिवी को क्षत्रियो 
से रहित कर दिया ।२६। 
पुनरिह पुलत्स्यवशावत सस्य विश्रवस पुत्रस्य निशाचरस्य 
रावणस्य लोकत्रयत्तापतस्य निधनमुररोकुत्य रविकुलजातद- 
शरथात्मजो [यश्वोमित्रादस्त्राण्युपलम्य वने सीताहरणाघशा 
ंप्रवृद्धमन्युना अम्बुधि वानरनिबध्य सगण दशकन्धर हृतवा- 
नसि रामावतार: ।२७। 
पुनरिह यदुकुल-जलधिकलानिघि सकलसुरगणासेवितपादार- 
विन्दद्वन्द्व, विविधदानवदत्यदलनलोकत्रयदुरिततापनो वसुदे- 
चात्मजो रामावतारो बलभद्रस्त्वमसि ।२५। 
पुनरिह विधिकूत-वेदधरम्मानुषठान-विहित-नानादर्शनसघुण 
ससारकम्मेत्यागविचिना ब्रह्माभासविलासचातुरी प्रकृतिवि- 
माननामसम्पादयन्‌ बुद्धावतारस्त्वमसि ।२९। 
फिर पुलस्त्यवशावतस विश्रवापुत्र रावण ने अपने बल से तीनो 
लोको को भय-सतप्त कर दिया, तब आपने उसका विनाश करने के लिये 
सयव शी राजा दशरथ के यहाँ भ्रवतार लिया ओर विश्वामित्र से अस्त्र- 
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विद्या प्राप्त कर वन-गमत करने और रात्रण द्वारा पीता का हरण करने 
पर आपने वानर सेना को साथ लेकर कुन सहित रावण को मार डाला 
।२७। फिर झाप यदूृकुल जत्रवि-मयङ्क वसुदेवजी के पुत्र रूप श्रीकृष्ण 
हुए और श्रनेक देत्य-दानवो को मार कर तीनो लोको को पाप-मुक्‍त 
किया । इसलिये सभी देवता आएके उप श्रीकृष्ण रूप के चरण कमलो 
की सेवा मे तत्पर हुए । उसी कान में श्रापने ही बलभद्रजी का भी अ्रव- 
तार धारण किया था ।रे८! फिर आपने ब्रह्मा द्वारा निडिचत वेद-धर्म 
मे ग्रनेक बाघाएँ देख कर मिथ्या प्रपव को नड करने के निमित्त एव 
प्राकृतिक विषय की भ्रवमानना न करने के उदेदश्य से बुद्ध का श्रवतार 
लिया ।२६। 

ग्रधुना कलिकुलनाशावतारो बौद्धगाखङम्ण्लेचछ्ादीनाङचवे- 

दधम्मंसेतुपरिपालनाय कृतावतारः कल्किरूपेणास्मान्‌ स्त्री- 

त्वनिरयादुद्धृतवानसि तवानुकम्पा किमिह कथयामः ।३०। 

क्व ते ब्रह्मादीनामविदितविलासावतरण 

कव न: कामा वामाकु!लतमृगतृष्णातंमनसाम्‌ । 

सुदृषप्राप्य युष्मञ्चरणा जलजालोकनमिद 


कपापारावार' प्रमुदितदृशाश्वा सय निजान्‌ ।३१। 
अब आप कलिकुल को नष्ट करने तथा बौद्ध पाखणिडयो ध्रौर 


म्लेच्छों पर शासन करने के लिये कल्कि श्रवतार लेकर वेद धर्म रूपी 
सेतु को रक्षा कर रहे हैं। आपने ही स्त्रीत्व रूपी नरक से हमारा 
उद्धार किया है । हम भ्रापकी इस कृपा का वरान किस प्रकार करे ? 
।3०। ब्रह्मादि देवता भी ग्रापकी लीला को जानने मे समर्थ नही हैं । 
ग्रापको प्रवतार विषयक कोई कामना नही रहनी । हम स्त्री के देखते ही 
काम-बाणा के द्वारा जर्जर एव मृगतृष्णा से सतप्त हृदय वाले विषयी 
प्राणियो के लिये श्रापके पदाम्बुत्रो का दर्शन दुष्प्राप्य था । हे अपार कृपा 
वाले प्रभो | हुम प्रनुगामियो की ओर आप एक बार श्रपना कृपा कटाक्ष 
करके. हमे माशवासन दीजिये ।३१। 


द्वितीयां श-- 
न] तरश ET 
चतुर्थं क्ध्याय 

श्रत्वा तृपाणा भक्ताना वचन पुरुषोत्तमः । 

ब्राह्मणक्षत्रविद्‌ुद्र-वर्णाना धर्ममाह यत्‌ ॥१॥ 

प्रवृत्ताना निवृत्ताना कमं यत्परिकीत्तितम्‌ । 

सव सश्रावयामास वेदानामनुशासनस्‌ ॥।२॥ 

इति कल्केवंच' श्रत्वा राजानो विशदाशयाः । 

प्ररिपत्य पुन प्राहु पूर्वाच्तु गतिमात्मनः ॥।३॥। 

स्त्रीत्व वाप्यथवा पृ स्त्व कस्य वा केन वा कृतम्‌ । 

जरा-योवन-बाल्यादि सुखदुःखादिक च यत्‌ ।।४॥ 

कस्मात्कृतो वा कस्मिन्‌ वा किमेतदिति वा विभो । 

ग्रनिर्णौतान्यविदितान्यपि कर्माणि वर्ण य ॥५॥ 

सूतजी बोले--राजाशओ के यह वचन सुन कर पुरुष श्र 8 कल्कि- 

जी ने उनके प्रति ब्राह्माण, क्षत्रिय, वैश्य झौर शूद्र वर्णो के घर्म का 
वर्णन किया । १। ससार मे श्रासक्त एव ससार से विरक्त दोनो के ही 
जो कमं हैं, उनका वर्णात उन्होने किया ।२। कल्किजी का उपदेश सुनकर 
राजा्रो के हृदय पवित्र होगये । फिर उन्होने प्रणाम करके कल्किजी से 
श्रपती पूर्वावस्था के विषय मे पूछा ।३। हे प्रभो | स्त्रीत्व भ्रोर पुरुषत्व 
भेद से मनुष्यो की निवृत्ति किस प्रकार होती है ? जरा, यौवन और 
बाल्यावस्था एव सुख, दु खादि के कारण कया हैं? इनके श्रतिरिक्त भी 
जिन विषयो से हम अनभिज्ञ हुँ, उनका भी वणंन कीजिये-।४-५। 

( तदा तदाद्यं कल्किरनन्त मुनिमस्मरत्‌ ) । 
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सोऽप्यनन्तो मुनिवरस्तीर्थपादो बृहद्ब्रत ॥६॥ 
कल्केदेर्शनतो भुक्तिमाकलय्यागतस्त्वरन्‌ । 

समागत्य पुनः प्राह कि करिष्यामि कुत्र वा। 
यास्यामीति वचः श्र त्वा कल्किः प्राह हृसन्मुनिम्‌ ।७। 
कृत दृष्ट त्वया ज्ञात सवं याह्मनिवलँकम । 
ग्रहष्टमकृतःचति श्रूत्वा हृष्टमना मुनि ।८। 
गमनायोद्यत त तु हष्ट्वा तृपगणास्ततः । 

कल्कि कमलपत्राक्ष प्रोचुविस्मितचेतस ।९। 

( यह्‌ सुत कर कल्कि जी ने भ्रनन्त मुनि का स्मरण किया ) यह 
जान कर महानव्रती एव दीर्घ काल से तीर्थ मे निवास करने वाले मुति- 
वर प्रनन्त, कल्किणी के दशन से भ्रपनी मुक्ति सभव समझ कर शीघ्र ही 
वहाँ श्रा उपस्थित हुए । उन्होने भगवान्‌ कल्कि के पास प्राकर पूछा-- 
मुझे क्या करना है ? कहाँ जाना है? यह सुन कर कल्कि जी हँस कर 
मुनि से बोले ।६। हे मुने ! श्रापने मेरे सब किये हुए कमं देखे हैं | प्रह४ 
को कोई काट नही सक्ता श्रोर कमं के बिना फल भी नही मिल सकता । 
यह सुन कर मुनि को प्रमन्नता हुई ।८। श्रोर फिर जब मुनि वहाँ से 
जाने लगे, तब उन्हे देख कर श्राइचर्य चकित हुए राजागण कल्किजी से 
बोले ।६। 


किमनेतापि कथिउँत्वया वा किमुताच्युत । 

सर्व तच्छोतुमिच्छाम. कथोपकथनं दूयोः । १०। 
नृपाणां तद्वचः श्रृ त्वा तानाह मधुसूदनः । 
पुच्छतामु मुनि शान्तं कथोपकथनादृताः । ११। 

इ तिकल्केवंचो भूयः श्रत्वा ते नृपसत्तमाः । 
अनन्तमातु' प्रणताः प्रश्‍तपारतितीर्षवः ।१२। 
मुने ! किमत्र कथन कल्किना घमंवमंसा । 
दुर्बोध. केन वा जातस्तत्त्व वणय न प्रभो । ।१ 
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पुरिकाया पुरि पूरा पिता मे वेदपारग. । 
विद्र मो नाम धम्मंज्ञः ख्यात, परहिते रतः ।१४। 
सोमा मम विभो ! माता पतिधम्मंपरायणा । 
तयोवेयः परिरातो काले षण्डाकृतिस्त्वहम्‌ ।१% 


राजाप्रो ने कहा -हे प्रभो! मुनि ने भ्रापसे क्या कहा श्रोर 
भ्रापने क्या उत्तर दिया ? आपका कथोपकथन किम विषय मे हुभ्रा था ? 
यह सुनने की हमे इच्छा है ।१०। राजाम्रो की जिज्ञासा सुनकर भगवान 
कल्कि ने कहा--हमारे कथोपकथन के विषय मे इन शान्त हृदय वाले 
मुनि ये ही प्रश्‍न करो ।११। कल्किजी के वचन सुनकर वे सब श्रेष्ठ 
राजापण प्रश्‍न का भेद जानने के लिए मुनि को प्रणाम करके पूछने 
लगे ।१२। राजाओं ने कहा-हे मुने ! भगवान्‌ कल्कि से भ्रापका कथोप- 
कथन गूढरूप से क्यो हुआ ? हे प्रभो ! इसका रहस्य हमे बताइये ।१३। 
मुनि बोले--पू्वकाल की बात है-पुरिका नाम पुरी मे वेदो मे प।रगत 
विद्र भ नामक एक धर्मज्ञ मुनि रहते थे, वही मेरे पिता थे।१४। हे 
बिभो । मेरी माता का नाम सोमा था, उसी पतीव्रता से मेरा जन्म हुआ, 
परन्तु मैं पु सत्वहीन था । १५। 
सजाउ. शोकद पित्रोलोकाना निन्दिताकृति। 
मामालोक्य पिता क्लीबदुःखशोक भयाकलः।१६। 
त्यक्त्वा गृह शिववन गत्वा तुष्टाव शङ्कुरम्‌ । 
सपुज्येश विधानेन धूपदीपानुलेपनेः ।१७। 
शिवं शान्त सवेलोकेकनाथ भूता-वासं वासुक्रोकण्ठभूषस्‌ । 
जटाजूटाबद्धगङ्भा तरंगवन्दे सान्द्रानन्दसन्दोहदक्षस्‌ ।१८। 
इत्यादि बहुभि. स्तेत्रेः स्तुतः स शिवदः शिव. । 
वृषारूढः प्रसन्नत्मा पितर प्राह मे वृरणु ।१8। 
विद्रुमो मे पिता प्राह मत्पु स्त्वं तापतापित । 
हसज्छिवों ददी पुस्त्व पावाया पृतिमोदितः ।२०। 
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मुझे इस प्रकार का उत्पन्न हुप्रा देख कर मेरे माता-पिता को 

बडा दु ख हुआ । मेरी आकृति निन्दा योग्य थी । यह देख कर दु ख, शोक 
और भय से व्याकुल हुए पिताजी शिव वन में जाकर धूप, दीप, गध 
आदि से विधिवत्‌ पूजन करके शिवज्ञी को स्तुति करने लगे ।१६ १७। 
उन्होने कहा-हे शिव! हे शान्त स्वरूप | श्राप सब लोको के नाथ 
प्रौर भुतो को प्राश्रय स्थान हैं ग्रापके कठ मे वासुकी नाग झोर जट 
जाल मे गंग-तरग सुशोभित हैं । श्राप आनन्द भडार के दाता शिव को मे 
प्रणाम करता हुँ ।१५। कल्याण के दाता भगवान्‌ शकर इस स्तोत्र से 
प्रसन्न होकर वृषभारूढ होकर प्रकट हुए और उन्होने मेरे पिता को वर 
मागने की ग्राज्ञा दी ।१६। तब मेरे पिता विद्र म मुनि ने उनसे कहा--है 
नाथ | मेरा पुत्र पु सत्वहीन है, इसमे मैं भ्रत्यन्त द,खी हुँ । तब शिवजी ने 
हँस कर मेरे पुरुषत्व युक्त होने का वर दिया और पार्वतीजी ने भी उनको 
बात का भग्रतुमोदत किया ।२०। 

मम प्स्व वर लब्ध्वा पितायात' पुनगृ हम्‌ । 

पुरुष मा समालोक्य सहर्ष: प्रियया सह ।२१। 

तत; पृवयसौ तो तु पितरौ द्वादशाब्दके । 

विवाह मे कारयित्वा बन्धुभिमु'दमापतुः ।२२। 

यज्ञरातसुतां पत्नी मानिनी रूपशालिनीम्‌ । 

प्राप्याह परितुष्टात्मा गृहस्थ, स्त्रीवशीऽभवम्‌ । २३! 

ततः कतिपये काले पित्रो मे मृतौ नृपा. । 

पारलौ किककारय्याणि सुहुद्भिर्ब्राह्यणांवृत' ।२४। 

तयोः कृत्वा विधानेन भोजयित्वा द्विजान्बहुन्‌ । 

पित्रोवियोगतप्तोऽह विष्णुसेवापरोऽभवम्‌ ।२५। 

मेरे पुरुष होने का वर प्राप्त कर पिताजी घर लौट श्राये भ्रौर 

तब मुझे पुएषाकार हुप्रा देव कर माता के सहित ने बडे प्रसन्न हुए ।२१। 
फिर जब में बारह बर्ष का होगया, तब उन्होने बन्धु-वान्धवो सहित 
मोद मनाते हुए मेरा विवाह कर दिया ।२२। यज्ञरात की पुत्री को 
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श्रपनी भार्या के रूप मे प्राप्त करके मैं बडा सन्तुष्ट हुआ और गृहस्थाश्रम 
मे प्रवेश करके उस प्रत्यन्त रूपवती एव माननी खरो के वशीभूत हो 
गया ।२३। फिर कुछ काल बीतने पर मेरे माता-पिता मर गये तब 
मैने प्रपने सुहृदो और ब्राह्मणो के साथ उनका परलोक सस्कार 
किया ।२४ माता-पिता का मृतक सस्कार करके मैंने अनेक ब्राह्मणी को 
भोजन कराया | फिर उनके बिरह से दःखी होकर मैंने भगव न्‌ विष्णु 
को आराधना की ।२५। 


नुष्टी हरिम भगवाञ्जप पूजादिकर्मभि । 

स्वप्ने मामाह मायेय स्तेहमो हविर्निमता ।२६। 

ग्रय पितेय मातेति ममताकुलचेतसाम्‌ । 

शोकदु खभयोद्व गजरामृत्युविधायिका ।२७। 

श्र त्वेति वचन विष्णोः, प्रतिवादार्थमुद्यतम । 
मामालक्ष्थन्ताहत, स विनिद्रोऽहवम्‌ ।२८। 
सविस्मयः सभार्य्योऽह त्यक्त्वा ता युरिका पृरोम्‌ 
पुरुषोत्तमाख्य श्रीविष्णोरालवञ्चागम नृपा, ! ।२९। 
तत्रेव दक्षिणे पाश्व निर्मावाश्रममुत्तमम्‌ । 
सभाव्य-सानुगामात्यः करोमि हरिसेचनम्‌ ।३०। 


मेरे जप, पूजन श्रादि कमे से प्रसन्न हुए भगवान्‌ विष्णु ने एक 
दिन स्वप्न मे मुझमे कहा कि स्नेह, मोह प्रादि सब मेरी ही माया है ।२९६। 
यह मेरे पिता है, यह मेरी माता है' ऐसी ममता जिनके चित्त को व्याकुल 
करती हो तो समझ लो कि इस शोक, द ख, भय, इद ग, वृद्धामस्था प्रोर 
मृत्यु श्रादि के क्लेश रूप का कारणा मेरी माया ही है ।२७। भगवान्‌ की 
वरी सुन कर मैं जमे ही प्रतिवाद करने को हुप्रा, वसे हो वे अन्तर्धान 
होगये श्रोर मेरी नीद टूट गई ।२८। है राजाग्रो ! फिर मैं विस्मय मे 
भर कर पुरिका नामक उस पुरी को छोड कर भ्रपनी पत्नी के सहित 
पुरुशोत्तम्‌ सज्ञक विष्णुधाम में जा पहुँचा ।२६। उस पुरुषोत्तम धाम के 
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दक्षिण भाग में श्रेष्ठ आश्रम बनाकर मैं ग्रपनी पत्नी और अतुम'मियो के 


सहित हरि-सेवा मे तत्पर हो गया ।३०। 

मायासदर्शंनाकाडक्षी हरिसद्मनि सस्थितः । 

न्गायन्नृत्यक्षपनाम चिन्तयच्छमनापहम्‌ ।३१। 

एवं वृत्ते द्वादशाब्दे द्वादश्या पारणादिने । 

स्नातुकाम समुद्रेऽह बन्धुमि, सहितो गत ।३२। 

तत्र मस्त जलनिघौ लहरीलोलसङुले ! 

समुत्थातुमशक्त मा प्रतुदन्ति जलेचरा" ।३३। 

निमञ्जनो मज्जनेन व्याकुलो कृतचेतसम्‌ । 

जर्लाहल्लोलमिलनदनिता ड्रमचेतनम्‌ ।३४। 

जलधेदक्षिणे कुले पतित पवनेरितम्‌ । 

मा तत्र पतित दृष्टवा वृद्धशर्मा द्विजोत्तम ॥३५॥ 

सन्ध्यामुपास्य सघुणा स्वपुर मा समानयत । 

स वृद्धशर्मा धर्मात्मा पुत्रदारघनान्वितः । 

कुत्वारुम्णान्तु मा तत्र पुत्रवत्पय्यपालप्रत्‌ ।३४। 

भगवान्‌ के उम धाम मे रहता हुप्रा प्रभु माया का दर्शन करने 

की कामना से सैं नृत्य, गायन तथा जप पुर्वक यम का भय दूर करते 
वाले भगवान्‌ विष्णु का ध्यान करने लगा ॥३१॥ इस प्रकार बारह वर्ष 
व्यतीत होगए । एक दिन द्वादशी का फारशा था, तब मैं स्नान करने के 
विचार से अपने बन्धुप्रो सहित समुद्र के तट पर पहुँचा ॥।३२॥। जँसे ही 
गोता लगाया, वते ही मैं समुद्र की भयकर तरगराक्षि से व्याकुन हो 
गय । मुझमे उठने की शक्ति नही रही । तभी जलचर जीव मुझे व्यथित 
करने लगे ।३३। मैं कमी उछलता था, कभी डूबता, इससेमेरा चित्त बडा 
व्याकुक्ष-हुप्रा । जल की तरगो के थपेडो से शिथिल प्र हुग्रा मैं भ्रचेत 
होतय $ २े४)। फिर मैं वायु की हिलोर से बहता हुआ समुद्र के दक्षिण 
किनारे प्र लग गद्ना । मुझे अचेतावस्था में पड़ा देख कर वृद्ध शर्मा 
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नामक एक ब्राह्माण सध्योपासन से निवृत्त हो कर मुझे भ्रपने घर ले 
गये | स्त्री पुत्रादि से युक्त, धनवान्‌ एव धर्मात्मा वद्ध शर्मा मुझे स्वस्थ 
करके पुत्र के समान पालते लगे ।।३५-३६।। 


प्रहन्तु तत्र दीनात्मा दिग्देशाभिज्ञ एव न । 
दम्पती तो स्वपितरी मत्वा तत्रावस नृपाः ।३७। 
स मा विज्ञाय बहुधा वेदधम्मष्वनुष्ठितम्‌ । 
प्रददौस्वा दुहितर विवाहे विनयास्वित ।३८। 
लब्ध्वा चामीकराकारा रूपशीलगुणान्विता । 
नाम्ना चारुमती तत्र मानिनी विस्मितोऽभवम्‌ ।३६। 
तयाह्‌ परितुष्टात्मा नानाभोगसुखान्वित, । 
जनयित्व पञ्चपुत्रान्समदेनःवृतोऽभवम्‌ ॥४०॥ 
हे राजाप्रो | उस स्थान पर रहते हुप मुझे दिशा और देश का 
भी ज्ञान न रहा, इसलिए दुःखित हृदय से उन ब्राह्मणा दम्पत्तिको ही 
अपना माता-पिता मानता हुप्रा, वही रहने लगा ।३७। उन ब्राह्मण ने 
मुझे सब प्रकार से वेद-धर्म का अननुष्ठाता जान कर विनय पूवक भ्रपनी 
कन्या का दान कर दिया ।३८। उस तप सवर्शा जेसे वर्णा चाली,रूप,शील 
ओर गुणा से यक्त कच्या का नाम चारुमती था । उस मानिनी को भार्या 
रूप मे प्राप्त का मैं विस्मय मे पड गया ॥३शा च रुमती ने मुझे सेवा 
द्वारा सदा सतुष्ट रखा भ्रौर मैं उसके साथ विभिन्न प्रकार के सुखो का 
उपभोग करते लगा । उससे मेरे पाच पुत्र उत्त्पन्न हुए ौर निरन्तर मेरे 
सुख को वृद्धि होने लगो ।४०। 
जयश्च विजयइचंव कमलो चिमलस्तथा । 
बुध इत्यादय. पच विदितास्तनया मम ।४१। 
न्स्वजनबेन्धुभि: पुत्रर्धनैर्नानाविधैरहम्‌ । 
विदितः पूजितो लोके देवेरिन्द्रो यथा दिवि ।४२। 
बुधस्य ज्येठपुत्रस्य विवाहार्थं समुद्यतम्‌। 
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दु-ट्वा द्विजवरस्तुष्टो धर्मसारो निजा सुताम्‌ ।४३। 
दित्सु. कर्मारा वेदज्ञश्चकाराभ्युदयान्यपि । 
वाद्यर्गीतिश्च नृत्येश्च स्त्रीगणै. स्वर्णभूषते. ।४४। 

आह च पुत्राम्युदये पितृदेवर्षितर्पणस्‌ । 

कत्तु स मुद्रवेलाया प्रविष्ट परमादरात्‌ ।४५ 


मेरे पाँच पुत्र जय, विजय, कमल, विमल, और बुध इत्यादि नामो 
से जासे गये ॥४१। मैं स्वजनो श्रौर पुत्रो से युक्त तथा विविध प्रकार के 
धनो का स्वामी होकर इन्द्र के समान पूजनीय तथा प्रसिद्ध होगया ।४२। 
जब्र मैने अपने ज्येष्ठ पुत्र बुध का विवाह करने ना विचार किया तब 
धर्मसार नामक एक ब्राह्मण ने श्रपनी कन्या देने को इच्छा प्रकट की । 
फिर उसने अपनी कन्या का वैवाहिक सस्कार करने के लिए वेदज्ञ ब्रा- 
ह्यणो को बुला कर श्राभ्युदेयादि कर्म को पणं कराया । उस समय 
स्वराभिषणो से विभूषित स्त्रियां वाद्य, गीत और नृत्य कर रही थी- 
।४३-४४। तब मैं भी पुत्र के भ्रभ्यदय की अभिलाषा करके पितर, देवता 
ध्रौर ऋुषियो का तपंण करने के लिए समुद्र के किनारे गया ।४५। 


वेलालोलायिततनुर्जलादुत्याय सत्वरः । 

तीरे सखोन्स्तानसन्ध्या-परान्वीक्ष्याहमुन्सना, ।४६। 
सद्य: समभव भूपा | द्वादश्या पारणाहृतान्‌ । 
पुरुषोत्तमसव।सान्विष्णा सेवार्थंमुद्यतान्‌ ॥४७॥ 
तेऽपि मामग्रत, कृत्वा तद्र पवयसा निधिम्‌ । 
विस्मया विष्टमनस दृष्टा॥ मामब्र्‌ वज्जना" ॥४८। 
अनन्त ! विष्ण,भक्तोडसि जले कि दुष्टवानिह । 
स्थले वा व्यग्रमनसं लक्षयाम. कथ दव ।४९। 
पारणं कुरु तद्ब्र हि त्यक्त्वा विस्मयमात्मम. । 
तानब्रुवमह्‌ नव किञ्चिद्दृष्ट श्रुत जनाः ।५०। 
कामात्मा तत्कृपणधीर्मायां सन्दर्शनादृतः। | 
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तया हरेमाययाह मूढो व्याकुलितेन्द्रियः ।५१। 

जब मैं स्तान -- तपंणादि से निवत्त होकर जल से निकल कर तट 
की श्रोर चला, तभी देखता हूँ कि मेरे पहिले के सभी बघु बाधव सन्ध्यादि 
कमे कर रहे हैं। यह देख कर मेरा मन उद्दिग्न हो उठा ।४६। 
हे राजाम्रो ! पुरुषोत्तम घाम मे रहने वाले उन ब्राह्मणो को भगवान्‌ 
विष्ण की सेवा एव द्वादशो के पारणा मे तत्पर देख कर मैं चकित हुं 
।४७। मेरे रूप घ्रौर वय मे पहिले से कुछ भी पारवतंन न हुआ देख कर 
श्रोर मुझे विस्मयपू्वंक भ्रपने को देखता देख कर उन्होने कहा ।४८। हे 
श्रनन्त | तुम विष्ण भक्त हो । क्या तुमने जल ग्रथवा स्थल मे कही कृछ 
ऐसा दृश्य देखा है, जिससे इतने व्यग्रचित्त दिखाई दे रहे हो! ।४६। 
यदि कुछ देखा हो तो बताग्रो श्रौर विस्मय को छोड कर पारण करो। 
यह सुन कर मैंने कहा-- मैंने कही कुछ भी नही देखा-सुना । परन्तु मैं 
काम से मोहित होकर दुबल हृदय हो गया हुँ। मैं भगवान्‌ श्रीहरि 
की माया से ही विमूढ प्रौर व्याकुल इंद्रिय वाला हो रहा हुँ ।५०-५१। 


न शम्मं वेद्मि कुत्रापि स्नेहमोहवशँ गत" । 

ग्रात्मनो विस्मृतिरिय को वेद विदिता तु ताम्‌ ।५२। 

इति भार्य्या घनागार-पुत्रोद्वाहानुरक्तधी. । 

भ्रनन्तोऽह दीनमना न जाने स्वापसम्मितम्‌ ॥५३॥ 

मां वीक्ष्य मानिनो भार्य्या विवशां सुढवस्थितम्‌ । 

क्रन्दन्ती किमहोऽकस्मादालपन्ती ममान्तिके । ५४। 

इह ता वीक्ष्य तास्तत्र स्मृत्वा कातरमानसम्‌ । 

हसोऽप्येको बो वयितुमागतो मां सदुक्तिभिः ।५५। 

घोरो विदितसर्वाथः पूर्णः परमघम्मंवितु ।५६। 

सूय्याकार तत्त्वसार प्रशान्त दान्त शुद्ध लोकशोकक्षयि- 
ष्ण म्‌ । ममाग्रे त पूजयित्वा मदङ्गाः पप्रच्छुस्ते मच्छुभघ्या- 
नकामा: ।५७। 
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में स्नेह और मोह के वशीभूत होकर प्रात्मविस्मृति को प्राप्त 
हुमा हूँ, परन्तु इस बात को कौन जानता है? ।५२। इस प्रकार मैं 
भार्या, घन के भडार और पुत्र के विवाहादि मे अत्यन्त श्रतुरक्त शोक 
प्रोर दुख मे युक्‍त हो गया! मै सोचने लगा कि मैं अनन्त कौन हुँ ? 
परतु कुछ भी नही समझ पाया | सभी विषय स्वप्न के समान लगने लगे 
।५३। तभी मेरी मानिनी पत्ती मुझे उस विवश प्रोर मूढ के समान 
अवस्था मे देख कर मेरे पास श्राकर रोती हुई चिल्लाने लगी कि हा, यह 
क्या हुआ | ।५४। वहाँ अपनी पुर्वं भार्या को इस प्रकार देख कर और 
फिर उन स्त्री-पुरुषो का स्मरण करके भ्रत्यन्त कातर हृदय तथा सन्तप्त 
हो उठा । तभी एक वीर, सर्वज्ञानी, पूण' धर्मज्ञ, सूर्य के समान तेजस्वी, 
सतोगुणी , शान्त, शुद्ध तथा ससार-शोक का नाश कन्ने से समर्थ 
परमहस मुझे ज्ञान देने के निमित्त वहाँ पधारे। तभी मेरे बाधवो ने 
उनका पूजत किया श्रौर मेरे कल्याण का उपाय पूछने लगे ।५५-५७। 


द्विल्रोयांदा --- 


पथम अध्य 

उपविष्टे तदा हसे भिक्षा कृत्वा यथोचिताम्‌ । 

तत प्राहुरनन्तस्य शरीररोग्यकाम्यया ।१। 

हसस्तेषा मत ज्ञात्वा प्राह मा पुरत स्थितम्‌ । 

तव चाएमतीो भार्या पुत्रः पच बुधादय, ।२। 

घनरत्नन्वित सद्मा सम्बाध सोबसकुनस्‌ । 

त्यक्त्वा कदागतोऽसीह पुत्रोद्वाहदिने न तु ।३। 

समुद्रतोरसन्चारः पुराद्धम्मंजनादृतः । 

तिमन्त्य मामिहायात, शोकसविग्नमानस- ।४। 

त्वञ्ज सप्त्‌तिवर्षीयस्तत्र दुष्टो मया प्रभो ! । 

त्रिशद्वर्षीयवत्कस्मादिति मे सभ्रमो महान्‌ ॥१।। 

सूतजी बोले -- यथोचित भिक्षा प्राप्त करके परमहस जत्र 
विराजमान हुए, तब पुरुषोलन तीर्थं के निव्रासियों ने उनसे पूछा कि 
अनन्त का शरीर रोग-र हित कब होगा ? ॥१। परमहप उनके प्रश्‍न का 
तात्ययं जान कर श्रोर मुझे प्रपते सयज्ञ स्थित देख कर बोले - हे 
अनन्त ! तुम श्रपनी पत्नी चारुमती,बुबादि पाँचो पुत्र घन रत्नादि से 
यक्त भवन आदि को त्याग कर यहाँ कब ग्रागये ? क्या आाज तुम्हारे 
पत्र का विवाह-दिवत है ? ।२-शा मैं प्राज भी तुम्हें इस समुद्र तट पर 
घूमते देखता हूँ । वहाँ के सभी धामिक व्यक्ति तुम्हारा ग्रादर करते हैं। 
मैं भी भ्राज तिमत्रित हूँ | परन्तु तुम यहाँ प्राकर शोऊ से सन्क्‍त्त होरहे 
दिखाई देते दो ।४। हे प्रभो ! वहाँ तो तुभ सत्तर वर्ष के वृद्ध थे, परन्तु 
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यहाँ तीस वर्ष के युवक कसे दिखाई दे रहे हो ? ।५। 
इय भार्या सहायाते न तत्रालोकिता क्वचित्‌ । 
प्रह वा क्व कुतस्तस्मात्वथ वा काशित ।६। 
सएववानवापित्वनाइवाभिक्षुरेवस.। 
ग्रावयोरिह सयोगइचेन्द्रजल इवाभवत्‌ ।७। 
त्व गृहस्थ. स्वघम्मंज्ञो भिक्षुकोऽह परात्मक. । 
ग्रावयो रह सवादो बालकोन्मत्तयोरिव !5। 
तस्मादीशमस्य मायेय त्रिजन्मोहकारिणी । 
ज्ञानाप्राप्याद्वतलभ्या मन्येहमिति भा द्विज | ।8। 


तुम्हारी इस सहायिका भार्या को मैंने वहाँ कभी भी नही देखा। 
मैं भी यह नही जानता कि मैं इस स्थान पर कहाँ से श्रौर किस प्रकार 
घ्रा गया ? तथा मुझे यहाँ कोन लाया है ? ।६। कया तुम वही अनन्त हो 
या भौर कोई हो ? मैं भो वही भिक्षुक हूँ या कोई अन्य हूँ? यहाँ मेरा 
तुम्हारा मिलन 'मी इद्रजाल के समान ही प्रतीत होता है ।७। तुम अपना 
धर्म का पालन करने वाले गृहस्थ हो और मैं परमाथ चिन्तक भिक्षक। 
यहाँ हम-तुम दोनो का पारस्परिक सवाद एक बालक ोर उन्मत्त के 
सवाद के समान निरर्थक है ।८5। हे द्विज | इससे मैं समझता हूँ कि यह 
भगवान्‌ की त्रलोकय-भोहिनी माया है] इस माया का रहस्य साधारणा 
ज्ञान से नही, भ्रद्वत बुद्धि से ही समझा जा सकता है ।९। 


इति भिक्षुः समाश्राव्य यदन्यत्प्राह विस्मित. । 
मार्कण्डेय ! महाभाग ! भविष्य कथयामि ते ।१०। 
प्रलये या त्वया दुष्टा पुरुषस्योदराम्भसि । 

सा माया मोहजनिका पन्थानं गणिका यथा ।११। 
तमोह्ययनव्तसन्तापा नोदनोद्यतमक्ष री 

ययेदम खिल लोकमवृत्या वस्थयास्क्तिम्‌ ।१२। 
लये लीने त्रिजगति ब्रह्मतन्मात्रतां गतः । 
निरुपाधौ निरालोके सिसुक्षुर मवतु परः ।१३। 
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ब्रह्मण्यपि द्विधाभूते पुरुष प्रकृती स्वया । 

भासा सजनयामास महान्त कालयोगतः ।१० 

कालस्वभावकर्म्मात्मा सोऽहड्कारस्ततोऽभवत्‌ 

त्रिवृद्विष्णु-शिव-ब्रह्म-मय. ससारकारणाम्‌ ॥१५॥ 

विस्मयात्वित हृदय से भिक्षुक परमहस ने मुझसे इतना ही बहा । 
फिर उन्होने माकण्डेय से कहा - हे माकण्डेय | हे 'महाभाग । मैं शब 
तुम्हें भविष्य की बात सुनाता हुँ ।१०। प्रलयकाल मे उस परम पुरुष के 

इर मैं स्थित जल मे, पथ मे बैठने वाली गणिका के समात,सब मे 

मोह उत्पन्न करने वाली माया निवास करती है ।११। तमोगुण रूप हुई 
यही माया श्रनन्त सन्ताप उत्पन्न करने वाली और इस मिथ्या जगत में 
सब की गति करने वाली है । यही माया तीनो लोको मे व्याप्त होकर 
उन्हें स्थित करती है । इस मायाका नाश सभव नही है रो 
प्रलयकाल मे तीनो लोको के लीन होजाने पर सर्वत्र अधकार छा जाता 
है, तब दिशा देश और काल आदि का भी कोई चिल्ल नही रहता। 
उस समय ब्रह्म ही सृष्टि करने की इच्छा से, पनी हीं महिमा द्वारा 
प्रकति और पुरुष इन दो रूपो मे विभक्त हो जाते हैं । तब काल के सह- 
योग से प्रकृति भ्रोर पुरुष, का सयोग होने पर महत्तत्व उत्पन्न होता है 
।१३-१४। प्रकृति से काल य्रौर स्वभाव उत्पन्न हुए । महत्तत्व से भ्रह- 
कार हुग्रा । वही श्रहकार तीनो गुणी मे विमक्त होकर ब्रह्मा, विष्णु 
प्रोर शिव का उत्पन्न करने वाला हुप्ना । यही ब्रह्मा, विष्णु श्रौर शिव 
सम्पूर्या विश्व के कारणा हैं ।१५। 

तन्मात्राणि तत पञ्च जज्ञिरे गुणावन्ति च । 

महाभूतान्यपि तत प्रकृतो ब्रह्मासश्रयात्‌ ।१६।५ 

जाता देवासुरनरा ये चान्ये जीवजातयः । 

ब्रह्माण्डभाण्डम भार-जन्मनाशकियात्मिकाः ।१७ 

मायया मायया जीत-पुरुष परमात्मनः । 

ससारशरशाव्यग्रो न वेदात्मर्गात क्वचित्‌ । १८ 

भ्रहो बलवती माया ब्रह्माद्या यद्वशे स्थितः । 
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गावो यथा नसि प्रोता गुणाबद्धा. खगा इव !१६। 
ता माया गुणमय्या ये तितीषंन्ति मुनीवरा । । 
स्रवन्ती वासनातक्रां त एवार्थविदो भुवि ॥२०॥ 
प्रहकार से प्रथम त्रिगुणात्मक पचतन्मात्र प्रकट हुप्रा । पचतन्मात्र 
से पचमहाभूत हुए । इस प्रकार प्रकृति मे पुरुष के श्रधिष्ठान करने से ही 
सृष्टि का उदय होता है।१६। फिर देवता, दानव, मनुष्य तथा श्रन्यात्य 
जीव श्रर्थात जितने भी जन्म लेने वाने श्रीर मरणाधर्मी प्राणी हैं, वे सब 
उत्पन्न होते है ।१७। ईश्वर की मारा के वश मे पडे रहने से सभी जीव 
सांसारिक कार्यो मे लिप्त रहे प्रते हैं तथा ग्रपने उद्धार का प्रयत्न नही 
कर पाते ।१०। ग्रहो, यह माया कमी बलवती है, जिसके वश मे ब्रह्मादि 
देवता भी नाथे हुए बेल ग्रौर डोरी से बांधे हुए पक्षी के समान नाचते 
करहते है ।१९। जो मुनिवर इस प्रकार के वामना रूपी नक्र की उत्पत्ति- 
त्रीं गुणमयी माया से मुक्त होने का उपाय करते हैं, उन्ही ज्ञातिगो का 
जन्म सार्थक समझो ॥२०! 
मार्कण्डेयो वसिष्ठरच वामदेवादयोऽपरे । 
श्रृत्वा गुरुवचो भूय. किमाहु श्रवणाहता ।२१। 
राजानोऽनम्तवचनमिति श्रृत्वो सुधोपमम्‌ । 
कि वा प्राहुरहो सूत ! भविष्यमिह वर्णथ ।२२। 
इति तद्वच श्राश्न त्य सूत' सत्कृत्य त पुन: । 
कथयामास कात्स्स्यंत शोकमोहविधातकम्‌ ।२३। 
तत्रानन्तो भूपगणे, पृष्ट प्राह कृतादर । 
तपसा मोहनिधनमिन्द्रियाणाच्च निग्रह ।२४। 
भ्रतोऽहवनमासमरद्य तम कृत्वा विघानत. । 
नेन्द्रियाणा न मनसो'निग्रहोऽभूत्कदाचन ।२५। 
शोनक बोले -- हे.ब्रह्मन्‌ ! मार्कण्डेय, वसिष्ठ, , कामदेव तथा 
भ्रन्यान्य मुनियो ने परसहुस-के वज़न सुत-कर कया, कहा थ: (क्या प्रनन्त 
के इस उपाख्यान को सुचके काले राकम वे आतन्त,के खहरे सवन 
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वचन सुन कर क्या कहा ? यह सभी भविष्य-वार्ता हमे सुनाइये ।२१- 
२२, यह सुन कर सूती शोक-मोइ का नाश करने वाली एव तत्व- 
ज्ञानमयी उस वार्ता का बर्णन पुनः करने लगे ।२३। सूतजी ने कहा-- 
फिर उत राजागया के जिज्ञासा करने पर म्रनन्त ने तपस्या के द्वारा 
साया का निवारण शरोर इन्द्रियो के निग्रह का प्रसग कहा ।२४। ।। 
बोला-मैं वन मे पुन जाकर विविवत्‌ तप करने लगा, तो भी अपनी 
इन्द्रियो और मन का निग्रह नही कर पाथा ।२५। 


वने ब्रह्म ध्यायतो मे भार्यर्यापुत्रधनादिकम्‌ । 

विषयचान्तरा शश्वत्सस्मारयति मे मन: ।२६। 

तेषा स्मरणामात्रेण दु.खशोकभयादय' । 

प्रलुदन्ति मम प्राणान्धारणा-ध्याननाशका ।२७। 

ततोऽह निश्चितम तिरिन्द्रियाणाँच घातने । 

मनसो निग्रहस्तेन भविष्ति न सशय ॥२८॥ 

अतो मामिन्द्रियाणाङ्च निग्रहव्यग्रचेतसम्‌ । 

तदधिष्ठानृदेवाश्च दुप्ट्वा मामीयुरञ्ज्ा।२९। 

रूपिणो मामथोचुस्ते भोऽनन्त ! इति ते दश । 

दिग्व ताकंप्रचेतोऽड्वि-रन्हीन्द्रोपेन्द्रमितH्रकाः ।।३०॥। 

में जब-जब ब्रह्मा का घ्यात करने में तत्पर होता, तब-तब ही 
मुझे स्त्री, पुत्र, घनादि की बातें स्मरणा हो भ्रांती धरोर मेरा ध्यान भग हो 
जाता २६। इस प्रकार स्त्री, पुत्र तथा घनादि का स्मरणा होते ही मेरा 
ग्रन्तरात्मा दु ख, शोक और भय आदि से व्याकुल हो जाता | इम प्रकार 
ध्यान में बाधा उपस्थित हो गई ।२७। मैंने पुन; यह विचार करके कि 
इन्द्रिय-निग्रह से मन भी वश मे हो जायगा, इन्द्रियो के निग्रह काही 
संकल्प किया ।२८। ऐसा संकल्प करके जब मैं इन्द्रियों के दमन मे तत्पर 
हुआ, तब इन्द्रियो के भ्रघिष्ठतू देवता मेरी धोर ताकने लमे ।२९। तब 
दशो इर्द्रियो के भ्रधिष्ठातू देवताग्रो ने साक्षात्‌ प्रकट-होकर मुझसे कहा-- 
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हे प्रवस्त | हम दिशा, वात, प्रचेता, भ्रशिवद्वय, प्रमि, इन्द्र, उपेन्द्र ओर 
मित्र देवता हैं ।३०। 

इद्धियाणां वर्य देवास्तव देहे प्रतिष्ठिताः । 

नखाग्रकाण्डस भिन्नान्नास्मान्कतु मिहाहुँसि ।३१ 

न श्रयो हि तवानन्त । , मनोनिग्रहकर्म णि । 

छेदने भेदतेःस्माक भिन्नमर्म्मा मरिष्यसि ।३२। 

प्रन्धानां ब धिराणाच विकलेग्द्रियजीविनाम । 

व नेऽपि विखयव्यग्र मानस लक्षयामहे ।३३। 

जीवस्यापि गृहस्थस्य देहो गेह मनोऽनुग । 

बुद्विभ्यिग तदनुगा वयमित्यवधारय ।३४। इ 

कर्मायत्तस्य जोवस्य मनो बन्धविमृक्तिकत्‌ । 

संसारयति लुब्प्रस्य ब्रह्मणो यस्य मायया । ३५। 

हंस दश इन्त्रियो के अ्रधिष्ठ'तृ देवगण तुम्हारे देह मे स्थित हैं। 
हमको नषाग्र से छिन्न-भिन्त करता सवथा अनुचित है ।३१। इस प्रकार 
मन को वशा करने के प्रयत्न मे तुम्हारा कल्याण नही होगा । इन्द्रियो 
के छेदन-भेदन से मर्मम्थल आहत हो जायगा तो तुम्हारी मृत्यु हो जायगी 
।३२। श्रःषे, बहरे प्रथवा विकल इन्द्रियो वाले जीव भी निजेन यन मे 
वास करते हुए विषयासक्त दिखाई देते हूँ ।३३। जीव रूपी गृहस्थ का घर 
यह देहू ही है तथा मन की प्रनुगता बुद्धि ही इसकी भय्या है ॥ इस 
प्रकार हम सभी उप बुद्धि रूपी भार्या के ही भनुगत रहते हैं।३४ 
सभी जीव अपने कर्मे के वश मे हैं । मोक्ष भ्रोर बघन श्रा कारण मन है। 
प्रभु-माया का प्रनुगत हुआ मन ही इस लेलुप प्राणी को भवचक्न मे 
डालता रहता है ॥३%। 

तस्मान्मतो निग्रहार्थ विष्णुभक्ति सस(चरा ॥ 

सुखमोक्षप्रदा नित्य दाहिका सवंकमस्गास्‌ ॥३६। 

ङताइ त्ादूनदन्स न्दोहा हरिभक्तिको |... , 

रिभक्त्यइ जीवकोष-विचाशान्ते महेमते ॥ | ३७३ 
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परं प्राप्स्यसि निर्वाण कल्केरालोकनात्त्वया । 
इत्यह बोधितस्तेन भक्त्वा सपूज्य केशवम्‌ ।३८। 
कल्कि दिदृक्षु रायात. कृष्णं कलिकुलास्तकम्‌ ॥३६।। 
दृष्ट रूपमरूपस्य स्पुष्टस्तत्पदपल्लवः । 
प्रपदस्य श्रत वाक्यमवाच्यस्य परात्मनः ।४०। 
सलिए यदि मन का निग्रह करना हैं तो भगवान्‌ विष्णु की 
भक्ति करो क्योकि वही सब कर्मोरी दाहि झौर मोक्ष-सुख के देने 
बोली है ॥२६।। हेरि-मक्ति ही द्वत-प्रद्वत का ज्ञान एव भानन्द शोर 
'न्दोह के देने वाली है, उसी के द्वारा जीवकोष का दमन सभव है।३७। 
कल्कि भगवान्‌ के दर्शन करने से ही तुम मोक को प्राप्त हो जाध्रोगे । 
पर महस का यह उपदेश सुनकर मैं भक्ति सहित भगवान्‌ केशव का पूजन 
* मरके कलिकुलनाशक कठिकरूप श्रीकृष्ण के दर्णतार्थ यहाँ उपस्थित हुश्रा 
| ।३८-३६। यहीं धाकर निराकार ईश्वर के रूप का मुझे दर्शन हुभ्रा 
| । चरणा-रहित परमात्मा के चरणा-स्पर्श का सौभाग्य प्राप्त हुना श्र 
१ {वाच्य प्रभु को वाणी सुनाई दी ॥४०। 
इत्यन्तः प्रमृदितः पद्मानाथ निजेश्वरम्‌ । 
कल्कि कमलपत्राक्ष नमस्कृत्य ययो मुतिः ॥४१॥ 
राजानो मूतिवाक्येन निर्वारा-पदवी गता. । 
कल्किमम्यच्च्यं पद्माङ्च नमस्कृत्य मुनिद्रता. ॥।४२।। 
प्रतन्तस्य कथामेतामञ्चानघ्वान्त-ताशिनोम 
मायानियन्त्री प्रपठञ्छण्वन्बन्धा द्विमुच्यते ॥४३॥ 
सप्ाराब्धि-विलासलालसमति, श्रीविष्णुसेवादरो 
भक्त्याख्यानमिद स्वभेद-राहितं निर्माय घर्मात्मना । 
ज्ञानोल्लास-निशात-खद्ध मुदित. सद्भक्ति-दुर्गाश्नय; 
षड्वर्गजयतादशेषजगतामात्मस्थित वष्णव. ॥।४४॥॥ 
यह कह कर प्रत्यन्त हृषित हुए मुनिबर भ्रनन्त पढ्मपत्राक्ष एव 
प्राम! के पति भगवानु कल्कि को नमस्कार करके वहाँ से चले गये ।४१। 
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मुनिवर अ्रनन्त के इन वचनो को सुन कर राजाप्रो ने भी उनके ही समान 
ब्रतादि का प्रनुष्ठान किया झौर पद्मा सहित भगवान्‌ कल्कि का पूजन 
करके निर्वाण-पदवी को प्राप्त हुए ।४२। शुक्र योला--झनन्त की इस 
कथा के पढने से अ्रज्ञान रूपी भ्रधकार दूर होता तथा मव-माया से छुट- 
कारा होकर ससार-बधन से मोक्ष को प्राप्ति होती है ।४३। जो घर्मात्मा 
पुरुष विष्णु की सेवा तत्पर रह कर भी वासना जनित भवशिन्धु में गोते 
लगाते रहते हैं, वे इस प्रसग के द्वारा प्रभेद -ज्ञान स्वरूप उल्लसित हुई 
तीक्ष्ण तलवार को धारण करके, हरि-भक्ति रूपी दुग के ग्राश्रय मे स्थित 
हो काम, क्रोध, लोभ, मोह, मद र मात्सय रूप भ्रपने छ प्रो शत्रुप्रो पर 
विजय प्र्त कर लेते हैं ।। ४४।। 


द्वितीयां श-- 
पण धय 
गते नृपगरो कल्कि; पद्मया सह सिहलातु । 
शम्भलगाम-गमने मति चक्र स्वसेनया ॥१।। 
तत कल्केरमिप्राय विदित्वा वासवस्त्वरन्‌ । 
विश्वकर्म्माणमाहय वचनञ्चेदमब्रबीत्‌ ॥२॥ 
विशवकमञ्छम्भलेत्वं गृहोद्यानाद्र-घट्वितम्‌ । 
रत्नस्फटिक-वेदूर्यं नानामशि-विनि मिते. । 
तत्रेव शिल्पन॑पुण्य तव यच्चास्ति तत्कुरु ॥।४।। 
श्रत्वा हरेवंचो विश्वकर्मा शमं निज स्मरन्‌ । 
शम्भले कमलेशस्य स्वस्त्यादिःप्रमुखानुगृहान्‌ ॥५।। 
सूतजी बोले फिर जब्र वे राजागण चले गए तब भगवान्‌ 
कल्कि ने पदुमा और सेना के सहित सिहलद्वीप से प्रस्थान करने का 
विखार किया ।१। जब इन्द्र ने उनका यह भ्रभिप्राय जाना, तब उसने 
उसी समय विश्वकर्मा को श्रपने पास बुला कर कहा ।२। इन्द्र बोला -हे 
विश्वकर्मन्‌ ! तुम सम्मल ग्राम मे जाकर स्वर्ण से प्रट्टालिकाप्रो से युक्त 
सुन्दर भवन झोर उद्यान श्रादि का निमोण करो श्रोर उन्हें रत्न, स्फटिक 
तया वेदूर्यादि विविध प्रकार की मशियो से जड़ कर भ्रपना शिल्प-नंपुणय 
दिखाश्रो ।३-४। इन्द्र के वचन सुन कर विश्वकर्मा श्रपना कल्याण जानता 
हुआ शम्भल ग्राम पहुँचा भ्रोर वहाँ उसने पद्मापति के निमित्त स्वस्ति 
प्रादि मगल विन्हो से यृक्त सुन्दर भवनादि का निर्माण किया ।५।, 
हससिहसुपर्णादिमुखाइचक्र स विश्वक्कत्‌ । 


१४७ 
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पय परि तापघ्नवातायवमनोहरान्‌ ।६। 
नानावनलतोद्यानसरोवापीसुशोभितः । 
शम्भलः््चाभवत्कत्केपथेन्द्रस्यामरावतो ।७। 
कल्किस्तु पिहलादद्वोपादबहि: सेनागराँतृत । 
त्यकत्वा कारुमती कूले पाथोधेरकरोत्स्थितम्‌ ।५। 
बृहद्रस्तु कोमुद्या सहितः स्नेहकातरः । 
पद्मया सहितायास्मं पद्मताथाय विष्णवे ।€£। 
ददौ गजानामयुत लक्षा मुख्यञ्च वाजिनाम्‌ । 
रथानाञ्च द्विसाहस्र दासोना द्र शता मुदा ।१०। 
दत्वा वासासि रत्नाचि भक्तिस्नेहाश्रलो चनः । 
तयोमु'खालोकनेन नाशकत्कियदीरितुम्‌ ।११। 
हस, सिंह, गरुड भ्रादि की प्राकृत से युक्त भ्रनेक प्रकार के गृह 
बनाये गये । अनेक भवनो मे कई-कई मजिजे बताइ गई मरौर गर्मी का 
ताप शान्त करने के लिए मनोहर वातायन निमित किये गये ।६ै। विजित 
प्रकार के वन, लताप्रो से युक्त उद्यान, सरोवर झौर वावडी प्रादि से 
समन्त्रित होने के कारण वह शम्भल ग्राम प्रमरावती के समान गोमा 
पाने लगा ।७! इयर भगवाव्‌ कल्कि सेना के सहित मिहल द्वीप की कार्‌ - 
मती नगरी से निकल कर समुद्र तट पर प्राये ।5। अरनी रानी छोमुदी 
के माय रागा बृहद्रथ स्नेह से कातर हो गया प्रोर उसने पद्मा सहित 
पद्मानॉथ को दश हजार हाथी, एक लाख घोडे, दो हजार रथ, दो सो 
दासियाँ भ्रौर विविध प्रकार के वस्त्र-रत्नादि भक्ति सहित दिये और 
भ्रांखो मे स्नेह के श्राँतु मर कर प्रपनी पुत्री और जामाता को प्रपलक 
देवते रहे ।९-११। 
महाविष्णुदम्पती तो प्रस्थाप्य पुनरागतो । 
पूजितो कल्करिपद्माभ्या निजकारुमती पुरीम्‌ ।१२। 
कल्किस्तु जलघेरम्भो विगाह्य पतता गणै । 
पार जिगमिषु इष्टवा जम्बुक स्तम्मिताऽमवतु ।१३। 
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जलस्तम्भमथालोक्य कल्कि. सबलवाहन । 
प्रययो पयसा राशेरुररि श्रोनिकेतत, ।१४ 
गत्वा पार झुक प्राह याहि मे शम्भलालयम_ ।१५। 


फिर राजा बुदद्रथ ने भ्रपनी पुत्री धोर जामात का पूजत कर 

उन्हे विदा किया प्रौर स्वय प्रपनी कारुमत्ती नगरी मे चौट गथा ॥१२! 
फिर कल्किजी ने सेन! के सहित समुद्र के जल मे स्नान किया भौर तभी 
वहाँ एक श्र गाल उस स्तमभित हुए जन पर होता हुआ पार चला गया 
।१६। जब कल्किजी ने जल को इस प्रकार स्तमित हुश्रा देखा तो वे 
प्रपनी सेता भ्रौर वाहनादि के सहित समुद्र के जज पर चलते हुए पार 
हो यये [१४ समुद्र के पार पहुच कर उन्होंने शुक के प्रति कहा -हे 
छुक | तुम शम्भल ग्राम स्थित मेरे घर पर जाम्रो।११। 

विशवकमंकृत यत्र देवराजाजया बहु । 

सद्म सम्बाधममल मत्पियार्थ सुशोभनम्‌ ।१६। 

तत्रापि वित्रोर्ज्ञातीनां स्वस्ति ब्र या यथोचितम्‌ । 

यदत्राङ्ग ! विवाहादि सर्व वक्तु त्वमहो । १७। 

पश्चाद्यामि वृतस्त्वेकेस्त्वम।दौ याहि शम्भलम्‌ ।१८। 

कल्केबंचनमाक्रयं कीरो घोरन्ततो ययौ । 

झ्राकाशगामी सर्वज्ञ. शम्भल सुरपूजितम्‌ ।१६। 

सप्तयो जनविस्तोर्शं चातुवंण्यंजनाकुलम्‌ । 

सूर्य दिमिपतीक'श पासादशतशोभितम्‌ (२०। 

देवराज इन्द्र को श्राज्ञा से मेरा प्रिय करने के लिए चहाँ विशव 

कर्मा ने घ्रनेको शोभा सम्पन्न भवतो का निर्माण किया है ।१६। तुम 
चहाँ जाकर मेरे माता-पिता श्रौर जाति-बन्धुप्रो को मेरा कुशल समाचार 
देकर विवाहादि का प्रसग उन्हे बताना ।१७। तुम प्रागे-प्रागे शम्भल ग्राम 
पहुचो, मैं भी सेना सहित पीछे पीछे ग्र रहा हूँ ।१८। कल्किजी के वचन 
सुन कर वह धोर शुक म्राकाश माये से होता हुश्रा शीक्न ही शम्भल ग्राम 
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मे जा पहुचा ।१६। सात योडन विस्तार वाले उस शम्मल ग्राम मे 
चारो वर्ण निवास करते हैं । वहाँ सूय किरणो के समान चमचमाते हुए 
सेकडो प्रासाद सुशोमित हैं ।२०। 


सवंतु सुखद रम्य शम्भल बिह्वलोऽविशत्‌ ।२१। 
गृह्‌।द्गृहान्तर दृष्ट्वा पासादपि चाम्बरम्‌ । 
वनाद्ववनातर तत्र वृक्षादवृक्षान्तर व्रजन्‌ ।२२। 
शुक. स विष्णुयशश; सदन मुरितोऽब्रजत्‌ । 

त गत्वा रुचिरालापे. कथयित्वा प्रिया. कथा. ।२३। 
कल्केरागमन प्राह सिहलात्पद्मया सह ।२४। 
ततस्त्वरनिबष्णुयशाः समानोयंप्रजाजनान्‌ । 
विशाखयूपभूपाल कथयामास हषित. ।२२। 


सब ऋतुभो में समान सुख देने वाले सुरम्य शम्मच ग्राम को 
देखते ही विह्वल हुए शक ने उसमे प्रवेश किया । वह वहाँ एक घर से 
दूसरे में, प्रासाद के भागे से ग्राकाश में, एक उद्यान से प्रन्य उद्यान मे 
तथा एक वृक्ष से दूसरे वृक्ष पर विचरने लगा ।२१-२२ इस प्रकार ह ष- 
विह्वल शुक विष्णुयशजी के धर में जाकर भपनी मधुर वाणी में उन्ही 
सम्पूर्ण प्रिय कथा सुनाने लगा ।२३। तथा पद्मा के सहित भगवान्‌ कल्कि 
के श्रागमन को समाचार सुनाया ।९४ा यह सुनते ही विष्णुयश हषं से 
पुलकित हो उठे घ्रौर उन्होंने विशाखयप-नरेश प्रादि राजाप्रो भर 
प्रजाजनो को वह सब समाचार सुना दिया ।२५। 


स राछा कारयामास पुर-ग्रामादि मण्डितम्‌ । 
स्वणंकुम्भे. सदम्भोसिः पुरिते३चनदनो क्षितं: ।२६। 
कालागुरुसुगन्धाढयर्दीपलाजाड्ुराक्षते' । 

कुसुमः सुकुमारेशच रम्भा-पृग-फलान्वित . । 
शुशुभे शम्भलग्रामो विबुधाना मनोहरः ।२७। 

त कल्कि: प्राविशद्‌भीम-सेनागण-विलक्षण । 
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कामिनी-नयनानन्दमन्दिराग कुपानिधिः २५८) 
पद्मया सहित पित्रोः पदयो, प्रणातोऽपतत्‌ । 
सृमतिमु दिता पुन्न स्नुषा शक्र शचीमिव । 
दहरे त्वमरावत्या पूर्णकामा दिति सती ।२६। 
तब विशाखयूप-नरेश ने चन्दन युक्त जल को स्वरणांकलश मे 
भरवा कर नगर ग्रोर ग्राम मे उससे छिडकाव कराया ।२६। उस समय 
वह शइभल ग्राम दीपमाल, पुष्पो, ध्रगर श्रादि सुगधित द्रव्यो, कदली, 
पु गीफल, नवीन क्सिलय, भक्षत तथा ताम्बुल ग्रा दि से समन्वित होकर 
देवताओं की पुरी के समन मनोइर दिखाई देने लगा ।२७। इसी श्रवसर 
पर स्त्रियो के नेत्रों को घ्रान्न्द देने वाले भगवान्‌ कल्कि अपती सेना 
ध्रादि के सहित ग्राम मे प्रविष्ट हुए ।२८। भगवान्‌ कल्कि ने पद्मा के 
सहित भ्रपने माता पिता के चरणो मे रणामे किया । जसे इन्द्र झ्रोर 
शची को प्रणम करते देख कर दिति को धरानन्द हुप्रा थां, वैसे हो 
सुमति भो ध्रपने पुत्र और पुत्रवध को देख कर पूर्ण मनोरथ एव प्रत्यत 
हृषित हुई ।२९। 
शम्भलग्रामं नगरी पताका ध्वज-शालिनी 
ग्रवरोधसुजघना प्रासादविपुलस्तनी । 
मयुरचूचक़ा हस-सघहारमनोहरा ।३०। 
पटवासोद्योतधूमवसना कोकिलस्वना । 
सहासगोपुरमुखो वामनेत्रा यथांगना । 
कल्कि पति गुणावती प्राप्य रेजे तमीश्वरम्‌ ।३१, 
स रेमे पद्मया तत्र वर्षपूगानजाश्रयः । 
शम्भले विह्वलाकारः कल्किः कल्कविनाशन. ।३२। 
कवे: पत्नी कामकला सुषुवे परभेष्ठिनो । 
वृहत्कोत्तिबृहद्ताहु महाबल पराक्रमौ ।३३॥ 
पाज्ञ य सन्नतिर्भार्या तस्या पुत्रौ बभूवतु । 
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यज्ञविज्ञो सर्वतोकपजितों विजितेन्द्रियौ ,३४। 

सुमन्त्रकस्तु मालिन्या जनयामास शासनस्‌ । 

वेगवन्तञ्च साधूना द्वावेतावुपकारकौ ॥३५॥ 

शम्भल ग्राम नामक वह तगरी ध्वजा-पताका से युक्त उन्नत 

प्रामादो वाली, मयर, हसादि से सुशोभिता, सुगन्ध-धुम-वसना कोकिल 
के समान मधुरालाप युक्ता तथा कामिनी के समान सवं प्रकार सजी हुई 
थी । वह कल्किजी को पति रूप मे प्राप्त कर प्रत्यन्त शोभामयी हो गई 
।३०-३१। वे भ्रजन्मा, सर्वाश्चय रूप एव कलि-विनाशक कल्किजी श्रनेक 
वर्ष तक शम्भन मे रह कर पद्या के साथ बिहार करते रहे ।३२। तद- 
नन्तर कवि को पत्नी कामकला ने दो पुत्र उत्पन्न क्थि जिनके नाम 
बृहत्रोति प्रोर बृहद्बाहु हुए । यह दोनो भ्रत्यन्त बेली और पराक्रमी थे 
१३। प्राज्ञ की भार्या सुमति ने जितेश्द्रिय धोर सर्वनोक् पूजि? यज्ञ भ्रोर 
विज्ञ नामक दो पुत्र उत्पन्न कयि ।2४। सुम की पत्ती मालिनी ने 
शासन शोर वेगवान्‌ नामक दो पुत्रो को जन्म दिया। यह दोनो साधुजनो 
का उपकार करने वाले हुए ।३५। 

तद्वोतः कल्किश्च पद्माया जयो विजय एव च । 

द्वौ पुत्रौ जनयामास लोकख्यातो महाबलो ।।३६॥ 

एते परिवृतोऽमात्ये सवंसम्पन्समन्तितो । 

व।जिमेधविधानार्थ मुद्यत पितर प्रभु ।३७। 

समीक्ष्य कल्कि प्रोवाच पितामहिवेशवरर. । 

दिशा पालानिवजित्याह धनान्य'हृत इत्युत ।३८। 

कारविष्वाम्याशवमेध थामि दिग्विजयाय भो ! ।३६। 

इति प्रणम्य त प्रीत्या कल्कि पटपुरञ्जयः । 

सेनागणैः परिवृतः प्रययौ कोकट पुरम्‌ । ४०। 

कल्किजी की पत्नी पद्मा ने जय, विजय नामक दो; पुत्र प्रसव 

किये । यह दोनो महाबली तीनो लोको सें प्रसिद्ध हुए ।३६।.इध प्रकार 
उनका परिवार पुत्रवान्‌ शोर सवं ऐश्व्रये सम्पन्न हो गया | फिर कल्कि 
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जी ने श्रपने पिता को श्रश्वमेध यज्ञ के भ्रतुष्ठान मे ब्रह्माजी के समान 
तत्पर देखकर कहा--हे पिताजी ! मैं दिक्पालो को जीत कर घन एकत्र 
कह गा, जिससे प्रापका भ्रश्‍वमेव यज्ञ सम्पन्त होगा । भ्रब मैं दिग्विजय 
के लिए प्रस्थान करता हूँ ।३७-३६। शत्रु-पुर पर विजय प्राप्त करने 
वाले कल्किजी ने यह कह कर प्रसन्ततापुवक श्रपने पिता को प्रणाम 
किया और सेना को साथ लेकर कीकटपुर की ओर चल दिये ।४०। 

बुद्धालय सुविपुल वेदघमंबहिष्कृतस्‌ । 

तितृदेवाचेनाहीन परलोकविलोपकम्‌ ।४१। 

देहात्मावादबहल कुलजातिविवज्जितम्‌ । 

धने' स्त्री भिभक्ष्यभोज्ये. स्वपराभेदर्दाशनम्‌ ।४२। 

नानाजने: परिवृत पानभोजनतत्परः ।४३। 

श्रुत्वा जिनो निजगण कल्केरागमन कधा । 

अक्षौहिणीम्या सहित. सबभूव पुराद्बहिः ।४४। 

गजरथतुरगे समाचिता भू कनक विभुषणभूषितेवंराङ्भ । 

शत शतरयिभिघुःतास्त्रहास्त्रे' । ध्वजपटरा जि- 

तिवारितातपेवंभो सा ॥४५॥ 

प्रत्यन्त विस्तार वाला कीकटपुर बौद्धों का निवास स्थान था। 

यहाँ रहने वाले व्यक्ति वेदिक घमं तथा देवता श्रौर पितरो के प्रचन से 
हीन श्रौर परलोक के न मानने वाले थे ।४१। यह लोग देहात्मवादी, 
कुल घर्म श्रौर जाति धर्म के न मानने वाले तथा घन, स्त्री श्रौर भोज- 
नादि मे भ्रभेइ देखने वाले थे ।४२। पान एव भोजन मे ही व्यस्त रहने 
वाले विविध प्रकार के मनुष्यो से ही यह नगर परिपूणां था ।४३। वहाँ के 
प्रत्रिपति जिन ने जब युद्ध के भ्रभिप्राय से सेना रहित कल्किजी का प्राग « 
मन सुना तो वह प्रतीकारार्थं दो प्रक्षोहिणी सेना को लेकर नगर से 
बाहर श्राया ।४४। भस्य हाथी, रथ, प्रश्व स्वणां के भ्राभुषणों से 


भुषित श्रेष्ठ रथी भोर शस्त्रास्त्रधारी वीरो से पृथिवी ढक गई । सेनाश्रो 
के घ्वजो से धूप भी रुक गई [४५। ee 


द्वितीयां श--- 
धाम श 
ततो विष्णु ; सवंजिष्णु कल्कि कल्कविनाशनः । 
कालयामास ता सेना करिणीमिव केसरी ।१। 
सेनागना ता रतिसगरक्षती रक्ताक्तवस्त्रा 
विवृतोरुमध्याम्‌ । पलायती चारुविकीर्णकेशा 
विकृजती प्राह स कल्किनायकः ॥।२॥ 
रे बोद्धा ! मा पलायध्व निवर्तध्व रणाद्धणे । 
युध्यध्व पौरुष साधु दशंयध्व पुनमंम ॥३॥ 
जिनो हीनबल कोपात्कल्केराकर्ण्य तद्वचः । 
प्रतियोद्धु वृषारूढ' खद्धूचमंधरो ययौ ।४। 
नाना प्रहरणोपेतो नानायुधविश!रद 
कलिना युयुधे धीरी देवाना विस्मयावहः ॥५॥। 
सूतजी बोले--जैसे पिह हथियो पर ध्राक्रमण करता है, वैसे ही 
पाप का नाश करते वाले तथा सव विजेता कल्किजी ने उसकी सेना पर 
प्राक्रमणा कर दिया ।१। युद्ध रुघिर रूपी वस्त्रो का धारण करने वाली 
विवृत ऊर सम्पन्ना, विकीणां केशा प्रलाप करती हुई भ्रर्थात हाहाकार 
करती हुई, रति युद्ध में भ्राइत नारी के समान भागने वाली उस सेना से 
कल्किजी ने कहा ।२। श्ररे बोद्धो ! तुम इस युद्ध स्थल से मत भागो। 
श्राधो, लोट ध्राश्रो प्रौर श्रपना पोरुष दिखाने मे पीछे न हटो ।३। कल्कि 
को बात सुन कर बल से हीन हुभ्रा जिन क्रोध पूर्वक चर्म की तलवार 
लेकर युद्ध करने के लिए उनके समक्ष श्राया ।४ विविध प्रकार के युद्धो 
मे विशारद जिन कहिकजी से युद्ध करने लगा । उसका रणा चातुय देख 
कर देवता भी आश्चय करने लगे ।१। 


३५४ 
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शूलेन तुरग विद्धा कल्कि बारोन मोहयन्‌ । 

क्रोडीकृत्य द्रूत भूमेर्नाशकत्तोलना हृत ।५। 

जिनो विश्वम्भर ज्ञात्वा क्रोषाकुलितलोचनः । 

चिच्छेदास्य तनुत्राण कल्के; शस्त्रञ्च दासवत्‌ ।७। 

विशाखयूपोऽपि तथा निहृत्य गदया जिनम्‌ । 

मूच्छित कल्किमागाय लीलया रथमारुहत्‌ ।८। 

लब्धसज्ञस्तथा कल्कि" सेवकोत्साहदायक. । 

समुत्पत्य रथात्तस्य नृपस्य जिनमाययौ ।९। 

शुलव्यथा विहायजौ महासत्वस्तुरङ्गम 

रिगणैश्र मणे' पादविक्षेपहननं मू हुः ।१०। 

दण्डाचातँ. सटाक्षेपेबौद्धसेनागणान्तरे । 

निजघान रिपुन्कोपाच्छतशोऽथ सहस्रश. ।११। 

उसने अपने शूल सेश्रइव को विद्ध कर दिया तथा बाण से 

कल्किजी को समोहित कर ग्रक मे भरने लगा, परन्तु उसे सफलता नही 
मिली ।५। जिन न कल्कि को विश्वभर खूप जान लिया श्रौर क्रोध पुर्वक 
नेत्रो से उन्हे बदी के समान देखना हुआ, उसने उनके रास्त्रास्त्र धोर 
कवच को छिन्न-भिन्न कर दिया ।७। यह देख कर विशाखयूप-नरेश ने 
अपनी गदा से जिन को आहत कर दिया भ्रौर लीला पूवक मूच्छित हुए 
कल्किजी को लेकर रथ पर चढ गये।८। जब उन्हे चेत हुआ, तब वे 
भक्तो को उत्साह देने वाले कल्किजी राजा के रथ से उतर कर जिन के 
सामने पहुँचे ।९। कहिकजी का अश्व भी शूल की वेदना को भुल कर 
युद्धभूमि मे कूद पडा और घूमता हुआ पदाघात, दन्ताघात, केशघात 
प्रादि के द्वारा बोद्ध सेना के हजारो वीरो को क्रोधपुवक मारने 
लगा ।१०-११। 

निश्वासवातेरुडडोय केचिद्ट्टीपान्तरेऽपतन्‌ । 

ह्रत्याश्‍वरथसबाधा: पतिता रखमूद्ध नि ।१२। 
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गर्ग्यो जध्नु षष्टिशत भग्यं कोटिशतायुतस्‌ । 

विशालास्तु सह्राणा पचाविश रणो त्वरन्‌ ।१३। 

भ्रयृते दृ जघानाजौ पुत्राभ्या सहितः कवि । 

दशलक्ष तथा प्राज्ञ पञ्चलक्ष सुमन्त्रक ।१४। 

जिन प्राह हन्सकल्किस्तिष्ठाग्रे ममदुर्मते ! । 

देव मा विद्धि सर्वत्र शुभाशुभफलप्रदस्‌ ।१५। 

प्रश्‍व के भयंकर श्वास से उड कर कोई-कोई वीर तो ग्रन्य द्वीपो 

मे जाकर गिर गये तथा कुछ वीर गच, ग्रश्व एव रथादि से टक्कर खा 
कर युद्ध स्थल मे ही धराशायी हो गये ।१२। गग्ये ने भ्रपने ग्रनुगामियो 
को साथ लेकर बोद्धो की छ. हजार सेना का सहार कर दिया। भग्यं 
आर उसकी सेना ने दस हजार सेना मार दी तथा विशाल 
आर उसकी सेना ने पच्चीस हजार सेना नष्ठ कर डाली ।१३। कवि और 
उमके दोनो पुत्रो ने बीस सहस्र सैनिक मार डाले | प्राज्ञ ने दस लाख 
ओर सुमत्रक ने पाँच लाख सेना का सहार कर दिया ।१४। फिर जिन 
को भागता देख कर कल्किजी ने हँस कर उससे कहा-श्ररे दुर्मते । भाग 
कर न जा । तू मुभे भ्रदुष्ट स्वरूप एव सभी शुभाशुभ फलो का देने वाला 
समक कर मेरे सामने श्रा ।१५। 

मद्बाणजालभिन्नाङ्गो नि.सद्धो यास्यसि क्षयम्‌ । 

न यावत्पश्व तावत्व बन्धूना ललित मुखम्‌ ।१६। 

कल्केरितीरित श्र त्वा जिन ग्राह हसन्बली । 

देव त्वहृश्य शास्त्रे ते वघो$्यमुररीकृतः । 

प्रत्वक्षवादिनो बोद्धा वय यूय वृथाश्रमाः ।१३ 

यदि वा दैवरूपस्त्व तथाप्यग्रे स्थिता वयम्‌ । 

यदि भेत्तासि बाणौघ॑स्तदा बौद्ध: किमत्र ते ।१८। 

सोपालम्भ त्वया ख्यातं त्वयेवास्तु स्थिरो भव । 

इति क्रोधाद्वाद्वाबाले. कल्कि घोरे, समावृणोत्‌ ।१९। 
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स तु बाणामर्य वर्ष क्षय निन्येऽ्कवद्धिमम्‌ ।२०। 
तू मेरे बाणो से ग्राहत होकर अभी परलोक को प्राक्त होगा । 

तब तेरा साथ कोई भी नही देगा | इसलिए श्रब तू भ्रपन बधु-बाधवो 
का सुन्दर मुख देख ले । १६। कल्फिजी के वचन सुन कर वह बली जिन 
हँसा हुआ बोला--द्रदुष्ट कभी प्रमक्ष नही हो सकत! । हम बोद्ध गण 
परत्यक्षके श्रतिरिक्त अन्य कुछभी नही मानते । हमारा शास्त्र कहता है कि 
हम श्रदुष्ट को नष्ट कर देगे।१७। यदि तुम देव रूप होतो हम तुम्हारे 
सामने खडे हैं । यदि तुम हमे बाणा से श्राहत करोगे तो क्या बौद्ध गणा 
तुम्हे छोड देगे ।१८। जो तुम हमारे प्रति तिरस्कार के वचन कहते हो, 
वे वचन तुम पर ही लौट जाएंगे, भ्रब तुम सावधान होजाप्रो । यह कह 
कर जिन न भ्रपने तीक्ष्णा वाणो से कल्किजी को समावृत्त कर दिया 
।१९। जसे सूर्य के दिखाई देने पर हिमपात नाश को प्राप्त होता है, ठसे 
हो जिन द्वारा की गई बाणा-वर्षा कल्किजी के स्पर्श से क्षीण होने 
लगी ।२०। 

ब्राह्म वायव्यमाग्नेय पार्जन्य चान्यदायुधस्‌ । 

कल्के दंशंनमात्रेणा निष्फलान्यभवन्क्षणात्‌ ।२१। 

यथोपरे बीजमुप्तं दानमश्चोत्रिये यथा । 

यथा विष्णौ मता द्वषादभक्तियेन कृताप्यहो ।२२। 

कल्किस्तु त वृषारूढमवप्लुत्य कचेऽग्रद्गीत्‌ । 

ततस्तौ पेततुभ्‌ मो ताम्रचूडाविव क्र धा ।२३। 

पत्तित्वा स कल्किकच जाग्राह कत्कर करे ।॥२४। 

तत. समुत्थितो व्यग्रौ यया चाणारकेशवो । 

घृतहस्तो धृतकचो ऋक्षाविव महाबलो । 

युयुधाते महावीरो जिनकल्की निरायुधौ ।२५। 


जिन द्वारा प्रेरित ब्रह्मास्त्र, वायव्या, श्राग्नेयास्त्र, मेघास्त्र और 
भ्रन्यान्य सभी अस्त्र कल्किजी के दशन मात्र फल-हीत हो गये ।२९। जसे 
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ऊपर मे बीज बोने पर भी प्रन्न उत्पन्न नही होता तथा श्रश्नोत्रिय को 
दिया हुआ दान निष्फल हो जाता है, अथवा साधुजनो का अनिष्ट चाहने 
वालो की हरि-भक्ति फलवती नही होती, वमे हो 'जिन” के सभी ग्रस्त्र 
निष्फलता को प्राप्त हो गये ।२२। फिर कल्किजी ने उछल कर वृषभ पर 
चढ़े हुए जिन क केश पकड लिए तथा दोनो ही पथिवी क्रोधपुक भ्रुण 
ज्वाल-शिखा के समान युद्ध मे गुथ गये ।२३। धरती पर गिरे हुए जिन 
ने भी अपने एक हाथ मे कल्किजी के केश और दूसरे से हाथ पकड रखे 
थे ।२४। फिर जसे चारार और श्रीकृष्णा के मध्य युद्ध हुआ था, उसी 
प्रकार दोनो परथत्री से उठ कर परस्पर केश झोर हाथ पकड कर 
निरस्त्र उसी प्रकार लड़ने लगे, जसे दो महाबली रीछ परस्पर मे युद्ध 
करते हैं ।२५। 


तत कल्को महायोगो पदाघातेन तत्कटिम्‌ । 

विभज्य पातयामास ताल मत्तगछो यथा ।२६। 

जिन निपतित दृष्ट्वा बोडा हाहेति चक्रशु 

कल्के! सेनागणा त्रिप्रा जहुषुनिहृतारय' ।२७। 

जिने निपतिते भ्राता तस्या शुद्धोदनो बलो । 

पदाचारी गदापाणि कल्कि हन्तु द्रत ययौ ।२५। 

कविस्तु त बाणवर्षे परिवार्यं समन्ततः । 

जगज्ज परवीरघ्नो गजमावृत्य सिंहवत्‌ ।२९॥ 

गदाहरत तमालोक्य पति स धर्मवित्कवि । 

पदातिगो गदापुर्ाणस्तयो शुद्धादनाग्रत ।३०। 

जैसे मदमत्त गजराज ताल के वृक्ष को उखाड कर घराशायी 

कर देता है, वसे ही कल्किजी ने पदाघात करके जिन की कमर तोड़ कर 
उसे धरती पर गिरा दिया ।२६) हे विप्रो | उसको धराशायी हुग्रा देख 
कर बोद्ध सेना हाहाकार कर उठी तथा शत्रु का सहार हुभ्रा देख कर 
कल्कि-सेना हृषित हो गई ।२७। जिन को युद्ध स्थल मे गिरा देखते ही 
उसका भाई बलवान्‌ शुद्धोदन गदा लेकर कल्किजी को मारने के लिए 
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पदल ही उन पर झपटा ।२८। हाथी पर सवार दात्रु-नाशक कवि ने 

शुद्धोदन को बाणो से ढक दिया श्रौर सिंहवत्‌ गर्जत करने लगे ।२६! 

घर्मविद्‌ कवि ने शुद्धोदन को गदा लिए पंदल ही युद्ध करते देखा तो वह 

भी पंदल ही उसके सामने जा डटे ।३०। 


स तु शुद्धोदनस्तेन युयुधे भीमविक्रम. । 

गज प्रतिगजेनेव दन्ताभ्यां सगदाबुभौ ।३१। 

युयुधाते महावीरौ गदायद्ध विशारदौ । 

कृतप्रतिकृतौ मत्तौ नदन्तौ भेरवानवान्‌ ।३२। 

कविस्तु गदया गुव्या शुद्धोदनगदा नदच्‌ । 

करदपास्याशु तया स्वया वक्षस्यताडयत्‌ ।२३। 

गदाघातेन निहतो वीर" शुद्धोदनो भुवि । 

पतित्वा सहसोत्थाय त जघ्ने गदया पुन ।३४। 

सताडितेन तेनापि शिरसा स्तम्भित कवि, । 

न पपात स्थितस्तत्र स्थारुवद्िह्वलेन्द्रिय ।३५। 

जसे हाथी शत्रु के हाथी से दाँतो के द्वारा युद्ध करता है, वैसे 

ही गदाधारी कवि और महापराक्रमी शुद्धीदन यदा-युद्ध मे रत हो गए । 
युद्ध-मत्त दोनो वीर भयकर शब्द करते हुए परस्पर गदाश्रो को रोक्ने 
लमे ।३१-३२। फिर सिंहनाद करते हुए कवि ने भ्रपने गदाघात द्वारा 
शुद्धोदन को गदा गिरादी और फिर तुरन्त ही उसके हृदय पर पदाघात 
किया ।३३। गदाघात को प्राप्त हुश्रा शुदूबोदन तुरन्त ही पृथिवी पर 
पडा तथा पुन सहसा उठ कर उसने कवि पर गदाघातै किया ।३ेडा गदा 
लगने से कवि विकलेन्द्रिय झौर मुछित के समान खडे हो गये, परन्तु 
पृथिवी पर गिरे नही ।३५। 

शुद्धोदनस्तमालोक्य महासार रथायृतंः । 

प्रावृत तरसा माया-देवीभानेतुमाययौ ।३६। 

यस्या दशंनमात्रेण देवासुरनरादयः । 
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नि'सारा. प्रतिमाकारा भवन्ति भुवनाश्रया ।३७। 
बौद्धा शौद्धोदनादग्र कुत्वा तामग्रतः पुन : 

योद्धु समागता म्लेच्छकोटिलक्षशतं वृ ताः ।३५। 
सिहघ्वजोत्थितरथा फेरु-काक-गणा।वृतासू । 
सर्वास्त्रशस्त्जननी षडवगंपरिसे।वताम्‌ । १६। 
नानारू्या बलवती त्रिगुणाव्यक्तिलक्षिताम्‌ । 

माया निराक्ष्य पुरत कल्किसेना समापतत्‌ ।४०। 


तब शुद्धोदन ने कवि को अत्यन्त पराक्रमी और रथ-सेना से 
सम्पन्न देख कर कर माया देवी भ्राहवानाथ तुरन्त ही वहाँ से 
प्रस्थान किया [३६। जिस माया देवी का दर्शन करते ही देवता, दत्य, 
मनुष्य रादि सभी सासारिक जोव तेजहीत और प्रतिभा के समान 
निश्चेष्ट हो जाते है, उप्ती को साथ लेकर शुद्धोदन भ्रादि बौद्धगण भ्रपने 
करोडो म्लेच्छ वीरो के सहित रणस्थल मे पहुचे ।३७-३८। धिहध्वजा 
वाले रथ पर माया देवी झआारूढ हुई और उसने श्रनेक प्रकार के शस्त्रास्त्र 
प्रकट किये कोए झौर श्युगाल उस माथा देवी को सब ओर से घेरे हुए 
थे तथा काम, क्रोध, लोभ, मोह, मद ओर मत्सर--यह षड्वगं उसकी 
सेवा कर रहे थे ।३९। वह्‌ भ्रनक प्रकार के रूप-धारण मे समथ, बल- 
वतो, त्रिगुणात्मिका माया देवी जस ही कल्कि सेना के समक्ष पहुंची, 
वसे ही उसे देख कर कल्कि-सेना क्षीणता का प्राप्त हो गई ।४०। 


नि.सारा प्रतिमाकाराः समस्ता झस्त्रपाणायः ।४१। 
कल्किस्तानालोक्य निजान्भ्रातृज्ञातिसुहृज्जनान्‌। 
मायया जायया जोर्णान्विभुरासीत्तदग्रतः ।४२। 
तमालोक्य वरारोहा श्रौरूगा हरिरीश्वरः । 

सा प्रियेव तमालोक्य प्रविष्टा तस्य विग्रहे ॥४३॥ 
तामनोलोक्य ते. बौद्धा मातर कतिश्रा. वर; । 
रुरुदुः सघशो दीना हीनस्वबलपौरुषाः ॥४४॥ 
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कल्किजी के शस्त्रवारी बीरगण प्रतिभा के समान चेष्टाहीन 
तथा बलहीन होगए ।४१। फिर कल्किजी ने जब अपने बन्धु, जाति- 
बाधव श्रौर सुहृदो को मायाहूपिणी भ्रपची पत्ती के द्वारा जोणं होते 
देखा तो वे उसक समक्ष पहुँचे ।४२। असे ही उन्होने श्रीस्वर्पा अपनी 
उम प्रिया की श्रोर देखा, वेस ही वह वरारोहा उनके देह मे प्रविष्ट हो 
गई ।४३। तब अपनी उस माता माया देवी को न देख कर सभी प्रमुख 
बौद्ध बल पौरुष से रहित होकर रुदन करने लगे ।४४। 


विस्मयाविष्टमनस क्त्र गतेयमथाब्र बन्‌ । 

कल्कि. समालोकनेन समुत्याप्य तिजाञजनान्‌ ।४५। 
निशातमसिमादाय म्लेच्छाहन्तु मतो दधे । 
सन्तद्ध तुरगारूड हृढहस्तधृतत्सरुम ।४६ 
धनुविषद्धमनिश बाणजालप्रकाशितम्‌ । 
बृतहस्ततवुत्राशगोवाज्र लि वराजितम्‌ ।४७। 
मेघोपयु प्तताराभ दशनस्वर्शबिन्दुकस्‌ । १ 
किरीटकाटिविन्यस्त-मणिराजिविराजितम्‌ ।४५। 
क7मिनोनयनानन्दसन्दोहरसमस्दिरम्‌ । 
विपक्षपक्षविक्षे क्षिप्तरुक्षटाक्षकम्‌ ।४९। ह. 
निजभक्तजनोल्लास-सवासचररणाम्बुजम्‌ । 
निरीक्ष्य कल्कि ते बौद्धास्तत्रसु्धमंनिन्दका IR 


माया को न देख वे श्राश्‍चर्यं चकित होकर परस्पर कहने लगे 
कि माया देवी कहाँ चली गई ? इधर कल्किजी ने अ्रपती सेना पर दृष्टि 
डाली यो यह स्वस्थ भ्रोर सचेत हो गई तथा म्लेच्छो का सहार करने 
की इच्छा से कत्किजी तीक्ष्ण खग लेकर घोडे पर सवार हुए ।४५०४६। 
उस समय बाणो से परिपूर्ण तरकश श्र छ धनुष, कःच एव भ्र गुलिवाश 
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था तथा किरीट के अ्रग्रभाग मे विविध प्रकार की जडी हई मणियाँ चमक 
रही थी ।४८। कामनियो के नयनो को झानन्द देने वाले रस के सदन 
रूप कल्किजी उस समय रात्रु-पक्ष को विक्षिप्त करने के उद्देश्य से उनकी 
भ्रोर कटाक्ष करने लगे ।४६। भक्तजन अपने भगवान्‌ कल्किजी के चरणा- 
रविन्दो का दशन करके उल्लसित हो उठे श्रौर धर्म-निन्दक बौड़गण 
भय से काँपने लगे })१०। 


जहृषुः सुरसङ्धाः खे यागाहुतिहताशनाः ।५१। 

सुबलमिलनहृष' शत्रुनाशेतकर्षं समरवरविलास 

साधुसत्कारकाश । स्वजनदुरितहर्ता जीवजातस्य 

भर्त्ता रचयतु कुशल व. कामपूरावतार ।५२। 

यह देख कर ग्राकाश मे स्थित देवता कहने लगे कि प्रब युद्ध- 

भुमि रूपी यज्ञस्थल मे स्थित भ्रग्ति मे पुन ग्राहुति डालो जाने को है 
।५१। जो श्रस्त्रशस्त्रो से सुसज्जित सेनाओ को इकट्ठी करके शत्र्रो को 
चष्ट करने वाले, लोलापूवक सग्राम मे तत्पर साघुश्रो के सत्कार-कर्ता, 
स्वजनो के दु खो का विनाश एव मब प्राणियो का भरणा करने वाले है, 
वे सतो की श्रभिलाषा पूर्णा करने वाले भगवान्‌ ,कल्किजी सव प्रकार 
कल्याण करे ।५२। 


" ॥ द्वितीय अंश समाप्त ॥ 


तुतोयांश -- 


प्रथम ॥फ५ 
तत' कल्किस्लेंच्छुगणान्करवालेन कालितान्‌ । 
बाणः सन्‍ताडितानन्याननयद्यमसादनस ।१। 
विशाखयूपोऽयि तया कविप्राज्ञयुमन्त्रका । 
गाग्यंभाग्यंविशालाद्या म्लेच्छान्निन्युयमक्षयस्‌ ।२। 
कपोतरोमा काकाक्ष काककृष्णादयोऽपरे । 
बौद्धा. शौद्धोदना याता युयुधु कल्किसेनिके ।३। 
तेषा युद्धमभुद्धोर भयद सवदेहिनाम्‌ । 
भूतेशानन्दजनक रुधिरारणाकह मस्‌ ।४। 
गजाशवरथसघाना पतता रुधिरखव: । 
स्रवन्ती केशनेवाला वाजिग्रहा सुगाहिको ।५। 


सूतजी बोले--फिर कल्किजी ने कुछ म्लेच्छो को बाणो हारा 
बीध दिया और कुछ को तलवार से मार कर यम लोक मे भेज दिया 
।१। विशाखयूपनरेश, कवि, प्राज्ञ, सुमत्रक, गर्ग्य, भ्ये और विशालादि 
ने भी उन म्लेच्छो को यमपुरी पठाया ।२। फिर कपोतरोमा, काक्गाक्ष, 
काककुष्ण और शुद्धोदन आदि बौद्ध योद्धागण कल्कि-सेना से युद्ध मे 
तत्पर हुए ,३। उखु धोर सम्राम को देख कर सभी प्राणी भयभीत हुए । 
रक्त युक्त लाल कीचड से रणभूमि ढक गई, यह देख कर भूतनाथ 
हषित हो उठे ।४। युद्धस्थन मे गिरे हुए हाथियो, प्रश्वो और रथियो के 
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रक्तपात से लोहित की नदी बहु चली, जिसमें केश सिवार जैसे लगते 
लगे भ्रोर भ्रश्‍व रूपी ग्रह धार मे प्रवाहित होने लगे ।५। 


धतुस्तरद्धा दुष्पारा गजरोधः प्रवाहिणी । 

शिर कूर्मा रथतरि. पणिमीनासृगापगा ।६। 
प्रवृत्ता तत्र बहुधा हर्षयन्तो मनस्विनाम्‌ । 
दुन्दुभेयरवा फेरुशकु नानन्ददाथिनी ।3। 

गजगंजा नरशरवा. खरेरुष्टा रथ रथा: । 
निपेतुर्बाणभिन्ताङ्गा' छिन्वबा ह्वड्घिकन्धरा ।5। 
भस्मना गुण्ठितमुखा रक्तवस्त्रा निवारता.। 
विकोर्णकेशाः परितो तान्ति सन्यासिनो यथा ।8। 
व्यग्रा केऽपि पलायन्ते याचन्त्यन्य जल पुन, । 
कल्किसेनाशुगक्षुण्णा म्लेच्छा नो शमं लेभिरे ।१०। 


उस लोहित नदी मे धनुष तरग के समान उछलने लगे( हाथी 
इस नदी मे सेतु के समान लगते थे, कटे हुए शीश क्छुप्रो के संमान, 
रथ नाव के समान आर कटे हुए हाथ मछली के समान दिखाई देते थे 
।६। लोहित नदी के किनारे गीदडो और बाज पक्षियों की हर्ष ध्वनि 
दु दुभि की धवति जमी लगती थी । उसे देख कर मनस्वी लोग हषित हो 
उठे रद क्षेत्र मे हाथी सवार हाथी सवार से, ग्रश्‍वारोही भ्रश्‍वारोही 
से, ऊंट वाला ऊट वाले से, रथ रथी से भिडा हुभ्रा था उस समय 
बाणो से कट-कट कर हाथ, पाँव श्रोर मस्तक धरती पर गिर रहे थे 
।८। बहुत से वीरो ने भयभीत होकर गेरुर वस्त्र धारण कर, भस्म रमा 
लो तथा विकीण केश होकर सन्यासी बन कर रोके जाने पर भी पला- 
यन कर गये |६। कोई-कोई विकल होकर भागा, कोई जल माँगता रहा। 
इस प्रकार कल्कि-सेनो के बाणो की मार से कोई म्लेच्छ वीर सकुशल 
न रहा ।१०। 
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तेषा स्त्रियो रथारूढा गजारूढा विहड्मा । 

समाङढा हयारूढा खरष्ट्रवृषवाहना ११। 

योद्धु समाययुस्त्यक्त्वा पत्यापव्यसुखाश्चयाच्‌ । 

रूपवत्ोऽतिबलवत्य पक्रितता ।१२। 

नानाभरणमभूषाढया सन्नधा विशदप्रभा । 

खङ्भशक्तिधनुर्बागावलयाक्तकराम्बुजा ।१३। 

स्वेरिण्योऽप्यतिकामिन्यो पु श्चल्यश्च पतिव्रता । 

ययुर्योद्धु कलि5स॑न्ये पतीवा निधनातुरा ।१४। 

सुद्मस्मकाष्ठेचित्राणा प्रभूताम्नायशासनात्‌ । 

साक्षात्पतीना निधन कि युवत्योऽपि सेहिरे ।१५। 

उन म्लेच्छो की रूपवती बलवती, पतिव्रता थुवतो स्त्रिपॉ भो 

सन्तान-सुख की और उनके भ्राश्रय की कामना छोड़ कर कोई रथ पर 
चढ कर, कोई हाथो पर चढ कर, कोई विह” पर चढ़ कर, कोई घोडे, 
गधे, ऊट पर, कोई बेल पर चढ कर युद्ध करने के लिए श्रपने-श्रपने 
पति के पास पहुँची ।११-१२। इन्होने प्रनेक प्रकार के उज्ज्वल आभूषण 
एव शस्त्रास्त्र धारण कर रखे थे । इनके हाथो मे ऊडो के सांथ ही खडग 
भ्रोर बाण भी सुशोभित थे ।१३। सुन्दर लावशपमपी यह स्त्रियों कोई 
स्व रिणी, कोई वार -विलासिनी प्रथवा कोई पतिव्रता थी । यह पति- 
वियोग से व्याकुल हुई स्त्रियाँ कल्कि सेना से युद्ध करने को अग्रसर हुई 
।१४। क्योकि मनुष्य मिट्टी, काष्ठ एव राख की वम्तु पर भी प्राण देने 
मे तत्पर होजाते है, इनी प्रकार अपने प्राण के समान पति का मरण 
सहेन करना युवतियों के लिए भी सभव नही होता ११५ 

ता स्त्रिय रवपतोन्बाणामिन्नान्व्या कुलितेन्द्रिय।न्‌ । 

कुत्वा पश्चा युधिरे कल्किसैन्यंघृतायुधा ।१६। 

ता: स्त्री रुद्वीक्ष्य ते सव विस्मवस्मितमातसा । 

कल्किमागत्य ते योधाः कथयामासरादरात ।१।०। 
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स्त्रीणामेव युधुत्सूना कथा श्रृत्वा महामति । 

कल्कि समुदित प्रायात्स्वस ये सनुगो रथः ।१५। 

ता. समालोक्य पद्मेश सर्वंशस्त्रास्त्रघारिणी. । 

नानावाहनसारूढा कृतव्यूहा उवाच सः ।११। 

रे स्त्रिय श्रुशुतास्माक वचन पथ्यमुत्तमम्‌ । 

स्त्रिया युद्ध कि पु सा व्यवहारोऽत्र विद्यते ।२०। 

वे म्लेच्छ स्त्रिया ग्रपने पतियो को बाणो से बिधे हुए तथा व्या- 

कुल देख कर उन्हे पीछे हटाती हुई हथियार लेकर कल्कि सेना से युद्ध 
करने लगी ।१६। उन स्त्रियों को युद्ध मे तत्पर देख कर कल्किनमेना 
प्राञ्चं में पड गई श्रीर उसने कल्किनी के मक्ष ज'कर उन्हे सब 
वृत्तान्त सूचित किया ।१७। युद्ध की इच्छा वाली उन स्त्रियो का युद्ध 
करना मुन कर प्रसन्न हुए कल्किजी रथ पर चढ कर सेना श्रौर ग्रनुचरो 
के सहित रणभूमि मे पहुचे ।१८। अनेक शस्त्रास्त्रो से सुमज्जिता, अनेक 
प्रकार के वाहनों पर चढो हुई, व्यूह रचना करके युद्ध मे तत्पर उन 
स्त्रियो को देख कर कल्किजी बोले ।१६। कल्किजी ने कहा -- हे सित्रयो । 
मैं तुम्हारे हिताथ श्रेष्ठ वचन कहता हूँ, वह सुनो । छियो को पुरुषो के 
साथ युद्ध नही करना चाहिए । २०। 


इति कल्केवंच' श्र त्वा प्राहस्य प्राहुराहता । 
अस्माक त्व पतोन्‌ हसि तेन नष्टा वयं विभो ! । 
हन्तु गतानामस्त्राणि कराण्येवागतान्युत ।२१। 
खङ्ग-शक्ति घ नुर्वाण-शूल तोमर-यष्टय । 

ताः प्राहुः पुरतो मूर्ता; कातंरस्वरविभूषणाः ।२२। 
यामासाद्य वय नार्यो हिसायाम' स्वजेतसा । 
तमात्मन सर्वमय जानीत कृतनिश्चया ।२३। 
तमीशमात्मना नार्यः | चरामो यदनुज्ञया । 
यत्कृता नामरूपादिभेदेन विदिता वयस्‌ ।२४। 
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रूप-गन्ध-रस-स्पझं-शाब्दाद्या भूतपङ्चकाः । 
च रन्ति यदघिष्ठानात्सोऽय कल्कि. परात्मक ।२५। 
कल्किजी के वचन सुन कर म्लेच्छ-पत्नियां हुस पडी । उन्होते 

कहा~-हे विभो ! जब तुम्हारे द्वारा हमारे पति ही नाश को प्राप्त हो 
गये, तब हम भी नष्ट हो चुकी | यह कह करवे नारियाँ कल्किजी की 
मारने को तत्पर हुई । उन्होने जो श्रस्त्र छोडने चाहे, वे श्रस्त्र उनके 
हाथो मे ही रुके रह गये ।२१। खडग, शक्ति, धनुष-बाण, शूल, तोमर, 
यप्टि आदि शस्त्रास्त्र के स्वणां-सज्जित देवता साक्षात्‌ प्रकट हो कर उन 
म्लेच्छ-पट्नियो के प्रति बोले । ९२ देव रूपी श्रस्त्रो ने कहां--हे नारियो । 
हम जिस तेज क द्वारा जीवो का सहार करते रहते हैं, वह तेज हमें 
जिनसे प्राप्त हुआ है, वह सवमय ईश्वर यही हैं, यह समझ लो ॥२३। 
हे स्त्रियो | हम इन्दी परमात्मा को प्रेरणा प्राप्त कर गतिशील होते हैं 
तथा इनके द्वारा ही हम नाम-ख्य रो पाकर जाते जाते हैं ।२४। खूप, 
गन्व, रस, स्पर्श तथा शब्दादि पचगुणा के ग्राश्रय रूप पचभूत जिनके 
अधिष्ठान से भ्रगने-श्रपते कार्य मे उद्य रहते है, यह कल्किजी वही 
ईश्वर है ।२५। 

काल स्वभाव -सस्कार-वामाद्या प्रकृति परा । 

यस्येक्षया सुजत्यण्ड महाहद्ारकादिकान्‌ ।२६। 

य-मायया जगद्यात्रा सर्गस्थित्यन्तसज्ञिता । 

य एवाद्य; स एवान्ते तस्याय सोऽयमोश्वर ।२७। 

असौ पतिम भगर्याहमस्य पुत्राप्तबान्धवाः । 

स्वप्तोपमास्तु तन्निष्ठा विविधाश्च न्द्रजालवत्‌ ।२८। 

स्नेहमोतिबन्धाना यातायातहशा मतम्‌ । 

न कल्किसेविना रागद्व षविद्वदषकारिणाम्‌ ।२९ 

कुत" कालः कुतो मृत्यु कव यमः क्वास्तिदेवताः 

स॒ एव कल्किभंगवान्मायया बहुलीकृत. ।३०। 
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इन्ही को श्राज्ञा से काल, स्वभाव, सरकार तथा सज्ञाश्रादि की 

भ्राश्रथभूता परा प्रकृति, महत्तत्व श्रौर ग्रह हार आदि को उत्पन्न करने 
मे समश होती हैं ।२६। सगं, स्थिति और प्रनयात्मक यह सम्पुणा विश्व 
जिनकी माया ही है, यह वही सबके ग्रादि-रूप ईश्वर है। इनके द्वारा 
ही लोक मे शुभाशुभ का प्रवतन होता है ।२७। यह मेरा पति है श्रौर 
मै इसकी भार्या हूँ, यह मेरा पुत्र ग्रथवा बान्धव है । ऐसे स्वप्न ग्रथवा 
इन्द्रजाल के समान विविध प्रकार के व्यवहार की उत्पत्ति इन्ही के द्वारा 
होती है ।२५। स्नेह भ्रोर मोहादि के बन्वन मे पड़े रह कर जो प्राणी 
इस विश्व के श्राव/गमन मे रहे श्राते हैं प्रथवा जौ राग, द्वेष एव विद्ठ - 
षादि के भ्राश्रय रहने वाले जीव तथा भगवान कल्कि की सेवा मे भ्रनु- 
राग न रखने वाले हुँ, व्ही इप जगत को सत्य मानते हैं ।२६। काल 
कहा से आया ? मृत्यु कहाँ से उत्पन्न हुई ? यम तथा देवगण कौन है ? 
यह कल्किजी के अतिरिक्त ग्न्य कोई नहो है, यही अ्रपती माया के द्वारा 
बहुरूप हो गए हैं ।३०। 

न झस्त्रारा वय नार्य: सप्रहार्या न च क्वचित्‌ । 

शस्त्र प्रहतृभेदोऽयमविवेक परात्मन. ।३१। 

कल्किदासस्थायि वय हन्तु नार्हा कथोद्भुतम्‌ । 

हनिष्यामो देत्यपते' प्रहलादस्य यथा हरिम्‌ ।३२। 

इत्यस्ल्वाणा वच. श्रुत्वा स्त्रियो विस्मितमानसा. । 

स्नेहमोहविनिमु क्तास्त कल्कि शरण ययुः ॥३३॥ 

ताः समालोक्य पद्मेश; प्रणता ज्ञाननिष्ठया । 

प्रोवाच प्रहसन्‌ भक्ति-योग कल्मषनाशनम्‌ ।३४। 

हे स्त्रियो ! हम शस्त्र नहीं हैं, हम किसी पर प्राघात करने मे 

भी समर्थं नही हैं । यही परमात्मा स्वय शस्त्र हैं और यही श्राघात करने 
को शक्ति से सम्षन्न हैं। इनमे जो भेद प्रतीत होता है, वह सब इनकी 
माया ही है।३१। दत्यराज प्रहल.द की प्राथना पर जब भगवान्‌ बिष्णु, 
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विष्णु नुमिह रूप हुए थे, उस समय हम जसे उन पर आघात करने मे 
समर्थ नही हो सके थे, वसे ही इन कल्हिजी और उनके सेवको पर भी 
ग्राघात करने मे पूर्णतया ग्रसमर्थ हैं ।३२। श्रस्त्रो के यह वचन सुनकर 
स्त्रिया प्रत्यत विस्मित हुई रौर तब वे स्नेह ग्रौर मोह से युक्त होकर 
कल्किजी की शरण मे पहुँची ।३३॥ भगवान कल्कि म्लेच्ु-नारियो को 
ज्ञाननिष्ठा मे स्थित देखकर उनके प्रति पापो का नाथ करने वाला भक्ति- 
योग हसते हुए कहने नगे ।३४। 

कमयोगश्चात्मनिष्ठ ज्ञानयोगं भिदाश्रयम्‌ । 

नेष्क्रम्यंलकक्षण तासा कथयामास माधव* ३५। 

ताः स्त्रियः कल्कि गदित ज्ञानेन विजितेन्द्रियाः । 

भक्त्या परमवापुस्तत्योगिना दुर्लभ पदम्‌ ।३६। 

दत्वा मोक्ष म्लेच्छबौद्धपियाणा कृतवा युद्ध 

भैरव भीमकर्मा । हत्वा बौद्धान्‌ म्लेच्छ सघाश्च 

कल्किस्तेषा ज्योति स्थानापूर्प रेजे ।३७। 

येश्चुण्वन्ति वदन्ति बौद्धनिधन म्लेच्छक्षय सादराल्लोका" 

शोकहर सदा शुभकर भक्तिप्रदं माधवे । 

तेषामेव पुननं जन्ममरण सर्वाथसम्पत्कर 

माया मोहविनाशन प्रतिदिन ससारतापच्छिदम्‌ ।३०। 


तदनन्तर उन्होने उन नारियो को कमयोग, ्रात्मनिष्ठात्मक ज्ञान- 
योग, भेदाश्रय, निष्कमंत्व के लक्षण आदि का प्रसग सुनाया ।३५। इस 
प्रकार जब वे म्लेच्छ रमणियाँ कल्कि-प्रदत्त ज्ञानोपदेश से सचेत होकर 
इन्द्रियो का दमन करके, भक्ति करती हुईं, योगियो को भी दुर्लभ मोक्ष 
पद को प्राप्त हो गई।३६। इस प्रकार उन भीमकर्मा कल्किजी घोर युद्धमे 
बोद्ध श्रोर म्लेच्छो का सहार कर दिया, और उनकी स्त्रियो को मोक्षपद 
प्रदान करके मरे हुए म्लेच्छो श्रौर बोद्धो को ज्योतिमंय स्थान में स्थित 
कर विराजमान हुए ।३७। जो इस बोद्धो के निधन एव म्लेच्छो के क्षीण 
होने की कथा को सुनेगे, वे सभी शोको से मुक्त होकर कल्याण को 
प्राप्त होगे । भगवान के प्रति उनके हृदय मे भक्ति का संचार होगा और 
चे जन्म- मरण के चक्र से छूट जाँयगे । इस कथा के सुनने से सव ऐश्‍वर्य 
की प्रापि होती है भ्रोर माया-मोह का विनाश होता है, तथा ससार के 
ताप का सदा उच्छेद करते मे समर्थ होता है ।३५ -&-- 


तृतीयांश — 


पिता अध्याय 
ततो बौद्धान्‌ म्लेच्छगणान्विजित्य सह सँनिर्क. । 
धनान्यदाय रत्नानि कीकटात्पुनरत्रजत्‌ ।१। 
कल्कि' परमतेजस्वी धर्माणा परिरक्षक । 
चक्रतोर्थ समागत्य स्नान विधिवदाचरत्‌ ।२। 
भ्रातृभिर्लोकपालाभँबंहुभि स्वजनेबुत । 
समायातान्मुनी स्तत्र दहशे दीनमानसान्‌ ।३। 
समुद्मियागतास्त परिपाहि जगत्पते । 
इत्युक्तवन्तो बहुधा ये तानीह हरि पर ।४। 
वालखिल्यादिकानल्पकाय!ञचीरजटाधरान्‌ । 
विनयावनत. कल्किरतनानाह कृपणान्भयात्‌ ।५ 
सूतजी बोले हे ऋषियो  बौद्धो और म्लेच्छो पर विजय प्राप्त 
करके भगवान कल्कि धन रत्नादि लेकर सेना के सहित उस कीकटपुरी 
से चल दिये ।१। फिर वे परम तेजस्वी एव धर्मवान्‌ कल्किजी चक्रतीय 
में पहचे घोर वहाँ उन्होने विधिपृत्रक स्तात किया ।२। तदनन्तर वे 
प्रपते बन्धु-बाधवो के साथ लोकपाल के समान सुशोभित होते हुए बही 
निवास करने लगे । कुछ समयोपरान्त उन्होने दीनता पूर्वक श्राये हुए कुछ 
मुनियो को देखा ।३। वे भयभीत सुनिवणा कह्किजो की शरण मे पहुँच 
कर बोले--हे जगत्पते ! हमारी रक्षा करो, रक्षा करो । इस पर भग- 
वान श्रीहरि बोले ।४। उन्होने भ्रल्प देह वाले छिन्न वस्त्राभूषण और 
जटा धारण करने वाले बालखिल्यादि मुनियो से विनय प्रौर “कृपा पुवक 
कहा ।५। 


३७१ | [ कल्क पुराण 


कस्माद्युय समायाता केन वा भीषिता वत । 
तमह निहनिष्यामि यदि वा स्प्रात्युरन्दर ।६। 
इत्याश्र त्य कल्किवाक्य तेवोल्लासितमानसा । 
जगदु पुण्डरोकाक्ष निकुम्भदुहितु कथा ।3। 
श्ृणुविष्णुयश.पुत्र | कृस्भकयात्मिजात्मजा । 
कुथादरीति विख्याता गगनाद्ध समुत्थिता ।5। 
काल ७ञ्जस्य महिषो विकञ्जजननो च सा । 
हिमालये शिरः कृत्वा पादौ च निषवाचले । 
शेते स्तनं पाययन्ती विक्रञ्ज प्रस्तुतणास्तनी ।8। 
तस्या निश्वासवातेत विवशा वयमागताः । 
देवेनेव समानीता सप्राप्तास्त्वत्पदास्पदम्‌ । 
मुनयो रक्षणीयास्ते रक्ष सु च विपत्यु च ॥१०॥ 


प्राप कहाँ से आ रहे हैं ? ससे डरे हुए हुँ ? यह सब वृतान्त 
मुझे बत'भ्रो, फिर यदि आपका अपकार करने बाला इन्द्र भी होगा, तो 
भी मै उसे नष्ट कर दूंगा ।६। पुएडरीकाक्ष कल्किजी के वाक्य सुनकर 
श्रावस्त हुए मुनियो के हृदय प्रफुल्लित हो गये झऔर तब उन्होने 
देत्यराज निक्रुभ की पुत्री की कया तुताई ।७। मुवियो चे कहा-- 
हे विष्णुयश के पुत्र । हे प्रभो ! सुनिये, कुम्मकणे का एक पुत्र निकुम्भ 
था, उसकी एक कन्या कुथोदरी नाम की है। उसका श्राकार गगनमडल 
से भी ऊँचा है।८। वह कालकज नामक देत्य,को पत्नी है, उसका पुत्र 
कज है। बह राक्षसी अपना मस्तक हिमालय पर श्रोर पाव निषध 
वर्वत पर रखकर विकज को स्तन पिला रही है ॥£। है देव! हम उसकी 
श्वासवायु से उत्पीडित होकर दैव-प्रेरणा वश यहाँ उपस्थित हुए हैं। 
अब हम श्लापके चरणाश्रय को प्राप्त हो चुके हैं प्रत. उससे हमारी शीघ्र 
रक्षा कीजिये ।१० 


इति तेषा वच, श्रत्वा कल्कि' परपुरञ्जय. । 


थम ग्रध्याय-३ ] [ २७२ 


सेनागणै परिव्रतो जगाम हिमबद्गिरिम्‌ ।११। 
उपत्यका समासाद्य निशामेका तिनाय स. : 
प्रातजिगमिषु' सैन्य दहशे क्षोरनिम्तगामु ।१२। 
रखेन्दुघवलाकारा फेनिला बृहती द्रतम्‌ । 

चलन्ती वीक्ष्यते सर्व स्तम्भिता विस्मयान्विता. ।१२। 
सेनागरागजारवादिरथयोधं' समावृत. । 

कल्किस्तु भगवास्तत्र ज्ञातार्थोऽपि मुनीश्वरान्‌ ।१४। 
पप्रच्छ का नदी चेयं कथ दुग्धवहाभवत्‌ । 

ते कल्केस्तु वच श्रत्वा मुनयः प्राहुरा दरात्‌ ॥१५॥ 


उनके यह वचन सुनकर शत्रु-तगरो को विजय करने वाले भगवान्‌ 
कल्कि ग्रपनी सेता के सहित हिमालय की ग्रोर चले ।११। वहाँ पहुँच कर 
उन्होने एक रात्रि निवास किया श्रौर प्रात कान होते ही, जसे ही सना के 
सहित भ्रागे चलने लगे, वेसे ही उन्हे एक दूध की नदी दिखाई दी ॥१२। 
यह नदी शख तथा चन्द्रमा के समान श्वेत थो, वह दीर्घाकार वाली 
फेनिल नदी वेगपुकक बह रही थी । सेना के सभी लोग उस दूब की नदी 
को देखकर भ्राश्‍चय से चकित हो गये ।१३। यद्यपि भगवान्‌ कल्कि उस 
नदी के विषय में सब कुछ जानते थे, फिर भी गज, श्रश्व, स्थ तथा 
पदाति सनिको से युक्त कल्किजी ने उन मुनीश्वरो से पुछा-- इस नदी का 
नाम क्या है ? इसमे यह दुग्ध किस प्रकार प्रवाहित है ? यह सुनकर वे 
मुनिगणा भ्रादरपुर्वक बोले ।१४-१५। 


श्रुरगु कल्के पयस्वत्याः प्रभव हिमवद्गिरौ । 
समायाता कुथोदर्या. स्तनप्रस्तवनादिहि ।१६। 
गटिकासप्तकेश्चान्या पयो यास्यति वेगितम्‌ । 
डीनसारा तटाकारा भविष्यति महामते ।१७। 

इति श्रूत्वा मुनीनान्तु वचन सैनिकः सह। ' 
प्रहो किमस्या राक्षस्या. स्तनादेका त्विय नदी ॥१६ 


प्रथम अध्याय-२ ] । २७१ 


एक स्तन पाययति विकल पुत्रमादरात्‌ । 

न जानेऽम्या" शरीरस्य प्रमाण कति वा भवेत्‌ ॥१९॥ 

बल वास्या निशाचर्य्या इत्यु चुविस्मयार्विता; । 

कल्कि. परात्मा सन्वद्य सेनाभि सहसा ययौ ॥।२०॥ 

हे प्रभो | है कल्के! इस पयस्बिनी नदी की उत्पत्ति के विषय 
मे कहते है, इसे सुनिये । उस कुथोदरी नाम को राक्षसी के स्तनो स 
निकला हुदा दूब हिमालय पवत से गिरता हुआ नदी रूप में वह रहा 
हे ।। १६॥ हे महामते | सात घडी के पश्चात्‌ इसी प्रकार को एक 
घ्न्य पयस्विनी नदी प्रवाहित होगी । इसके पश्चात्‌ यह नदी सूख कर 
तटाकार मे परिवतित हो जायगी 7}१७॥ सेना सहित मुशोभित कल्किजी 
मुनियो के वचन सुनकर बोले-ग्रहो, कसे विस्मय का विषय है कि 
राक्षसी के स्तनो से निर्गत हुए दुग्त्र से इतनी वही नदी उत्पन्न होकर 
वह रही है ।।१८॥ वह अपना एक स्तन अपने पुत्र विकुन्ज को पिला 
रही है तो इसके देह का परिमाणा क्या होगा ? यह किस प्रकार जाना 
जा सकता है ? ॥१९।। तब सभी ग्राइचय मे भर कर बोल उठे-- 
ग्रहो | इस राक्षसी मे कितना बल हे ? तइनन्तर सेना से सुसज्जित 
हुए कल्कि जी उम राक्षसी की श्रोर चल पडे ।।२०।। 

मुनिर्दाशतमागेण यत्रास्ते सा निशाचरी । 

पुत्र स्तन पाययन्ती थिरिसुदूध्नि घनोपमा ॥२१।: 

शवासवातातिवातेन दूरक्षिप्तवनद्विपाः । 

यस्या करांबिलावास प्रसुप्ता: सहसकुलय ॥२२। 

पुत्रपोत्रपरिवृता गिरिगह्वरविश्रमाः। 

केशमूलमुपालम्ब्य हरिणा शेरते चिरम्‌ ।। २३ ॥ 

युका इव न च व्यग्रा लुब्धजातड्कया भृशम्‌ ' 

तामालोक्य निरेमूघ्नि गिरितत्परमाद्भुतामु ॥२४॥ 

कल्कि. कमलपत्राक्ष. सर्वास्तानाह सँतिकान्‌ । 

भयो द्विग्तान्बुद्धिहोनाच्त्यक्तोद्यमश्चमपरिच्छुदान्‌ ॥२५॥। 


३७४ ] [ कल्कि पुराण 


वे मुनिएण उस मार्ग का दर्शन करने लगे जो राक्षसी के स्थान 
को जाता था । वहाँ पहुच कर उन्होने उप मेबाका7 राक्षमी को गिरि 
शिखर पर श्रपने पुत्र की स्तन-पान कराते हुए देखा ।।२१।। बन के 
हाथी उसको इवा प्र-वायु के थपेडे खाकर दूर जा गिरते है तथा उपके 
कानो के छेदो मे सिह पडे सो रहे हैं ॥२२।। उसके रोम छिंद्रो को 
गिरि-गुहा समझ कर प्रपने पुत्र पोत्रो से युक्त हरिण गण भी उनमे 
घुम कर सो रहे हैं ॥२३॥। वहाँ रह कर व्याध के भय से बचे हुए है 
तथा लीख के समान स्थिप्त है। पवत की चोटी पर श्रन्य पवत के 
समान स्थित उस राक्षसी को देख कर हत बुद्धि एव भयभीत तथा 
शस्त्रास्त्र त्याग कर भागने की उद्यत अपने सतिको से भगवान्‌ कल्कि 
बोले ॥। २४-२५ ॥ 

गिरिदुर्गवन्हिदुर्ग कृत्वा तिष्ठान्तु मामकाः । 

गजाइवरथयोधा ये समायान्तु मया सह ॥२६॥ 

ग्रह्‌ स्वल्पेन सेन्येन याम्यस्या; समुख शनेः । 

प्रहत्तु बाणासन्दोहैः खङ्गशक्तिपरश्वधे, ।।२७॥ 

इत्युक्त्वास्थाप्य पश्चात्तान्बाणांस्ता समहनद्वली । 

सा क्र्घोत्थाव सहसा ननहू परमाद्भुतम्‌ ॥२८॥ 

तेन नादेन महता वित्रस्ताइचाभवञ्जनाः 

निपेतु सं निका. सर्वे मच्छिता धरणातले ॥२६।। 

सा रथाश्च गजाइश्‍चापि!ववृतास्या भयानका । 

जघास प्रश्‍न्नासवातेः समानीय कुथोदरी ॥। ३०॥। 

उन्होंने कहा - इस पर्वतीय, दुर्ग मे अस्ति दुर्गं वना कर तुम 
सब यही ठहरो तथा गजाछूढ, भ्रश्‍वारूढ श्रौर रथी वीर हमारे साथ 
प्रागे बढ़े ।। २६ ॥ मैं श्रल्प सेना को साथ लेकर बाणो, तेलवारो 
श्रोर फरसो के द्वारा प्रहार करने के लिए '्रग्रसर होता हुँ ॥२७ ।। 
यह कह कर कल्कि जी ने सेना को तो पीछे छोड़ा भ्रोर भ्राये बढ कर 
रासक्षी पर बाझो से प्रहार करने लगे | “यह ' देख कर राक्षसी ने भी 
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क्रोध पुर्वक अद्भुत नाद किया ॥ २८ ॥। उस घोर निनाद को सुन 
कर सभी भयभोत हो गये तथा सब सेनापति मूच्छित एव घराशायी 
हो गये ।१२६॥। तब वह राक्ष मी कुथोदरी अपने भयकर मुख को खोल 
कर भ्रपने पर्वास के द्वारा ही रथ, भ्रश्व, गजादि को खीचन्छीच कर 
हडप करने लगी ।। ३० ॥ 

सेनागणास्तदुदर प्रविष्ठा' कल्किना सह । 

यथक्षंमुखबातेन प्रविशन्ति पिपोलिक्रा: ॥३१॥ 

तहष्ट्वा देवगन्धर्वा हाहाकाहे प्रचकिरे । 

तत्रस्था मुनयः शेपुर्जेपुश्चान्ये महर्षय ॥ ३२। 

निपेतुरन्ये दु खार्त्ता ब्राह्मणा ब्रह्मवादिनः । 

रुरुदु शिष्टयोधा ये जहूषुस्तन्तिशाचरा ॥ ३३ ।। 

जगता कदन हष्ट्वा सस्मारात्मानमात्मना । 

कल्किः कमलपत्राक्षः सुरा रातिनिषूदन ॥ ३४ ॥ 

बाणाग्नि चेलचर्माभ्या कर्म्मनेयानदारुभि, । 

प्रज्वाल्यादरमध्येन करवाल समाददे ॥ ३५ ।। 

जैसे रीछ के प्रश्वास खोचने से चीटियाँ आक्षित होकर 
उसके मुख मे पहुच जाती है, वसे ही श्रपनी सेना के सहित भगवान 
कल्कि उस राक्षसी के मुख मे प्रविष्ठ हो गये ।।3१।। यह देख कर सब 
देवता-गन्ववे हाहाकार कर उठे, मुनिगणा ने उ राक्षसी को झाप दिये 
आर महषिगणा कल्कि जी की कुशल के नि /त्त मन्त्र-जप मे सलग्न हुए 
।।३२॥ वेदज्ञ ब्राह्माणा दु व से श्रचेत हो गये, प्रभु-भक्त वीर रोने 
लगे भ्रौर राकस गण आनन्द मे निमग्न हो गये ॥ ३३।। देव दात्रुप्रो 
के नाशक भगवान कल्कि ने जब सम्पूर्णा विश्व को इस प्रकार दुखी 
देखा तो वे स्वय भ्रपन! ही स्मरणा करने लगे ॥।३४।। फिर कल्कि जी 
ने राक्षसी के उस अन्धकार मय उदर मे भ्रपने बाण द्वारा श्रग्ति 
उत्पन्न की श्रौर चर्म तथा रथ के काष्ठादि के द्वारा उस अग्ति को 
प्रज्वलित कर हाथ मे तलवार ग्रहण की ॥।३५३। 
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तेन खड्गेन महता दाक्ष्य तिभिद्य बन्धुभिः । 

बलिभिश्रतिभिबहितृ त. शस्त्रास्त्रपासाभि ॥३६॥ 

बहिर्बभूव सवश कल्कि. कल्कविनाशत: । 

सहस्राक्षौ यथा वृत्रकुथ्ति दम्भोलिनेमिना ॥३७।। 

यानिरध्रदगजरथस्तुरगाइचाभवनरन्बाह; । 

नीसिकाकशाविवरान्कर्ाप तस्या विनिगंताः ॥।३८ ॥। 

ते निर्मंतास्ततस्तस्या सेनिका रुधिरोक्षिताः । 

ता विव्यर्धुनिक्षिपन्ती तरसा चरणौ करो ॥३६।। 

ममार सा भिन्नदेहा भिम्नकुक्षिशिरोधरा । 

नादय'्ती दिशो द्यो. ख चुणयन्ती च पर्वंताचु ।४०॥ 

जसे देवराज इन्द्र वृत्राखुर की कुक्षि को भ्रपने बज्त्र से भेद कर 
धाहर आये थे, वेसे ही सवेश्वर एव पापो का नाश करते वाले कल्कि 
जी ने श्रपनी वृहद्‌ तलवार से राक्षसी की दक्षिण कुक्षि चीर डाली 
श्रौर अपने शस्त्रास्त्र धारी बाधवो के सहित बाहर निकल आये ॥ ३६- 
३७ ॥ बहुत से गज, श्रश्‍व रथ और पदल उसके भ्रघो मार्ग मे और 
बहुत से उसके कानो तथा नासिका छिद्रो से होकर बाहर श्रा गये | ३८॥ 
फिर वे रक्त से भोगे हुए वीर गण राक्षमी के देह से बाहर निकल कर, 
को हाथ-येर चलाती देख कर बाणो द्वारा उसका वेधन करने लगे 
॥॥३६॥ जब उसके उदर मस्तक तथा श्रन्यान्ध ग्रग छिन्न-भिन्न होने 
लभे तब उसकी घोर चीत्कार से दों दिशाए गूज उठी। फिर वह 
पर्वतो पर गिर कर उन्हे चूर-चूर करती हुई मृत्यु को प्राप्त हुई ।।४०॥ 

करञ्जोऽपि तथा बीक्ष्य मातरः कातरोऽभवत्‌ । 

स विकञ्ज ऋधा धावन्सेनामध्ये निरायुध ।।४१॥। 

गजमालाकुलो वक्षोवाजिराजिविभूषण । 

महासपंकृतोष्णीष। केसरी मुद्रिताङ्ग.लि। ॥४२॥ 

ममद्र कल्किसेना ता मातुव्पंसनर्काषत; । 

स कल्किरत ब्राह्मामस्त्र रामदत्त जिघासया ॥४३।॥ 


प्रथम-प्रध्वाय | [ २७७ 


धनुषा पञ्चवर्षीय राक्षस शस्त्रमाददे । 

तेनास्त्रेण शिरस्तस्य छित्वा भूमावपातयत्‌ ।।४४॥ 

रुधिराक्तं धातुचित्र गिरिश्वृङ्गमिवद्भुतस्‌ । 

सपुत्रा राक्षसी हत्वा मुनीना वचनाद्विभुः ।४१:। 

जब विकज ने भ्रपनी माता की यह दशा देखी तो वह क्रोध 
से कातर होकर निरस्त्र हा सेना में घुम पडा ॥ ४१ ॥ उसके हृदय 
मे हाथियो रो माला, सब भ्रगो मे घोडो के आभूषण, मस्तक पर 
महा-सर्प का मुकुट प्रोर श्र गुलियो मे सिंहो की मुद्रिकाए थी ॥ ४२ !। 
वह श्रपनो माता के शोक से व्याकुल होकर कल्किजी की सेना का 
उत्पीडन करने लगा | तब कल्किजीने उस पाँच वर्षे के राक्षस-बालक 
को मारने के लिए ब्रह्मास्त्र ग्रहदा किया और उससे उसका मस्तक 
काट कर पृथ्वी पर गिरा दिया ॥ ४३-४४ ।। इम प्रकार मुनियो द्वारा 
निवेदन करने पर कल्किजी ने गेरू आदि से चित्रित किये के समान उस 
रक्ताकत पत्रत पर पुत्र सहित राक्षरी को नष्ट कर दिया ॥४२।। 


गङ्गातीरे हरिद्वारे निवास समकल्पयत्‌ । 

देवाता कुमुनासारेमु निस्तोत्रः सुपूजितः ।।४६॥ 

निनाय ता निशा तत्र कल्कि. परिजतावृतः । 

प्रातदंदर्श गङ्गायास्तीरे मुनिगणान्बहुत्‌ । 

तव्या. स्तानव्याजबिष्णोरात्मतो दशंजाकुचान्‌ ।।४७।। 

हरिद्वारे गङ्भातटतिक्टपिण्डारकवने । 

वसन्तं श्रीमन्त निजगणवृत त मुनिगणाः । 

स्तवे स्तुत्वा स्तुत्वा विधिवदुदितर्जम्हृतनयां । 

प्रपश्यत कल्कि मुतिजलगणा द्रष्टुमगपच्‌ ।॥४०॥। 

सदनन्तर उन्होने देवताओं द्वारा पुष्य-वृष्टि श्रोर मुनियो के स्तोत्रो 
से भले प्रकार पूजित होते हुए वहाँ चल कर हरिद्वार मे गड्चा जी के 
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पावन तीर पर गअ्रपतती सेना सहित निवास किया ॥४६॥। श्रपने परिजनो 
के सहित कल्किजी ने वह रात्रि वही बिताई और प्रात काल उठने पर 
गया स्नान के निमित्त आये हुए मुनिगणा उनके दशनार्थ भ्राते हुए 
दिखाई दिये ॥४७ ॥ वे हरिद्वार मे गगातट के समीप स्थित पिराडारक 
बन में अपनी सेना के सहित निवास करने लगे | एक दिन, जब वे 
कलिमल-नाशिती भगवती जाह्नवी को स्तोत्रो के द्वारा स्तुति कर रहे 
थे, तभी मुनिगणा उनके दर्शनार्थं वहाँ भ्र ये श्रौर विविध शब्दो से युक्‍त 
स्तोत्र करने लगे ॥ ४८ ॥ 


तृतीयांश -- 
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सुस्वागतान्मुनीन्‌ दृष्ट्वा कल्कि. परम ध्म विम्‌ । 

पुजावित्वा च विधिवत्सुखासीनाबुवा चतान्‌ ॥ १॥ 

कथुय सूयसङ्काशा मम भाग्यादुपस्थिताः । 

तोर्थाटनोत्सुका लोकत्रयाणामुपकारकाः ॥२॥। 

वय लोके पुण्यवन्तो भाग्यवन्तो यशस्विनः । 

यत कृपाकटाक्षेण युष्माभिरवलोकितो, ॥३॥ 

ततस्ते वामदेव$तिवं,सष्ठो गालवो भुगु. । 

पराशरो नारदोऽश्वत्थामा रामः कृपस्थित: ॥।४॥ 

दुर्वासा देवल; कण्वो वेदप्रप्तितिरद्धिरो: । 

एते चान्ये च बहबी मुनय, सशितब्रता, ।।५॥। 

कृत्वाग्र मरुदेवापी चन्द्रसूयकुलोद्धवौ । 

राजानो तो महावीयों तपस्याभिरतो चिरम्‌ ॥६॥ 

ऊचु. प्रहष्टमनस, कल्कि कल्क विनाशनम्‌ । 

महो३धेस्तोरगत विष्णु सुरगणा यथा ॥।७॥ 

परम घमंविद कल्किजी ने उन मुनिगणा को सुखपूर्वक वहाँ 
ग्राये हुए देखकर स्वागत, सन आर विधिवत्‌ पूजन करके उनसे 
बीले ।।१।। सूर्य के समान अत्यन्त तेजस्वी, तीर्थाटन मे उत्सुक एव 
तीनो लोको के कल्याण रूप उपकार की कामना वाले धराप कोन हैं? 
जो मेरे सोभाग्यवश थहाँ पधारे हैं ॥२॥। ब्रापके द्वारा कृपा-कटाक्ष 
पूर्वक देखे जाने से मैं भ्राज इस लोक मे भ्पने को पुरयवान्‌, भाग्यवान्‌ 
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आर यशवान्‌ ही मानता हुँ। ३ । फिर वामदेव, भ्रत्रि, बसिष्ठ, 
गालव, भृगु, परोशर, नारद, ग्रश्‍वत्थामा, कृपाचायं, त्रित, दुर्वासा, 
देवल, कराव, वेढ प्रमिति भ्रौर भ्र गिरा प्रादि यह सब तथा श्रन्यान्य 
श्र ष्ठ व्रत वाले मुनिगण चन्द्र सूर्यवश मे उत्पन्न, महा वीर्यवान एव 
तपोनिष्ठ राजा मरु प्रौर देवापि उतको सामने देख कर, जसे प्रसन्न मनसे 
देवताओं ने महोदधि के तीर पर भगवानु विष्णु से कहा था, वेसेही 
पापो का नाश करने वाले कलिकिजी के प्रति बोले ।।४-७ ॥ 

जयाशेषजगन्नाथ | विदिताखिलमानस ! । 

सृष्टिस्थितिलयाष्यक्ष ! परमात्मन्प्रसीद नः ।!८॥। 

कालकम्मंगुणावास प्रसारितनिजक्रिय ! । 

ब्रह्मादिनुतपादाब्ज ! पद्मानाथ प्रसीद न, ॥९। 

इति तेषा वच श्रूत्वा कल्किः प्रा जगत्पति । 

कावेतो भवतामग्रे महासत्वौ तपस्विनौ ॥।१०।। 

कथमत्रागतो स्तुत्वा गद्धा मुदितमानसौ । 

का वा स्तुतिस्तु जाहाव्या युवयोर्नामनी च के ।।११।। 

तयोमंरु' प्रमुदितः कृताञ्जलिपुट' कृती । 

ग्रादावुवाच विनयी निजवशानुकीत्तनम्‌ ॥१२॥ 

मुनियो ने कहा - हे सर्व विजयी जगदीश ! हे सम्पुणां विश्व 
के जीवो के घट-घट के ज्ञाता ! हे सृष्टि स्थिति ध्रोर प्रलय के स्वामिन्‌ ! 
हे परमात्मदेव ! प्रसन्न होइये ।।८।। हे पद्मा के पते! काल, कमं 
भोर गुण के श्राप ही आश्रय है । ब्रह्मादि देवता भी भ्रापके ही चरणार- 
विन्दो की'पुजा किया करते हैं । श्राप हम पर प्रसन्न होइये || € ॥ 
मुंनियो के यह वचन सुन कर कल्किजी ने उनसे कहा- हे मुनियो ! 
प्रॉपक्रे आगे यह महान्‌ बल सम्पन्न एवं तपस्वी कौन हैं? ।।१०॥। 
गगाजी की स्तुति करके प्रत्यन्तः प्रपन्न हृदय से यह यहाँ क्यो पधारे 
हैं? यह किस कारण भगवती जान्हवी की स्तुति में लगे हैं? इनके 
नाम क्या-क्या हैं ? ॥११॥ तब वे बोको मरु देवादि प्रसन्न हृदयसे हाथ 
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जोड कर बिनय पूवक अपने वश का यश-वर्णुंन करने लगे ॥ १२ ॥ 


सवंवेत्सि परात्मापि अ्रन्तर्यामिहृदि स्थिति । 
तवाज्ञया सवमेतत्कथयामि श्ररु प्रभो ।, १३॥ 

तव नाभेरभूद्ब॒ह्ा मरीचिस्तत्सुतोऽभवत्‌ ! 

ततो मनुम्तत्सुतोऽभूदिक्ष्वार्कु सत्यविक्रम ॥।१४॥ 
युवनाश्व इति ख्यातो मान्धाता तत्सुतोऽभवतु । 
पुरुकुत्सस्तत्सुतोऽभूदनरण्यो महामतिः ॥१५॥ 
त्रसदस्थु. पिता तस्माद्धय्यंश्वञ्यरुणस्तत । 
त्रिशद्धुस्तत्सुतो धी मान्हरिश्रन्द्रः प्रतापवान्‌ ।।१६॥ 
हरितस्तत्सुतस्तस्माद्धरुकस्तत्सुतो वृका । 

तत्सुत सगरस्तस्मादसमञ्जास्तोऽशुमान्‌ ॥। १७॥ 


मरु बोले-हे प्रभो ! आप तो प्रन्तयामी एव घट-घट मे 
निवास करने वाले है, श्रापको सब कुछ ज्ञात हे । मै आपको आज्ञा के 
अनुसार सब कहता हूँ, उसे सुनिये ।।१३।॥। श्रापके नाभि कमल से हो 
ब्रह्मा जो उत्पन्न हुए हैं । ब्रह्मा के पुत्र मरीचि, मरीचि के मनु और 
मनु के सत्य विक्रम इ&्वाकर हुए । १४॥ इक्ष्वाकु का पुत्र युनाइव, 
युवनाश्व का मान्धाता, मान्वाता का पुरुकुत्स और पुरुकुत्स का पुत्र 
प्रनरण्य हुआ ॥१५।। अआनरराय का त्रसदस्यु, त्रसदस्यु का हर्यश्व, 
हयंश्व का अरुण, भ्रुण का निशकु हुआ तथा त्रिळकु के पुत्र महा- 
प्रतापी राजा हरिश्चन्द्र हुए ॥ १६।। राजा हरिश्चन्द्र का पुत्र हरित, 
हरित का भरुक, भरुक का वृक, वृक का सगर, सगर का समजा और 
प्रसमज। का पुत्र श्र शुमान हुप्रा ॥१७॥। 


ततो दिलीपस्तत्पुत्रो भगीरथ इति स्मृत. । 
येनानीता ज'न्हवीर्ये ख्याता भागीरथी भुवि । 
स्तुता नुता पूजितेय तव पादमुस-द्भवा ॥।१८॥ 
भगीरथार्सुतस्तस्मान्नाभस्तस्मादभूद्बली । 
झिन्धुद्वीपसुतस्तस्मादायुतायुस्ततोऽभवत्‌ ॥ १९॥। 
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ऋतुपणांस्तत्सुतो5भृत्सुदासस्तन्सुतो5भवत्‌ । 

सौदासस्तत्सुतो धीमानश्मकस्तत्सुतो मत ॥२०॥ 

मूलकात्स दशरथस्तस्मादेडविडस्तत । 

राजा विश्वसहस्तस्मात्खटवाङ्गो दोघंबाहुक. ।।२१।। 

ततो रघुरजस्तस्मात्सुतो दशरथ:क्वती । 

तस्माद्रामो हरि. साक्षादाविभू तो जगत्पति ॥२२॥ 

अर शुमान के पुत्र दिलीप, दिलोप के परम प्रसिद्ध पुत्र भगीरथ 
हुए । वही भगबती जाहनत्री को भूतल पर लाये थे इसी थिए गगा 
उनके नाम से भागीरथी कहलाई । आपके चरणों से उत्पन्न होने के 
कारण ही प्राणी इन गगा जी को स्तुति, प्रणाम तथा पूजन करने में 
तत्पर रहते हैं ॥१८॥ भागीरथ का पुत्र नाभ हुप्रा । नाभ का महाबली 
सिन्धुढ्ढीप और सिन्धुद्वीप का पुत्र आयुतायु हुआ ॥१६।। अअयुतायु का 
पुत्र ऋतुपण हुआ । ऋतुपरणां का सुदा, सुदास का सौदास और 
सौदास का पुत्र मेधावी अहमक हुआ ॥२० प्रवमक से मूलक भ्रौर 
मुलक का दशरथ हुआ । दशरथ का एडविड, ग्रौर एडविड का विश्वसह, 
विशवसह का खट्वाग और खट वाग का पुत्र दीर्घबाहुं हुआ था ।२१॥ 
दीघंबाहु के पुत्र रघु हुए, रघु के प्रज और श्रज के दशरथ हुए । इन्ही 
दशरथ के पुत्र रूप मे साक्षात्‌ जगदीश्वर विष्णु ने भ्रवतार लिया ॥२२॥ 

रामावतारमाकण्य कल्कि परमहषित । 

मरु प्राह विस्तरेण श्रीरामचरित वद ।।२३॥ 

सीताफ्ते कर्म वक्त, कः समर्थोसस्ति भूतले । 

शेष, सह्रवदनेरपि लालायितो भवेत्‌ ॥२४॥ 

तथापि शेमुषी मेऽस्ति वणुंयामि तवाज्ञया । 

रामस्य चरित पुण्य पापतापप्रमोचमु ॥२५॥ 

अजादिविबुधाथितोश्जनि चतुभिरशे. कुले ` 

रवेरजासुतादजो जगति यातुघानक्षय।। 

शिशु. कुशिकजाध्बरक्षग्रकरक्षमो को बला- 

दवलीनलितकृन्करे ज्यति जानकोवल्लभ: २६, 
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रामावतार का परसग ग्माने पर भगवान्‌ कल्कि अत्यन्त हृषित 
हुए ग्रोर उन्होने मरु मे कहा कि राम चरित्र का विस्तार सहित वणान 
करिये ॥।२३॥ मरु बोल-सातार्पात श्रीराम के कर्मों का वरांन करने 
में समर्थ इस पृथिवी पर कौन है ? क्योकि सहस्रवदन शेष भी उनका 
यश वणन करने मे समर्थ नहीं है।फिर भी मैं झापकी श्राज्ञा के 
कारण भगवान्‌ श्रीराम का पाप-ठाप नाशक चरित्र को भ्रपनी बृद्धि के 
अनुसार कहना हूँ ।।२४-२५ ॥ पुराकाल की बात हैं-ब्रह्मादि देवताप्रो 
के द्वारा राक्षसो के विनाझार्थ प्राथना किये जाने पर राम, लक्ष्मणा, 
भरत, शत्रुघ्न के रूप मे सीतापति भगवान्‌ रामचन्द्र जो ने सूयंवश मे 
प्रवतार लिया था | भ्रपने शिश-काल मे ही उन्होने पिश्वाभित्र जी के 
यज्ञ मे विघ्न उपस्थित करने वाले राक्षसो का बलपूर्वक सहार 
कियो था |।२६॥। 

मुनेर नुसहानुजो निखिलशस्त्रविद्यातिगो । 

ययावतिवनप्रभो जनकराजराजत्सभाम्‌ ॥२७॥ 

विधाय जनमोहनद्य तिमतीव कामद्र ह' । 

प्रचण्डकरचण्डिमा भवनभजने जन्मन. ॥ 

तम प्रतिमतेजस दशरथात्मज सानुज 

मुनेरनु यथा विधे शशिवदादिदेव परम्‌ । 

निरीक्ष्य जनको मुदा क्षितिसुतापति समत 

निजोचितपणाक्षम मनसि भत्सयन्चाययौ ॥२८॥ 

स भूपपरिपूजितो जनकजेक्षितेरच्चित 

करालकठिनं घनु करसोरुहे सहितम्‌ । 

विभज्य बलहृढ जय रघूवद्हेत्युच्च केध्वान 

त्रिजगतीगत परिविधाय रामो वभो ॥२६॥ 

ततो जनकभुपतिदंशरथात्मजेभ्यो ददो 

चतस्र उषतीमु दा वरचतुम्यं उद्वाहने । 

स्वलङ्कतनिजात्मजा, पथि ततो बल भागंव- 


प्रथम अध्याय-३ | [ ३५४ 


श्रकार उररीनिज रघुपती महोग्र त्यजन्‌ ॥।३०।। 

जिनकी महिमा से कामना पूति वाले ससार मे पुनजन्म को 
प्राप्ति नही होती । वे महाबली, प्रभायुक्त तथा सम्पन्न शस्त्र विद्या- 
विशारद भगवान श्रीराम ससार को मोह्ति करने वाला रूप धारणा 
किये हुए, लक्ष्मण प्रौर मुनियो के सहित जनक की राज सभा मे गये 
॥ २७।। ब्रह्माजी के पीछे सुशोभित चन्द्रमा के समान तेज वाले श्री राम 
अपने भाई लक्ष्मणा के सहित मुनिवर विश्वामित्र के पीछे बेठ मये । 
तब श्रादि देव जगदीश्वर को देव कर जनक सोचने लगे कि यह सीता 
के योग्य श्रष्ठ वर हैं । तब उन्होने भ्रपने द्वारा किये हुए प्रणा की 
कठोरता देख कर श्रपनी भर्त्सना की और फिर श्रो राम के समीप गये 
।।२८।। तब राजा जनक से श्रादर प्राप्त कर तथा सीता जी के कटाक्ष 
से प्रेम-पूजित होकर श्री राम ने उस घोर धनुष को हाथमे उठाया 
झौर उसके दो टुकड़े कर दिये | तब श्रीराम भ्रत्यन्त शोभा को प्राप्त 
हुए और उनके जय-धोष से तीनो लोक व्याप्त हो गये ।।२६॥ 

तत. स्वपुरमागतो दशरथस्तु सीतापति 

नुप सचिवसयुतो निजविचिर्त्रसहासने । 

विधातुममलप्रभ परिजने क्रियाकारिभि. 

समुद्यतमति तवा द्रूतमवारयत्केकयी :।३१॥ 

ततो गुरुनिदेशतो जनकराजकन्यायुत. 

प्रयाणमकरोत्सुधीयंदनुनः सुमित्रासुत. 

वंन निजगणा,त्यजन्गुहगुहे वसन्नादरात्‌ 

विसृज्य नुपलाञ्छन रघुपतिर्जटाचीरभृत्‌ ॥३२।। 

तष राजा जनक ने श्रपती चारो कन्दा--सीता, उामल।, 
माण्डवी और श्र तिकोति सब प्रकार से श्रलकृत करके दशरथ जी 
के चारो पुत्र राम, लक्ष्मण, सरत, शत्रुब्व को क्रमशः, कर दी । 
विवाह के पश्चातु जब यह सब भ्रयोध्या नगरी के (लिए लोट . रहे थे, 
तब मागे मे परशुरासजी मिले और, उन्होने श्रीरामको आवन] प्रपार बल 
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दिखाने का निष्फल प्रयत्न किया ॥।३०।। फिर महाराज दशरथते श्रयोध्या 
पहुँच कर अपने मस्त्रियो के परामर्श से सीताप्रति राम को प्रयोध्या के 
राज्य सिहासन पर अभिषिक्त करने का विचार किया । प्रभिषेक के 
निए सम्पूर्ण सामग्री एकच होकर जब पूणां तयारी हो गई, तव श्रीराम 
का अभिषेक करने मे तत्पर राजा दशरथ को केकेयी ने वरदान माँग का 
रोक दिया ।। ३१ ॥ तब महाराज की प्राज्ञा सुन कर जनक सुता 
भ्रौर सुमित्रा पृत्र-लक्ष्मण सहित श्रीराम वन मे गये । सात्र चलते हुए 
पुरवासियो को श्रागे चल कर छोड दिगा तया गुह के घर में जाकर 
राजकीय वस्त्राभूषणो का परित्याग कर जटोवल्क-ल धारण कर 
लिया ॥।३२।। 

प्रियानुजयुतस्ततो सुनिमतो वने पृजित; 

स पश्चर्वाटकाश्रमे भरतमातुर सगतम्‌ । 

-वार्य्यं मरण पितू समवधार्यं दु खातृर- 

स्तपोवनगतोऽवसद्रघुपतिस्ततस्ता समा: ॥३३॥ 

दशाननहोदरा विषमबणावेधातुरां- 

समोक्ष्य वररूपिणी प्रहसती सती सुन्दरीम्‌ । 

निजाश्रयमभीप्सती जनकजापतिलेक्ष्मणा- 

त्करालकरवालत समकरोद्विरूपा तत ॥३४॥ 

समाप्य पथि दानव खरशरे शनेर्ाशयन्‌ 

चतुद शसहस्रक समहनन्खर सानुगम्‌ । 

दशाननवशानुग कनकचारुवन्मृग , 

प्रियाप्रियकरो वने समवधीद्बलाद्राक्षसस्‌ ॥३५॥॥ 


सीता जी और लक्ष्मण जी के साथ मुनिवेश घारी श्री राम 
पूजा-सम्पन्त होकर विविध मे वनो निवास करने लगे । इसके 
पश्चात्‌ कातरता पूर्वक भरतजी वहाँ ध्राये। उनसे पिता का मरण 
सुन कर श्रीराम को बडा दू'ख हुआ प्रो, भरत जी को समझा कर 
लोटा दिया प्रर तपोवन में रहने लगे ।।३३।। फिर कामबाण से बिद्ध 
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न्दर रूप वाली, हास्त्रवदना, वर की कामना करती हुई रावरा को 
बहिन शुपणखा को ग्राते देख कर लक्ष्मणा जी को सकेत किया, जिसके 
अनुसार लक्ष्मण जी ने तीक्ष्ण तलवार से उस राक्षसी का रूप भ्रष्ट 
कर दिया ॥|३४। फिर उन्होन मार्ग मे एक दानव का मार कर, 
चौदह हजार सेना के अधिपति एव रावणा के श्रतुणामी खरदूषणा को 
सेना सहित नष्ट कर दिया । फिर सीता जो की इच्छा से स्वखं-्मृग 
रूपी राक्षस को मोर डाला ।।३५।। 


ततो दशसुखस्त्थरस्तमभिवीक्ष्य राम र्षा 

व्रजन्तमनुलक्ष्मण जनकजा जहाराश्रमे । 

ततो रघुपतिः प्रिया दलकुटी रसस्थापिता 

न वीक्ष्य तु विमूच्छिंतो वह विलप्य सीतेति तामु ॥३६॥। 

वने निजगराश्रमे नगतले जले पल्वले 

विचित्य पतित खग पथि ददर्श सौ।मत्रिशा । 

जठायुवचनोत्ततो दशमुखाहूता जानकी 

विविच्य कृतवान्मृते पितरि कहिकृत्य प्रभु ॥३०॥ 

प्रियाविरहकातर।ऽनुजपुर सरो राघवो 

धनुधंरन्धरो हुरिबल नवालापिनम्‌ । 

ददश ऋषभाचलाद्रविजवालिराजानज-ः 

प्रिय पवननन्दन परिणत हित प्रेषितम्‌ ॥।३८॥ 

फिर राम लक्ष्मण का गया हुश्रा देख कर रावण ने उनके 
आश्रम से अफ्रेली सीताजी का हरणा कर लिय!। तदनन्तर श्रीराम ने 
वहाँ आकर जव सीता को न देखा, तव वे 'हा सीते “हा सीते” प्रादि 
शोक युक्त शब्दो मे विलाप करते हुए मूर्च्छा को प्र प्त हो गये ।। ३६ ॥ 
फिर वे ऋषियो के ग्राश्रम, पवतो की गुफा, जल ग्रोर स्थल श्रादि 
विविध स्थानो मे सीताजी को ढूढने लगे । श्रागे चलने पर उन्हें 
माग मे जटायु पडा मिला । उससे उन्हे सीता हरण का समाचार 
प्राप्त हुआ  जटायु के मरने प्रर.उन्होंने श्रपने पिता के समान उसका 


तृतीय-अध्वाय-३ |] [ २०७ 


मृतक सस्कार किया ।।३७।। सीताजी के वियोग से व्याकुल हुए धनुधंरो 
मे श्रेष्ठ श्रीराम लक्ष्मण के सहित नव-परिचय प्राप्त बानर सेना से 
मिले और उनकी सूय पुत्र बालि के छोटे भाई सुग्रीव द्वारा भेजे हुए 
उसके सत्री हनुमान से भट हुई ।!३८ 


ततस्तदुदितं मत पवतपुत्रसुग्री वयो- 
स्तृणाधिपतिभेदन निजनृपासनस्थापितम्‌ । 


विविच्य व्यवसायकेनिजसखाप्रिय बालिनम्‌ 
निहत्य हरिभुपति निजसख स रामोऽकरोत्‌ ॥३६॥। 
भ्रथोत्तरमिमा हरिजनकजा समन्वेषथन्‌ 
जटायुसहजोदितेरजँलनिघि तरन्वायुजः । 
दशाननपुर विशञ्जनकजा समानन्दय 
स्शोकवनिकाश्रमे रघुपति पुन प्राययौ ।।४०॥ 
ततो हनुमता बलादमितरक्षसा नाशन 
ज्वलज्ज्वलतसकुलज्ञलितदस्धलद्धापुरम्‌ । 
विविच्य रघुनायको जलनिधि रुषा शोषथनु 

वबन्ध हरियूथप. परिवृतो नगेरीइवर ॥ 

बभञ्ज पुरपत्तन विमिधधनांदु्गक्ष मस्‌ 
निशाचरपते. क्रधा रघुपति' कृतो सद्गति ॥४१॥ 


फिर सुग्रीव प्रौर हनुमान की प्राथना पर उन्होने ताल के सात 
वृक्षो को काट गिराया श्रोर बालि का वध करके सुग्रीव को बानरो का 
राजा बना कर उससे मित्रता स्थापित की ॥३६।। फिर पवनसुत 
हनुमान सीता की खोज मे गये प्रौर सपाति की प्रेरणा पर लकापूरी मे 
स्थित अशोक वाटिका पहुँच कर उन्होने सीताजी को राम-सदेश से 
आनन्दित किया और रामचन्द्रजी के पास लोट श्राये ॥ ४०॥ फिर 
श्रीरामचन्द्र ने हनुमानजी के द्वारा भ्रनेको राक्षसो का मारा जाना प्रौर 
लका का जलाया जाना सुना तो वे शिलाओ द्वारा समुद्र पर सेतु बाँध 
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कर बानरो के सहित लकापुरी जा पहुचे श्रौर रावणा के पुर की प्राचीर 
ग्रादि को इन्होने नष्ट कर डाला ।॥।४१॥ 


ततोऽनुजयुतो युधि प्रबलचण्डकोदण्डभृत्‌ 

शरै खरतरे क्र धा गजरथाइबहसाकुल । 
करालकरवालत प्रबलकालजिह्वाग्रतो 
निहत्य वरराक्षमान्नरपतिर्बेभो सानुगः ॥४२॥ 


जघान घनघोषरानुगगर्णरसुक प्राशने । 
ततोऽतिबलवानरगिरिमही रुहो यत्कर 
फरालतरताइनेज॑नकजारुषा नाशितान्‌ । 
निजघ्नुरमराद ताततिबलान्दशास्यातुगान्‌ 
नलाङ्गदहरीश्चराऽशुगसुतक्षंराजादयः !४३॥! 
ततोऽतिबललक्ष्मणा्रदशनाथशत्रु रणो 

प्रहस्त विकटादिकानपि निशाचरान्मङ्गतान्‌ 
निकुम्भ मकराक्षकान्निशितखज्भ पाते. कु घा ॥४४। 


फिर लक्ष्मण के सहित श्रीराम ने ग्रत्यन्त उग्र बाणो को 
धारण किया और गज, अद्व तथा रथादि से युक्त होकर तीक्ष्ण बाणो 
घ्रौर विकराल भ्रमि से अनेक राक्षसो का नाश करके कराल काल की 
जिद्धा के अग्र भाग के समान भ्रपने श्रनुगामियो सहित शोभा पाने लगे 
॥।४२॥ फिर सुग्रीव, पवनसुत हनुमान, नल, नील, श्र गद और जाम- 
वन्त आदि परम पराक्रमी बानरो ने वृक्ष ग्रौर पर्वत शिलाए उल्ाड 
कर उनके प्रहार से देव शत्रु महाबली रावणा के उन सेवकों को, जो 
सीताजी के क्रोध से पहिले ही मरे के समान हो रहे थे, नष्ट कर दिया 
।।४३॥ महाबली लक्ष्मणा ने अत्यन्त घोर शब्द करने वाले रुधिरपायी 
राक्षसो से समन्वित इन्द्रजित मेघनाद को मार डाला। फिर क्रोध 
पूर्वक उन्होने निकुम्भ, मकराक्ष और विकटादि नामक बली निशाचरो 
का भी सहार कर दिया ।]४४॥ 


तृतीय अध्याय-३ | | ३८६ 


ततो दशमुखो रणो गजरथाइवपत्तीशवरे- 

रलड्भगुशकोटिभि परित्पुतो युयोधायुध: । 

कपीश्वरचमूपते पतिमनन्तदिव्यायुध 

रघुद्ठहमनिन्दित सपदि सङ्गतो दुजंय ॥४५॥ 

दशाननर्मार ततो विघिवरस्मयावङ्धितम्‌ 

महावलपर [क्रम गिरिमिवाचल सयुगे । 

जघान रघुनायको निशितसायर्करुद्धतम्‌ 

निशाचरचम्ूपति प्रबलकुभ्भकरां ततः ॥४६।। 

तयोः खरतर शरगंगनमच्छमाच्छादित 

बभो घनषटासम मुखरमत्तडिइन्हिभिः । 

घनुगु णमहाशनिध्वनिभिरावृत भूतल 

भयङ्करनिरन्तर ग्घुपतेश्च रक्ष. पतेः ॥४७॥ 

फिर रावण अपने करोडो गज, रथ, अश्‍व युक्‍त तथा पदाति 
संनिको के सहित रणभूमि मे उपस्थित हुआ झौर उसने कपीश्वर 
सुग्रीव वे भी स्वामी दिव्यायुध घारी श्रीराम से घोर समग्राम किया 
।।४५॥। तत्र रघुनायक श्रीराम ने ब्रह्माजी के वर से प्रबल हुए महा 
पराक्रमी प्रौर युद्ध क्षेत्र मे पर्वत के समात्र भ्रडिंग रहने वाले 'राक्षसपति 
रावणा ग्रोर उसके भाई कुम्भकरा को अपने बाणो से रुद्ध कर दिया 
।।४६।। फिर राम-रावशा के उस युद्ध मे तीक्ष्णा बाणो से गगन मडल 
उवी प्रकार धाच्छादित हो गया, जिस प्रकार मेघो की घटा से हो 
जाता है। बाणो के परस्पर टकराने से जो शब्द युक्त श्रग्नि की 
चिगारियाँ तिकलनी थी, वह ऐसी प्रतीत होतो थी, जसे गर्जन करती 
हुई बिजली चमक उठती है । विद्य त-गर्जन के समान धनुष की टकार से 
व्याप्त हुई रणभूमि अत्यन्त भयानक लगने लमी ।।४७ा। 

ततो घर्राणजारुषा विविधरामबाणोजसा 

पपात भूवि रारास्त्रिदनाथविद्रावरा. । 

ततोऽतिकुतुकी इरि्वंलन रक्षिता जानको 
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समर्प्यं रघुपुङ्गवे निजपुरी ययौ हृषितः ।।४८॥ 

पुरन्दरकथादर सपडि तत्र रक्ष पतिम्‌ ¦ 

बभीषणमभोषणा समकरोत्ततो राघव, ॥४९॥| 

हरोइवरगणावृतोऽवनिसुतायुत सानुजा 

रथे शिवसखेरिते सुविमले लसत्पुष्प क्के । 

मुनीश्वरगणाच्चितो रघुपतिस्त्वयोव्या ययो 

विवच्य मुमिलाञ्छन गुहगुहेऽतिसख्य स्मरन्‌ ॥५०॥ 

फिर इन्द्र को त्रस्त करने वाला रावण जानको जी के क्रोध 
से व्याप्त एव श्रीराम के श्रस्त्रानल से दग्य होकर धराशायो हो गया । 
रा5ण की मृत्यु हो जाने पर वानर श्र ष्ठ हनुमान जानकोजी को शुद्ध 
करके लाये और उन्हे श्रीराम को समर्पित कर दिया | फिर प्रसन्न 
चित्त से भ्रपने स्थान को गये ।।४८।॥ फिर देवराज के कहने से श्रीराम 
ने रावणा के भाई विभीषणा को राक्षसो के राज्य पर श्रभिषिक्त किया 
।।४६।। फिर भगवान्‌ रामचन्द्र जी वानर भ्रादि तथा सीताजी झौर 
लक्ष्मण को साथ लेकर ग्रत्यन्त सुशोभित पुष्पक यान पर चढ कर 
अयोध्या नगरी के लिए चले । मार्ग मे चलते हुए जब मध्य वन मे 
पहुचे तब उन्हे श्रपने मुनिवेश धोर गुह के गृह तथा उसकी मित्रता 
का स्मरण हुआ । तभी मुतियो ते उनके समीप श्राकर उनका पूजन 
किया |। ५० ॥ 

ततो निजनणावृतो भरतमातुर सान्त्वयन्‌ 

स्वमातृगणबाक्यतः पितृनिजासने भूपति । 

वसिष्ठमुनिपृङ्भवे कृतानिजाभिषेको विभुः 

समस्त जनपालक. सुरपतियंथा सबभौ ॥५१॥ 

नरा बहुधनाकरा ट्विजवरास्तपस्तत्पराः 

स्बधर्म्मकृतनिश्रवाः स्वजनसङ्जता निर्भयाः । 

घनाः सुबहुर्वाषणो वसुमती सदा हँषिता 

भवत्यतिबले नृपे रघुपतावभूत्सञ्ज गत्‌ ॥५२।। 


तृतीय अध्याय २ | [ ३९१ 


गतायुतसमा; प्रियेनिजणो प्रजा रञ्जयन्‌ 

निजा रघुपति. प्रिया निजमनोभवर्मोहयन्‌ । 

मुनीन्द्रगणासयुतोऽप्ययजदादिदेवान्मखे- 

धेने विषुलदक्षिणो रतुलवाजिमेधेखिभि ।।४३। 

फिर ग्रपने जनो से भ्रावृत्त होकर दुख से कातर हुए भरतजी 
को सान्त्वना दी श्रौर माताग्रो की श्राज्ञा से अपने पिता के राज्य 
घिहासन पर अ्भिषिबत हुए । उस समय वसिष्ठ आदि महेषियो ने 
उनका श्रभिषेक किया और तब वे लोको के स्वामी श्रीराम इन्द्र के 
ममान शोभा पाने लगे ।।५१॥। फिर प्रजाजन धन से सम्पन्न हो गए, 
द्विजवर तपस्या मे मग्न रहने लगे। सभी परस्पर प्र म-भाव पूर्वक 
भय-रहित चित्त से रहते हुए प्रपने-अपने घर्म मे तत्पर हो गए | मेथी 
हारा समय पर वृष्ठि होने से पृथिवी मुदित हो गई । इस प्रकार भ्रत्यन्त 
पराक्रमी श्रीराम के राज्य को प्राप्त होने से सम्पूणा विश्व सत्पथ का 
श्रनुगामी हो गया । ५२।॥ भगवानु श्रीराम अपने गुणों से प्रजा को 
प्रसन्न रखने और भ्रपनी प्राखप्रिया सीताजी के मन को भो ओ्रात्तन्दित 
करने लगे । उन्होने महषियो के सहयोग से बहुत प्रकार की दक्षिणा 
आर दान-यज्ञादि के द्वारा देवताझो को प्रसन्न करते हुए तीन प्रश्‍वमेत 
यज्ञ निविध्न रूप से पूणां किये | इस प्रकार उन्होने दस हजार वर्ष तक 
राज्य किया ।५३। 

तत किमपि कारणा मनसि भावयन्भूपति- 

जहो जनकजा वने रघुवरम्तदा निघु शा: । 

ततो निजमत स्मरन्समनयऱ्प्रचेत. सुतो 

निजाश्रममुदारधीरघृपते प्रिया "दुःखिताम्‌ ॥।५४॥ 

तत' कुशलवो सुतो प्रसुषुबे धरित्रीसुता 

सहाबलपराक्रमौ रघूपतेयंशोगायनो । 

स तामपि सुतास्विता मुनिवरस्तु रामान्तिके 

समरपयदनिन्दिता सुरवर . सदा वन्दिताम्‌ ॥१५।। 
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ततो रघपतिस्तु ता सुतयुता रुदन्ती पुरो 

जगाद दहने पुन प्रविश शोधनायात्मन. । 

इतीरितभवेक्ष्य सा रघुपते पदाब्जे नता 

ववेश जनीयुता मशिमणोज्वल भूतलम्‌ ।॥५६।। 

फिर विसी कारण वश श्रीराम को अपता हृदय कठोर करना 
पडा और उन्होनं जानकीजी को परित्याग का वन में पहुँचा दिया । तब 
महर्षि बाल्मीकि अपने द्वारा रचित रामाया का स्मरणा करके दुखित 
चित्त होते हुए जातकोजी को श्रपने पश्राश्रम मे लिवा लाये ।।५४।। 
फिर जानकीजो के कुश श्रौर लव नामक दो पुत्र उत्पन्त हुए । इन दोनो 
राज पुत्रो ने श्रीराम के समोप पहुव कर उनका यश गाया । फिर महर्षि 
वाल्मीकि ने अनिन्दित एव देव-पूजिता जानकोजी को इन दोनो पुत्रो 
के सहित श्रीराम को समर्पित कर दिया ।॥५५॥। दोनो पुत्रो के सहित 
रोती हुई जानकी को अपने सामने खडी देख कर श्रीराम उनसे बोले-- 
सीते | तुम भ्रपनी शुद्धि के लिये पुन: अग्नि-प्रवेश करो । उनके यह 
वचन सुन कर जानकोजी ते उनके चरणारविन्दो मे प्रणाम किया आदर 
प्रपनी माता पृथिवी के साथ पाताल मे प्रविष्ट हो गई ॥५६॥ 


निरीक्ष्य रघुनायको जनकजाप्रयाण स्मरन्‌ 

व£०गुरुयो गतोऽनुजयुतोऽगमत्स्व पदस्‌ । 

पुर.स्थितजन.स्वके पशुमिरीश्वर सस्पृशन्‌ 

मुदा सरयुजीवन रथवरं परीतो विभुः ।।१७।। 

ये श्रुण्वन्ति रघूद्वहस्य चरित कर्णामृत सादरात्‌ 

ससाराणांवशोषराःच्च पठतामामोदद मोक्षदम्‌ । 

रोगाणामिह शान्तये धनजनस्वर्गादिसम्पत्तये 

वशानामपि वृद्धये प्रभवति श्रीशः परेश प्रभुः ॥५८.। 

जॉनकीजी को इस प्रकार पाताल में गई देख कर रामचन्द्र भी 
उनका स्मरण करते हुए भ्रपने गुरु वसिष्ठ, प्रनुजगरा तथा परिजनो 


तृतीया भ्रध्याय-३ ] | ३९३ 


प्रोर पशुप्रो के साथ सरयू तट पर गये और प्रसन्न हृदय से जल का 
स्पर्श करके दिव्य विमान मे भ्रारूढ होकर श्रपने लोक को गये ।।५७॥। 
कानो के लिए प्रमृत के समान इस राम चरितामृत को जो श्रादर 
सहित सुनेगे उनरी सभी बाधाए श्रीराभ-कृपा के दूर हो जायेगी। 
रोग नष्ट होगे, वश-वृद्धि, धन-जत की समृद्धि और स्वर्ग रूप एक्वयं 
को प्राप्ति होगी । जो इसका पाठ करेगे, उनके लिए यह ससार-सांगर 
शुष्क होकर अत्यन्त अनन्द तथा मोक्ष-रूप परम पुरुषार्थं की प्राप्ति 
होगी ॥।५८॥ 


तुतोयाँश ~= 


यतूर्श अध्याय 


रामात्कुशो$भूदतिथिडस्ततो*्भूनिषधाचभ । 

तस्मादभूत्पुण्डरीक' क्षेमधन्वाऽभवत्तत ।१। 

देवानोकस्ततो होन' परिपात्रोऽथ होनत । 

बलाहकस्ततोऽकश्च रजनाभस्ततोऽभवत ।२। 

खगणाद्विधूृतस्तस्माद्विरण्यनाभसङ््रित' । 

तत पृष्पोद्ध्रुवस्तस्मात्स्यन्दनोऽथा ग्नवशाक, ।३। 

तस्माच्छी घो$भवत्पुच पिता मेऽतुलबिक्रम, । 

तस्मान्मरु मां केऽपीह बुधञ्चापि सुमित्रकम्‌ ।४। 

कलापग्राममासाद्य विद्धि सत्तपसि स्थतम्‌ । 

तवावतार विज्ञाय व्यासात्सत्यवत्तीसुतातु । 

प्रतोक्षप काल लक्षाब्द कले प्राप्तस्तवात्तिकम्‌ । 

जन्मकोद्य धसा रशेर्नाशन बमंशासनम्‌ । 

वश`कीतिकर सर्वका मप्र परात्मन ।६। 

उन श्रीराम के पुत्र कुश हुए । कुश के अतिथि, श्रतिथि के 

निषध, निषध के नभ, नभ के पुण्डरीक और पुराडरीक के पूत्र क्षेमधन्वा 
हुए ॥१९॥ क्षेमघन्वा के पुत्र देवानीक, देवानीक के हीन, हीन के परि- 
पात्र, परिपात्र के बलाहक, बलाहक के भ्रं प्रौर प्रर्क के पूत्र रजनीभ 
हुए ॥ २ रजनाभ के खगरा, खगण के विधृत, विधृत के हिरण्यनाभ, 
हिरएयनाभ के पुष्प, पुष्प ध्रुव, के ध्रुव के स्यन्दन शोर स्यन्दन के पुत्र 


३६४ 


चतुर्थं ग्रध्याय-३ ] [ ३९५ 


अग्निवर्ण हुए ,।३॥। भ्रग्निवर्णा के पुत्र शीघ्र हुए, वे प्रत्यन्त विक्रम 
वाले ही मेरे पिता थे । मै उन्ही शीघ्र का पुत्र मरु हुँ । कुछ लोग मुझे 
बुर श्रौर कुछ सुमित्र कहते है ।॥४॥ अब तक मैं कलाप ग्राम मे निवास 
करता हप्रा तपम्या मे रत था | सत्यवती छुनु व्यांस जी के मुख मे मुझे 
आपके अवतार का प्रमग ज्ञात हुप्रा ग्रौर तब मै कि यु। को एक लाख 
वष तक प्रतीज्ञा करने पश्वात्‌ आरप सपी। उाल्या हुग्राहूँ । कयो।क 
प्राग परमात्मा का सामीप्य प्राप्त होने ते करोडो जन्तो के पापो का नाश 
हा जागा है तथा वमं-यश की वृद्धि ग्रौर समी कामताम्रो को पूर्ति 
होती है ॥५-६॥ 

ज्ञातस्तवान्वयस्त्वच सूर्यवशक्षमुद्भवः । 

द्वितोय कोऽपर श्रोमान्महापुरुषलक्षरा ।७। 

इति कल्किवच, श्र तवा देवापिमंधृराक्षराम्‌ । 

वाणी विनय समन्न, प्रवक्त,मुपचक्रमे (८! 

प्रलयान्ते चाभिपद्भात्तवाभूष्रतुरानन । 

तदोयतनयादत्र श्रन्द्रस्तस्मात्ततो बुध, ।&। 

तस्मात्पुझूरवा जज्ञे ययातिनाहुषस्तत. . 

देवयान्या ययातिस्तु यदु तुर्व सुमेत्र च ।१०। 

गाविष्ठाहा द था दरह्य_च।नु पुइङब कत्ते । 

जवयामास भूतादिभु ताताव सिसुक्षया ।११। 

प्रोज्जन्मेजयस्तस्मात्त्रविन्वानभत्रतत । 

प्रवो रस्तन्म नस्युर्वे तस्माच्चाभयदोऽभवत्‌ ।१२। 

उरुक्ष याच्च शपरुणिस्ततोऽभ्ुतुप्कराहिशिः । 

वृहत्क्षेत्रादभूद्धस्ती यन्नाम्ना हस्तिनापुरम्‌ ।१३। 

कल्कि बोले तुम्हारी वशावली सुनकर मैं यह जात गया कि 
तुम सूयंवश मे उत्पन्न हुए हा । परन्तु तुम्हारे साथ यह महाुरुषो के 
लक्षणो से सम्पन्न एव श्रोमात्‌ पुरुष दूगरे कोन हैं? ।।७॥ यहे सुन 
कर देवायि ते वितय पुरक मत्ुर वाणी से तिवेदव किया) वे वोले -- 
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हे प्रभो ! प्रलय का ग्रन्त होने पर आपके नाभिकमल से ब्रह्माजी की 
उत्पत्ति हुई थी । उन ब्रह्माजी के पुत्र श्रत्रि हुए । श्रत्रि के चन्द्रमा, 
चन्द्रमा के बुध, बुध के पुरूरवा, पुरूरबा के नहुष ओर नहुष के पुत्र 
ययाति हुए । उन ययाति ने भ्रपनी पत्नी देवयानी के गर्भ से यदु और 
तुर्वम नामक दो पुत्रो को जन्म दिया ।।६-१०॥ हे सत्पते! उन्ही 
ययाति ने शमिष्ठा नाम को पत्नी से द्रह्म अनु ग्रोर पुरु नामक तीन 
पुत्र उत्पन्न किये जसे सृष्टिकाल मे भूतादि के द्वारा पचभूनो की 
उत्पत्ति होती है, वसे ही ययाति से इन पाँच पुत्रो की उत्पत्ति हुई 
॥।११॥। पुरु का पुत्र जन्मेजय हुआ, जन्मेजय के प्रचिन्वान्‌, प्रचिन्वान्‌ 
के प्रवीर, प्रवीर के मनस्यु, मनस्यु के भ्रभयदा प्रभयदा के उरुक्षय उनके 
व्यरुशि, ज्यरुणि के पुष्करारणि, पुष्करारुणि के वृहत्क्षेत ग्रोर वृहत्क्षेत्र, 
के पुत्र हस्ती हुए । इन हस्ती नामक राजा के नाम पर ही हस्तिनापुर 


नामक नगर की स्थापना हुई ॥१२-१३।। 
अजमीढोऽहिमौढश्च पुरमीढस्तु तत्सुता, । 
कजमीढादभूहक्षस्तस्मात्ववरणात्कुरु । १४। 
कुरो. परिक्षित्सुधनुर्जन्हानषध एव च । 
सुहोत्रोऽभूत्सुधनुषञ्चवनाच्च तत कृती ।१५। 
ततो बृहद्रथस्तस्मात्कुशाग्राहृषभोऽभवत्‌ । 
तत सत्यजित: पुत्र पुष्पवान्नहुषस्तत ।१४। 
वृहद्रथान्य भार्य्यायां जरासन्ध परन्तप । 
सहदेवस्ततस्मान्सोमापियंच्छ तश्रवा ।१३। 
सुरथाद्विदूरथस्तस्मात्सार्वंभौमोऽभवत्तत । 
जयसेनाद्रथानोकोऽभूद्य तायुश्च कोपनः ।१८। 
हस्ती के तीन पुत्र हुए । उनके नाम अजमीढ, भ्रहिमीढ प्रौर 
पुरुपीढ हुए । भ्रजमीढ़ के पुत्र ऋक्ष, ऋक्ष के सवरणा ग्रौर सवरा के 
पुत्र कुरु हुए ।१४। कुरु के पुत्र परीक्षित, परीक्षित के सुधनु, जन्हु घ्रौर 
निषव--यह्‌ तीन पुत्र हुए | सुधनु के पुत्र सुहोत्र श्लौर सहोत्र के पुत्र 
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च्यवन हुए ।१५। च्यबन के बृहद्रथ बृद्रद्रथ के कुशाग्र, कुशाग्र के ऋषभ, 
ऋषभ के सत्यजीत, सत्यजीत के पुष्पत्रान तथा पुष्पत्राच्‌ के पुत्र नहुष 
हुए ।१६। बृहद्रथ को द्वितीय पत्नी के गर्भ से शत्रु पीडक जरासन्ध हुए । 
जरासन्ध के सहदेव, सहदेव के सोमापि और सोमापि के पुत्र श्रृतश्न वा 
हुए ।१७। श्रू तश्चवा के पुत्र सुरथ हुए । सुरथ के विदूरथ, विदूरथ के 
सावभौम, सावेभोम के जयसेन, जयसेन के रथानीक और रथानीक के 
पुत्र क्रोधी स्वभाव के युतायु हुए ।१८। 

तस्माद्देवातिथिस्तस्माहक्षरतस्माद्दलीपकः । 

तस्मात्प्रतीपकस्तस्य देवापिरहमोइवर ! ।१९। 

राज्य शान्तनवे दत्वा तपस्येकधिया चिरम्‌ । 

कलापग्राममासाद्य त्वा दिहक्षुरिहागत ।२०। 

मरुरणाऽनेन मुनिभिरेभिः प्राप्य पदाम्बुजम्‌ । 

तव कालकरालास्याद्यास्याम्यात्मवता पदम्‌ ।२१। 

तयोरेव वच श्रत्वा कल्कि; कमललोचनः । 

प्रहस्य मरुदेवापी समाइवास्य समब्रवीत्‌ ।२२। 

युवा परमधघम्मंज्ञौ राजानौ विदितावृभौ । 

मदादेशकरो भूत्वा निजराज्य भरिष्यथ. ।२३। 


युतायु के पुत्र देवातिथि हुए ! देवातिथि के ऋक्ष, ऋक्ष के दिलीप 
आर दिलीप के पुत्र प्रतीपक हुए हे प्रभो! मैं उन्ही प्रतीपक का पुत्र 
देवापि हूँ ।१९। मैंने शान्तनु को भ्रपने राज्य पर झासीन किया और 
स्वय कलाप ग्राम मे रह कर एकचित्त हो तपस्या करता था।श्रब 
श्रापके दशन की कामना से ही यहाँ उपस्थित हुप्रा हुँ ।२०। मैंने मरु 
ग्रौर मुनिवरो के सहित यहाँ भ्राकर प्रापके चरणारविन्द को प्राप्त 
किया हे । इसक फल स्वरूप मैं काल क कराल गाल मे गिरने से वच 
गया, श्रात्म तत्वज्ञो को पद हमे मिल जायगा ।२१। मरु भ्रोर देवापि की 
बातो को सुन कर पद्माक्ष कल्किजी प्रत्यन्त प्रस्त हुए श्रौर उन्होने 
ग्राइवासत भरे शब्दो मे उनसे कहा । कल्कि बोले--मैं जान गया कि 


ग न 
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श्राप दोनो परम धमंज्ञ राजा हैं। इस समय आप मेरे आदेशको 
मान कर राज्य ग्रहणा कर उसका परिपालन करो ।२२-२३। 

मरो त्वामभिषेक्ष्पामि निजयोध्यापुरे$धुना । 

हृत्वा म्लेच्छानर्षासष्ठान््जाभ्‌ तविहिसकान्‌ ।२४। 

देवापे तव राज्ये खा हस्तिनायुरपत्तने ॥ 

अभिषेक्ष्वामि राजये हत्वा पुक्कसकानणो ।२५। 

मथुरायोमह स्थित्वा हरिष्यामि तु वा भयम्‌ । 

शय्याकर्णानुष्टमुखानेकज द्ठान्विनोदरान्‌ ।२६। 

हत्वा कृत युग कृत्वा पालायष्याम्यह प्रजा, । 

तपोवेश ब्रत त्यक्तवा समारुह्य रयोतमम्‌ ।२७। 

युवा सस्त्रास्त्रकुशलो सेतागणपरिच्छुदौ । 

भूत्वा महारथो लोके मया सह चरिष्यथ: ।२५। 

ह मरो ! अब मैं प्रजाग्रो का पीडन करने वाले, जीव-हिप्तक 
प्रधर्मी म्लेच्छा का सहार करक आपको भ्रपनी राजधानी श्रयोध्या मे 
श्रभिषिक्त कह गा ।२४ी है देवापे | हे राज | युद्ध क्षेत्र मे पुक्करप्रों को 
मार कर मैं भ्रापकी राजधानी हस्तिनापुर के राज्य पर आपको अभि- 
विक्त करू गा ।२५। मैं मथुरा नगरी मे निवास करता हुश्रा तुम्हारे भय 
को नष्ट करू गा तथा शय्याकरण, उष्ट्रमुख और एकजघ आदि को 
मार कर सत्युग की स्थापना और प्रजा का रक्षा कछगा। तुम श्रभी 
इस तपस्वी वेश का त्यागन करो और श्रेष्ठ रथ पर आरोहश करो 


।२६-२७। तुम सभी शस्त्रास्त्र विद्या मे पारगत एव महारथी हो, प्रत, 
हमारे साथ ही विचरण करो ।२५। 


विशाखयूपभुपालस्ततया भिनयान्बितास्‌ । 
विवाहे रुक्तिरापा ज्री सुन्दपी त्वा प्रदास्यति ।२९। 
साघो भूपाल लोकाना स्वस्तये कुरु मे वचः । 
रुचिराइवसुता शान्ता देवापे त्वं समुद्ठहू ।३०। 
इत्याञवासकथा करके. श्र त्वा तौ मुनिभि सह। 
विस्मयाविष्टहृदयौ मेनाते हरिमीशवरम्‌ ।३१। 
इति ब्रवत्यभयदे ग्राक्राशात्सुरप्रसन्निभो । 


न्ह 
रि? 
हरे? 
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रथौ नानमणिब्रातघटितो कामनो पुर, ! 

समायातौ ज्वलद्दिव्यजस्त्राम्ः परिवारितौ ।३२। 

दहृशुस्ते सदो मध्ये विश्‍्वम्मंविनिमितो । 

भूपा मुनिगणा सभ्या सहर्षा किमितोरिता ।३३। 

हे मशे ! विशाखयूप नरेश अपनो परम शीलवती तथा 
रुविरागी कन्या को तुम्हे विवाह देगा। अत तुम ससार का 
कल्याणा करने के उद्देश्य से मेरे वचनो का पालन करो। 
हे देवापे | तुम भो रुचिराइव की शान्त नाम्नी सुपुत्री से विवाह 
कर लो ।।३०।। कल्किजी के यह भाइवासन युक्त वचत सुन कर मुनियो 
के सहित देवापि श्रत्यन्त विस्मित हुए प्रोर फिर सन्देह छोड कर यह 
विश्वास करने लगे कि कल्कि ही भगवान्‌ विष्णु एव साक्षात्‌ ईश्वर हैं 
।।३१॥ कत्किजी ने जेसे ही यह ध्रभयप्रद वचन कहे बसे ही भ्राकाश 
मागं से स्वच्छा पूर्वक चलने वाले अनेक रत्व दि से निमित दो रथ 
भ्रवतीण हुए । सूर्य के समान तेजोमय उन रथो मे उज्ज्वल दिव्य 
शस्त्रास्त्र भरे हुए थे ॥।३२।। उम समय उपस्थित सभी मुनिगण और 
राजागरा विश्वकर्मा द्वारा निमित रथो को उतरे हुए देख कर “यह क्या' 
-- यह क्या' कहते हुए विस्मय एव हर्ष प्रकट करने लगे ॥३३।। 

युवामादित्यसोमेन्द्रयमवेश्रवणा ड्भजौ । 

राजानो लोकरक्ष।थमाविर्भेतो विदन्त्यमी ।३४। 

कालेनाच्छादिताकारो मय सङ्भादिहोदितो । 

युशा रथावारुहताँ शकदत्त ममाज्चया।३५। 

एव वर्दात विश्वेशे पद्मताथे सनातने ' 

देवा बवषु कुसुमे स्तुष्टुतुमुनयोऽग्रतः ।३६। 

गङ्भावारिपरिक्लिन्नशिरोभूतिपरागवान्‌ । 

शगे प4्वंतजासङ्भशिववत्पवनो ववौ ।३७। 

तत्रायातः प्रमु दिततनुस्तप्तचामीकराभौ 

धर्म्मावासः सुरुचिरजटाचीरभृद्दणडहस्तः 
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लोकातीतो निजतनुमरुन्ताशिता5धम्मंसघ- 

स्तेजोराशि सनकसहृशो मस्करी पुष्कराक्ष" ।३८। 

तभी कल्किजी ने कहा -यह सभी को विदित है कि तुम दोनो 
राजवश मे विश्व-रक्षा प्रोर पृथिवी के पालनारथं उत्पन्त हुए हो । 
तुम्हारी उत्पत्ति सूर्य, चन्द्र, यम और कुबेर के भ्र शा से हुई है ।।३४।। 
प्रब तक तुम प्रपने रूप को छिगाये रहे हो । परन्तु प्रब, जब यहाँ मेरे 
पास ग्राये हो तो मेरी आज्ञा से इन्द्र द्वारा भेजे गये इन रथो पर श्राहूढ 
हो ज.ओो ॥३५॥। पद्मापति कल्किओ के हारा उक्त वचन कहे जाने 
पर आकाश से देवताओं ने पुष्पवृष्टि श्रौर मुनियो ने स्तुति की ।।३६ा 
मन्द वायु प्रवाहित होने लगा । शिवजी के जटा जाल से उन्मुक्त गगा- 
जल के मिलन से विशुति भोग गई । मइ पवन ने उस विभूति के कण 
रूपी परागो की उडा कर पारवती के भ्र गो मे लगाते हुए कल्याण गुण 
की प्रात्ति को ।।३७॥ तभी सनक मुनि के समान ग्रत्यन्त तेजस्वी, 
धम भवन रूप सुरुचिर जटाओ को धारण किये झौर हाय मे दणड 
लिये एक ब्रह्मवारी वहाँ आये । उनकी देह कान्ति तप्त स्वणां के समान 
चमचमा रही थी । मनोहर वस्त्रवारी उन कमलनोचन दिव्य महापुरुष 
के मुख पर अक्षय भाव परिलक्षित हो रहा था । उनके तेजोमय शरीर 
का स्पर्ण होते ही ससार के सम्पुणा पारो का क्षय हो रहा था ।।३८।। 


तुतीयांश-- 
पार ६४४ 

ग्रथ कल्कि समालोक्य सदसाम्पर्तिभिः सह । 

समुत्याय ववन्दे त पाधार्ध्यांचमनादिभि. ।१। 

वृद्ध सवेश्य त भिक्षु सर्वाश्ममनमस्कृतम्‌ । 

पप्रच्छ को भवानत्र मम भाग्यादिहागतः ।२। 

प्रायशो मानवा लोके लोकाना पाररोच्छया । 

चरन्ति सवेसुहृद. पूर्णा विगतकल्मषा. ।३। 

प्रह कृतयुग श्रीश तवादेशकर परम्‌ । 

तवाविर्भावविभवमोक्षणाथमिहागतस्‌ ।४ 

निरुपाधिभंवान्काल. सोपाध्रित्वमुपागत. । 

क्षणादण्डलवाद्यङ्ग मायया रचित स्वया ।५। 

पक्षाहोरात्रमासत्तु सवत्सरयुगादय । 

तवेक्षया चरन्त्येते मनवश्र चतुर्दश :६। 

शुक बोल-- उस ब्रह्मचारी को देखते हो भगवान्‌ कल्कने 
आपने सभासदो के सहित उठ कर पाथ, अ्रध्य और भ्राचमत शभ्रादिसे 
उनका पुजन किया ।१। सभी श्राश्नमो के द्वारा नमस्कार योग्य उन 
भिक्षु ब्रह्मचारी को प्रादर पूर्वक बठा कर कल्किजी ने प्रश्‍न किया-- 
श्राप कोन हैं ? हमारे सोभाग्य से ही प्रातका थडाँ भागना हप्रा है ।२। 
पार्पो से परे रहने वाले जो सत्पुरुष सब के सुहृद है, वे लोक-कल्याणाथ 
हो पृथिवी पर विचरण किये करते हैं ।३। भिक्षु ने कहा -हे श्रीतते ! 
में श्रापका श्राज्ञाकारी सत्युग हूं । आपके प्रवतार का प्रत्यक्ष प्रभाव 
देखने के निमित्त ही यहाँ उपस्थित हुप्री हूँ ।४॥ सार निरुपाषि एव 
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साक्षात्‌ काल स्वरूप है। परन्तु क्षण, दण्ड और लवादि श्रगो के 
द्वारा इस समय उपाधि सहित हो गए है। यह सम्पुर्ण विश्व श्राण्को 
ही माया से प्रकट हुध्री है ।२। श्रापको ही सत्ता का अनुभव करते हुए 
यह पक्ष, दिवस, रात्रि, मास, ऋतु, सवत्सर, युगादि काल एत्र चौदहु 
मतु-यह सभी नियमित रूप से विचरण करते है ।६। 

स्वायम्भुवस्तु प्रथमस्तत स्वारोचिषो मनु । 

तृतीय उत्तमस्ताच्चतुर्थस्तामस स्मृत ७ 

पञ्चमो रेवत षष्टश्चाक्षुष परिकीत्तित । 

वेवस्वत सप्तमो वे ततः सार्वाणरष्ट्रप ।८। 

नवमो दक्षसार्वाणब्र ह्यसार्वाणाकस्तत । 

दशमो घभ्मंसार्वाणारेकादश; स उच्यते ।६। 

रुद्रमावणिकस्तत्र मनुर्व द्वादशः स्मृत । 

त्रयोदशमनुवेदसार्वाशार्लोकविश्रुत. ।१०। 

चतुदेशेन्द्रसार्वाणारेते दव विभूतयः । 

यान्त्यायान्ति प्रकाशन्ते नामरूपादिभेदत ११। 

द्वादशाब्दसहस णा देवानाञ्च चतुयु गम्‌ । 

चत्वारि त्रीणि द्व चैक सहस्रगणित मतम्‌ ।१२। 

तीवच्छत।ति चत्वारि त्रीणि द्व चक्रमेव हि । 

सन्ध्याक्रमेण तेषान्तु सन्ध्यांशोऽपि तथाविध ।१३। 

पहले मनु स्वार्यंभुव, दूसरे स्वारोचिष, तीसरे उत्तम, चोथे 
तामस, पाँचवे रेवत छठवे चाक्षुष, सातव ववस्वत, म्राठवे सार्वाशक, 
नवे दक्षसार्याश, दसवें ब्रह्मसार्वारा, ग्यारहवे धर्म सार्वाण, बारहवे 
रुद्र सार्वाण, तेरहवे वेद सावणि और चोदहवे इन्द्र सार्वाणा-यह चोदहो 
मनु आपकी ही विभूति रूप हे । यह सव ध्रपने-ञ्पने नाम रूपादि के 
भेद से चलते हुए प्रकासित होते हैं ।७-११। बारह हजार दिव्य वर्षों 
की एक चतुयु गी होती है, जिसके अनुसार चार हजार दिव्य वर्षो का 
सत्युग, तीन हजार दिव्य वर्षों का त्रेता, दो हजार दिव्य वर्षो का द्वापर 
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रौर एक हजार दिव्य वर्षो का कलिप्रुग होता है ।१३। इन चारो युगो 
का सेध्याक्रम ( सथिकाल ) क्रमश चार सौ, तीन सौ, दो सो, और एक 
सौ वर्षा का होता है । इन चारो युगो को जेष सध्या का क्रम भी इसी 
प्रकार समता चाहिये ।१३। 

एकसप्ततिक तत्र युग भुड्क्ते मनुभु ति । 

मनूनामपि सवेषामेव परिणतिभवेत्‌ । 

दिवा प्रजापतेस्तत्तु निशा सा परिकीत्तिता ।१४ 

अहो रात्रश्व पक्षस्ते माससवत्सरतंव, । 

सदुवाधिकृत कालो ब्रह्मणा जन्ममृत्युक्रत्‌ ।१५। 

शतसवत्सरे ब्रह्मा लय प्राप्नोति हि त्वयि । 

लयान्ते त्वन्नाभिमष्यादुत्यित सुजति प्रभु. ।१६। 

तत्र कृतयुगान्तेऽह काल सद्धम्मपालकस्‌ । 

कृतकृत्या. प्रजा यत्र तन्नाम्ना मा कृत विदु ।१७। 

इति तद्वच ग्राश्रुत्व कल्कितिजजनावृत । 

प्रहर्षमतुल लब्धा श्रृत्वा तद्वचनामृतम्‌ । १५। 

ग्रवहित्यामुपालक्ष्य युगस्याह जतान्हितान्‌ । 

योद्धुकाम कले पुर्य्या हृष्टो विशसने प्रभु, । १३, 

गंजरथतुरगान्तराशच योधान्कतकविचित्रविभूषणा- 

विताड्रान्‌ । धुवविविववरास्त्रशक्षपूमान्पुधितिपु- 

रास्गरायध्वमानयध्वस्‌ ।२०। 

प्रत्येक मनु इकहत्तर चनुयुगी तकु पृर्थवी को भोगे है। 
इसी प्रकार सब मनु बदलते रहते हे । चौरहृते मनु जिउने समय तक 
पृथिवी का भोग करते हैं, उतता समब ब्रह्मा का एक दिवस होता है । 
इतने ही परिमाण की ब्रह्मा को एक रात्रि होती ।१४। इसी प्रकार 
दिवस-रात्रि, पक्ष, मास, सवत्वर और ऋतु आदि को उपाबिसे 
ब्रह्माजी की जन्म-मृत्यु प्रादि का विवान होता है ।१५। ब्रह्मा भ्रपती 
सौ वर्षे कौ ग्राय पणं होते पर वह स्त्रय मे लय हो जाते है।फिर 
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जव प्रलय काल बीत जाता है तब श्रापके नाभि कमल से उनका पुन, 
उद्भव होता है ।१६। मैं उक्त कालका अश रूप ही कृतयूग हूँ। 
मेरे द्वारा श्र ष्ठ धर्म पाला जाता है । मेरे द्वारा सम्पूर्ण प्रजा धर्म का 
भ्रतृष्ठान करते हुए धन्य हो जाती है इसी लिए ज्ञानीजन मुझे कृतयुग 
कहते है ।१७। सत्ययुग के इस प्रकार के वचनो को सुन कर अपने जनो 
के सहित कल्किजी परम हर्षित हुए ।१५। कलियुग के नाश मे समर्थ 
कह्किओ ने सत्ययुग को श्राया देख कर कलियुग के शासन मे स्थित 
विशसन नामक नगरी मे युद्ध करने की इच्छा करते हुए शअ्रपने ग्रनुया- 
यियो से बोले ।१६। हाथी पर आरूढ होकर युद्ध करने वाले, शव शोर 
रथ पर चढ कर युद्ध करने वाले तथा पदाति संनिक जो देह पर भ्रदभुत 
स्वर्णाभूषण शोर शस्त्रास्त्रो के धारण करने वाले हैं, ऐमे युद्ध-कुशल 


वीरो की गणना करो !२०! 


तृतीयांश ~ 


५४ ॥६ ३ 

इति तौ मरुदेवापी श्र त्वा कल्केवेच पुर । 

कृतोद्वाहो रथारूढोः समायातो महाभुजो ।१। 

नातायुधधरी संन्यरावृती शुरमानिनौ 

बद्धगोधाडगुलित्राणौ दशितों बद्धहस्तको ।२। 

काष्शोवसशिरञ्जाणौ धनुद्ध रघुरन्धरो । 

अक्षौडिणीभि. षडभिस्तु कम्पयन्तौ भुव भरे, ।२। 

विशञाखयूपभूपस्तु गजलक्षैः समावृतः । 

अश्व सहस्रनियृते रथे सप्तसहस्रकँ ।४। 

पदातिभिडिलेक्षश्र सान्नद्धंधु तकामु के । 

वातोद्धतोत्तरोष्णोणे सवंत परिवारित ।५; 

रुधिराश्वसहस्ताणा पश्चाशद्िमंहारय' । 

गजेदेशशतेमत्तेनंवलक्षं वृ तो बभो ।६। 

सूतजी बोले--कल्किजी की प्राज्ञा से मरु झर देवापि ने यिवाह 
कर लिया और वे दोनो महाबाहु दिव्य रथो पर श्रारूढ हुए वहाँ प्रा 
पहुचे ।१। भ्रपने महाबली होने का श्रभिमान रखनेशवाले वे दोनो वीर 
अपने देह को सुरक्षित किये हुए ध्रोर भ्र गुलियो मे त्राण धारणा किये 
हुए थे । अस्त्रशस्त्रों से भले प्रकार सुसज्जित उन वीरो के साथ अग- 
णित सेना थी ।२। वे भ्रपने शिरो पर काए्णये वरां का शिरस्त्राण 
धारण किये थे तथा सर्व क्र ष्ठ धनुप बाणो से सज्जित अपनी छ: प्रक्षी- छः श्रक्षो- 
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हिणी सेना से पृथिवी को कम्पित कर रहे थे ।३। “विशाखयप-वरेश भी 
प्रपनी एक लाख हाथी, एक करोड घोडो आौर सात हजार रथोमे 
सम्पन्न सेना के साथ थे ।४ै। उनके साथ दो लाख पैदल सैनिक धनुप 
बाणो से सुसज्जित थे | वायु के कोको से उनके स फे और दुकून हिल 
रहे थे |५+८इनके श्रतिरिक्त पचास हजार लाल वरा के भ्रश्‍व, दस हजार 
मदमत्त गज एव प्ररेको महारथी तथा नौ लाख पदाति थे ।६। 

प्रक्षौहिणीभिदंशभि कल्कि परपुरञ्जय । 

समावृतस्तथा देवेरेवमिन्द्री दिवि स्वराट्‌ ।७। 

भ्रातृपूत्रसुहू श्गिश्च मुदित संनिकंवृ'त, । 

ययौ दिस्विजयाकाइक्षा जगतामीश्वर प्रभ्‌ 

काले तस्मिन्द्रिजो भूत्वा धम्म' परिजने: सह । 

समाजागाम कलिना बलितापि तिराक्का. । &। 

ऋत प्रसारभय सुख मुदमुथ स्वयम्‌ । 

योभमर्श ततोऽदप स्मृति क्षेम प्रतिश्र धस्‌ । १०। 

नरनारायणो चोभो हरेरशो तपाव्रनौ । 

घम्मंस्त्वेतान्मादाय पुत्रान्स्त्रोश्चागतस्त्वरन्‌ ।११। 

श्रद्धा मैत्री दया शान्तिस्नुष्ठि" पुष्टि. क्रियोन्नतिः 

बुद्धिमेधा तितिक्षा च होतू तिर्धम्मपालका। । १२ 

एतास्तेन सहायता निजबन्धुगण; सह । 

कल्किमालोकित तत्र निजकाय्य निवेदितुम्‌ ।१३। 

शत्रु पुरो के विजेता कल्किजी स्वर्गं मे सुशोभित सुरपति इन्द्र 
के समान दस श्रक्षोहिएी सेना के साथ प्रत्पन्त शोभा को प्राप्त हुए ।७। 
इस प्रकार भाई, पुत्र, सुहुद श्रौर सेन्य-ममुह से सम्पन्न होकर जगदी- 
ऽवर कल्किजी ने दिग्विजय को इच्छा से प्रस्थान किया ।८। तभी कलियुग 
के द्वारा निग्रह किया हुभ्रा घम ब्राह्माण वेश मे वहा उपस्थित हुम्ना 
।९। ऋत, प्रसाद, अभय, सुख प्रसन्नता, योग, श्रथे, अदर्प, स्मृति, 
क्षेम और प्रतिश्रय वामक उसके सेवक साथ थे ।१०। भगवान्‌ विष्णु 
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के अश रूप तपोन्प्ठि नर-नारायण को तथा अपने स्त्री पुत्रादि को 
साथ लेकर धमं शोधता पूर्वक वहाँ प्रा गया ।११। श्रद्धा, संत्री, दया, 
शान्ति, तुष्टि, पुष्टि, क्रिया, उन्नति, बुद्धि, मेधा, तितिक्षा हो आदि 
धर्म की रक्षा मे तत्पर यह मभो साकार रूप मे अपने बात्रवो से युक्त 
होकर कल्किजी के दर्शनार्थ और स्वकाय निवेदतार्थ वहा उपस्थित 
हुए ।१२-१३। 

कल्किद्विज समासाद्य पूजयित्वा यथा विधि । 

प्रोवाच विनयापन्न कस्त्व कस्मादिहागत ।१४। 

स्त्रीभि पूत्र श्च सहित क्षीयापुण्य इव ग्रह. । 

कस्य वा विषयाद्राज्ञस्तततत्व वद तावत ।१५। 

पुत्रा स्त्रियश्च ते दीना हीनस्वबलपोरुषा. । 

वेष्णवा साघवो यद्ठत्माखण्डंश्च तिरस्क्रता ।१६। 

कल्केरिति वच श्रत्वा अम्म: शम्मं निज स्मरन्‌ । 

प्रोवाच कमलानायमनाथम्त्व तिकातर ।१७। 

पुत्रैः स्त्रीभिनिजजनं कृताङजलिपुटेहरिम्‌ । 

स्तुत्वा नत्वा पूजयित्वा मुदित त दयापरम्‌ ।१८। 

श्युगु कल्कै ममाख्यान घमोऽह ब्रह्मरूपिणा । 

तव वक्ष स्थलाज्जात' कामद सवदेहिवाम्‌ ।१९। 

भगवान्‌ कल्कि ने ब्राह्मणा को देखते ही विनय पूवक एव 
विवत्‌ उसका पूजन किया श्रौर बोले-आप कोन हैं ? कहाँ से आगमन 
हुआ ? १४) क्षीणा पुण्य मनुष्य के समान श्राप अपने स्त्री पुत्रादि के 
सहित किस राज्य से यहा आये हैं, यह सब मुझे यथार्थ रूप मे बताइये 
।१५। जैसे वष्णव साधु पाखण्ड के पराजित हो जाते हैं, वैसे ही श्राप 
बनन-पौरुष से हीत होकर स्त्री पुत्रादि के सहित अत्यन्त कातर क्यो हा रहे 
हैं ? |१६। ब्रत्यन्त कातर भ्रोर अनाथ रूप मे धराया हुआ धर्म पद्मा- 
पति कल्किजी के वचत सुन कर ब्रपते कल्याणार्थ निवेदत करने लगा 
।१७। उसने अपने श्रनुयामियो के सहित हाथ जोडे श्रोर भ्रानन्द-घाम 
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तथा दयावन्त प्रभु का पूजन कर प्रणाम श्रोर स्तुति करने लगा !१॥८ 
धर्म बोला-हे प्रभो ! मैं भ्रपना वृत्तान्त निवेदन करता हूँ, इये सुनिये! 
मैं ब्रह्मस्वरूप धर्म श्रापके वक्ष स्थल से उत्पन्न हुमा हूँ । मेरे द्वारा 
सभी प्राणियों के कार्यो की सिद्धि होतो है ।१६। 

देवानामग्रर्णीहुव्यकव्याना कामधुरिवभु । 

तवाज्ञया चराम्येव साधुकीत्तिकृदन्वहम्‌ ।२०। 

सोऽह कालेच वलिना बालतापि विराक्त. । 

शककाम्वोजशबरे. सर्वे रावासवासिना ।२१। 

ग्रधुना तेऽखिलाधार ! पादमुनमुपागता । 

यथा ससारकालाग्तिसतप्ता साधवो&्दादिता, ।२२। 

इति वाग्मिरपूर्वा भिर्घम्मणा परितोषित । 

कल्कि' कल्कहर श्रीमानाह पहुर्णयञ्छने: ।२३। 

धम्मं कृतायुग पश्य मरु चण्डाशुवशजम्‌ । 

मा जानासि यथा जात धात्ृप्रावितत्रिग्रहम्‌ ।२४। 

कोटाकंबोंद्धदलनमिति मत्वा सुखो भव । 

ग्रवेषणावानोमन्येषा तत्रोपद्रवकारिणाम्‌ । 

जिघासुर्यामि सेजाभिशचर गा त्वं तिविभंत्ः ।२५। 

देवताश्रो मे प्रथम गणना योग्य मे यज्ञाश रूप हृव्य-कव्य के 
प्रश का आधिकारी हुँ । मैं यज्ञ फल प्रदान करके साधुजन का भ्रभीष्ट 
पुणं करता हुँ । आपकी श्राज्ञा से मैं सदेव साधुग्रो का कार्य सिद्ध करता 
हुआ घुमता हुँ 7२०। इस समय शक, कम्बोज, शबर आदि कलियुग के 
शासन मे रहते हैं । कालक्रम के कारणा मैं उस बलवान्‌ कलसे ही 
हारा हुप्रा हू ।२१। हे अखिलाधार | इस समय साधुजन विश्वरूपी 
कालाग्नि से सतप्त एव पीडित है । इसी लिए मैं प्रापके चरणो को 
शरण मे उपस्थित हुआ्ना हुँ ।२२। घमं के इन अपुत्र वचनो को सुन कर 
पाप हारी कल्कि जी सब के लिए प्रसन्न करने वाले वचन कहने लगे 
।२३। उन्होने कहा--हे घमं | इवर देखो, सत्यग का आगमन हो चुका 
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है । यह मरु नामक सूयव शी नरेश हुँ । तुम्हे यह विदित ही है कि मैंने 
ब्रह्माजी द्वारा प्राथित होकर ही यह देह धारणा किया है ।२४। कीटक 
मे बौड़ो का दलन किया और जो तुम्हारे प्रति श्रधिक उपद्रव करने 
मे तत्पर रहते हैं तथा जो वंष्णाव नही है, उन्हे नष्ट करने के लिए मैं 
सना सहित विचार कर रहा हूँ | श्रब तुम भी भय-रहित होकर पृथिवी 
पर गतिशील रहो ।२५। 
का भीतिस्ते कव मोहोऽस्ति यज्ञदानतपो ब्रते. । 
सहिते सचर विभो ! मयि सत्ये व्युपस्थिते ।२६। 
प्रह यामि त्वयागच्छ स्वपुत्र्त्रान्यवे सह्‌ । 
विशा जयार्थ त्व शत्रुनिग्रहार्थ जगाखिय ।२७। 
इति कल्केवंच श्रूत्वा घमं. परमहषित । 
गन्तु कृतमतिस्तेन ग्राधिपत्यममु स्मरन्‌ ।२५। 
सिद्धश्रमे तिजनाववस्याप्य स्त्रिथशच त'; ।२९। 
सत्रद्ध, साधुसत्कारवंदब्रह्ममहारथः। 
नानाशास्त्रान्वेषरोषु सकल्पवरकामु क. ।३०। 
सप्तस्वराइवो भूदेवसारथिवंन्हिराश्रयः 
क्रिय,भेदबज्ोपेत प्रवयोधम्मनायकः ।३१। 
हे धर्म । मैं स्वय उपस्थित हूँ, सत्युग भी भ्रा ही चुका है, तब 
लुम भयभीत क्यो हो ? तुम ब्यथ मोहित क्यो हो रहे हो? अरब तुम 
यज्ञ, दान और व्रत के सहित पृथिवी पर स्वच्छुद विचरण करो ।२६। 
हे जगत्प्रिय | तुम अपने पुत्र एव बाँधवो सहित शत्रुप्रो के निग्रह गौर 
दिग्विजय के उद्देश्य से प्रस्थान करो 7 मैं भी तुम्हारा साथ दूं गा ।२७। 


झि के यह वचन पुन कर धर्म अत्यन्त प्रानन्दित हुझा श्रोर 
पने भ्रधिपत्य का स्मरण करता हुम्रा, कल्किजी के साथ प्रस्थान मे 


तत्पर हुआ ।२५। उस समय उसने अ्रपती स्त्री को सिद्धाश्रम मे स्थित 
किया ।२६। धर्म का यद्ध-वेश साधु-सत्कार था । वेद शोर ब्रह्म महारथ 


के रूप में साकार हुए तया विविध शात्त्रो के प्रन्वेषणा ने धनुष का रूप 
घारण किया ।३०। वेद के सात स्वर उसके रथ के श्रश्व हुए, ब्राह्मण 
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सारथि, भ्रग्नि श्रासन रूप आश्रय हुप्रा । इस प्रकार धर्म रूप नायक 
क्रियानुष्ठान रूपी महाबल से समन्वित होकर चल दिया ।३१ । 


यज्ञदानतप पात्र॑येमेहच नियमँवृ त' । 

खशकाम्बोजकान्सर्वाञ्छब रान्बर्व रापि ।३२। 

जेतु कल्किर्ययौ यत्र कलेरावासमीप्सितम्‌ । 

भूतवासबलोपेत सारमेयवराकुलम्‌ ।।३३॥। 

गोमासपूतिगन्थाढ्य काकोलूकशिवावृतम्‌ । 

खीणा दुद्यू तकलहविवादव्यसनाश्चयम्‌ .३४। 

घोर जगद्धयकर कामिनोस्वामिन गृहम्‌ । 

कलिः श्र त्वोद्यम कर्के पुत्रोत्रवृत क्र धा ।३५। 

पुराद्िशसनात्प्रायात्प्र चकाक्षरथोपरि : 

धर्म; कलि समालोक्य ऋषिभि. परिवारित: ।३६। 

युयुधे तेन सहसा कल्किवाक्यप्रचोदित; । 

ऋतेन दम्भः सग्रामे प्रसादो लोभमाह्वयत्‌ ।३७। 

इस प्रकार यज्ञ, दान, तप, यम, नियम ग्रादि से सम्पन्न हुए 
भगवान्‌ कल्कि खश, कम्बोज, शबर तथा बबर श्रादि म्लेच्छो की विजय 
कामना से कलि के भ्रावास वाले स्थान मे पहुचे | वहा भूतो का हृढ 
भ्रावास होने से उस स्थान मे सब ओर इवात भूक्तेथे। ३२-३३ । 
इस स्थात में गो मास की दुर्गध भ्रारहीथी। कौप्रो और उल्लुओो से 
पूर्ण तथा दयत का प्राश्रय एव स्त्रियो के विवाद रूपी क्लेश इपमे भरा 
हुआ था ।३४। ससार के लिए भयप्रद यह नगरी भय कर प्रतीत होती 
थी । यहाँ के पुरुष स्त्रियो की ग्राज्ञा के भ्रतुवर्ती थे । वहाँ का अ्रवीश्वर 
कल्कि जी का श्र क्रमण सुन कर श्रयने पुत्र-पौत्रादि के सहित उत्लू की 
ध्वजा वाले रथ पर आहरूढ होकर विझसनपुरी से बाहर श्राया । उस 
कलि को देख कर भगवान्‌ कल्कि की प्राज्ञोनुत्तारा ऋषियों के सहित 
धर्म ने उसके साथ सम्राम प्रारम्भ किया | दभ से शुत प्रौर लोभ से 
प्रसाद भिड़ गया ।३५-३७। 
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समयादभय क्रोधो भयं सुखमुपौययौ । 

निरयो मुदमाशाद्य युथुधे विविधायुधे: ।३८। 
आधियोगित च व्याधि क्षेमेण च बलीयसा । 
प्रश्रयेण तथा ग्लानिर्जरा स्मृतिमुपा ह्वयत्‌ ।३९। 
एव वृत्तो महाघोरो युद्ध परमदारुणाः । 

त द्रष्टुमागता देवा ब्रह्माद्या खे विभूतिभि, ४० 
मरु खशश्च काम्बोजेयु युधे भीमविक्रमः । 
देवापिः समरे चोनैर्बर्बरेस्तद्गणौँरपि ।४१। 
विशाखयूपभूपाल पुलिन्द इवपचे सह । 

युयुधे त्रिविधे शस्त्रं रख दिव्य मंहाप्रभेः ।४२। 
कल्कि कोकविकोकास्या वाहिनीमिर्वरायुधे । 
तो तु कोकविकोकी च ब्रह्माणो वरदपितौ ।४३। 


क्रोध के साथ प्रभध और भय के साथ सुख का युद्ध होने लगा । 
निरय ने प्रीति के पास श्राकर उस पर शस्त्रास्वो से प्रहार किये ।३८। 
अ वि से योग का, व्याधि से क्षेम का, ग्लानि से प्रश्नय का और जरासे 
स्मृति का सग्राम होने लगो ।३९। इस प्रकार प्रत्यन्त घोर एवं दारुणा 
सग्राम उपस्थित हो गया | ब्रह्मादि देवगण अपनी-अपनी विभूतियो के 
सहित नभमराडल मे स्थित होकर युद्ध देखने लगे ४०। भीपरा पराक्रमी 
खश और कम्बोजो से मरु का युद्ध हुआ । देवावि ने चौन भ्रौर बर्बर्रो 
की सेना से मग्राम क्रिया । ४१। विशाखयूप नरेश पुलिन्द घोर 
ववपचादि से महा पराक्रमी विविध अपने दिव्याहैत्रो के सहित भिडे हुए 
।४२। कोक-विकोक के साथ स्वय भगवान्‌ कल्कि श्रेष्ठ शस्त्रास्त्र 

कर सेना सहित युद्ध मे तत्पर हुए । यह कोक-विकोक ब्रह्मा जी से 

वर प्राप्त करने के कारण अत्यन्त प्रहकारी हो गए थे ।४३। 

भ्रातरो दानवत्रेष्टौ मत्तौ युद्धविशारदौ । 

एकरूपो महासतबौ देवाना भयवद्ध नौ ।४४। 

पदातिको गदाहस्तो वजाज्रों जयिनौ दिशाम्‌ । 
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शुम्भः परिवृतो मृत्युजितावेकत्र योधनात्‌ । ४५। 

ताभ्या स युयुधे कल्कि सेनागणासमन्बित : 

शुभाना कल्किर्सन्याना समरस्तुमुलोऽभवत्‌ ।४६। 

ह षितैब हित दन्तशब्देष्टड्टा रनादिते । 

शुरोत्क्र ष्ठर्बाहुवेगे. सशव्दस्तलताडने ।४७। 

सपुरिता दिश सर्वा लोका नो शम्मे लेभिरे । 

देवाश्च भयसत्रस्ता दिवि व्यस्तपथा ययु ।४८। 

पाशैर्दण्डे खड्गशक्त यष्टिशुलँगदाधातेर्बाणापा्तश्च घोर॑ । 

युद्धो शूरार्छिन्नबा ह्व ्धिमध्या पेतु सख्ये शतश कोटिशश्च 

दत्यो मे श्रेष्ठ यह दीनो भाई घोर युद्ध मे प्रवीण, ब्रत्यन्त 
बली ग्रौर देवताप्रो को भयभीत करने मे समर्थ थे। इन दोनो का रूप 
एक सा था ।४४। यह दोनो दिग्विजयी, वन्न जेसे कठोर शरीर वाले थे । 
दोनो मिल कर मृत्युको भी युद्ध मे जीत लेने मे समर्थ थे । अपनी 
बलवती सेना के सहित यह दोनो गदा धारण कर पैदल ही युद्ध मे 
तत्पर हुए ।४५। इन कोक-विकोक से साथ कल्कि जी का घोरम 
हो रहा था उनकी सेना के प्रमुख डीर भयकर युद्ध करर थे ।४६। 
प्रशवो का हीसना, हाथियो की चिघाड तथा दाक्र्लोकि शब्द, घनुषो की 
टकार, वीरो के भुजाघात आदि से अम्रश्ँदि भीषण शब्द होते लगा 
। ४७। उस शब्द से दो दिशाए“शत्र उठी । कोई भी जीव भय-रहित 
नही था । देवता भी डर के कारण गगन मशडल से उल्टे-सीषे मार्गों 
से भागने लगे ।४८। पाश, दण्ड, खड्ग, शक्ति, शूल, गटा तथा भयकर 
वाणो के आघात से करोडो शूरो के हाय, पर, कटि आदि विभिन्न 
भ्र ग कट-कट कर गिर रहे थे, जिनसे युद्ध भूमि आच्छाद्ति होने लगी 
थो ॥४९। 


— §— 


तृतोयांश — 


संपाम ॥ध्य। 

एव प्रवृत्ते सम्रामे धमं परमकोपत । 

कृतेन सहितो घोर युयुधे कलिना सह. ।१। 

कलिदमित्रबाखोघे धर्मस्यापि कृतत्त्य च । 

पराभूत पुरी प्रायात्यवत्वागर्दभवाहनम्‌ ।२। 

बिच्छिन्तपेचकरथ स्रवद्रक्ताङ्गसङचय । 

छछुगन्ध करालास्य स्त्रीस्वामिकमगाद्गृहम्‌ ।३। 

दम्भ सम्भोगरहिततोद्धृतवाणगणाहत । 

व्याकुल स्वकुलागारो नि सार" प्राविशद्गृहम्‌ ।४। 

लोभ प्रसादाभिहतो गदया भिन्नमस्तक: । 

सारमेयरथ छिन्न त्यक्त्वागाद्र धिर वमच्‌ ।५॥ 

प्रभयेन जित क्रोध कषायीङतलोचन । 

गन्धाखुवाह विच्छिन्न त्यवत्वो विशसन गत ।६। 

सूत जी ने कहा- इस प्रकार भयकर युद्ध होता देख कर 
सत्युग सहित घर्मे ने प्रत्यन्त क्रोबपूवक कलि से युद्ध प्रारम्भ किया ।१। 
तव धर्म और सत्युग की भीषणा बाणा वर्षा कोन सह कर हारा हुश्रा 
कलि अपने वाहन गधे को वही छोड कर भागता छुप्रा श्रपनी पुरी मे 
घुस गया ।२। उल्लू की ध्वजा वाला उसका रथ चकनाचूर हो गया । 
उस देह से रक्त बहने लगा, जिमसे छछू दर की गन्न निकल रही थी । 
मुख पर भयानकता भ्रा गई थी। इस ग्रवस्था को प्राप्त हुआ कलि 
प्रपती स्वामिनी नारी के भवन मे प्रविष्ट हुध्रा ।३। इस प्रकार बाण 
बर्षा से ग्राहत एव व्याकुल हुम्रा कलि दम्भ सभोगादि से रहित होकर 


४१३ 


४१४ ] [ कल्कि पुराण 


अपने कुल के अगर रूप से सार-हीन होता हुम्रा अफ्ने गृह मे जा पहुँचा 
।४। उधर प्रस.द द्वारा पदाघात को प्राप्त हुए लोभ का शिर क्ट गया। 
कुत्ती से युक्त उसका रथ छिन्न भिन्न हो गया । तब वह उसे छोड 
कर रक्त वमन करता हुभ्रा रण क्षेत्र से भाग खडा हुग्रा ।५। अभय से 
युद्ध करता हुय्ना क्रोध भो हार गथा । उसक्रे छ नेत्रो मे लाली छाई थी। 
चूडो से यक्त दुर्गध पूण प्रपने छिन्न-भिन्त रथ को बही पडा छोड कर 
वह भी विशमनपुरी मे जा घुसा ।६। 

भय सुखतलाघाताद्गतासु'्यंपतद्भूवि । 

निरयो मुदमुष्टिभ्या पीडितो यममाययौ ७। 

ग्राधिव्याध्यादय सव त्यकत्वा वाहमुपाद्रवन्‌ । 

नानादेशान्भयोद्विग्न कृतवााप्रपीडिता' । 5। 

धमं. कृतेन सहितो गत्वा विशसन कलेः । 

नगर बाणादहनंदंदाह कलिना सह । 8। 

क लिविप्नुष्टसर्वाङ्गो सृतदारो मृतप्रज. । 

जगामेको रुदन्दीनो वषान्तरमलक्षित. ।१०। 

मरुस्तु शककाम्बोजाञ्जव्ने दिव्यास्त्रतेजसा । 

देवापिः शबराश्चो लान्बर्बरास्तदगणानपि ।११। 

दिव्यास्त्रशस्त्रसम्पातेरदुदंयामास वीर्यवान्‌ । 

विशाखयूपभुपालः पुलिन्दान्पुकक्सानपि ।१२। 

सुख के तलाघात से श्राहत हुआ भय प्राण त्याग कर धराशायी 
हुआ | प्रीति के मुष्टि प्रहार से पीडित हुआ निरय भी तुरन्त ही यमार 
लय को चला गया |७। सत्युग के बाणो से भ्राहत हुई श्रावि-व्यृषि 
झपने वाहनों का परित्याग करके इधर-उधर भाग गई ।८। इसके 
पश्चात्‌ सत्युग को साथ लेकर घम कलि की राजानी बिनशन में 
प्रविष्ट हुग्रा भ्रोर उसने काल के सहित सम्पुण नगर को अपनी बाणा- 
ग्नि से जला दिया ।६। कलि के सभी प्रग जल गये । उसकी सतति 
भ्रौर पत्नी भी मरण को प्राप्त हुई प्रोर वह स्वय रोता हुमा प्रप्रकट रूप 
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से अन्य वर्ष मे पलायन कर गया ।१०। अपने दिव्यास्त्रों के तेज से 
राजा मरु ने भी शक और कम्बोजो का सहार कर दिया तथा राजा 
देवाप ने चोल और बवरो को मृत्यु के घाट उतार दिया ।११) महा- 
वली विशाखयूप नरेश ने अपने दिव्य शस्त्रास्त्रो के द्वारा पुलिन्द और 
युक्कसो को नष्ट किया ।१२। 

जघानविमलप्रज्ञ खड्गप।तेन भूरिणा । 

नानास्त्रशस्त्रवर्षेस्ते योधा नेशुरनेकधा ।१३। 

कल्कि कोकविकोकाम्या गदापाशियु धा पति, । 

युयुधे विन्यासाविज्ञो लोकाना जनय'भयम्‌ ।१४। 

वृकायुरस्य पुत्रौ तौ नप्तारो शकु नेहरि' । 

तयो. कल्कि स युयुधे मयुकंटभयोयंथा ।१५। 

तयोगंदा प्रहारेण चुरितापस्त तत्पते । 

कराच्युतापतद्भूमौ हृष्ट्वोचुरित्यहो जना ।१६। 

ततः पुन क्र धा विष्णुजंगज्लष्णुमंहाभुज । 

भल्लकेन शिरस्तस्य विकोकस्याच्छिनत्प्रभु ।१७। 

पतो विकोकः कोकस्य दर्शनादुत्थितो बली । 

तहृष्ट्वा विस्मिता देवा, कल्किश्च परवीरहा ।१३। 

उन श्रेष्ठ बुद्धि वाले विशाखयूप-नरेश ने निरन्तर अपने खड्ग 
एव प्रनेकानेक शस्त्रास्त्रो के द्वारा शत्रुप्रो को विनष्ट किया । इस प्रक'र 
पर-पक्ष के बहुत सारे वीर मृत्यु को प्राप्त हुए ।१३। गदा-कुशल कल्कि 
जी गदा लिये हुए ही कोक विकोक से सग्राम कर इहे थे, जिससे सत्र 
लोक भयभीत हो रहे थे ।१४। 

वे दोनो भाई शकुनि के पोत्र प्रौर वृषासुर के पुत्र थे । पुरा- 
काल में जैसे विष्णु का मधु कंटभ से युद्ध हुग्रा था, वेते ही इन दोनो 
के साथ कल्कि जी घोर सग्राम कर रहेथे।१५। तभी कोक-विकोक 
के गदाघात से कल्किजी का देह चरा जपा हो गया । उनके हाथ 
से गदा छूट यई । यह दृश्य सभी उपस्थित व्यक्ति प्राश्‍चयं पूर्वक देख 
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रहे थे ।१६। फिर ससार विजेता महाबाहु कल्कि जी ने क्रोध मे भर 
कर भहलास्त्र के द्वारा विकोक का शिर छेदन कर दिया ।१७। महाबली 
विोक मृत्यु को प्राप्त हो गया थां । परन्तु जसे ही उसके भाई कोक 
ने उसे देखा वैसे ही वह पुनर्जीवित हो गया । यह देखा कर सभी देव” 
गरा भ्रौर स्वय कल्कि जी भी झाइचय करने लगे ।१८| 

प्रतिकत्तुर्गदापारों कोकस्याष्यच्छिनच्छिर. । 

मुन, कोको विकोकस्य दृष्टिपातारसमुत्यित ।१९। 

पुनस्तौ मिलितो तेन युग्रुधाते महावलौ । 

कामरूपधरो वोरौ कालमृत्यू इवापरी ।२०। 

खड्गचम्मंधरी कल्कि प्रहरन्तौ पुनः पुन । 

कल्कि' क्र धा तयोस्तद्वद्ब्रारोन शिरसी हते ।२१। 

पुनलंग्ने समालोक्य हृरिश्रन्तापरोऽभवत । 

विसत्त्रत्वमथालोक्य तुरगस्तावताडयत्‌ ।२२। 

कालकल्पौ दुराधरषां तुरगेणादितो भृशम्‌ । 

कल्केस्त जघ्नतुर्बारोरमर्षाताञ्रलोचनो ।२३। 

तयोभु जान्तर सोऽश्व क्रधा समदशद्भृशम्‌ । 

तौ तु प्रभिन्तास्थिभुजो विशस्ताङ्गदकामु को * 

पुच्छ जगृहतु सप्तेर्गोपुच्छ बालकाविव ॥२४। 

फिर कल्कि जी ने विकोक को पुनर्जीवित करने बाले गदापारि 
कोक का ही रच्छेद कर दिया । इम प्रकार कोक मर गया, परन्तु 
जसे ही उसे विकोक ने देखा, बसे ही वह भी पुनर्जीवित हो उठा ।१९। 
तब इच्छानुसार रूप धारणा मे समर्थ महाबली कोक-विकोक दोनो मिल 
कर कहिकजी के साथ दूमरे काल के समान घोर युद्ध करने लगे 48०) 
वह खडग और ढाल ध रण कर बारस्बार कल्किजी पर श्राधात उरते 
लगे । तब कल्किजी ने भ्रत्यन्त क्रोधित होकर उन दोनो के ही प्रपने 
बाणो से मस्तक उडा दिये ।२१। परन्तु, जत्र दोनो के ही मस्तक भ्रपते- 
भ्रपने घड मे स्वय जुड गये, तब तो कल्कि जी को बडी चिन्ता हुई। 
फिर वे कोक-विकोक द्वारा अपने पर प्रहार होते देख कर स्वय भी 
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उन पर घोर प्रहार करने लगे | २२। युद्ध मे दुधर्ष कोक-विकोक 
कल्कि जी के ग्रश्वो के द्वारा किये गये श्राधात से अत्यन्त आहत होकर 
क्रोधित हो उठे और रक्‍त वयां नेत्र करके कल्कि जी पर भीषण बारा- 
वर्षा मे तत्पर हुए ।२३। तब कल्कि जी के भ्रश्‍व ने अ्रत्यन्त क्रोध पूर्वक 
कोक-विकोक के भुजमल छिन्त कर दिये, उनकी भुजाम्रो की हड्डियों का 
चूरां हो गथा । घनुध भी बाहुम्रो के सहित कट कर गिर गये | तब जेमे 
कोई शिशु गौ की पु छ पकड लेता है, बसे ही उन्होने श्रश्व की पूछ को 
पकड़ लिया ।२४। 


धतपूच्छौ तु तो ज्ञात्वा सप्ति. परमकोपन 7 

पश्चात्पद्म्या हृढ जघ्ने तयोर्वक्षसि वजूवत्‌ ।२५। 

त्यक्तपुच्छौ मूर्च्छितो तौ तत्क्षणात्पूनरुत्थितो । 

पुरत कल्किमालोक्य बभाषते स्फुराक्षरो ।२६। 

ततो ब्रह्मा तमम्येत्य कृताञजलिपुट शर्त । 

प्रवाच कल्कि नैजामू शस्त्रास्त्रैवंधम हत: ।२७। 

कराघातादेककाले उभयोनिमितो वधः । 

उभत्रोर्दशंगादेव नोभयोमं रणा क्त्रचित्‌ । 

विदित्वेति कुरष्वात्मन्यु भपच्चानपो वेत्रम्‌ ।२५। 

इति ब्रह्मवच श्र त्वा त्यक्तशस्त्रास्त्रवाहन । 

तयो प्रहरतो. स्वैर कल्किर्दानवयो कधा । 

मृष्टिम्या वजूकल्याभ्या बभञ्ज शिरसी तयो ।२९। 

तौ तत्र भग्नमस्तिष्को भन्नश्वु ्ागाविव । 

१ पेततुदिवि देवाना भयदौ भुवि बाधको ।३०। 

जैसे ही उन्होने श्रश्‍व की पू छ परडी वेते ही भ्रश्व ने भ्रत्यन्त 
क्रोधित होऊर भ्रपने पिछने परो के द्वारा ,कोक-विकोक कै वक्षस्थल मे 
वज्ज के समान प्रहार किये ।२५॥ जिते वे दोनो राक्षम भ्रश्‍व की पूछ 
को छोड कर पृथित्री पर गिरते हुए मूच्छित हो गए । परन्तु, उन्हे 
तुरन्त ही चेत हो गया और वे कल्कि जो को सामने देख कर युद्ध के 
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निमित्त पुन, ललकांरने लगे ।२६। तभी ब्रह्मा जी वहा प्राये श्रौर 
क्ल्किजी से हाथ जोड कर बोले कि हे प्रभो । यह कोक-विकोक शस्त्रा- 
त्रो से मृत्यु को प्राप्त नही हो सकते ।२७। इन दोनो को एक समय मे 
ही थप्पड मार कर इनका वध कर दीजिये । क्योकि जब तक यह दोनो 
परस्पर एक दूसरे को देखेंगे, तब तक इनको मृत्यु सभव नहो है । अत 
प्राप इसी प्रकार इनको मारिये ।२८। ब्रह्माजीके वचन सुन कर कठ्किजीने 
शस्त्रास्त्र और वाहून का परित्याग कर दिया और दोनो दानवो के मध्य 
पहुंच कर दोनो हाथो से एक साथ उन दोनो के वज्र के समान मुष्टिका- 
प्रहार किया, जिससे उनका मस्तक चूण हो गया ।२९। देवता्रो के 
लिए भयप्रद भ्रोर सब जीयो का भ्रनिष्ट करने मे तत्पर वे दोनो दानव 
मस्तको के चूण होने से टूट कर गिरते हुए पर्वंत-शिखरो के समान 
धरती पर ग्रा गिरे ।३०। 

तद्दृष्ट्वा महदार्चय्यं गन्धर्वाप्सरसा गणा । 

ननृतुर गुम्तुष्टुबुश्च मुनय सिद्धचारणाः । 

देवाइच कुसुमासारँर्ववषु हेर्षमानसा: ।३१। 

दिवि दुन्दुभयो नेदु प्रसन्नाइचाभवन्दिश. । 

तयोर्वषप्रमुदितः कवि शसह॒स्रकान्‌ । 

साइ्वान्महारथान्साक्षादहनद्दिव्यसायके. 

प्राज्ञः शतसहस्राणा योधाना रणामूर्छनि । 

क्षयं निन्ये सुमन्त्रस्तु रथिना पश्वविशतिः ।३३। 

एवंमन्ये गागंभग्यंविशालाद्या महारथान्‌ । 

निजघ्नुः समरे क्र द्धा निषादान्म्लेच्छवर्बरान्‌ ।३४। 

एव विजित्य तांन्सर्व्वान्कल्किभू पगरो: सह । 

शय्याकरोर्च भल्लाटनगरज्जेतुमाययौ ।३५: 

नानावा लॉकसघेवंरास्त्रर्नानावस्त्र भू षणेभू षिता ङ्ग; 

नानावहैशचामरः वीज्यमाचेर्यातोयोद्धु कल्किरत्गुग्रसेन ३६ 

यह... देख, कर, अत्यन्त आश्चयं मे भरे यमंधव आर भ्रप्सराऐ' 
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नुत्य-गान मे तत्पर हुए तथा देवता, मुनिगण, मिद्धगण ग्रौर चारणादि 
प्रयत्न हुदय से पुष्प बरसाने लगे ।३१। कोक-विकोक का सहार हुआझा 
देख कर कवि ने उस्साह पूर्वक अपने देत्य शत्रु -पक्ष के दस हजार महा- 
रथियो को नष्ट कर दिया ।३२॥ प्राज्ञ के द्वारा एक लाख वीर संनिको 
भ्रौर सुतन्त्रक के द्वारा पच्चीस रथी मृत्यु को प्राप्त हुए ।३३। इसी 
प्रकार गग्यं, भर्ग्य घ्रौर विशालादि ने भी निषाद, म्लेच्छ और बबंरो का 
क्रोध पूवंक सहार कर दिया ।३४। इस प्रकार विजय को प्राप्त हुए 
कःल्कजी भ्रपनी विशाल सेना के सहित युद्ध के निमित्त श्रागे बढ़े । उस 
समय प्रतेक प्रकार के बाजे बजने लगे | श्रेष्ठ शस्त्रास्त्र धारी वीर उनके 
साथ-साथ चल रहे थे । अनेक प्रकार के वाहन उस सेना मे ग्रा गये थे। 
सब गोर ,से कल्किजी पर चमर ढोरे जा रहे थे ।३५-३६। 


तृतीयांश — 
छम आध्याय 
सेनागरो परिवृत' कल्किर्वारायण प्रभु । 
भल्लाटनगर प्रायात्खड्ग धृक्सप्तिवाहन ।१। 
स भल्लाटेश्वरो योगी ज्ञात्वा विष्णु जगत्पतिम्‌ । 
तिजसेतागणेः पूर्णो योद्धुकामो हरि ययो ।२। 
स हर्षोतुलक श्रीमान्दोर्घाङ्गः कृष्णाभावन । 
शशिध्वजो महग्तेजा गजायुतबलः सुधी ।३। 
तस्य पत्ती महादेवी विष्णुव्रतपरायणा । 
सुशान्ता स्वामिन प्राह कल्किना योद्धुमुद्ययम्‌ ।४। 
नाथ कान्त जगन्नाथ सर्वान्तर्यामिन प्रभुम्‌ । 
कल्कि नारायण साक्षात्कथ त्वं पूहरिष्यसि ५] 
सुशान्ते परमो धम्मँ: पजापतिविनिमित । 
युद्ध पहार (सर्वत्र गुरो शिष्ये हरेरिव ।६। 
सुत जी बोले-तदनन्तर अपने ग्रश्व पर प्रारूढ हुए कल्किजी 
खडग धारणा किये हुए, सेना के सहित भल्लाट नयर मे पहुँचे।१। 
योगिराज भल्लाट नरेश ने कल्कि जी को साक्षात्‌ जगदीश्वर विष्णु 
जाना ग्रौर वह उनसे युद्ध करने के लिए सेना सहित नगर से बाहर 
चले ।२। उस समय वह ददीर्घाग, श्रीमान्‌, कृष्ण भक्‍त, महाबली एव 
महा तेजस्वी राजा शशि ध्वज हर्ष से पुलकित हो रहेथे त३। उन राजा 
की पत्नी विष्णु ब्रत-परायणा महादेवी सुशान्ता थी । उसने जब शरद 
पति को कल्क जी से युद्ध के लिए जाने को उद्यत देखा तब वह कहने 
लगी [४ हे नाथ | हे स्वामिन्‌ ! कल्कि जी तो साक्षात्‌ जगन्नाथ विष्णु 
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भोर सर्वान्तर्यामी है | आप उन पर प्रहार कँसे कर सकगे ? ।५। 
शशिध्वज बोले--हे सुशान्ते । प्रजापति ब्रह्माजी ने जो धर्म निश्चित 
किया है, उसके अनुसार युद्धेच्छुक गुरु, शिष्य श्रथवा नारायणा ही 
बयो न हो, उन सब पर प्रहार करना चाहिए ।६। 


जीवतो राजभोग स्यान्मृत स्वर्ग पूमोदते । 

युद्ध जयो वा मृत्युर्वा क्षत्रियाणा सुखावह ।७। 

देवत्व भूपतित्व वा विषयाविष्टकामिनाम्‌ । 

उष्मदाना भवेदेव न हरे पादसेबिनाम्‌ ।८। 

त्व सेवकः स चापीशस्त्व निष्काम स चापद्‌भ । 

युवयोयु'द्वमिलन कथ मोहाक्मविष्यति ।8। 

द्वन्द्वा तोते यदि इन्द्वमोश्वरे सेवके तथा । 

देहावैशाल्लीलयंव सा सेवा स्यात्तथा मम ।१०। 

देहावेशादीशवरस्य कमाद्या दंहिका गुण । 

मायाङ्ग यदि जायन्ते विषयाश्च न कि तथा ।११। 

ब्रह्मतो ब्रह्मतेशस्य शरीरित्वे शरी रिता । 

सेवकस्याभेदहृशस्त्वेव जन्मलयोदया; ।१२। 

यदि युद्ध भूमि से सकुशल लोट श्रावे तो वह अखण्ड राज्य का 

भोगने वाला होता है और यदि मृत्यु हो जाय तो स्वग की प्राप्ति होती 
है । इस प्रकार क्षत्रियो के लिये विजय शरोर मरण दोनो मे ही सुख 
की उपलब्धि है ।७। सुशान्ता ने कहा-हे नाथ | कामी श्रथवा विषया- 
सक्त पुरुषो के लिए ही युद्ध मे विजय भ्रखसड राज्य के देने वाली 
आर मृत्यु देवत्व प्रदान करने वाली होती है। परन्तु हरि-चरणो के 
सैदको को उससे क्या प्रयोजन है ? ।८। श्राप हरि-सेवक है । वह 
ईश्वर श्राप निष्काम को फल प्रदान नही करगे । तब प्राप दोनो में 
मोह पूर्वक युद्ध कसे सभव है? ।६। शशिध्वज बोले--परम पुरुष 
परमात्मा तो सुख दु.ख रूपी सब हृत्दो से परे है । परन्तु उनके देह 
धारण कर लेने पर उन ईश्वर और सेवक मे युद्ध होने लगे तो उसे 
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सेवा-स्वल्य विलाप लीना मात्र ही समकता चाहिये ।१०। ईश्वर फे 
श्रवतार घारण करने पर कामादि माया भ्रश रूप देहिक गुणो का 
समन्वित्त होना भी श्रनिवायं है । जब कामाढि विषयो का श्रारोपित 
होना देह-धर्म ही है, तो उनके शरीर में भी वह क्‍यों नही व्याप्त होगे ? 
। १। पूर्ण ब्रह्ममाव सम्पत्त ईश्वर ब्रह्म कहे जाते है और जब वह शरीर 
घारण कर लेते हैं तब उन्हे शरीरिता कहते है। सेतर की भेद दृष्टि 
के लय होते श्रथात्‌ अ्भेर-ज्ञान की उतनब्त्रि होने पर [उपका जन्म लय 
घ्रोर उदय भो ठसी प्रहार सभब है ।१२ । 


सेव्यसेवकता विऽशोर्माथा सेवेति कीतिता । 
द्वताद तस्य चेष्ट षा त्रिवगंजनिक्रा सताम्‌ ।१३। 
ग्रतो$हू कल्किना योद्धु यामि कान्ते स्वसेनया । 


सवत पूजय कान्तेऽद्य कमजायतिमोस्वरमु । १४ 

कुतार्थाऽह त्वया विष्गुसेवासनिलितात्मता । 

स्वामिन्तिह परत्रापि वेष्णवी प्रवितता गति ।१५। 

इति तस्या वल्गुवाग्मि. प्रणाताया. शशिध्वज. । 

प्रात्मान व्ण॒व मेते साश्चतेत्रो हार स्मरन्‌ ।१६। 

तामालिङ्जय प्रमुदित शुरबंडुभिरावृत । 

वदन्ताम स्मरनुरूर बेऽणात्रर्योद्चुम यगो (१७! 

गत्वा तु कल्किसेताया विद्राव्य महती चमूम्‌ । 

शय्पाकर्णा गण बी रे. सन्तद्ध रुद्यतायुधै: । १८। 

सेव्य-सेवक भाव ही सेवा है। यह्‌ कार्य विष्णु-पाया का हों 

दै । इस द वाहन त चेष्टा के ढ्वरा ही स-छर्नी पुरुष जित्रग को प्राप्त 
कर लेते हैं ।१३। हे कान्ते | यहो कारण है कि मैं प्रती सेना के सहित 
कल्किजी से युद्ध करने के लिर्‌ प्रस्थान कर रहा हुँ। हे प्रिये! इधर 
तुम कमलापति भगवान्‌ विष्णु का पूजन करो ॥१४। सुशान्ता ने कहा 
है नाथ ! आर विष्णु पेवा द्वारा उन्हीं मे लोन हो गये, इसमे मैं भी 
धच्य हो गई हूँ । इहलोक प्रोर परलोक में भगवाद्‌ विष्णु की सेवा के 
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प्रतिरिक्त अन्य कोई गति नही ।१५। सुशान्ता के यह विनम्र वचन 
सुन कर राजा के नेत्रो मे हषाश्र छा गये श्रोर वे अपने को परम 
वैष्णव मानते हुए भगवान्‌ विष्णु का स्मरण करने लगे ।१६। उन्होने 
ग्रपनी प्रिय पत्नी को हृदय से लगो लिया और फिर अपने वीर वंष्णाव 
सेनिको के साहित विष्णु नाम का स्मरणा करते हुए रण भूमि के लिये 
चल दिघे ।१७। उन्होने कल्कि-सेना मे प्रविष्ट होकर उनकी विशाल- 
सेना को द्रवितत कर दिया । उस समय महाबली शय्या कणंगण ग्रायुधो 
से सुसज्जित हुए उनसे युद्ध मे तत्पर हुए ।१८। 
शशिध्वजसुत: श्रीमान्सूर्यकेतुर्महाबल । 
मरुभूपेन यूयथे वैष्णवों धन्विनां वरः ।१९। 
तस्यानुजो वृहत्केतुः कान्तः कोकिलनिस्वनः । 
देवापिना स यूयृधे गदायद्ध विशारद' ।२०। 
विशाखयूपस्तुभूपस्तु शशिध्वजनृपेण च । 
रुधिराइवो धनुर्धारी लघुहस्त प्रतापवान्‌ । 
रजस्थनेन य्‌ युधे भर्ग्य शान्तेन धन्विना ।२२। 
शूले प्रासेरगदाघातेर्बाणाशक्त्यष्टितोमरं । 
भल्लं खडगेभु झुण्डीभि, कुन्त. समभवद्रणः ।२३। 
पताकाभिध्वजे ञ्विहमेस्तोमरंश्छत्रचामर 
प्रीद्धूतधूलिपटलेरन्घकारो महानभ्रूत ।२४। 
मह वली, धनुर्धारी एव परम वष्णाव राज-पुत्र सूयं केतु राजा 
मरु से युद्ध करने लगा ।१६) सूर्यकेतु का छोटा भाई बृहत्केतु कोकिल 
के झमान मधुरवाणी वाला और अत्यन्त कमनीय होते हुए भी गदा 
युद्धमे पार गत था, वह राजा देवापि के साथ सम्राम में तत्पर हुप्रा 
।२०। हाथियों से सम्पन्न और विविध प्रकार के शस्त्रास्त्रो से सुसज्जित 
विशाखयुप-नरेश राजा शशिघ्वज से युद्ध करने लगे ।२१। लाल श्रश्व 
पर ग्रारोहण किये हुए हस्त लाघव सम्पन्त धनुर्धारी एव प्रतापी भग्यं 
घूलिमयो पृथिवी पर घुर्घारी शान्त से युद्ध मे भिड गया ।२२। इस 
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प्रहार रणक्षेत्र मै सब ओर से शून, प्राम, गदा, बाणा, शक्ति, यष्टि, 
तोमर, भाले, खड्ग, शुशु डी प्रौर कुन्त प्रादि भ्रस्त्र-शस्त्र चलने लगे 
।२३। उस समय छत्र, चमर, ध्वजा, पताका गाडि को छाया और 
बहुत धूल उड़ने से रणभूमि मे अन्धकार छा गया ।२४ 


गगनेऽजुघना देवा केवा वास न चकिरे 

गन्धर्व साधुसन्दर्भे्गायनैरमृतायने. ।२५। 

द्रष्टु समागता, सव लोका, समरमद्भुतमु । 

शखदुन्दुभिसन्नादरास्फोटंबु हितेरपि ।।२६ 

ह पितेर्योधनोत्कुष्टेलोकावमूक्रा इभवन्‌ । 

रथिनो रथिभि साक पदात्राश्व पदातिभि ॥२७।। 

ह्या हयेरिभाश्चेभे समरो5मरदानवे । 

यथामवत्स तु घनो यमराष्टविवद्ध न २८॥ 

शगिध्वजचमनाथ कल्किसेनाधिप सह । 

निपेतु संतिका भूमौ छिन्नबाव्हड च्रिकन्धराः ।२९।। 

धावन्तो$तित्र वन्तश्च विकुवंन्तोऽसृगुक्षिता । 

उपयु परि सञ्छन्ना गजाइवरथमदिताः ।!३०॥ 

गगन मराडन मे स्थित हुए देवगण इम सग्राम को देख रहे थे । 

गघवं भी म्रमृत-ध्वनि मे गाते हुए उस युद्ध को देखने के लिए भ्रा गये 
थे ।२५। सभी लोक उम ग्रद्भुत सग्राम को देखने के उद्देश्य से वहाँ 
भ्रा गये थे । शख भौर नक्कारे बज रहे थे । परस्पर घोल मारने से, 
हाथियो की चिघाड से, भ्रश्‍ो के हिनहिनाने से तथा शास्त्रास्त्रो फे टक- 
राने से जो शब्द निकल रहे थे, उनके मिलने से रराभूमि गज रही थोः 
सभी लोक मूक जसे लग रहे थे, क्योकि किसी को किसी' को बात सुनाई 
नही देती थी, रथी रथी से, पदल पदल से, घुडसवार घुडसवार से भिड 
रहे थे । देवासुर-सग्राम के समान भीषण यह युद्ध यमराष्ट्र की वृद्धि 
कर रहा था २६-२८ | कल्किजी के सेनापतियो से भिड हुए शशिध्वज 
के सेनापति एव वीरगण शिर कटा कर पृथिवी प्रर गिर रहे थे ।२६। 
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भ्राहुत होकर कोई भाग रहा है, कोई चीत्कार कर रहा है, कोई श्रार्त्त- 
नाद कर रहा है, किमी पर रक्त की घार पड रही है, कोई एक-दूमरे से 
गु थे हुए ही पृथित्री पर गिर रहे हैं तथा कोई हाथी या श्रश्व के पावो 
अयवा रथो के पहियो से ही कुचले जा रहे हैं ।३०। 


निपेतु प्रघते वीरा. कोटिकोटिसहुस्रशः: । 
भूते सानन्दसन्दोहा. स्रवन्ती रुविरोदकम्‌ ॥३१॥ 
उष्णीपहसा सञ्छिन्न गजरोघोरथल्पवा. । 
करोरमीनामरणमसिकाच्छानवालुका ३२ 

एव ध्रवृत्ता सग्रामे नद्य सद्योऽतिदार्णा । 
ूर्येकेतुस्तु मरुणा सहितो युयुधे बलो ॥३३॥ 
कालकल्पो दुराधर्षो मरु बाणैरताडयत्‌ । 
मरुस्तु तत्र दशभिर्माग्रणेरदेरयदभूशम ॥३ ४।। 
मरुबराणाहतो वीरा सुर्यकेतुरमधषित । 

जघान तुरगान्कोत्पापदोद्धातेत त्रयम्‌ ॥३१॥ 
चूर्णयित्वाऽथ तेनापि तस्य वक्षस्यताडवत्‌ । 
गदाधातेन तेनापि मरुमू च्छामवापह ।।३६।। 


इस प्रकार, इस युद्ध मे हजारों करोड वीर नाश को प्राप्त हुए । 
रणाक्षेत्र मे रक्त की नदी बहु चली । इस नदी के प्रवाह को देख कर 
भूत-पिशाचादि अत्यन्त आनन्दित हुए ।३१) इम लोहित नदी मे बहती 
हुई पगडिया सरोवरो मे सुशोभित हप के समान प्रतीत होती थी 
उममें गिरे हुए हाथी ऐवे जगते थे जैसे टायू हो । रथ उसमे नावो के 
समान तरने नगे भ्रोर कटे हुए हाथ-पाँव मच्छ जैसे लगने सगे । उसमे 
गिरे हुए खड्ग ऐमे लगते थे मानो स्वशिम रेती चमक रही हो।३२। इस 
प्रकार रणाक्षेत्र मे यह भ्रत्पन्त दारुण नदी बहने लगी | सूयकेतु मरु के 
साय युद्ध कर रहा था ।३३। काल के समान विकट सूय केतु के याणो से 
मरु श्राहत हो गये तब मते भी दश बाणो से सूर्येकेतु को आहत कर 
दिया ।३४ मरु के बाणो से प्राहत हुए सूय केतु ते मह के समी अश्व 
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मार डाले और पदाघात से रथ तोड डाला । फिर मरु के हृदय पर 
भीषण गदाघात किया, जिससे वह सूछित होकर पृथिवी पर गिर 
पडे ।३५-३६ | 

सारथिस्तमपोवाह रथेनान्येन धम्मंवित्‌ । 

बृहत्केतुश्च देवापि बाणै प्राच्छादयद्बली ॥३७॥ 

धनुविकृष्य तरसा नीहारेशा यथा रविम्‌ । 

स तु बाणामय वर्ष परिवार्य निजायुधे ॥३४।। 

बृहत्केतु हढ जघ्ने कडू पत्रे शिलाशिते. । 

भिन्न शुलमथालोक्य घतुगु ह्या पतत्रिभि ॥३९॥ 

शितधारे स्वरा पु खैर्गादध्र'पत्रेरयोमुख । 

देवापिमाशुगेजन्घे बृहत्केतु ससँनिकम्‌ ॥४०॥ 

देवापिस्तद्धनुदिव्य चिच्छेद निशिते शरै । 

छिन्नधन्वा बृहत्केतुः खड गपार्णिजघासया ॥४१॥ 

तब मरु का धर्मवित्‌ सारथि उन्हे उठा कर भ्रन्य रथमे ले गया | 

उधर महाबली बृहत्केतु ने देवापि पर बाणा-वर्षा की ।३७। जसे सूय 
कुहरे से ग्राच्छादित हो जाता है, वसे ही ब'णो से भ्राच्छादित देवापि ने 
तुरन्त धनुष लेकर शत्रु की बाण वर्षा को श्रपनी बाणा वर्षा से काट 
दिया ।३८। बृहत्केतु ने शान चढ़े हुए बाशो से भ्रपने शूल को भीनष्ट 
हुआ देख कर पुन; धनुष उठाया श्रौर उस पर स्वणं जटित, गृद्ध पख 
के समान तथा लोह-मुख वाले तीक्ष्ण बाण चढा कर देवापि पर सैन्य 
सहित भीषण प्रहार किये ।३९-४०। परन्तु बृहत्केतु के उस दिव्य धनुष 
को देवापि ने अपने तीक्ष्ण बाणो से काट दिया | तब देवापि को भारने 
के विचार से वृहुत्केतु ने हाथ मे खड्ग ग्रहण किया ।४१। 


देवापेः सारथि साश्व जन्धे शरो महापृचे । 

स देवापिधंनुस्त्यक्स्वा तलेनाहत्य त रिपुम्‌ ॥४२॥ 
सुजयोरन्तरामीय निष्पिपेष स निह'य: । 

तं द्वयष्ठवर्ष निष्क्रान्तं मृच्छितं शत्रुण्‌ हतस्‌ ॥४३॥ 
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श्रनुज बीक्ष्य देवापिमृध्निं सूर्यव्वजो$वधोत्‌ । 

मु टना वजुपातेन सो$पतन्मुच्छितो भुवि । 

मुच्छितस्य रिपु' क्रोघासेनागणमताडयत ॥।४४॥। 

शशिध्वज सर्वजगञ्चिवास कल्कि पुरस्तादभिसू्यवच्चंघम 

श्याम पिशङ्गाम्बरमम्बुजेक्षण । 

वृहद्भुज चारुकिरीटभूषिरास्‌ ।४१। 

नानामणिब्रातचिताङ्गशोभया तिरस्तलोकेक्षणाहृत्तमोमयस्‌ 

विशाखयू पादिभिरावृत प्रभु ददशं धर्मण कृतेन पुजितम्‌ ॥४६ 

फिर उप घोर युद्ध मे कृइत्केतु ने देवापि के घोड़ो भ्रोर सारथि 

को मार डाला । तब देवापि ने भो घनुष छोड कर शत्रु पर हथेली का 
प्रहार किया ।४२। फिर उमे दोनो भुजाश्रो मे दबा कर मदत करने 
लगा । उस समय प्रट्टाईस वर्षीय वह राजपुत्र बृदृत्केतु पीडित होता 
हुआ मुच्छित हो गया ।४३' श्रपते छोटे भाई की ऐसी दशा देखकर 
सूर्येरेतु ने देबापि के मस्तक पर वज्र के समान मुष्टिका-प्रहार किया, 
इससे देवावि मूच्छित होकर गिर पडा । तब दात्र को मूच्छित जान कर 
सूर्यकेतु उसको सेना पर प्रहार करने लगा [४४ इधर राजा शशिध्वज 
ने उस रणक्षेत्र में सूयंके समान तेजोमय, विइवाधार, कमलाक्ष, पीताम्बर 
धारी, विशाल भुजा वाले ध्रौर सुरम्य किरीट से सुशोभित कल्किजी को 
श्रपने सामने देखा !४५। अनेक मशियो से सुसज्जित श्रद्ध वाले, प्राशियो 
के नेत्रो ग्रोर हृदयों के श्रम्धकार को नष्ट करने वाले कल्किजो के सब 
श्रोर विशाखयूप नरेश जसे श्रनेक राजागण नत-मस्तक खडे हैं तथा 
सत्य प्रोर घर्मे उनका पुजन कर रहे हैं ।४६। 


तृती या श--- 
गुपम ध्यास 
हृदि ध्यानास्पद रूप कल्केह प्टवा शशिध्वज' | 
पूर्ण खड गधर चारुतुरगारूढमब्रबीत्‌ ।।१॥। 
धतुर्बाराधर चारु-विभूषणवराङ्गकस्‌ । 
पापतापविनयाशार्यमुद्यत जगता परम्‌ ।।२॥ 
प्राह त परमात्मान हृष्टरोमा शशिध्वज । 
एह्य हि पुण्डरीकाक्ष ! प्रहार कुरु मे हृदि ॥३।: 
ग्रथवात्मन्‌ बाणभिया तमोऽनधे हृदि मे विश । 
निगु णास्य गुणाज्ञत्वमदे तस्यास्त्रताडनम्‌ ॥।४। 
निष्कामस्य जयोद्योगसहाय यस्य सैनिक्रम । 
लोका" पश्यन्तु युद्ध मे हँ रथे परमात्मन, ॥५॥ 
परबुद्धियेदि दृढ प्रहर्ता विभवे त्वयि । 
शिवविष्णोभेदकृते लोक यास्यामि सयुगे ॥६॥ 
सूतजी ने कहा--हे ऋषियो | कल्किजी का हृदय मे ध्यान के 
योग्य, सुन्दर, खड गघारी एवं तुर गारूढ पूण स्वरूप देख कर शशि- 
ध्वज ने विचार किया ।१। धनुर्वाणघारी सुन्दर प्राभुषणी से विभूषित 
जगदीश्वर भगवान्‌ कल्कि का भ्रवतार संसार के पाप -ताप के निवारणार्थ 
हुआ है ।२। राजा शशिध्वज ने पुलकित शरीर से परब्रह्म कल्किजी के 
प्रति निवेदन किया-हे पुएडरीकाक्ष | श्राइये, मैरे हृदय पर प्रहार 
कीजिये ।३। हे परमात्मन्‌ ! मेरे बाणो की मार से बचने के लिए मेरे 
तमाच्छादित हृदय में ग्राकर छिप जाओ । जो निगुण होकर भी गुणों 
के ज्ञाता हैं, जो भ्रढत होकर भी. अस्त्र प्रहार में तत्पर हैं तथा जो 
निष्काम होकर भी विजय की इच्छा से संन्य-संहार कर रहे है मैं उन्हीं 
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भगवान्‌ के साथ हृ रथ युद्ध मे तत्पर हो रहा हुँ। सभी लोक इसका 
अवलोकन करे |४-५। मैं आप विभु पर प्रहार करूँगा । परन्तु प्रहार 
करते समय भी यदि मैं श्रापको ब्रह्म से भिन्त समझने लगु तो शिव 
आर विष्णु मे भेद जानने वाले को जिस लोक वी प्राप्ति होतो है, मुझे 
उसी लोक की प्राप्ति हो !६। 


इति राज्ञो वच श्रत्वा अक्रोध, क्र द्धवद्दिभुः । 
बारारताडयत्सख्य घृतायुघमरि'्दमम्‌ ॥।७॥। 
शशिध्वजरतत््रहारमगणाय्य वराये. । 
त जघ्ने बाणवर्षण धाराभिरिव पवतम्‌ ॥८॥। 
तदुबारावषंभिन्नान्त. कल्कि परमकोपन' । 
दिव्यै शस्त्रास्त्रसघातेस्तयोयु द्धमवत्तंत ।। &॥। 
ब्रह्मास्त्रस्य च ब्रह्मास्त्र वायव्यस्य च पार्वेतै, । 
ग्राग्तेयस्य च पार्जन्ये. पन्नगस्य च गारुड ।।१०॥ 
एव नावाविधरस्त्रं रन्योऱ्यमभिजघ्नतुः । 
लोका; सपाला सत्रस्ता युगान्तमिव मेनिरे ।।११॥| 
देवा बाशग्निसत्रस्ता अगभन्खगमाः किल । 
ततोऽतिवितथोद्योगी चासुदेवशशिध्वजौ ॥१२।। 
विरस्त्री बाहुयुद्धेन युयुधाते परस्परम्‌ । 
पदाघातेस्तलाघातंमु ष्टिप्रहर यास्तथा ॥१३॥ 
राजा के इन वचनो को सुन कर क्रोध से परे कल्किजो क्रोधित 
हो उठे । यह देख कर घ्रायुधघारी एवं अ्ररिम्दत राजा शशिध्वज न 
उव पर बाण-अहार प्रारम्भ किया [७ जब राजा ने अपने उस प्रहार 
“को निष्फल हुआ देखा तो वह पर्वत पर वर्षएशील मेघ के समान धोर 
बारो को वर्षा करने लगे ।८। उस बाणा-वर्षा से कल्किजी का शरीर 
ग्राहत हो गया । तब वे अत्यन्त क्रोध करके भ्रागे बढे | इस प्रकार 
दोनो मे घोर युद्ध होने लगा । 8 ब्रह्मास्त्र के द्वारा ब्रह्मास्त्र काटने लगे | 
चार्वतास्त्र से वायव्यास्त्र, मेघास् से धार्नेयास्त्र और' गारुडास्व से 
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सर्पास्त्र नष्ट होने सगे ।१०। इस प्रकार विविव भाति के दिव्यास्त्रो के 
द्वारा वे दोनो भीषण प्रहारमे तन्मय थे । इसम लोक ओर लोकपाल सभी 
यह समझते हुए कि कहो ग्राज ही प्रलय न हो जाय, ब्रत्यन्त भयभीत 
हुए ।११! बाणार्नि का देख कर युद्ध देखने के लिए गगन मण्डन मे 
एकत्र हुए देवता भयभीत हो गये । दिव्यास्त्रो को व्यथ हुए देख कर 
कल्िकिजी प्रौर राजा शशिध्वज दोनो बाहु युद्ध के निमित्त अस्त्र त्याग 
कर उतर पडे । फिर {पदाधात, करतचाघात श्रोर मृष्टिका-प्रहार से 
युद्ध होने लगा ।१२-१३ ) 

नियुद्धकुशलौ वारौ मुमुदाते परस्परम्‌ । 

वराहोद्धुतशब्देन त तलेनाहनद्धरि' ।१४। 

स मच्छितो नृपः कोपात्समुत्थाय च तत्क्षणात्‌ । 

मुष्टिम्या वजुकल्पाम्यामवघ त्कल्किमोजसा । 

स कहिकस्तत्प्रहारेण पपात भूवि मुच्छित ॥१५॥ 

धम्मं, कृतच्ञा त॑ दृष्ट्वा मूच्छित जगदोश्वरम्‌ । 

समागतौ तमानेतु . कक्षे तो जगृहे नृप ॥१३॥ 

कल्कि वक्षस्यृपादाय लब्धातं प्रययौ गृहम्‌ । 

युद्ध न नृपाणामन्येषा पुत्री दृष्ट्व सुदुज्जंयौ ॥१७।। 

दोनो ही रखविद्या में भ्रत्यन्त कुशल थे श्लौर परस्पर एक 

दूसरे के कोशल'को देखते हुए प्रसन्न हो रहे थे | सृष्टि के आरम्भ 
मे पृथिवी का उद्धार करने के लिए वाराह भगवान्‌ ने जेता शब्द किया 
था, कल्किजी द्रा किये मये करतलाघात से वेसा ही भीषण शब्द 
हुघा ११। उस श्लाघःत से राजा शशिध्वज मूर्च्छां को प्राप्त हो गए * 
` फिर तुरन्त'ही खचित होकर उन्होंने कल्किजी घर वज के समान मुष्टि 
प्रहार किया, जिससे कल्किजी रकेत होकर पृथिवी पर लेड गये ।१५। 
तंब. जगत्कति कल्किजी को धूच्छित. देख कर घसं और सत्युग , वहाँ ग्राकर 
` उन्हे ले जाके, लग्ने | परन्तु राजा श्चशिध्वज ने. उन दोनो को काँख मे 
दबा लिया ।१६। झर कल्कित्री को श्र्कु मे उठा कर कृत कृत्य होते हुए 
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उन्हे अपने घर ले गये प्रौर सोचने लगे कि मेरे दोनो पुत्रो को भी युद्ध 
मे कोई र)जा जीत नही मकता है ]१७। 
कल्कि सुराधिपपति पूधने विजित्य धम्मे कृतच्ञा । 
निजकक्षयृगे निधाय । हर्षोल्लसद्धृदय उत्पुलक । 


पूमाथी यत्वा गृह हरिगृये दहशे सुशान्ताम्‌ ॥१८॥ 
इष्टाव तस्या. सुललितमूख वैष्णवीनाच्डा मध्ये 


गायन्तोना हरिगुणकथारतामथ प्राह राजा । 


देवाद'ना तिनयवचसा शम्भले जन्मनावा । 
विद्यालाभ परिणयर्विचि म्लेच्छपाषण्डनाशस्‌ ।। १६॥ 


कल्कि; स्वय हृदि समायमिहागोऽद्धा मू च्छिच्छ- 


लेन तव सेवनीक्षणार्थम्‌ । धम्मं कृतच्ञा मम कक्षा- 
युगे सुशान्ते ! कान्ते विलोकय समच्चेय सविधेहि ॥२०॥ 


इति न्‌पवचसाविनीदपूर्णा हरिकृत धम्म यूत प्रणाम्य नाथम्‌ 

सह निजसखिमिनंनत्तं रामा हरिगुणकोत्तनवत्तेना विलज्जा। 

इस प्रकार देवराज इन्द्र के भी स्वामी कल्किजी को हुरा कर 

शरोर धम तथा सत्युग को काँख दवा कर राजा शशिध्वज प्रसन्न हृदय 
से सेनाग्रो का मर्दन करता हुश्रा भ्रपने धर को गया और वहाँ उसने 
अपनी भार्या सुशान्ता को विष्णु मन्दिर मे व्यथित पाया ।१८। उसके 
चारो ओर वेष्णावी नारियाँ बैठ कर विष्णु-गुणा-गान में तन्मय थी । 
राजा ने सुशान्ता का सुन्दर मुख देखते हुए कहा--हे सुशान्ते । देवता शरो 
की प्रार्थना पर जो शम्भल ग्राम मे भ्रवतोणा हुए हैं और जिन्होने विद्या 
प्राप्त कर म्लेच्छो घ्रोर पाखडियो को नष्ट कर दिया है, वही हूदयो मे 
विहार करने वाले कल्कि भगवान श्रपनी माया द्वारा मूर्च्छा रूपी छल से 
श्रावृत होकर तुम्हारी शक्ति की परीक्षा लेने के निमित्त यहाँ पधारे हैं । 
मेरी काँखो मे यह घर्म घ्रौर सत्युग दोनो दबे हुए है, तुम इनका पूजन 
करो ।१६-२०। राजा के यह विनोदपूणां वचन सुन नर रानी बडी 


प्रसन्न हुई भौर धर्म तथा सत्य॒ग के सहित कल्किजी को उसने प्रणाम 
किया । फिर लज्जा को छोड कर सखियो के सहित हरि नाम सेंकीर्सत 
श्रौर नृत्य करने मे तत्पर हुई ।२१। 


तृतोयाँश ~ 
द पट पुण 
राम अपः 
जयहरेऽमराधीशसेवित तव पदाम्बुज । भूरिभूपणस्‌ 
कुरू ममाग्रतः साधुसत्कृत त्यज महामते | मोहसात्मन, ।।१।४ 
तव वपुजेगद्र पसम्पदा विरचितं सता मानसे सिथतम्‌ । 
रतिपतेर्मनोमोहदायक कुरु विचेष्टित कामलम्पटम्‌ ॥२॥ 


तव यशो जगच्छोकनाशन मृदुकथामुतप्रीतिदायकम्‌ । 
स्मितसुघोक्षित चन्द्रवन्सुख तवकरोत्वल लोकमङ्भस्‌ ॥३॥ 


मम पतिम्त्वय सर्वदुर्जयो यदि तवाप्रिय कमणाचरेत्‌ । 
जहि तदात्मन. शत्रुमुद्यत कुरु कृपा न चेदीहगीखर ॥४॥ 


' महृदहूय त पच्चमात्रया पुकृतिजायया निम्मित वपु । 
तव निरीक्षणाल्लीलया जगत्स्थितिलयोदय ब्रह्मकल्पितम्‌ १५६ 
सुशान्ता बोली--है हरे | प्रापक्रो जय हो! महामते । प्रव 
श्राप अपने इस महोच्छुत्त भाव को त्याग कर इन्द्र से भी सेवित, 
सुन्दर श्राभूषणो से विभूषित तथा साधुप्रो के द्वारा सत्कारित अपने 
चरणारविन्द मेरे समक्ष कीजिये ।१। जगत्‌ की श्रेष्ठ सम्पदा से विर- 
चित तथा साधुम्रो के हृदय मे विद्यमान रहने वाला भ्नापका यह देह 
कामदेव को भी मोहित करने वाका है। प्रब श्राप हमारी कामना पुरा 
कोजिये ।२। आपके यशगाच से जगत के शोक नष्ट होते हैं, भ्रापके 
मुस्कात सुधा सम्पन्न चन्द्र वदन से निकली हुई मधुर वाणी सबको 
प्रसन्न करतीं है | हे प्रभो | आपका यह मुख लोककल्याण के करने 
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वाला है ।३। मेरे सत्रं दुजय पति के द्वारा यदि भ्रापहा कोई अ्रपरात्र 
बन पडा हो तो भी इनके प्रति शत्र «भाव न रख कर इन पर कृपा 
करिये, प्रन्यथा कोई श्रापको कृपामय ईश्वर नही कहेगा ।४। भ्रापको 
पत्नी प्रकृति महत्तत्व, अ्रहक्कार श्रौर पचतन्माच के द्वारा देह रचतो है । 
श्रापके ही निरीक्षण में लीला से ही ब्रह्म कल्पित विश्व मे सृष्टि, स्थिति 
आर लय का क्रम चलता है ।५। 


भूविषन्मरुद्वारितेजसा राशिभि, शरोरेन्द्रयाश्रित: ।!। 
त्रिगुणया स्वया मायया विभो कुरु कृपा भत्रत्सेवनाथिनाम्‌ 
तव गुणालय नाम पावन कलिमलापह कोर्तयच्ति ये। 
भवभयक्षय तापतायिता मुहुरहो जवा. ससरन्ति नो ।।७॥ 
तव जन्म सतो मानवद्धन निजक्रुलक्षय देवपालकस्‌ । 
कुतयुगापंक धर्म्मपुरक कलिकुलान्तक शन्तनोतु मे ॥।८॥ 
मम गृह्‌ पतितृत्रनप्तृक् गज रर्थेव्वं जश्चामरर्घने । 
मशिवरासनसत्कृति विना तवा पदाब्जयो, शोभयन्ति किस्‌ 
तव जगद्बप्‌' सुन्दरम्मित मुखमनिन्दित सुन्दरारवमु । 
यदि नमे त्रिय वल्गुचेष्टिते परिकरोत्यहो मृत्युरस्त्विह ॥१०॥ 
हे देव ! पृथिवी, जल, तेज, वायु और आकाश तत्व से यक्त 
यह पच भूतात्मक शरीर इन्द्रियो के भ्राश्चित रहते हैं। प्रपनी त्रिगुणा- 
त्मिका माया से ग्रपने भक्तो पर कृपा कीजिये ।६। हे प्रभो | आपके नाम 
गुण-कीतव से कलियुग के सभी पाप नष्ट हो जते हैं। आपका वह 
नाम अनन्त गुणो से युक्त और भवभय का नाशे करने वाला है, जो 
सार ताग से पीडित प्राणी उसका स्मरणा करते हैं, उनका जन्म» 
मरणा रूप बधन बट जाता है ।७। धापका यह ग्रवठार साधुप्रो का 
मान बद्धक, कलिकुल नाशक, देवताश्रो का पालक, घर्म पूरक तथा 
सत्यग का पुनः स्थापक है । झापके इस अवतार से हमारा कल्याण हो 
॥८। मेरे घर मे पति, पुत्र, पोत्र, गज, रथ, ध्वज, चमर, घन और 
मशि जटित श्रेष्ठ श्रासनादि सब कुछ वर्तमान हैं। परन्तु आपके 
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घरणारविन्दो के पुजन किये बिना उनकी शोभा नही हो पकती ।६। 
हे जगद्र प | सुन्दर मुस्कान से सुशोभित, मधुर वाणी से विभूषित, 
सुरम्य चेष्टा से युक्त आपका यह मुख यदि हमारा प्रिय नहीं करना 
चहेगा तो हमारी तत्कालमृत्य ही हो जायगी ।१०। 

हयचरभयहरकरहरशरयाखरतरवरदशबलमदन । 

जयहतपरभरभववरनशनशशधरशतसमरसभरवदन ॥।११।। 

इति तस्याः सुशान्ताया गीतेन परितोषित । 

उत्तस्थौ रणुशय्याया. कल्किय्‌ द्वस्थवीरवत्‌ ।१२।। 

सुशान्ता पुरतो दृष्टवा कृत वामे तु दक्षिणो । 

धमं शशिध्वज पश्चात्प्राहोत ब्रीडितानत ।।१३॥ 

का त्व पद्मपलाशाक्षि ! मम सेवार्थमुद्यता । 

कान्ते शशिध्वज. शुरो मम पश्चीदूपस्थित ॥१४॥ 

हे धम्मं! हे कृतयग! कथमत्रागता वयम्‌ । 

रणाङ्गण विहायास्याः शत्रोरन्त पुरे वद ॥१४॥ 

श्राप भ्राश्‍वारोही सब को ब्रभय देते हुए विचरते हैं ? श्रापके 

तीध्ण बाणो के प्रहार से जो वीर पुरुष यद्ध मे मृत्यु की प्राप्त होते 
हैं, उनका आप ही प्रतिपालन करते हैं। श्रापके मुख मण्डल पर संकडो 
चन्द्रमाग्रो की भ्राभा चमकती है । शिव श्रौर ब्रह्मा भी सदा श्रापके 
प्राश्य की याचना करते रहते है ।११। सुज्ञान्ता द्वारा किये गये इस 
प्रकार के विनय-गान सू सन्तुष्ट होकर कठिरजी उती प्रकार उठ पडे, 
जिस प्रकार रणाक्षेत्र मे मुच्छित वीर उठ जाता है ।१२। उन्होने भ्रपने 
सामने रानी शान्ता को, वाम पाइवे मे सत्युग श्रौर दक्षिण पाइवं मे 
धमं को भौर अपने पीछे राजा शशिध्वज को खडे देखा तो लज्जा से 
मुख नीचा करके बोले ।१३। हे कमलपत्र जेस नेत्र वाली ! तुम कौन 
हो और मेरी सवा में क्यों तत्पर हुई हो यह बलवान्‌ राजा शशिध्वज 
मेरे पीछे क्यों उपस्थित है ? ।१४। हे धर्म ! हे सत्युग | हम यद क्षेत्र 
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को छोड कर शत्रु के प्रन्तःपुर मे क्यो श्रा गये यहु? सब मुझे 
बताम्रो ।१५। 

शत्रुपल्य कथं साधु सेवन्ते मार्मार मुदा । 

शशिध्वज, शूरमानी मूच्छित हन्ति नो कथम्‌ ॥१६॥ 

पाताले दिवि भूमोवा नरनागसुराऽसुरा" । 

नारायणस्य ते कठके केवा सेवा न कुवंते ॥। १७॥। 

यत्सेवकाना जगता मित्राणा दर्शनादि । 

निवर्तन्ते शत्रुभावस्तस्य साक्षात्कृतो रिपुः ॥१८ 

त्वया सार्ध मम पतिः शत्रुमावेन सयृगे । 

यदि योग्यस्तदाचेतु कि समर्यो तिजाजयम्‌ ॥ १०॥ 

तत दासो मम स्वामी ग्रह दाती निजा तव । 

श्रावयो. सप्रसादाय श्रागतोऽश्षि महाभुज ॥२०॥ 

मुझे शत्रु की यह शत्र-पत्तियाँ प्रसन्न हुती हुई क्यो परिचर्या 

कर रही हैं? जब मैं पूछ्छित हो गया था, तब इन झुर एव माती राजा 
शशिध्वज ने मेरा सहार क्यो नही कर दिया ? ।१६। रानी बोली-- 
पाताल, स्वर्ग श्रथवा पृथिवी पर, नाग, सुर झर श्रमुर मे ऐसा कोन 
है जो भगवात्‌ कल्कि की सेवा नही करता ? ।१७। मंसार जिनका 
सेवक प्रर मित्र है तथा जिनके दर्शन मात्र से शत्रु भाव नष्ट हो जाता 
है, क्या उनका कोई प्रत्यक्ष रूप से कभी शत्रु हो सकता है ?।१८। 
मेरे पति यादि श्रापके प्रति शत्र-भाव रख कर श्रापसे युद्ध करते तो क्या 
वह आपको अपने घर मे इस प्रकार ले श्राति ? ।१९। हे महाभुज ! 
मेरे पति भ्रापके ढास हैं, इसलिए मैं भी भ्रापको दासी हूँ | इस प्रकार 
हम पर प्रसन्न होकर ही श्राप स्वय यहाँ पधारे हैं ।२०। 

ग्रह तवेतयो भक्तया नामरूपानुकीत नात्‌ । 

कृतार्थोऽस्मि कृतार्थोऽस्मि कलिक्षव ॥।२१।। 

अधुनाह कृतयुग तव दासस्य दर्शनात्‌ । 

त्वमोश्वरो जात्यूज्यसेवकस्यास्य तेजा ॥२२॥ 
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दण्डय मा दण्डय विभो योद्धु-त्वादुद्यतायुधम्‌ । 
येन कामादिरागेणात्वयात्मनच्यपि वरिता ॥२३॥ 


इति कल्किवचस्तेषा निशम्य हसितानन । 

त्वया जितोऽस्मीति नृप पुन पुनरुवाच ह ।।२४।। 

तत" शशिध्वजो राज यद्धादाहय पुत्रकान्‌ । 

सुशान्ताया मति बुद्धा रमा प्रादात्सकल्कये ॥२५॥ 

धर्म ने कहा- हे कलि का नाश करने वाले कहिकजी । यह 

राजा-रानी दम्पति जिस प्रकार आपकी भक्ति करते हुए आपका नाम- 
सकीत्तन एव स्तोत्र करते है, उसे देख कर मैं कृतार्थं हो मया-- 
कु नार्थं हो गया ।२१। सत्युग बोला -हे प्रभो ! आज ग्रापके इस सेवक 
का दशन पाकर तो आवद्य ही मेरा सत्युग नाम यथार्थं हो गया। 
इस सेवक ने भ्रपने तेज से ग्रापको भी जगत्पुज्यत्व और ईश्वरत्व से 
परिपूर्ण कर दिया ।२२। राजा शशिध्वज बोले--हे जगदीश्वर ! मैंने 
काम क्रोध आदि विषयो के वशीभूत होकर ही श्राप ईश्वर एव साक्षात्‌ 
अपने प्रात्मा के प्रति शत्रुता करके भ्रापके देह पर अस्त्र प्रहार किया 
है ।२२। राजा के वचन सुन कर कल्किजो ने मुसकराते हुए बारम्बार 
कहा--हे राजन्‌ | आपने मुझे सब प्रकार जीत लिया है ।२४। इसके 
पश्चात्‌ राजा शशिध्वज ने रणाभूमि से भ्रपने पुत्रो को वापिस बुला 
लिया श्रौर फिर रानी सुशान्ता की प्रेरणा से अपनी रमा नाम की 
कन्या कल्किजो को प्रदान कर दी ।२५। 


तदेत्य मरुदेवापी शिशिध्वजसमाहृती । 
विशाखयूपभुपश्च रुषिराश्वश्व संगात्‌ ॥२६॥ 
शयाकणांतृपेणापि भछाट पुरमायय्‌ । 

सेनागणा रसख्यात: सा पुरी महिताभवतु ॥२७।। 


गजाश्वरथसबाघं. पत्तिच्छत्ररथध्वजेः । 
कल्किनापि रमायाश्च विवाहोत्सवसम्पदाम्‌ ॥२ब।! 
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द्रष्टु समौयस्त्वरिता हुर्षात्सबलवाहना' । 
शखभेरी मृदज्भाना वादित्राणास्च निस्वने, ॥२९॥। 
नृत्यगीतविधानं श्च पुरस्त्रीक्ृतङ्गले, । 
विवाहो रमयाङ्ऋल्केरभूदतिसुखावहः ।३०। 
उस भ्रवसर पर मझ, देवापि, विशालयूपनरेश और रुधिराइव 


अदि सभी कल्कि-पक्ष के राजागणा शशिध्वज द्वारा अमित किये 
गये | वे सब राजा शय्याकरण को साथ लेकर रणभूमि से भल्लाट 
नगरी मे ग्रा पहुँचे । उप समय ग्रसख्य कल्कि-सेना के पाँवो से वह 
नगरी मदिता हो गई ।२६-२७। गज, श्रश्व, रथ, पदाति, छत्र और रथ 
की ध्वजाए भ्रादि सभी से सुशोभित विवाह मण्डप मे कल्किजी श्रौर 
रमा का विवाहोत्सव सम्पन्न हुग्रा ।२८। हर्ष से प्रफुल्लित हुए सभी 
व्यक्ति घ्रपने दल बल ग्रौर वाहनो के सहित उस उत्सव को देखने के 
लिए वहाँ भ्राये । राजकुमारी रमा का विवाह छख, भेरी, मृदग आदि 
वाद्यो की सुमधुर ध्वनि श्रोर पुर-नारियो के श्रेष्ठ मद्धलाचारो तथा 
नुत्यन्गीतादि के सानन्द सम्पन्न हुमा ।२९-३०। 


नुपा नानाविधैभोज्य पूजिता विविशु सभास्‌। 

ब्राह्मणाः क्षत्रिया वेश्या शुद्राश्वावरजातय- ॥३१।। 

विचित्र भोगाभरणा: कल्कि द्रष्टुमुपाविशन्‌ । 

तस्या सभाया शुशुभे कल्कि कमललोचनः ॥।३२॥। 

नक्षत्रगणाभध्यस्थ पुणां शशधरो यया । 

रेजे राजगणाधीशो जोकान्सर्वास्विमोहयन्‌ ।६६। 

रमापति कल्किमवेक्ष्य भूप सभागत पद्मदलायतेक्षणास्‌ । 

जामातर भक्तियुतेन कमणा विबुध्य मध्ये निषसाद तत्रह ।३४ 

विविध प्रकार भोज्य एव पान-पदार्थो से सत्कार प्राप्त करते 

हुए राजागण सभा मे प्रविष्ट हुए । ब्राह्मण, क्षत्रिय, बंश्य, शाद्रादि 
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सभो वर्ण के लोग भ्रदभुत आभूषणो और विविध प्रकार की भोग-- 
सामग्रियों को प्राप्त करके उस सभा में सुशोभित कल्किज्ञी के सब ओर 
बेठ कर शोभा की प्राप्त होने लगे ।३१-३२। जसे तारागणा के मध्य 
पूर्ण चन्द्र की श्रत्यन्त शोभा होती है, वसे ही सब लोगो के मध्य मे 
सुशोभित राजाश्रो के भी स्वामी कल्किजी सब लोको को मोहित करने 
लगे ।३३। पद्म पलाश जैसे तेत्र वाले कल्किजी ने सभा मे उपस्थित 
राजाप्रो आदि के समक्ष रमा का पाणिग्रहण किथा। उस समय राजा 
शशिध्वज भी कल्किजी को जामाता-भाव से देखते हुए भक्ति-युक्त हृदय 
से सभा मे भ्रत्यन्त शोभा को प्राप्त हुए ।३४। 


तुतोयाँश--- 
एकापरा आध्याय 
तत्राहुस्ते सभामध्ये वैष्णव त शशिध्वजम्‌ । 
मुनिभि कथिताशेष-भक्तिव्यासक्तविग्रहम्‌ ॥१॥ 


सुशान्ताच्च कृतेनापि धमरा विधिद्य तासु । २॥ 
युवा नारायणास्यास्य कल्केः श्वशुरता गतौ । 


वय नृपा इमे लोका ऋषयो ब्राह्मणारच ये ॥।३।। 
प्रेक्य भक्तिवितान वा हरो विस्मितमानसा. । 
पृच्छामस्त्वाभिय भक्ति क्व लब्धा परमात्मन: ॥४॥ 
कस्य वा शिक्षिता राजत्‌ ! किवा नेसागिकी तव । 
श्रोतुमिच्छामहे राजनु ! त्रिजगज्जनपावतीस्‌ । 
कथा भागवती त्वत्तः ससाराश्रमनाशिनीम्‌ ॥।%॥ 


सुतजी ने कहा--मुनियो के द्वारा प्रदोष कहे गए भक्तिमय 
देह वाले, विष्णु भक्त, धर्म ध्रौर सत्युग के साथ स्थित एव रानी सुशान्ता 
के सहित शोभायमान्‌ राजा शशिध्वज को श्रोर देखते हुए श्रागत 
राजा आदि व्यक्तियो ने कहा । १-२। राजागणा बोले --अब आप 
साक्षात्‌ नारायणा के भ्रवतार भगवान्‌ [कल्कि कै इवसुर-पद {को प्राप्त 
हुए हें । परन्तु हम सब राजागणा, ऋषिगणा श्रोर विप्रगण तथा भ्रन्यान्य 
सभी उपस्थितजन श्रापकी भक्ति को ऐसे विस्तृत रूप मे देख कर श्रत्यन्त 
झश्चयं को प्रास हुए हैं । हम आषसे यह पूछते है कि परमात्मा की 


४३६ 
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यह शक्ति आपको किस प्रकार उपलब्त्र हो सकी ? ।३४। हे राजन्‌ | इस 
भक्ति की क्या आपने किसी से शिक्षा प्राप्त की है ? भ्रथवा यह भक्ति 
श्राप मे स्वाभाविक रूप से ही उत्पन्न हो गई है? हे राजन्‌! भ्रापको 
इम भगदर्भाक्त का कारणा सुनने की हमे जिज्ञासा है। क्योकि भगवद्भक्ति 
की यह कथा ससार के आवागमन को नाश करने वाली है ।५। 

त्रीपु सोवयोएस्तत्तच्छ'गुतामोघविक्रमा । 

वृत्त यञ्जन्मकमादि स्मृति तद्भक्तिनक्षणाप्र ॥६॥ 

पुरा युगसहस्रान्ते गृध्ोऽह पृतिमासभुक । 

गुघ्रीय मे प्रियारण्ये कृतनीडो वनस्पती ।।७॥। 

चचार काम सर्वत्र बनोपवनसकुले । 

मृताना पूतिमांसोघ प्राशिता वृत्तिकल्यकी ॥।८।॥ 

एकादा लुब्धक क्र रो लुलोभ पिशिताशिनो । 

ग्रावा वीक्ष्य गृहे पृष्ट गृध्च तत्राप्ययो जयत्‌ ॥।8॥ 

त वीक्ष्य जातविश्रम्भो क्षुयया परिपोडितो । 

स्त्रोपु सौ पतितो तत्र मापलोभितचेत पौ ॥१०॥ 

इस पर राजा शशिध्वज बोले-हे राजाप्रो | हम दीनो पति- 

पत्नी के जो जन्म, कर्म प्रादि हैं तथा जिस प्रकार हम को भगवद्भक्ति 
का स्मरण हुआ, वह सब आप सुनिये ।॥६। एक सहस्र युग पहले की 
बात है--मैं मांसाहारी गृद्ध थाश्रोर मेरी यह प्रिया सुशान्ता मेरी पत्नी 
गृद्धिनी थो । हम दोनो एक विशाल वृक्ष पर नीड बना कर उसमे 
रहते थे ।७। वन-उपवन आदि स्थानो मे हमारी इच्छानुमार अभ्रबाव 
गति थी । उत समय हम॑ मरे हुए प्राणियो के दुर्मघित माँम से श्रपना 
जीवन-निर्वाह किया करते थे ।८। एक दिन एक क्र र व्याध ने हमे देख 
निया ओर लोभघश हमे पकडने के लिए उसने प्रपने पालित गृद्ध को 
हमारे समक्ष छोड दिया ।६। मैं कुत्रा से व्याकुल था, तभी मैंने उसे 
देखा माँस के लोम से हम स्त्री-पुरुष दोनो ही उप पर कपट पड़े |१०। 

बद्धावावां बीक्ष्य तदा हुर्षादागत्य लुब्धक. । 

जग्राह कण्ठे तरसा चऊच्त्रागृवातपीडित ॥११॥ 
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श्रावां गृहीत्वा गण्डक्याः शिलायां सलिलान्ति के । 

मस्तिष्क चूणांयामास लुब्धक" पिशिताशन ॥१२॥ 

चर्क्रड्कतशिलाग द्भामरणादपि तत्क्षणात्‌ । 

ज्योतिम यविमानेन सद्यो भूत्वा चतुभु जौ ॥१३ 

प्राप्तौ वेकुण्ठनिलय सर्वलोकनमस्कृतम्‌ । 

तत्र स्थित्वा युगशत ब्रह्मणो लोकमागतो ।१४ी 

ब्रह्मलोके पञ्चशत युगानामुपभुज्य वे । 

देवलोके कालवशाद्गत युगचतु.शतम ॥१५॥ 

व्याध ने हम दोनो को प्रपने जाल मे बेधा हुआ देखा तो वह 

प्रसन्न होता हुप्रा शीघ्रता से हमारे पास श्राया श्रौर उसने हमारे कण्ठ 
पकड लिये । तब हम भी उम पर अपनी चोचो से आघात करने लगे 
।११ तदनन्तर माँस के लोभी उस ध्याघ ने हम दोनो को पकड कर 
गडकी में स्थिति एक शिला पर पछाड-पछाड कर हमारे मस्तको को 
चूण कर डाला १२९ ग्धा का किनारा झौर चक्राकित शिला-- 
मरण काल मे इन दोनो क ।सान्निघ्यता के प्रभाव से हम उसी समय 
चतुभु ज रूप हो गये ग्रोर तेजस्वी विमान से चढ कर सब लोको के 
द्वारा नमस्कृत बेकुगठ लोक मे जा पहुंचे । वहाँ सो युगो तक निवास 
करने के पश्च,त्‌ हमको ब्रह्मलोक की प्रासि हुई ।१३-१४। उम ब्रह्मलोक 
से पाँच सो युगो तक सुख भोगने के पश्चात्‌ काल के वश में पड कर 
देवलोक में गये श्रौर चार सो युगों तक वहाँ सुख भोगते रहे ।१५। 

ततो भुवि नृपास्तावद्बद्धसूनुरह स्मरन्‌ । 

हरेनुग॒ह लोक शालगामशिलाश्रमम 7।१६॥ 

जोतिस्मरत्व गण्डक्या. कि तस्याः कथयाम्यहम्‌ । 

यञ्जलस्पर्शंमात्रेण महात्म्य महदभूदू तम ॥१७॥। 

चक्राकितशिलास्पर्शमरणस्येहश फलम्‌ । 

न जाने वासुदेवस्य सेवया कि भविष्यिति ॥१८।॥ 

इत्यावाहरिपुजासु स्षंविह्वलचेतसौ । 


४४२ ] कल्कि पुराण 


नृत्यन्तावगायन्ती विलुठन्तौ स्थिताविह्‌ ॥१९॥। 

कत्केर्नारावणाशस्य ग्रवतार, कलिक्षय; । 

पुरा विदितवोयंस्य पृष्टो ब्रह्ममुखाच्छुत ॥२०। 

हे राजागण ! फिर भ्रब हम इस मत्यलोक मे उत्पन्न हुए हैं । 

परन्तु हमें शालग्राम शिला का वह स्थान भ्रौर भगवान्‌ विष्णु की कृपा 
का अभी तक स्मरण है ।१६। क्योकि गण्डकी नदी के तट पर मरण 
होने पर जन्मो की स्मृति कभी नष्ट नही होती । यह भ्रदुभुत माहास्म्य 
उस नदी के जल-स्पश का ही है ।१७। यदि उस चक्राक्ति शिला के 
स्पशं मात्र से मृत्यु के पश्चात्‌ ऐसा शुभ फल होता है, तो भगवान्‌ वासु- 
देव की सेवा के फल का तो कहना ही क्या है ? ।१८। यही सोचते हुए 
हम कभी हरि-पुजन मे ग्रपने चित्त को एकाग्र करते हुँ, कभो हषं से 
विह्वल होकर नृत्य करने लगते हैं, कभी उनका गुण-गान करते श्रौर 
भक्ति भाव मे मग्न हो जते हैं ।१९। यह समाचार हमे श्री ब्रह्माजी 
द्वारा पहले ही मिल गया था कि कलियुग का क्षय करने के लिए 
भगवान्‌ नारायण का भ्र शावतार होगा । इस प्रकार हम इनके पराक्रम 
को भले प्रकार जानते हैं ।२०। 

इति राजसभायां स. श्रावयित्वा निजा कथा: । 

ददौ गजानामयुतमश्वाना लक्षमादरात्‌ ॥२१ 

रथानां षट्सहस्रन्तु ददो पूणंस्य भक्तितः । 

दासीनां युवतीनाच्च रमानाथाय षट्शतम्‌ ॥२२॥ 

रत्नानि च महार्घाणि दत्त्वा राजा शशिध्वज; । 

मेने कृतीर्थमात्मान स्वजनेर्बान्धवेः सह ।।२३॥ 

सभासद इतिश्रूत्वा पूर्वंजन्मोदिताः कथाः । 

विस्मयाविष्टमनसः पुर्ण त मेनिरे नृपम्‌ ।२४। 

कल्कि स्तुवन्तो ध्यायम्तो प्रशसन्त जगज्जना । 

पुनस्तमा हूराजान लक्षण भक्तिभक्तयोः २५] 

हसं प्रकार उस सभा में घपना पूर्व प्रसंग कह कर राजा शशि- 

ध्वज ने भक्ति-भाव पवक कटिककी को दस सहे गज, एक लाख प्रश्व, 
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छ सहस्र रथ, छः सौ युवती दासियाँ तथा प्रसख्य रत्नादि प्रदान करके 
पपने स्वजनो भौर बाधवो के सहित भ्रपने को धन्य माना ।२१-२३। 
राजा शशिध्वज के मुख से उनके पूव जन्म का वृत्तात सुन कर सभी 
सभासद्‌ श्राश्‍चर्यं चकित होकर उन्हे पूणां समझने लगे २४। फिर वहाँ 
उपस्थित सभी जन कल्किजी [का भक्तिपूर्वक ध्यान करने लगे । फिर 
उन्होने भक्तो के लक्षणा विषयक प्रश्‍न राजा शशिध्वज से किया ।२५। 


भक्तिकाम्यद्‌भगवत; को वा भक्तो विधानवित्‌ । 

कि करोति किमश्वाति कवा वसति वक्ति किम ।२६। 

एतन्विणँय राजेन्द्र सर्वं त्व वेत्सि सादरात्‌ । 

जातिस्मरत्वात्कृष्णस्य जगता पावनेच्छया ।२७। 

इति तेषा वच. श्रूत्वा प्रफुवदनो नृप । 

साधुवाद समामन्त्र्य तानाह ब्रह्मणोदितम्‌ ।२८। 

पुरा ब्रह्मसभामध्ये महषिगणसकुले । 

सनकोनारद प्राह भवदभिर्यास्त्विहो दिताः ।२०। 

तेषामनुग्रहेणाह तत्रोषित्वा श्र ताः कथाः । 

यास्ता सकथयामोह श्रुणुध्व पापनाशना. ¦३०। 

राजागण बोले-भगवद्क्ति क्या है ? विधान के जॉनने वाला 

भक्त कोन कहा जाता है ? भकत का कार्य क्या है ? वह क्या खाता, 
क्या वार्तालाप करता घ्रौर कहाँ रहता है ?॥२६। हे राजेन्द्र | भ्रापको 
सब कुछ विदित है, इस लिए श्राप कृपया श्रादरपूर्वंक सब बात हमे 
बतावे । उनकी बात मुर कर राजा शशिध्वज ने "हरित मुख से उन्हे 
साधुवाद दियो । फिर जाति स्मरण होने के कारण श्री कुष्ण चरित्र द्वारा 
ससार को पवित्र करने के उद्देश्य सें उन्होने वह सब कहता आरम्भ 
किया, जो उन्होने ब्रह्माजी के मुख से सुना था ।२७-२५। शशिव्वज बोले 
पुराकाल की बात है-- ब्रह्माजी की सभा के मध्य महर्षिगण विराजमान 
थे, उती भ्रवसर पर जो कुछ सनकादि ने नारदजी से पुछा था, वही 
भ्रापको बताता हुँ ।२९। उस समय मैं भो वहाँ उपस्थित था, इसलिए 
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उनकी कुपा से मैंने उस सब सग को सुना था । हे पापनाशन उप- 
स्थित सज्जनो ! जो बात मैंने सुनी थी । वही कहता हुँ, ध्राप लोग 
सुनिये ।३०। 

का भक्ति संसृतिहरा हरो लोकनमस्क्ृता । 

तामादौ वर्णाय मुने नारद।वहिता ववम ।३१। 

मत षष्ठातीन्द्रियाणि सथम्य परया धिया । 

गुरावपि न्यसेहद ह लोकतन्त्रविचक्षण. ।३२। 

गुरी प्रसन्न भगवान्प्रसीदति हरि. स्वयम्‌ । 

प्रणबार्नित्रियामध्ये मवण तन्निदेशत ।३३। 

स्मरेदनन्यया बुध्या देशिक. सुसमाहित । 

पाद्यार्ध्याचमनीयाद्यं . स्नातवासोविभूषणाँ ।३४। 

पूजयित्वा वासुदेवपादपद्म समाहित । 

सर्वाङ्ग सुन्दर रम्य स्मद्धृत्पद्यामध्यगमु ।३५। 

सनक ने कहा--हे मुने ! हे सरद ! क्रिस प्रकार की हरि-भक्ति 

से जन्म नही लेना होता तथा कौन सो भक्ति प्रशा के योग्य है । श्राप 
उसी को पहले कहिये । हम सुनने के इच्छुक हैं ।३१। नारद बोले 
लोकतन्त्र के ज्ञाता साधक को श्रेष्ठ बुद्धि के द्वारा पांचो ज्ञानेन्द्रिय और 
छठवे मन का निग्रह करते हुए ज्ञाना-श्रय पूर्वक गुरु के चरणो मे अपना 
शरीर अर्पण कर देना चाहिये ।३२। क्योकि गुरु के प्रसन्न होने पर 
भगवान्‌ श्रीहरि भी प्रसन्न होते हैं । प्रथम प्ररावाग्नि प्रिया के मध्य मे 
34, का श्रनन्य हृदब से स्मरण करे । फिर पाद्य, भ्रध्य, श्राचमनीय 
: नदि तथा स्नान झौर वस्त्राभुषणो से युक्त होकर सावधान चि त्त से 
नारायख के चरणारविच्दो का पूजन करे । तदनन्तर हुत्पदूम के मध्य 
में प्रतिष्ठित सुरम्य ग्रौर सर्वाय सुन्दर श्रीहरि के स्वरूप का चिन्तन 
करे ३३-३५ 

एव ध्यात्वा वाक्यनोढी न्द्रियगणं. सह । 

ग्रात्मानमपंयेदुविद्वान्हरावैकान्तभाववित्‌ ।३६। 
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श्रद्धानि देवास्त्वेपान्तु नामानि विदितान्युत । 


विष्णो कल्केरनग्तस्य तान्येवान्यन्न विद्यते ।३७। 

सेव्य. कृष्ण सेवकोऽहमन्ये तस्यात्ममूत्त थ । 

ग्रविद्योपाधयो ज्ञानद्वदन्ति प्रभावदयः ।३८। 

भक्तस्यापि हरो दवंत सेव्यसेवकवत्तदा । 

नाष्यादविना तमित्येव क्वच किञ्चन विद्यते ।३९। 

भक्त, स्मरति त विष्णु तन्नामानि च गायति । 

तत्कमारि करोत्येव तदानन्दसुखोदय ।४०। 

इस प्रकार ध्यान करने के पश्चात्‌ वाणी, मन, बुद्धि और 
इन्द्रियो के सहित स्वय को श्रीहरि मे समर्पित कर दे '३६। भ गवाम्‌ 
कल्कि परमदेव एग प्रनन्त स्वरूप भगवान्‌ विष्णु के अंग हँ । जो सब 
नाम आपको विदित है, चह भगवान्‌ श्रीहरि के अतिरिक्त और कुछ 
भी नही हैं ।३७। भगवान्‌ श्री कृष्ण सेव्य और मैं उनका सेवक हूँ तथा 
ससार भर के सभी प्राणी उन्ही के झूत्तं रूप हैं। ज्ञानियो का कहना 
हे कि ग्रविद्यालपी उपाधि के वश मे पड कर ही यह सब उत्पन्न 
होते हैं ।३८। भक्तो के निमित्त सेव्य-सेवक भाव रूप द्वत का भ्रावि- 
भाव होता है। इस प्रकार श्रीहरि के अतिरिक्त धन्य कुछ भी नही 
है !३९। उन्ही भगवान्‌ विष्णु का भक्त सदा स्मरण करता, नाम-गुरण 
कोरला न करता तथा सभी कर्म उनके ही निमित्त किया करता है। इसी 
कारण उसके लिए श्रानन्द और सुख की उत्पत्ति होती है (४० 

नृत्यत्युद्धतवद्रौति हसति प्रति तन्मन । 

विलु ठव्यात्मविस्मृत्या न वेत्ति कियदन्तरम्‌ ।४१। 

एवविधा भगवतो भक्तिरव्यभिचारिणी । 

पुनाति सहसा लोकारसदेवासुरमानुषाच्‌ ।४२। 

भक्तिः सा प्रकृतिनित्या ब्रह्मासम्पत्प्रकाशिता । 

शिवविष्णुब्रह्मरूपा वेदाद्याना वरापि वा ।४३। 

भक्ताः सत्वगुणाध्यासाद्रजसेर्द्रियलालसा. । 
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तमसा घोरसकल्या भजन्ति द्ववेतहृम्जना ।४४। 
सत्वान्निगु णतोमति रजसा विषयस्पृहा । 
तमक्षा नरक यान्ति ससारादवंतर्घामणि ।४५। 


वह विह्वल होकर नाचता, रोता हुसता भ्रौर तन्मयतापूवक 
विचरण करता है । वह स्वय को भून कर भक्ति-आव मे ही डुब जाता 
है प्रौर हरि के श्रतिरिक्त कही कुछ नही जानता ।४१। यही भगवान्‌ की 
श्रभ्यभिचारिणी भक्ति है, इसी के प्रभाव से देवता, दैत्य ग्रोर मनुष्य 
श्रादि को सम्पुरण सृष्टि सहसा पवित्रता को प्राप्त होती है ।४२। नित्या 
प्रकृति'प्रथवा ब्रह्म को सम्पदा ही भक्ति रूप मे प्रकट होती है | वही 
भक्ति वेदादि मे श्र ष्ठ एव शिव, विष्णु ध्रौर ब्रह्मा स्वरूपिणी हैं ।४३। 
सत्वगुण के प्रध्यास से युक्त द्वत के जानने वाले मनुष्य इन्द्रिय व्यापार क्री 
इच्छा वाले होते हैं भ्रौर जो तमोगुण से युक्त हैं वे घोर कार्यो का सकल्प 
किया करते हैं ।४४। इत ज्ञान से युक्त ज्ञानीजन सत्वगुण के व्याप्त होने 
पर निगु णता को प्राप्त होते हैं तथा रजोगुणा के ध्याप्त होने पर विषयो 
मे लग जाते हैं श्रोर यदि तमोगुणा की भ्रबिकता होती है तो वे पुरुष 
नरक को प्राप्त होते हैं ।४५। 


उच्चिष्टमवशिष्ट वा पथ्य पुतमभीप्सितम्‌ । 
भक्ताना भोजनं विष्णो वेद्य सात्विक मतमु ।४६। 
इन्द्रयप्री तिजनन शुक्रशोणितवद्ध'नम्‌ । 
भोजन राजस शुद्धमायुरारोग्यवद्ध नम्‌ ।४७ 
ग्रत" परं तामसानां कट्वम्लोष्णाविदा हिंकसूं । 
पृत्तिपयु षित ज्ञेय भोजन तामसप्रियमु ॥४८।। 

` सात्विकानां वने वासो ग्रामे वासस्तु राजसः। 
तामसं द्य तमद्यादिसदन परिकीतितम्‌ ।।४९॥ 
न दाता स हरि: किञ्चित्सवेकस्तु'न याचक । 
तथापि परमा प्रीतिस्तयोः किंमितिं शाश्वती ॥१०॥ 
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इत्येयद्मगवत ईश्व रस्य विष्पोगुःणाकथन सनको विबुध्य भक्त्या 
सविनयवचर्न: सुरषिवयं परिशुत्वेन्द्रपुर जगाम शुद्ध ॥५१॥ 
भगवान्‌ का शेष बचा हुप्रा उच्छिष्ट (प्रसाद) तथा इच्छित 
नेवेद्य ही पवित्र पथ्य स्वरूप है । भक्तो को इसी सात्विक श्राहार का 
भोजन करना चाहिये (मर्थात्‌ भोज्य सामग्री भगवान्‌ को भ्रपंण करके 
ही प्रसाद रूप मे सेवन करनी चाहिए) ।४६। जो भोजन इन्द्रियो को 
सन्तुष्ट करने वाला, वीर्य एव रक्त वद्धक तथा परमायु के देने वाला एव 
श्रारोग्यप्रद है, ऐसा शुद्ध भोजन राजसी कहा जाता है ।४७। कडवा, 
खट्टा, जलन करने वाला, दुगंन्व युक्त तथा वासी भोजन तामसी मनुष्यो 
को प्रिय है ।४८। सनोगुणी पुरुष वन में निवास करते हैं, रजोगुणी 
मनुष्य ग्राम मे ग्रौर तमोगुणी द्य त खेलने के अथवा मद्य पीने के स्थान 
मे रहते हैं ।४९। भगवान्‌ स्वय अपना हाथ उठा कर किसी को कुछ 
प्रदात नही करते, और न सेवक ही उनसे कुछ याचना करता है । फिर 
भी उनमे परस्पर सदा ही परम प्रीति रहती है, यहु कपी विचित्र बात 
है ? ।५०। पवित्र मन वाले सनक भक्तिपूर्वक नारदजी के द्वारा भगवान्‌ 
क्षिणु का, गुण-कथन सुन कर विनम्र वचनो से देवषिवर वारदजी की 
स्तुति घ्रोर नमस्कार कर देवलोक को चले गये ।५१। 


तृतीयांश -- 
परी आध्याय 

एतद्वः कथित भूपा. कथनीयोरुकर्मणा । 

कथा भक्तस्य भक्तेश्च किमन्यत्कथयाम्यहम्‌ । १) 

त्व राजन्वेष्णावश्ने छः सवंसत्वहिते रत । 

तवावेश. कथ युद्धरङ्ग हिसादिकमंणि ॥२॥ 

प्रायशः साधवो लोके जोवाना हितकारिणा. । 

प्राणबुद्धिधनेवारिभ. सर्वेषा विषयात्मनाम्‌ ॥३॥ 

द्व तप्रकाशिनी या तु प्रकृति: कामरूपिणी 

सा सूते त्रिजगत्कुत्स्न वेदाइच त्रिगुणात्मिका ॥४॥ 

ते वेदास्त्रिजगद्धर्मंशासना धमंनाशना । 

भक्तिप्रवतेका लोके कामिना विष्यं षिणाम ॥१॥ 

वात्स्यायनादिमुनयो मनवो वेदपारगा । 

वहन्ति बलिमोशस्य वेदवाक्यानुशासिताः ॥६॥ 

वय तदनुगाः कर्मं धमं निष्ठा रणप्रिया: । 

जिघासन्त जिघासामो वेदार्थकृतनिश्चया. ॥७॥ 

राजा शशिष्वर्ज बोले--हे राजाग्रो | जिनके असाधारणा कर्म 

कीर्तन के योग्य हैं, उन भक्तो श्रौर भक्ति का महात्म्य मैंने कह दिया 
है । अब झोर क्या कहूं ? ।१। राजा बोले--हे राजन्‌ | श्राप सब जीवो 
के कल्याण करते मे तत्पर तथा वष्साव श्रष्ठ हैं। फिर श्राप हिसादि 
दोषो से युक्त. युद्ध करते में कयो प्रवृत्त होगये थे ।२| प्राय; साधुजन 
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विषयासक्त जीवो का हित साधन करने के काय में प्रपने प्राण, बुढि, 
घन तया वाणी आदि सब कुछ लगा देते हैं ।३। शशिध्वज बोले-- 
त्रिगुणात्सिका प्रकृति ही दृ तभाव को प्रकाशित करतो है। सभी वेदो 
झौर तीनो लोको को उत्पन्त करने वाली यह प्रकृति कामरूपिणी है ।४। 
तीनो लोकी मे नेद ही धम की व्यवस्था द्वारा प्रधमं का नाश करते हुए 
विषयासक्त कामियो में भी भक्ति का प्रवत्त न करते हैं।५। वेदो के ज्ञाता 
वात्स्यायन प्रादि मुनिगणों शोर मनुग्रो ने वेदाणी के शासनको 
मानते हुए परमात्मा के हेतु बलि प्रदान की थी ।६। हम भी उन्ही का 
प्रनुभमन करते धमं पूर्वक युद्ध मे तत्पर होते भ्रोर वदिक शिक्षा के 
प्रनुमार ही युद्ध मे श्राततायियों का संहार कर डालते हैं ।७। 

अवध्यस्य वधे यावास्तावान्वध्यस्य रक्षणो । 

इत्याह भगवान्व्यास, सर्वेवेदाथतत्परः ॥८॥ 

प्रयाञ्चित्त न तत्रास्ति तत्राधर्मः प्रवर्तते । 

ग्रतोऽत्र वाहिनी हृत्वा भवता युघि दुजँयाम्‌ ॥६॥ 

धर्म कृतःञ्च कल्किन्तु समानीयागता वयम्‌ । 

एषा भक्तिमंम मता तवाभिप्रेतमोरय ॥१०॥ 

अह तदनुवक्ष्वामि वेदावाक्यातुसारत. । 

यदि विष्णु. स सवंत्र तदा क हन्ति को हतः ॥११॥ 

हन्ता विष्णुहंतो विष्णुवंध, कस्यास्ति तत्र चेत्‌ । 

युद्धयज्ञादिषु वघे न वघो वेदशाशासमात्‌ ।१२। 

इति गायन्ति मुनयो मनवश्च चतुदश । 

इत्थं युद्धच यज्ञश्च भजामो विष्णुमीशवरम्‌।१३। 

अतो भागवती मायामाश्रित्य विधिना यजन । 

सेव्यसेवकभावेन सुखो भवति नान्यथा ।१४। 

सब वेदार्थं के ज्ञानी भगवान्‌ वेद व्यासजी का कथन है कि जो 

पापः भ्रवष्य के मारने में है वहो वध योग्य का वध का न करने में भी 
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है ।८। इस प्रकार का श्राचरणा न करना श्रध है । उसका कोई प्राय- 
श्चित्त भी नही है। इसीलिए मै रणभूमि मे दुर्जेय सेना के वध मे तत्पर 
होकर धर्म, सत्युग और कल्किजी को यहाँ ले आया । मेरे मत मे यहो 
वास्तविक भक्ति है। इस विषय मे ग्रापका भ्रभिप्राय जो हो, वह बताइये 
।£-१०। इसके श्रतिरिक्त मैं वेद-वाणी के श्रनुसारही कहता हूँ कि 
भगवान्‌ विष्णु सरव*व्यापो हैं । यदि यह यथार्थ है तो फिर कोन किसी 
को मारता है भौर कोन मरता है ? ।११। जब मारने वाले विष्णु है, 
आौर मरने वाले भी विप्णु ही हैं, तो किसका वध हो सकता हैं? फिर 
वेद की ही व्यवस्था है कि युद्ध श्रादि कर्मो मे जो वध होता है, वह वध 
नही माता जाता ।१२। यही बात चौदह मनुग्री श्रौर मुनियो ने भी 
कही है । हम भी इसो के ग्रनुसार यज्ञो श्रोर युद्धो के द्वारा भगवान्‌ 
विष्णु का पूजत किया करते है। १३। इस प्रकार भगवती माया के श्राश्रय 
मे श्थित हुआ साधक विधिवत्‌ सेव्य-सेवक भाव से भगवान्‌ का यजन 
करके सुखी होता है, भ्रन्य कोई विधि सुख-प्राप्त करने को नही है ।१४। 


निमेभु'पस्य भूपाल! गुरो शापान्पृतस्य च । 
तादृशे भोगायतने विराग. कथमुच्यताम्‌ ।१५। 
शिष्यशापाद्वशिष्ठस्य देहावाप्तिमृतस्य च । 
श्र यते किल मुक्ताना जन्म भक्तविमुक्तता । १६। 
ग्रतो भागवती माया दुर्बोध्याविजितात्मनाम्‌ । 
विमोहयति संसारे नानात्वादिन्द्रजालवत्‌ । १७) 
इति तेषा वचो रूयः श्र त्वा राजा शशिध्वज. 
प्रोवाच वदता श्रेष्ठो भक्तिप्रवणया घिया ।१८। 
बहूना जन्मनामन्ते तीर्थक्षेत्रादियोगत. 
दवाद्भवेत्साघुसगस्तस्मादीश्वरदर्शनम्‌ । १६। 
ततः सालोक्यताम्प्राप्य भजन्त्याहत चेतसः । 
भक्त्वा भोगाननपमान्थक्तो भवति ससृपौ ।२०। 
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रजोजुष कर्मपरा, ह्रिपूजापरा' सदा । 
तन्नामानि प्रगायन्ति तद्र्‌ पस्मरणोत्सुका ।२१। 


राजा बोले--हे भूपते ! गुरु वसिष्ठ के शापवश राजा तिमि ने 
ह छोड़ा था । परन्तु प्रापके इस भोगयय देह मे वराग्य की उत्पत्ति 
किस प्रकार हुई ? जब यज्ञान्त मे देवतांग्रो ते उनको रक्षा करते हुए 
उस देह में प्रवेश करने की श्राज्ञा की, तब भी वे अपने छोडे हुए देह में 
प्रविष्ट होने मे सहमत न हुए, इसका क्या कारण था ? ।१५। मुवा 
जाता है कि शिष्य के शाप से गुर वसिष्ट ने देह त्याग कर पुनः देह को 
प्राप्त कर लिया । परन्तु, भक्त तो मोक्ष को प्राप्त कर लेता है, तब वह 
उस विमुक्तता को छोड कर जन्म किउ प्रकार घारण करे ? ।१६। इस 
प्रकार भयवदू माया के वणान मे ज्ञातोजन भी अपने को श्रसमर्थ धते हैं । 
क्योकि वह माया इन्द्रजाल के समान समस्त लोक मे विस्तीण होती हुई 
जीवो को त्रमोहित करती रहती है ।१७। वक्ता श्रष्ठ राजा शशिध्वज 
उनके वचन सुन कर भक्तिपूर्वक प्रणाम करते हुए बोले ।१८। उन्होने 
कहा तीर्थः श्ेत्रादि के योग को प्राप्त हुआ प्राणी जन्म जन्मान्तरो मे 
भगवत्कृरा से साधु सग को पाता है और उगी साधु सय के प्रभाव से 
उसे ईश्वर के दर्शव हो सहते हैं. ।१९। फिर वह सालोक्य पद को प्राप्त 
होकर हृषित हृदय से हरि-भजन मैं तत्पर होता है। इम प्रकार भोग्य 
वस्तुनो का उपभोग करता हुप्रा वह मनुष्य लोक मे भक्त हो जाता है 
।२०। रजोगुणी पुरुष श्रपते कर्म द्वारा सदा हरिपुजा-परायण रहते तथा 
उनके नाम और रूपादि का स्मरण करने मे सदा उत्सुक रहते हैं ।२१। 


अवतारानूकरणापर्वब्रतमहोत्स्वाः 
भगवद्भक्तिपूजाढयाः परमानन्दसप्लुताः ।२२। 


अतो मोक्ष न वाँच्छन्ति दृष्टमुक्तिफलोदयाः । 
मुक्त्वालभन्ते जन्मानि हरिभावश्रकाशकाः ।२३। 
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हरिरूपाः क्षेत्रतोर्थंपावना धमंतत्परा । 
सारासारविद सेव्यसेवका दूर्वतविग्रहाः ।२४। 


यथावतार कृष्णास्य तथा तत्सेविनामिह । 
एव निमेनिमिषता लीला भक्तस्य लोचने ।२६। 


मुक्तस्यापि वष्ठिस्य शरीरभजनादरः । 

एतदव कथित भूपा माहात्म्य भक्तिभकतयो: ।२६। 

सद्य पापहर पु सा हरिभक्तिविवद््धंनसु । 

सवन्ब्रियस्थदेवानामानन्दसुखसः्यस्‌ । 

कामरागादिदोषघ्न मायामोहनिवारणम्‌ ।२७। 

तानाशास्त्रपुराणावेदविमलव्याख्यामृताम्भोतिधि 

समथ्यातिचिर त्रिलोकमुनयो व्यासादयो भावुका. । 

कृष्णे भावमनन्नमेवममल हैयङ्गवन नव 

लब्ध्वा समृतिनाशन त्रिभुवने श्रीकृष्णातुल्यायते ।२५। 

वे श्रीहरि के श्रवतार का सदा श्रनुकरण करने वाले होते हैं। 

पवकाल मे ब्रत, पूजन, भक्ति आदि मे तत्पर रहते हुए भी परमानन्द में 
लिप्त रहते हें ।२२। वे सभी भक्तजन भोग फल को प्रत्यक्ष प्रकट होता 
देख कर मोक्ष को कामना नही करते भ्रोर भोगो को भोगते हुए जन्म 
प्राप्त करके भी सदा हरिभाव को प्रकाशित करते रहते हैं ।२३। भक्त- 
जन हुरिस्वरूप और क्षेत्र तथा तीर्थो के पवित्र करने वाले, सार श्रौर 
प्रसार के ज्ञाता, धर्मानुष्ठान मे तत्पर रहते हुए सेव्य-ऐेवक रूप मे 
निवास करते हैं ।२४। भगवान श्रीकृष्णा के अवतार लेने के समान ही 
उनके सेवक भी समय-समय ,पर अवतार ग्रहण करते रहते हैं। इसी 
लिए तो निमि का भक्तो के नेको पर निमेष रूप से निवास है, इसे 
भयवान की ही लीला समझना चाहिए ।२५। गुरु वसिष्ठ ने मुक्त होकर 
भी जो पुनः देह घारण किया, वह भी इसी कारण से किया था। हे 
राजाभ्रो | इस प्रकार भक्ति शोर भक्त का यह माहात्म्य मैंने आपके 
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प्रति कहा हे ।२६। इसके सुनने से ही सब पाप नष्ट हो जाते हैं, मन मे 
हरि-भक्ति को वृद्धि होती भोर इरिद्रियो के अ्रधिष्ठाता देवता भी सुखी 
होते है। काम प्रोर रागादि सभो दोष तथा माया-मोह का नाश होता 
है ।२७। तीनो लोको के ज्ञाता मुनियो ने वेद पुराणादि शास्त्रो के अमृत 
रूपी सार का मजन करके यह श्रत्यन्त पवित्र एव मगल रूप श्रीकृष्णा 
भक्ति को प्राप्त किया है । यह भव-बन्धन को नष्ट करने वाली है। 
उन मुनियो को इस प्रकार का फल पाते देख कर उनको भगवान 
श्रीकृष्ण के समान ही माचा गया है ।२८। 


तृतोपांश — 
900 
जे पावरा आघ्यण 
इति भूत सभाया स कथयित्वा निजाः कथा: । 
शशिध्वज प्रोतमना प्राह कर्लक कृताऊर्जाले ।१४ 
त्वहि नाथ त्रिलोकेश एतेभूषास्त्वदाश्रया. 
मा तथा विद्धि राजन त्वन्निदेशकर हरे ।२। 
तपस्तप्तु यामि काम हरिद्वार सुनिप्रियम्‌ । 
एते मत्पुत्रपौत्राश्च पालनीयास्त्वद।श्रया. । ३ 
ममापि काम जानासि पुरा जाम्बवतो यथा । 
निधन द्विविदस्यापि तदा सवं सुरेश्वर ।४। 
इत्युक्त्वा गन्तुमुद्थुक्त भायया सहित नृपम्‌ । 
लज्जयाधोमुख कल्कि प्राहुभू पा किमित्युत ।५। 
सून जो बोले-सभा मे उपस्थित सब जनो के समक्ष इस प्रकार 
श्रपना वृत्तान्त कहने के उपर'न्त राजा शशिध्वज ने हाथ जोड कर कल्कि 
जी से कहा ।१। राजा बोले-हे हरे ! हे त्रिलोकेश ! यह सभी राजा- 
शरण श्रापके भ्राश्रय में स्थित हैं। आप इन सबको भ्रोर मुझे भी अपनी 
ग्राज्ञा के पालन मे तत्पर समभिये ।२) भ्रब मैं ऋष्यो के लिए प्रिय 
हरिद्वार के लिए तपस्या हेतु गमन करू गा | मेरे यह पुत्र-पौत्रादि संब 
भ्रापके ही प्राश्रित हँ और ग्रापके द्वारा ही प्रतिपालन करने योग्य हैं '३।, 
हे सुरेश्वर | श्राप मेरे श्रभिप्राय को भले प्रकार जानते हैं । अपने पूर्व 
भ्रवतार मे श्रापने जाम्बवन्त और द्विविद ग्रदि जिन वानरोका वध किया 


४५४ 
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था वह भी म्रापको स्मरण है ।४॥ यह कह कर राजा शशिष्वज भ्रपनी 
पत्नी सुशान्ता सहित प्रस्थान के लिए उद्यत हुए । उस समय कल्किजी ने 
सपना मुख लज्जा ले कुरा लिया । यह देख कर राजागण उसे जानने 
की इच्छा से बोले १५ 


है नाथ किमनेनोक्त यच्छुत्वा त्वमघोमुख' । 

कथ तद्ब्रूहि कामन किन शाधि सशयात्‌ ।६। 

गम्‌ पृच्छत वो भूपा युष्माक सशयच्छिदम्‌ 

शशिध्वज मइाप्राज्ञ मदभक्तिकृर्तानश्चयम्‌ ७। 

इति कल्केवंच श्रूत्वा ते भूपा. प्रोक्तकारिणा । 

राजान त पुन. प्रह. सशयापन्नमानसाः ।८। 

कि त्वया कथित राजञ्छशिध्वज महामते । 

कथ कल्किस्तद्वदिद श्रत्ववाभू दधोमुख ।8। 

पुरा रामावतारेण लक्ष्मणादिन्द्रजिद्वघम्‌ 
 सक्षञ्चलष्ष्य दृविविदा राक्षसन्वात्सदारुशात्‌।१०। 


राजाप्रो ने कहा--हे नाथ ! राजा शशिध्वज ने ऐसी क्या बात 
आपसे कही थी, जिसे सुन कर झापने लज्जा से भ्रपना मुख नीचा कर 
लिया था। यह हमारे प्रति कह कर हमारा सन्देह दूर करिये ।६। 
कल्किजी बोले--हे राजाघो | आप उन्ही महाराज शशिध्वज से हो इस 
विषय मे प्रश्न करिथे । क्योकि वे परम ज्ञानी धरोर मुझसे अनन्य भक्ति 
रखने वाळे हैं। घे ही भ्रापके सन्देह को नष्ट करे |9७। यह सुनकर सभी 
राजागण सशययक्त हृदय से राजा शशिध्वज से प्रश्‍न करने लगे । 
उन्होने कहा-- हे राजन्‌ । हे महामते | हे महाराज शरिध्वज ! आपने 
भ्रभी ऐसी कौन-सी बातत कल्किजी के प्रति कही थो, जिसे सुनकर वे 
लज्जावनत मुख वाले हो गये थे । ८-९ शशिब्बज बोले-हे राजागण ! 
पुरा काल में जव रामावतार हुआ था, तब लक्ष्मणाजो के द्वारा वध को 
प्रास्‌ हुए इन्द्रोत मेघनाद को राक्षस भाव से मुक्ति हो मई थी १०१ 
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प्रग्न्यागारे ब्रह्मवी रवधेनेकाहिकोज्वर" । 

मोक्ष्मणास्य शरीरेर प्रविष्टो मोहकारक. ।११। 

त व्याकुलमभिप्रेक्ष्य द्विविदो भिषजा वर. । 

ग्रस्विवशेन सजात स्वापयामास लक्ष्मणाम्‌ ।१२। 

लिखित्वा रामभद्रस्य सज्ञापत्रीमतस्द्रित । 

लक्ष्मण दशयामास ऊद्ध्व स्तिष्ठन्महाभुजः ।१३। 

लक्ष्मणो वीक्ष्य ता पत्री विज्वरो बलवानभूत्‌ । 

स ततो द्विविद प्राह वर वरय वानर ।१४। 

द्विविदस्तच श्रत्वा लक्ष्मण प्रहि हृष्टवत्‌ 

त्वत्तो मरण प्राथ्यं वानरत्वाञ्च मोचनम्‌ । १५। 

उस समय श्रग्निशाला मे ब्राह्माण को हत्या करने के पाप स्वरूप 

लक्ष्मणजी के शरीर मे एकाहिक ज्वर घुस गया, जिससे उन्हे मोहादि 
उपद्रवो ने घेर लिया ।११। उस समय प्रश्विनीकुमार के वश मे उत्पन्न 
हुए भिषस्वर द्विविद वानर ने लक्ष्मणजी को ज्वर की पीड़ा से व्याकुल 
देख कर एक मन्त्र बतलाया ।१२। इस मन्त्र को लिख कर भगवान्‌ 
श्रीराम के सामने ही एक ऊचे स्थान पर टाक कर लक्ष्मणाजीं 
को दिखाया गया |१३। इस मन्त्र को देखते ही लक्ष्मणाजी का ज्वर नष्ट 
शौ गया प्रौर उनमे शक्ति श्रा गई | फिर लध्मणजी ने द्विविद नामक 
उस वानर से कहा-हे वानर्‌ ! श्राप वर माँगिये ।१४। तब द्विविद ने 
ध्रत्यन्त हृषित होकर कहा कि मेरी ग्रापसे ही यहो प्राथना है कि वानर 
भाव से मुक्त होने के उपाय स्वरूप मेरा मरण श्रापके हो द्वारा हो ।१५। 

पुनस्तं लक्ष्मण; प्राह मम जन्मान्तरे तव । 

मोचन भविता कोश बलरामशरीरिणाः ।१६। 

सभुद्रस्योत्तारे तीरे द्विविदो नाम वानरः! 

ऐकाहिक ज्वर हन्ति लिखन' यस्तु पझ्य्षि । १७। 

इति भन्त्राक्षर द्वारि लिखित्वा तालपत्रके । 

यस्तु पश्यत्ति तस्यापि नश्यत्यैकाहिकज्च रः ।१५। 
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इति तस्य वर लब्ध्वा चिरायु सुस्यत्रावरा । 
बलरामास्त्रभिन्नात्मा मोक्ष गापाकुतो भ यस््‌ (१३ 
तथा क्षेत्रे सूतपुत्रो निहतो लोमहर्षण । 
बलरामास्त्रयुक्तात्मा नेंमिषेऽभूत्स्वबाञ्छ्या ।२०। 
तब लक्ष्मणाजी ने उसे प्राश्वासन दिया कि भ्रगले जन्म मे जब मैं 
बल्देवावतार लू गा, तब तुम मेरे हाथ से मृत्यु को प्राप्त होकर वानर 
भाव से मुक्त हो जाओगे १६: “समुद्र स्योत्तरे तोरे द्विविदो नाम 
वातरः” यही वह मन्त्र है, जिते लिखा हुप्रा देखने पर ऐकाहिक ज्वर 
नष्ट होजाता हे ।१७। इस मन्त्र को द्वार पर भ्रथवा ताल । पत्र पर लिख 
कर देखना चाहिये तब ऐका हक ज्वर का नाश होना सम्भव हे।१८। 
लक्ष्मणजी से इस प्रकार वर को प्राप्त हुप्रा वह द्विविद नामक वावर 
स्त्रस्थ शरीर से बहुत कान जीवित रहा झ्ौर बल्देवजी का प्रवतार 
होते पर उनके श्रध से मृत्यु को प्राप्त होकर भ्रभयात्मिका मुक्तिको 
प्राप्त हो गया [१६। इसी प्रहार प्रकती इच्छा से सूत पुत्र लोमहर्षण 
भी नेमिष'रराथ मे बलदेव जी के प्रस्त्र से ही मारे गये ।२०। 
जाम्बवाश्च पुरा भूपा वामनत्व गते हरो : 
तस्याप्युदृध्वंगत पाद तत्र चक्र प्रदक्षिगाप्र ।२१। 
मनोजव त निरोक्ष्प वामनः प्राह विस्मित । 
मत्तो वृणु वर काममृक्षाघीश महाबल ।२२। 
इति त हृष्टत्रदनो ब्रह्मा यो जाम्बवान्मुदा । 
प्राह भो चक्रइहनान्मम मृत्युर्भविष्यति ॥२३। 
इत्युक्ते वामत प्राहकुष्णाजत्मति मे तव ! 
मोक्षरचक्र श सभिन्नशिरस: सभविष्यति ।२४। 
मम कृष्णावतारे तु सूर्यभक्तस्य भृपतेः। 
सत्रजितस्तु मण्पर्थ दुर्वाइ समजायत ।२५। 
हे राजाग्रो | वामनावतार मे वामनजी ने जब तीन पण में ही 
तीनो लोकीं को, नाप लिया, तब उनके ऊध्वंलोक मे रखे हुए चरण को 
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जाम्ववत्त ने प्रदक्षिण की थी |२१। उप समय उस जाम्बवान्‌ को मन के 
समान द्र त वेग वाला देख कर वामनजी भ्रत्यन्त आश्चयं चकित होकर 
बोले-- है ऋक्षाधीश ! तुम महाबली हो, मुझसे इच्छित वर मांगो 
।२२। यह सुन कर हर्षित मन हुए ब्रह्माश रूप जाम्बवान्‌ ने कहा कि 
हे प्रभो | मेरी मृत्यु आपके चक्र से हो, यही वर प्रदान कीजिये ।२३। 
जाम्बवान्‌ के वचन सुन कर वामनजी ने कहा--कृष्णावतार मे मेरे चक्र 
से तुम्हारा शिर कटेगा श्रौर तुम मोक्ष को प्राप्त हो जाप्रोगे ।२४। 
तदनन्तर कुष्णावतार हुआ । उस समय मैं सूयं का भक्त सत्राजित्‌ नामक 
एक राजा हुआ था | [तब एक मणि के कारण दुर्वाद उत्पन्न हो 
गया ।२५। 


प्रसेनस्य मम श्रातुवधस्तु मरि हेतुकः । 
सिहात्तस्यापि मण्यर्थे बधो जाम्बवता कृतः । २६। 
दुर्वादभयभीतस्य कृषणास्यामिततेजस । 
मण्यन्वेषणचित्तस्य ऋक्षेणाभूद्रणो बिले .२७। 
स निजेशं परिज्ञाय ब्रच्चक्रग्रस्तबन्धनम्‌ । 

मुक्तो बभूव सहसा कृष्णा पश्यन्सलक्ष्मणम्‌ ।२७। 
नवदुर्वादलश्याम दृष्ट वा प्रादाक्तिजात्मजाम्‌ । 
तदा जाम्बवती कन्या प्रगृह्य मणिना सह 7२९! 
द्वारका पुरमागत्य सभाया मामुपाह्वयत्‌ । 
प्रहूय मह्या प्रददौ मणि मुनिगणाच्चिंतम्‌ ।३०। 


प्रसेन नामक मेरा अनुज था । उसे एक पिह ने मणि के लिए 
मार डाला । किर वह सिंह भी उसी मणि के कारणा जाम्बवान्‌ के 
द्वारा वध को प्राप्त हुषा ।२६। उधर कलक के भय से भ्रमित तेज वाले 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण उस महिष को खोज करने लगे, तभी एक गिरि-गुहा 
“में; जपम्बवाक के दाथ उनका घोर युद्ध हुआ ।२७। तभी जाम्बवान्‌ 
*झपते-स्वामी को पहचमन ग्रया । भगवाच के चक्र से उसका शिर कट 
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गया । लक्ष्मण सहित भगवान्‌ का दरशन करते हुए जाम्त्रवान्‌ की मोक्ष 
की प्राप्ति हुई ।२८। तब उस ऋक्ष राज ने अपने प्रभु की श्यामल मूर्ति 
का दशन करते हुए उन्हे प्रपनी पुत्री जाम्बवती के सहित वह मणि 
भेट कर दी ।२९। फिर श्रीकृष्णा ने द्वारका की राज सभा मे प्राकर 
मुझे वहाँ बुलाया श्रोर मर्हाषियो के द्वारा पूजित वह मणि उ होने मुझे 
दे दी ।३०। 

सोऽह ता लज्जया तेन मरिना कन्यकां स्वकाम्‌ । 

विवाहेन ददावस्मे लावण्याज्जगृहे मणिम्‌ ।३ १। 

ता सत्यभामामादाय मरि मय्यर्प्यं स प्रभु: । 

द्व रकामागत्य पुनर्गंजाहृवयमगाद्विभु. ।३२। 

गते कृष्णो मा निहत्य शतधन्वाग्रहीमणिम्‌ । _ 

प्रतोऽहमिह जानामि पृव॑जन्मनि यत्कृतम्‌ ।३३। 

मिथ्याभिशापात्क्ष्णस्य नेवाभून्मोचन मम । 

ग्रतोऽह कल्किरूपाय कृष्णाय परमात्मने । 

दता रमा सत्यमाभारूपिणी यामि सद्गतिम्‌ ।३४। 

यह देख कर मैं अत्यन्त लज्जित हुम्रा भ्रोर मैंने प्रपती सत्यभामा 

नाम की कन्या के सहित वह माण श्रीकृष्ण को ही दे दी। उन दोनो 
के लावण से श्राकषित होकर उन्होने उन्हे प्रहण कर लिया ।३१। 
तदनन्तर श्रोकृऽण ने मणि मेरे पाप रख दी और स्वय सत्पभामा को 
साथ लेकर द्वारका से हस्तिनापुर को चले गये ।३२। श्रीकृष्ण के चले 
जाने पर शतवन्वा नामक एक राजा ने मणि के निमित्त मेरा वध कर 
दिया और मणि कोले लिया। इस प्रकार इन कल्किजी ने अपने 
` पूर्वावतार में जो किया, उस सब को मैं भले प्रकार जानता हुँ ।३३। 
श्रीकृष्ण को मैंने कु ठा कलक लगाया था, इसी पाप से उप जन्म में मैं 
मोक्ष को प्राप्त नही हो सका । यही कारण हैं कि इस जन्म में अपनी 
रमा रूपिणी सत्यभामा को कल्कि रूप कृष्ण को देकर मैं सद्गति को 
. प्राप्त करू गा ।३४। 
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सुदर्शनास्त्रधातेन मरणा मम काक्षितस्‌ । 

मरणोऽभूदिति जात्वा रणो वाञ्छामि मोचनम्‌ ।३५। 

इत्यसौ जगतामीश: कल्कि: श्वशुरघातनम.। 

श्रू त्ववाधोमुखस्तस्थौ ह्विया धमंभिया प्रभ्‌ ।३६। 

ग्रत्याइचर्यमपूवं मुत्तममिद श्र खा नृपा विस्मिता 

लोका ससदि हषिता मुनिगणा कल्केगु णाकषिता' 7 

आख्यान परमादरेणा सुखद धन्य यशस्य पर 

श्रीमद्भूपशशिध्वजेरितवजो मोक्षप्रद चाभवन्‌ ।३७। 

यह जान कर कि युद्धस्थल मे मरने से मोक्ष कौ प्राप्ति समव 

है, मैंने यह भ्रभिलाषा की थी कि कल्किजी के सुदशेन चक्र-प्रहार से 
मेरा मरणा हो जायगा ।३५। जगदीश्वर भगवान्‌ कल्कि ने ग्रपने श्वसुर 
का इस प्रकार मारा जाना स्मरणा करके ही धर्मभय और लज्ज से अपना 
मुख झुका लिया था ।३५। इम अत्यन्त विस्मय युक्त, अपुर्व भ्रौर श्र ष्ठ 
उपाख्यान को सुन कर राजोपण विस्मित हो उठे तथा सभी सभासद्‌ 
श्रानन्द विभोर हुए । कल्किजी के गुणो के प्रति मुनिगण भी ग्राकषित्‌ 
हो रहे थे राजा शशिध्वज के कहे हुए इस उपाख्यात # सुनने वाला 
प्राणी सुखी, धन्य श्रौर यशस्वी होकर श्रन्त मे मोक्ष को प्राप्त करता है, 
उसका कभी पुनजन्म नही होता ।३७। 


तृतीयांश -- 
ति गा | Se १!) क 
चतुदश अध्याय 
ततः कल्किमंहातेजा: इवशुर त शशिध्वजस्‌ । 
समामन्त्र्य वचश्चित्रै सह भूपेर्ययो हरि, ।१। 
शशिघ्वजो वर लब्धा यथाकाम महेश्वरीम्‌ । 
स्तुत्वा माया त्यक्तमाय सप्रिय प्रययौ वनम्‌ ।२। 
कर्कि; सेनागणाँ साद्ध प्रययौ काञ्चनी पुरीम्‌ । 
गिरिदुर्गावृता गुप्ता भोगिभविषवधिभि ।३। 
विदाय॑ दुर्ग सगणा कल्कि परपुरञ्जयः । 
छित्वा विषायुधाम्बाणंस्ता पुरी दहृशोऽच्युतः।४। 
मरिकाञ्चनचित्राढ्या नागकन्यागणावृताम । 
हरिचन्दनवृक्षाइया मनुजै' परिवज्जिताम ।५। 
सूतजी बोले--फिर प्रत्यन्त तेज वाले कल्किजी ने प्रपने प्रदभुत 
घत्रनो के द्वारा श्रपने इवसुर राजा शशिध्वज को सन्तुष्ट किया और 
राजाम्रो के सहित उठ कर चले गये ।१। राजा शशिध्तज भी इच्छा- 
नुसार वर प्राप्त करके, महेश्वरी माया का स्तव करते हुए श्रण्नी पत्नो 
सहित विषय-बन्धन से मुक्त होकर दन को गये ।२। इधर कत्किजी ने 
पर्वत रूपी दुर्ग से भ्रावृत्त काङ्चनीपुरी को प्रस्थान, किया इस पुरी की 
रक्षा विष-वषक सपे करते हैं ।३। राश्रुग्रो के पुर के विजेता कह्किजी 
ग्रपभो सेना सहित श्रामे बढ़े और उस कठिन दुर्ग कौ तोड कर तथा 
विष-वर्षक सर्पो को मार कर गुरी मे प्रविष्ट हुए ।४। वहाँ उन्होने देखा 
कि वह नगरी सर्वत्र मणियो भ्ौर स्वर से युक्त है तथा सब शरोर नाग 
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कन्पाए छाई हुई हैं। वह पुरी स्थान स्थान पर कल्पवृक्षी से सुशोभित हो 
रही है। वहाँ मनुष्य तो नाम को भी तही हैं ।५। 
विलोक्य कल्कि. प्रहसन्प्राह भूपान्करिमित्यहो । 
सपंस्येय पुरी रम्या नराया भयदायिनी । 
नागनारीगरा[कोर्शा कि यास्यमो वदन्ह्विह ।६। 
इतिकर्तप्रताव्यय्र रमाताय हरि प्रभुम्‌ । 
भूपास्तदनुख्पाश्व खे वागाहाश रोरिरिण ।७। 
विलोकय वेमा सेताभि प्रवेऽ्टु भोस्त्वमहँसि । 
त्वा विनान्ये मरिष्यन्ति विषकन्याहशादपि ॥८॥ 


ग्राकाशवाशीमकर्ण्य कल्कि. छुकसहायकृत्‌ । 
ययावेकः खड़गघरस्तुरगेणा त्वरान्तित. ।९। 


गत्वा ता दहसे वीरो धोरण धैय्यंनाशिनीम । 

रूपेणालक्ष्य लक्ष्मोश प्राह॒ प्रहसितानना । १७। 
यह देख कर हसते हुए कल्किजी ने राजाग्रो से कहां--हे राजन्‌ 
यह सपंपुरी कसी श्राशचर्यंमयी एउ मनुष्यो के लिए प्रत्यन्त भयावनी 
है । इसमे नागकन्यो का ही निवास है । प्रत्र कहिए कि इममे प्रवेश करे 
अंयवा नही ? ।६। रमानाथ कल्किजी और सब राजागण भी यह निश्‍चय 
नही कर पाये 6 क्या करता चाहिये, इसलिए ग्रध्यन्त चितित हुये । 
तब घ्राकाशवारपी सुनाई दी [७। इस पुरी मे सेना-सहित प्रविष्ट नही 
होना चाहिए । क्योकि जेते हो पुरी निवाविती विष-$न्याप्रो को दृष्टि 
पड़ेगी, वसे ही नष्ट हो जाओगे (5) धाकाशवाणीं का निर्देश सुन कर 
कल्किजी एकाको ही खड्ग लेकर घोडे पर चढ़ें श्र शुक्र को साथ 
लेकर चल दिये ।९। कुछ आगे जाने पर उन्‍हें एक प्रूकं कन्या दिखाई 
दी, जिसे देखते ही ज्ञानी जन भी धरय छोड देते हैं । वह कन्या अपूर्द 

रूप वाले कल्किजी को देख कर हसती हुई बोली ।१०। 
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ससारे$स्यिन्म नयतोर्वोक्षिणक्षीणदेहा 

लोका भूपा" कति कति गता मृत्युमत्युग्रवीर्या । 

साह दीनासुरसुरन प्रेक्षण प्रेमहीना 

ते नेत्राब्जट्ठयरससुघाप्लाविता त्वां नमामि ।११। 

क्वाह विषेक्षणादीनष क्वामृतेक्षणासङ्गम । 

भवेऽस्मिन्भाग्यहोनायाः केनाहो तपसा कृतः ।१२। 

कासि कन्यासि सुश्रोणि कस्मादेषा गतिस्तव । 

न्रहि मां कमंणा केन विषनेत्र तवाभवत्‌ ।१३। 

चित्रग्रीवस्य भार्याह गन्धर्वस्य महामते । 

सुलोचनेति विख्याता पत्युरत्यन्तकामदा ।१४ 

एकदाह विमानेन पत्या पीठेन सद्धता । 

गन्धमादनकुऽ्रेषु रेमे कामकलाकुला ।१५। 

विषकन्या ने क्हा--इस संसार मे भ्रत्यन्त पराक्रमी ग्रनेक 

राजागया तथा प्रन्यान्य मनुष्य मृत्यु को प्राष्त हो चुके हैं। इस लिए 
मैं श्रत्यन्त दुःखित हूँ । देवता, दैत्य श्रौर मनुष्य किसी कै साथ भी 
मेरा परिशाय सभव नहो है | मैं श्रापके श्रमृत के समान हृष्टि प्रवाह मे 
बहती हई श्रापको नमस्कार कर रहो हूँ।११। मैं मन्द भाग्य वाली और 
विष-हष्टि से युक्त हैँ और आपकी हष्टि भ्रमृतमयी है सैं किस तपस्या 
के प्रभाव से आपका दर्शेन प्राप्त कर सको हुँ ।१२। कल्किजी ने कहा-- 
हे सुश्रोणि | तुम कौन एव क्का कन्या हो? तुम इस भ्रवस्था को 
किस प्रकार प्राप्त हु हो? किस कमं-दोष से तुम्हे पह विष हृष्टि 
मिली है ।१३। विषकन्या ने कहा-- हे महामते! चित्रग्रीव नामक जो 
गन्धर्वे हैं मैं उनकी पत्नी सुलोचना हुँ । मेरे द्वारा मेरे पति का मन 
अत्यन्त झनान्दित रहता था ।१४। एक समय को बात है-जब मैं 
अपने पति के साथ विमानारूढ़ होकर गन्धमादन पवत के एक कुञ्ज मे 


शिला पर बठ कर विह्ारःरढ हो मई ।१५। 
तत्र यक्षमुनि दृष्ट्वा विक्ृताक्रारमातुरम्‌। १६! 


रूपयौवनगर्वेण कटाश्चेणाहसं मदात्‌ ।१६। 
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सोपालम्भ मुनिः श्रृत्वा वचन च ममाप्रियम्‌ । 

शशाप मा क्रुधा तत्र तेनाह विषदर्शना । १७। 

निक्षिम्ताह धप रुरे का अवन्या नागिठोगणे । 

पतिहोना दंवहीता चरामि विषवर्षिणी ।१५। 

न जाने केन तपसा भवद्दृष्टिपय गता । 

त्यक्तशापासृताक्षाह पतिलोक ब्रजाम्यत ।१९। 

प्रहो तेषामस्तु शाप प्रसादो मा सतामिह । 

पत्यु. शापरषेर्भोक्षात्तव पादाब्जदशेनम्‌ ।२०। 

चम समय मैं श्रपने रूप यौवन के गे से श्रत्यन्त मदोन्मत्त हो 

रही थी | वहाँ विकट शरीर वाले यक्षमुनि को देख कर मैं उन पर 
कटाक्ष करती हुई, उनकी हँपी उडाने लगी ।१६। मेरे मुख से भ्रपने 
प्रति अपमानजनक वचन सुन कर मुनि क्रोधित हो उठे और उन्होने 
मुझे जो शाप दिया, उससे मैं तुरन्त विषहष्टि को प्राप्त हो गई ।१७। तब 
मुझे इस कांचनीपुरी मे नागतियो के मध्य डाल दिया गया । तभी से 
मेरी दृष्टि विष की वर्षा किया करती हे | इस प्रकार मै श्राभागी पति से 
हीन होकर यहाँ एकाकी विचरती हूँ ।१८। मुझे ज्ञात नही कि अपनी 
किस तपस्या के फल से में श्रापक़ी हृष्टि के सामने श्रा गई हूँ। श्रापके 
दर्शन से मैं शाप-पुक्त होकर अमृतवर्षिणी दृष्टि से सम्पन्न हो गई हूँ। 
श्रब मैं अपने पति के पास गमन करती हूँ ।१६९। श्रह्म ! साधुप्रो के 
प्रसन्न होने की श्रपेक्षा त शाप देना भी श्रेष्ठ हे क्योकि शाप के कारण 
ही तो मोक्ष स्वरूप आपक्ने चरण म्बुत का दत प्राप्त हो सका है ।२०। 


' इत्युक्त्वा सा ययौ स्वगं विमानेनार्कवच्वंसा । - 
कल्किस्तु तत्पुराधीश' तृप चक्र महामतिम्‌ ।२१। 
भ्रमषंस्तत्सुतो घोमान्‌ सहस्रो नाम तत्युत, । 
सहस्रत सुतश्वसीद्राजा तिश्रूतवानसि ।२२। 
बृहन्नवातां भूरानां सभूता यस्य वेश जा । 
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त मनु भूपशादू'ल नानामुतिगरपैवृत. ।२३। 
अ्रयोध्याया चाभिषिच्च मथुरामगमद्धरिः । 
तस्यां भूप सूर्यकेतुभिषिच्य महाप्रभम्‌ ।२४। 


यह कह कर वह विषकन्या सूयं जेसे तेजस्वी विमान पर चढ 
कर स्वग को गई । कल्किजी ने महामति नामक एक राजा को उस 
पुरी के राज्य पर भ्रभिषिक्त किया ।२१। उस राजा महामति का पुत्र 
गमे हुम्रा । प्रमर्ष का पुत्र धीमान्‌ सहस्र प्रौर सहस्र का पुत्र श्रत्यन्त 
प्रसिद्ध राजा प्रसि हुग्रा ॥२२। उसी राजा के वश मे वृहन्तल राजाग्नो 
की उत्पत्ति हुई । नृपशादू ल मनु को श्रयोध्या का राज्य देकर श्रनेक 
मुनियो के सहित कल्किजो मथुरा पहुचे घ्रौर उन्होने ग्रत्यन्त प्रभा 
से सम्पन्न सूर्थेकेतु को मथुरा के राज्य पर विधिवत्‌ भ्रभिषिक्त किया 
।२३-२४। 


भप चक्र ततो गत्वा देवापि वारणावते । 

ग्ररिस्थल वृकस्थल माकन्दः गजा ह्वयम्‌ ।२५। 

पश्चदेशेशुवर कृत्वा हरिः शम्भलमाययौ । 

शौम्भ पोइ पुलिन्दः सुराष्ट्र मगघन्तथा । 

कविप्राज्ञसुमन्तेभ्यः प्रददो भ्रातृवत्सल: ।२६। 

कोकट मध्यकर्णाटध्रमोडू कलिङ्गकम्‌ । 

अङ्ग वङ्ग स्वगोत्रेभ्य' प्रददौ जगदोशवरः ।२७। 

स्वय शम्भलमध्यस्थ कडूकेन कलापकन्‌ ! 

देश विशाखयूपाय प्रादात्केह्किः प्रताँपवान्‌ ।२५। 

चोलबर्बरकर्बाख्यान्द्वारकादेशमध्यगान्‌ । 

पुत्रेभ्य, प्रददौ कल्किः कृतवम्मंपुरस्कृतानु ।२६। 

याधा करते हुए कल्किजी ने देवापि को राज्य देकर ३. 

भ्ररिस्थल, वृकस्थल, माकन्द, हस्तिनापुर झोर वारणाबत-इन पाँच 
देप्रशो का प्रविपति बनाया और फिर शम्भल ग्राम के लिए चल पडे। 
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फिर ऱ्रातृवत्सल कल्किजी ने कवि, प्राज्ञ श्रोर सुमन्त्र को शोम्भ, 
पौण ड़, पुलिन्द श्रौर मगध देशका राज्य दिया ।२५-२६। फिर जगदीश्वर 
कल्किजी ने अपने गोत्र बाघवो को वोक्ट, मध्यकणाटिक, श्रान्ध, उडू 
कलिंग, श्रद्ध और बगादि देश प्रदान किये ।२७। फिर स्वय शम्भल में 
रह कर विशाखयूप-नरेश को ककक आर कपाल प्रदेशो का राजा 
बनाया ।२८। तदनन्तर उन्होने कृतवम्मं आदि पुत्रो को द्वारका देश के 
मध्य मे स्थित चोल, बबर तथा कबं प्रादि प्रदेशों का राज्य प्रदान किया 
।२६। 
पित्रे घनानि रत्नानि ददौ परमभक्तितः । 
प्रजा" समाइवास्य हरि: झम्भलग्रामवासिन. ।३०। 
पद्मया रमया कल्किगु हस्थो मुमुदे शृशमु । 
धमंश्चतुष्पादभवत्कृतपूरणं जगत्रयम्‌ ।३१। 
देवा यथोक्तफलदाश्चरन्ति भुवि सर्वत. । 
सवंशस्या वसुमती हृष्टपु्॒जनावृता । 
शाठ्याचोर्य्यानृते्हीना आधिव्याधिविवज्जिता ।३२। - 
विप्रा वेदविदः सुमङ्कलयुता नार्यस्तु चार्य्याब्रतेः । 
पुजाहोमपरा. पतिब्रतधरा यागोद्यता क्षत्रियाः । 
वेश्या वस्तुषु धर्मतो विनिमय: श्रीविष्णुपूजाषरा । 
शूद्रास्तु द्विजसेवनाद्वरिकथालापाः सपर्यापरा. ।३३। 
फिर भगवान्‌ कल्किजी अपने पिताको श्रत्यच्त भक्तिपुवंक धन-रत्न 
शादि भेंट करके झर शम्भल ग्राम के निवासियो को सन्तुष्ट करके रमा 
श्रोर पद्मा के साथ गृहस्थाश्रम के सुख भोगते लगे | तब तक धमं के ^ 
चारो चरणो सम्पन्न हुए तीनो लोको में सत्युग का भ्राविर्भाव हो गया 
।३०-३१। भक्तो को इच्छित फल प्रदान करते. हुए देवगण सम्पूणं 
पृथिवी पर विचरण करने लगे । घरा के सब धान्यो से परिपू होने 
के का रुण सभी प्राणी हृष्ट-पुष्ट हो गए । झाल्य, चोय धनृत, आधि, 
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ब्याधि रादि सभी दुख भूमराडल से ग्रट्श्य हो गये ।३२। ब्राह्मण 
बेदपाठी हुए, स्त्रियाँ पतिब्नत घम के पालत पूर्वक धर्मातुष्ठात मे लगी । 
सर्वत्र पुन और होम होने लगे क्षत्रिय भी यज्ञादि शुभ कर्मो मे उद्यत 
हुए । बिष्णु-पुजन मे रत रहते हुए वश्य गण भी वस्तु विनिमय का 
घर्मे पूर्वक व्यापार करने लगे | शूद्रगण द्विब सेवा-परायण हुए। सभी 
प्राणी भगवान्‌ का गुण कोतेन, श्रवण भोर उपासना मे तत्पर रहते 
हुए जीवनचर्या चलाने लगे ।३३। 


तृतीयां श--- 
पपदश अध्यय 

शाशिध्वजो महाराज स्पुतत्वा माया गत कुत । 

का वा मायास्तुतिः सूत वद तत्वविदा वर । 

या त्वत्कथा विष्णुकथ वक्तव्या सा विशुद्धये ।१। 

श्युरुुध्व मुनय' सर्वे मार्कण्डेयाय पृच्छते । 

शुक प्राह विशुद्धात्मा मायास्तवमनुत्तमम्‌ ।२। 

तच्छुणुष्व प्रवक्ष्यामि यथाधीत यथाश्र तम्‌ । 

सवंकामप्रद नृणा पापतापविनाशनम्‌ ।६। 

भल्लाटनगर त्यक्त्वा विष्णुभक्तः शशिध्वजः | 

ग्रात्मससारमोक्षाय मायास्तवमल जगौ ।४। 

प्रो ह्वीकारा सत्वसारा विशुद्धा ब्रह्मादीना मातर वेदबीष्याम्‌ 

तन्वी स्वाहा भूततन्मालकक्षों वन्देवन्द्या देवगन्धवसिद्धै. ।५। 

शौनक जी बोले-- है सूतजी ! भगवतो माया की स्तुति करके 

महाराज शशिध्वज कहाँ गये ? हे तत्त्वज्ञानियो मे श्रेष्ठ ! माया को 
स्तुति के विषय मे बताइये। माया श्रौर विष्णु की कथा मे कोई भेद 
नही होने से पुनीत होने के हृददेश्य से उस स्तव को हमारे प्रति कहिये 
।१। सूत जी कहा -हे ऋषियो ! म.करडेयजी, के पूछने पर शुकदेव 
जीने जो श्रेष्ठ माया-स्तोत्र कहा था, वही तुम्हारे प्रति कहता हूं, 
सुनिये ।२। जिस माया-स्तव `को मैंने सुना श्रौर पढा है, जो सुनने से 
सब को कामनाए पूरा करने वाला शरोर पाप-ताप का नाशक है, उप 
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माया स्तव को सुनो । ३। शुक्रदेव जी बोले -- विष्णु भक्त महाराज शशि- 
च्वज ने जब अपने भल्लाटतगर को छोड कर ससार से विमुख होने के 
उद्देश्य से माया-स्तव किया ।४| शशिध्वज बोले--है, होकार मयी, 
सत्यसार रूपिणी, विशुद्धा 'मायादेवी ! आप ब्रह्मादि देवताशो की 
जननी हैं। वेद भी प्रापक्रो महिमा का वखान करते हैं । समस्त भूतगरा 
शोर तन्मात्राए' श्रापकौ कोख मे स्थित रहते है । श्राप देव, गंधवं श्रौर 
सिद्धगणो से वन्दित, सूक्ष्म स्वरूप तथा स्वाहो रूपिणी हैं, मैं श्रापकी 
वन्दना करता हूँ ।५। 

लोकातीतां द्वेतभूतां समीडे भूतंभंव्या व्यामसामासिकाद्यंः 

विद्ठद्गीता कालकल्लोलनोला लीलापा ङ्गथिप्रससारदुर्गास्‌।३। 

पूर्णा प्राप्या इंतलस्या शरण्यामाद्य शेषे मध्यतो या विभाति 


नानारूपंदेवतिय्यंड मनुष्यैस्तामाधारा ब्रह्मरूपा नमामि ॥७! 
यस्या भासा त्रिजगद्भाति भूतेने भात्येतत्तदभावे विधातुः । 
कालोदेवकर्म चोपाधयो ये तस्या भाषा ताँ विशिष्टां नमामि 
भुमौ ग॒न्धो रसताप्सु प्रतिष्ठा रूप तेजस्येव वायो स्पृशत्वम्‌ । 
खे शब्दो वा यच्चिदाभास्ति नाना 
मताम्येताविशवल्पा नमामि ।8। 
सावित्रो त्व ब्रह्मरूपा भवानी भूतेशस्य श्रीपतेः श्रीस्वरूपा । 
सचोशक्रस्यापि नाकेशवरस्य पत्नी श्रष्ठा भासि माये जगत्सु 
माप लोको से परे, ढ्वतभूता, भव्या तथा व्यासादि ऋषियों 
के द्वारा वन्दिता हैं । भगवान्‌ विष्खु भी श्रापका स्त्रोत्र करते हैं। आप 
काल की लहरो में लहराती रहती हैं। सभी जीव भ्रापकी विलास लीला 
में पडते हैं । ऐसी श्राप ससार दुग से तारने वाली को नमस्कार करता 
हूँ ६ सृष्टि के भादि, मध्य और लय काल मे आप ही स्थित रहती 
हो । आप सब की प्राश्रयदाता को पूरणं भाव या द्वतभाव सै ही पाया 
जा सकता है। देवता, तिर्यक श्रोर मनुष्यादि योनियो मे श्राप हो 
चभक्त होकर प्रकाशित है । आप संसार की म्राश्रयभूता एव ब्रह्म- 
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स्वरूपिणी को तमस्कार है।७। प्रापक्की महिमा से ही यह त्रिलोकी 
पचभूतात्मिका रूप से प्रकाशित है। काल, देव, कर्म, उपाधि श्रादि 
कोई भी विधाता द्वारा निश्चित भाव भ्रापके प्रकाश के बिता प्रकाशित 
नही हो सकता । ऐसी श्राप प्रभावती को मेरा नमस्कार है ।८। आप 
ही पृथिवी में गन्व, जल मे रस, तेज में रूप, वायु में स्पश और प्राकाश 
मे शब्द रूप से विविध रूपो मे प्रतिष्ठित रहती हैं | श्राप जगत मे व्याप्त 
विश्वरूपिणी को नमस्कार है ।£। श्राप हो ब्रह्मरूपा सावित्री है, भगवान्‌ 
विष्णु की लक्ष्मी, शकर की भवानी तथा देवराज इन्द्र की शची हैं। 
हे माये | सम्पूर्ण विश्व मे श्राप इसी प्रकार व्याप्त हो रही हैं ।१०| 

बाल्ये बाला युवती योवने त्ववाधक्ये या स्थविरा कालकृल्या 

नानाकारँर्यागयोगेरुपास्या ज्ञानातीता कामरूपा विभासि ।११ 

वरेण्या त्व वरदा लोकसिद्धयासाध्वी धन्या लोकमाच्या सुकन्या 

चण्डी दुर्गा कालिका कालिक्राख्य | नानदेशे 

रूपवेशोविभाधि ।१२। 

तव चरणासरोज देवि ! देवादिवन्ध यदि हृदयतरोजे । 

भावयन्तोह्‌ भक्त श्र तियुगकुहरे वा सश्र त 

घम्मंसम्पञ्जनयति जगदाद्य सवंतिद्धचच तेषाम्‌ । १३। 

मायास्तवमिद पुण्य शुकदेवेन भाषितम्‌ । 

मार्कण्डयादवाप्यापि सिद्ध लेभे शशिष्वज. ।१४। 

कोकामुखे तपस्तप्त्वा हरि ध्यात्वा वनान्तरे । 

सुद्शनेन निहतो वकुण्ठ शरण ययौ ।१५। 

प्राप शशवावस्थी मे बाला, योवनावस्था मे युवती और वृद्धा- 


वस्था में वृद्धा रूप वाली रहती हैं । श्राप हो काल से कल्पित, ज्ञानातीता 
झौर कामरूपा है । श्राप विभिन्न रूपो में प्रकाशित होते वाली ईश्वरा 


का यज्ञ प्रोर योग के द्वारा पूजन किया जाता है! मैं श्रापफो वन्दना 
करती हुँ ।११। हे वरेण्या ! आप ही उपासको को वरदात्री प्रौर सिद्धि 
के देते वाली हैं । ग्राप लोकों के द्वारा मान्या, साध्वी; एव सब प्रकार 
से घुत्या है । घाप ही श्रेष्ठ कन्या, चण्डी, दुर्गा, कालिका प्रादि बिभिन्न 
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झपो से श्रनेक देशो पे प्रकाशित रहती हैं ।१२। हे ससार की रादि 
रूपा देवि | यदि कोई भ्रपने हृदय मे देवताश्रो आदि से वन्दित आपके 
चरणारविन्दो का भक्ति भाव पूर्वक ध्यान श्रौर श्रापका नताम-शवरा 
करता है, तो उसे घर्म रूपी ऐश्वयं धोर सम्पूर्ण सिद्धियो की प्राप्ति 
होती है ।१३। थह पवित्र माया-स्तव शुरुदेव जी द्वारा कहा गया था । 
राजा शशिध्वज ने इसे माकण्डेयजी से प्राक्त करके सिद्धि-लाभ किया 
।१४। वन मे स्थित कोकामुख नामक स्थान में तपस्या करते हुए राजा 
शशिध्वज सुदर्शन चक्र से निहत होकर वेकुणठ को प्राप्त हुए ।१५। 


तृतोयाँश ~ 
क त ~ ग | ग हि 
पृ] अध्यापः 
एतद्ठ कथित विप्रा" शशिध्वजविमोक्षणाम्‌ । 
कहके; कथामप्रतिमा श्युष्वन्तु विबुधर्ष॑भो ।१। 
वेदो धर्म्मं कृतयुग देवलोकइ्चराचरा । 
हृष्ट पृष्टा" सुसतुष्टा कल्को राजति चाभवन्‌ ।२ 
नानादेवादिलिङ्ग षु भूषणाँभ्‌ षितेषु च। 
इन्द्रजालिकवद्वृत्तिकल्पका' पूजका जना ।३। 
न सन्ति मायामोहाढया पाखण्डा, साधुवच्चका: । 
तिलकाचितसर्वाङ्गा कल्कौ राजनि कुत्रचित्‌ ।४, 
शम्भले वसतस्तस्य पद्मया रमथा सह । 
प्राह विष्णुयशा. पुत्र देवोन्यष्टु जगद्धितान्‌ ।५। 
सूतजी बोले- है ब्राह्मणो! इस प्रकार राजा शशिध्वज को 
मोक्ष प्राप्ति का प्रसग मैंने ्रापको सुनाया । प्रब कल्किजी के विचित्र 
आख्यान को पुन कहता हूँ, इसे सुनिये ।१। जब भगवान्‌ कल्किजी 
राज्य विहासन पर प्रतिष्ठित हुए, तब वेद, धमं, सत्युग, देवगण घोर 
चराचर युक्त विशव दुष्ट, एव सतुष्ट हो गया ।२। पूर्व युग मे पूजा करते 
वाले मनुष्य देव मूरतियो को विभिन्‍न प्रकार के वस्त्रालकारो से भ्रलकृत 
करके इन्द्रजाल के समान रहस्य-कल्पना किया करते थे ।३। भ्रब वह 
माया मोह से श्रावृत्त साधु वचक पाखण्ड समाप्त हो गया । कल्किजी के 
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राज्य मे सभी मतुतय सर्वा ग मे तिनक लगाते लगे । ४ पदम श्रौर रमा 
के साथ जब कल्क्रिजी शम्भल ग्राम में सुख पूवंक निवात कर रहे थे, 
तभी एक दिन उनके पिता विष्णुयशजी ने अपने पुत्र से देवताम्नो को 
सन्तुष्ट करने वाले यज्ञ का श्रनुष्ठान करने को कहा १ 

तच्छुत्वा प्राह पितर कल्कि: परमहषितः । 

विनयावनतो भुत्वा घर्मे कामार्थसिद्धये ।६। 

राज पू्यर्वाजपेयं रश्व मेघेमं हा मरे: । 

नानायागे कमंतन्त्रेरीजे क्रजुपति हरिम्‌ ।७। 

ग गायमुचयोमंध्ये स्तात्वावभ्ृथमादरात्‌ । 

कृपरामवसिष्ठादय व्यास घौम्यक्तत्रणेः । 

श्रश्‍वत्थाममघुच्छन्दोमन्दपालँमं हात्मनः ।५। 

दक्षिणाभि. समभ्यच्यं ब्राह्मणान्वेइपारगात्‌ ।९। 

चव्येश्चो र्यश्च पेयश्व पूगशण्क्ुलियावकः । 

भोजयामास विधिवत्सवंक्रमंसमृद्धिभि ।१०। 

पिता के वचत सुत कर हुषित हुए कलिहबी ने वित पूर्वक 

कझ चरमे, ग्य प्रोर काम की मिदि के प्ररोजत से मैं कम तस्त्र विहित 
राजपूत, वाजपेय और श्रमे यादि महायज्ञो के अनुष्ठान द्वारा भगवान्‌ 
विष्णु को प्रयन्त करू गा ।६-७। फिर कहिंहजी ते क्ुगावायं, परशुराम, 
वसिष्ठ, पस, घौन्प, अक्ृतज जग अश्त्रत्याम।, मघुच्डु्द तया मन्दपात 
प्रादि महात्मा महबियो प्रौर वेइज्ञानिरी को मन्त्रि कर उतका पूजन 
किया । तइनन्तर गङ्गा-्यमुता के मध्य मे स्थित यज्ञ मे दीक्षिज होकर 
उन्होते स्नान झिया और दक्षिण दी ।८-९। फिर उन्होंने अनेक प्रकार 
के चप, चोषय, पेय, पूय, शष्कुलि ग्रौर यावक प्रादि भोज्य पदार्थों 
के द्वारा उन ब्राह्मणो को श्र ष्ठ भोजन कराया ।१०। 

यत्र वह्निज त पाके वरुणो जलदो मरुत्‌ ।११। 

परिवेश डि जान्क्रामँ: सन्नाथ रतोषयतु । 
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वाद्य नृत्यंश्व गीतेश्च पितृयज्ञमहोत्सत्वे १२। 

कल्कि कमलपत्राक्ष प्रहर्षं प्रददौ वसु । 
ख्रोबालस्थविरादिभ्य' सवभ्यश्च यथोचितम्‌ ।१३। 
रम्भा तालधरां नन्दी हूहुर्गायति नृत्यति । 

दत्त्वा दानानि पात्रेभ्योब्राह्मभ्गय स ईश्वर. ।१४। 
उवास तीरे गगाया पितृवाकयानुमोदित । 

समाया विष्णुयशसः पूर्वराजकथा प्रिया ।१५। 
कथयन्तो हसन्तश्च हर्षयन्तो द्विजा बुधा । 
तत्रागतस्तुम्बुर्शानारद, सुरपूजित ।१६। 


यज्ञ का भले प्रकार परिपाक हुआ। भ्रस्ति ने पाऊ किया, 
वरुण ने जल प्रदान किया और वायु परोसने लगा । पद्माक्ष कल्किजी 
ने इस प्रकार श्र ष्ठ ग्रन्नादि, नृत्य, वाद्य, गीतादि से उत्सव करते हुए 
सब के प्रानन्द की वृद्धि की । बालक, स्त्री, वृद्ध आदि सब को घन से 
यथोचित सत्कृत किया ।११-१३। रम्भादि नाचने लगी, नन्दी ताल देने 
लगे, हुई गन्धर्व ने गीत गाया, उस समय ब्राह्मणी ग्रौर सत्पात्रों को 
घन प्रदान करने के पश्चातु कल्किजी अपने पिता की अनुमति से गद्धा- 
त पर रहने लगे | विष्णुयश की विद्वृत्सभा मे विद्वान्‌ विप्रगण राजाओं 
को सन्तोष देने वाली कथाएं कहने लगे । इस प्रकार जब सभी ज्ञानी- 
जन एव द्विजजन झानन्द मे निमग्न थे, तभी राजा तुम्बरु और देवताग्रो 
द्वारा पूजित नारदजी वहाँ ग्र)ये ।१४-१६ । 


त' पूजयामास मुदा पित्रा सह यथाविधि । 

तौ सपूज्य विष्णुयशा प्रोवाच विनयान्वितः 7 

नारद वेष्णवे प्रीत्या वीणशापाण महामतिम्‌ ।१७। 
ग्रहो भाग्यमहो भाग्य मम जन्मश्तताजितम्‌ । 
भवद्विधाना पूर्शानां यन्मे मोक्षाय दर्शनम्‌ ।१८ 
ग्रद्याग्नयश्च सुहुतास्तृप्ताश्च पितर. परम्‌ । 
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देवाश्च परिसन्तुष्टास्तवावेक्षणपुजनात्‌ । १९। 

यत्पूजाया भवेत्पूज्यो विष्णुयंन्मम दर्शनम्‌ । 

पापसघ स्पर्शनाच्च किमहो साधुसङ्गत ।२०। 

साधूना हृदय धर्मो वाचो देवा सनातनाः: । 

कमंक्षवारि कर्माणि यतः साघुहुरि. स्वयम्‌ ।२१। 

उस अवसर पर प्रफुल्लित हृदय वाळे विष्रुप्रश जी ने उन 

दोनो का विधिवत्‌ पूजन किया श्रौर फिर उन्होने वीणायाशि विष्णु 
भक्त न।रदजी से विनय पूर्वक कहा ]१७। विष्णुपश बोले-मेरा भ्रहो- 
भाग्य है। सौ जन्मो से संचित पुन्य के प्रभाव से ही भ्रार परम पूणां 
पुरुषो के दर्शन मेरे मोक्ष के उद्देश्य से ही प्राप्त हुए हैं ।१८। श्रापके 
दर्शन और पून के होरे से हमारे पितरो की _भी तृप्ति हो गई तथा 
श्रग्ति मे दी हुई भ्राहुत के सफन होने से देवगण भी सन्तुष्ट हो गए हैं 
।१९। जिनके पूजत मे भगवान्‌ विष्णु का पूजन निहित है, उतउके दरशन 
मात्र से ही पुनर्जन्म का नाश हो जाता है | उतरे स्पर्श मात्र से पापो के 
पुन्ज भो सडूल मिट जाते हैं । ऐसे साधुप्रो का सग भी अद्भुत ही है 
(२०) साधुओं का हृदय धमं, वाणी सनाततदेव घौर कमे हीकम को 
क्षीण करते हैं। इस प्रकार साधु ही साक्षात्‌ हरि हैं ।२१। 

मन्ये न भौतिको देहो वेष्णवस्य जगत्त्रये । 

यथावतारे कृष्णस्य सतो टुष्टयिविग्रहे २२ 

पुच्छामि त्वामतो ब्रह्मम्पायासंपारवारिधो । 

नौकाया विष्णु मक्त्य, च कणा ारोऽसि पारकृतु ।२३। 

केनाहं यातनागारान्तिर्वाणपदमुत्तमस्‌ । 

लप्स्यामीह जगद्बन्धो कर्मणा शर्म तद्वद ।२४। 

यहो बलवती माया सर्वाश्‍चर्यमयी शुभा 

पितर मातर थिष्णुतेव मुचति कर्हावत्‌ ।२५ 

पूर्णो नारायणो यस्य सुत. कल्किजंगत्पतिः 
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त विहाय विष्णुयशा मत्तो मुक्तिमभीप्सति ।२६। 
दुष्टो को दरड देने वाला श्रीकृष्णावतार जिस प्रकार भोतिक 

देह से युक्त नही है, वसे ही तीनो लोको मे विष्णु भक्तो के शरीर भी 
पचभूत से युक्त प्रतीत नही होते ।२२। हे ब्रह्मच । इस माया मय ससार 
सागर में श्राप ही विष्णुभक्ति रूपिणी नौका के द्वारा पार कराने वाले 
हैं। इसी लिये मैं आपसे कुछ पूछना चाहता हृ ।२३| हे विश्ववन्धों । 
झाप मुझे यह बताने की कृपा करिये कि मै इस ससार रूपी यातनागार 
से मुक्त होकर श्र ष्ठ निर्वाणापद को क्सि कर्म के द्वारा प्राप्त कर सकता 
हुँ ? ।२४, नारदजी ने कहा-श्रहो | यह माया कसी श्राइचर्यमयी, 
उज्वला और बलवती है, जिसके प्रभाव से स्वय भगवान्‌ भी अपने पिता 
माता को मुक्त नही करा पाते ।२५। जिन विष्णुयशजी के पुत्र साक्षत 
भगवान्‌ जगत्पति कल्कि हैं,वे मुझसे मोक्ष की कामना व्यक्त करतेहैं। २६। 

विविच्येत्थ ब्रह्ममुत. प्राह ब्रह्मायश' सुतम्‌ । 

विविक्ते विष्णुयशस ब्रह्मसम्पद्विवद्ध नम्‌ ।२७। 

देहावसाने जीव सा हटवा देहावम्बनस्‌ । 

माय।ह कतु मिच्छन्त यन्मे तच्छुणु मोक्षदम्‌ ।२५। 

विन्ध्याद्रौ रमणी भूत्वा मायोवाच यथेच्छया ।२' 

ग्रह मोया मया त्यक्त कथजोवतुमिच्छसि ।३०। 

नाह जीवाम्यह माये कायेऽस्मि्जीवनाश्रये 

अहमित्यन्यथाबुद्धिविना देह कथ भवेत्‌ ।३१। 

देहबन्घे यथाइलेवास्तथ बुद्धि कथ तव । 

मायाघीनां विना चेष्टा ते कुतो वद ।३२। 

ब्रह्मासुवन नारदजी ने यह सोच कर ब्रह्मज्ञान देने के विचोर से 

विष्णुयशजी से कहा ।२७। नारदजी घोले--जब देहू के नष्ट होने पर 
पुनः देह का प्राश्नय प्राप्त करने की जीवने कामना की तब माया ने जो 


कुछ कहा था, उसे सुनो ! इसके सुनने से ही मोक्ष मिल जाता है ।२८। 
उन भगवती माया ने विव्याचल पर स्वेच्छा से नारी रूप घारण करके 
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कहा ।२९। माया बोली--मै माया हूँ । जब मैंने तुम्हारा त्याग कर 
दिया है, तब तुम पुनर्जावन प्राप्त करने की इच्छा कयो करते हो ? ।३०। 
इस पर जीव ने कहा--हे माये ! मैं तो जीवन की इच्छा नही करता, 
परन्तु जीवन का ध्राश्रय शरीर ही है ' मह रूपी अभिमान के बिना 
देह घारण ही किस प्रकार सभव है ?।३१। माया बोली देह धारण पर 
पर जो भेद ज्ञान होता है, तब तुम्हारी बुद्धि उस प्रकार की कयो होती 
है ? जब चेष्टा माया के बिना सम्भव नही, तब माया रहित तुम्हारी 
चेष्टा किस प्रकार होती है? ॥३२। 


"मां विना प्राज्ञता माये प्रकाशविषयस्पृहा 

मायया जीवति मरब्चेष्टते हतचेतनः ! 7” 

नि.सारः सारवद्माति गजभुक्तकपित्थवत्‌ (३४५ 

मम ससगंजाता त्व नानानामस्वरूपिणी । 

मा विनिन्दसि कि मूढे स्वेरिणी स्वामिन यथा ।३शा 

ममाभावे तवाभाव प्रोद्यत्सूये तमो यथा । 

मामावयं विभासि त्व रविनवघनों यथा ।३६। 

लीलाबीजकुशूलासि मम माये जगन्मये : 

नाद्यन्ते मध्यतो भासि नानात्वादिन्द्रिजालवत्‌ ।३७। 

जीव ने कहा-- हे माये ! तुम्हारी प्राज्ञता मेरे बिना प्रक्राशित 

नही हो सकती झौर न फिर विषय मे स्पृहा ही सम्भव है ।३३। माया 
कोली जीव का जीवन धारणा मायां से हो हो सकता है | माया से 
रहित जीव हाथी द्वारा भक्षित कपित्थ फल के समान सारहीन होता है 
।३४। जीव बोला--हे मूढ़े ! | तूने हमारे ही ससर्ग से उत्पःन होकर 
नाना प्रकार के नाम और रूप धारण कर लिये हैं। स्वामी को निन्दा 
करने वाली स्वरिणी नारी के समान तू हमारी निन्दा कयो कर रही 
है ? ।३५। जसे सुर्योदय होने पर श्रन्धकार का प्रभाव हो जाता हैं, वैसे 
ही मेरे प्रभाव मे तेरा भो अभाव निहित है । जैसे सूर्य को शावृत्त करता 
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हुप्रा मेघ शोभा पाता |, वैसे ही तुम भी मुझे ढक कर शोमा को प्राप्त 
होती हो ।३६। हे माये | तुम लीला रूपी बीज की भुसी के समान हो । 
भ्रनेक्त्व की कारण रूपा भी तुम्ही हो तथा ससार के प्रादि, अन्त 
भ्रोर लय मे इन्द्रजाल की भाति सुशोभित होतीन हो ।३७। 

एव गतवषय नित्य मनोव्यापाररवाज्जितम्‌ । 

ग्रभौतिकमजीवश् शरीर वीक्ष्य सा त्यजत्‌ ३८) 

त्यक्त्वा मा सा ददौ शापमिति लोके तवाप्रिय ` 

न स्थितिभंर्वाता काष्ठकुडयोपम कथचन ।३६॥ 

सा माया तव पुत्रस्य कल्केविश्वात्मत: प्रभोः ।, 

ता बिज्ञाय यथाकाम चर गा हुरिभावत ।४०। 

निराशो निर्मम. शान्त, सर्व मोगेषु निस्पृहः । 

विष्णौ जगदिद ज्ञात्वा विष्णुर्जगति वासकृत्‌ । 

ग्रात्मनात्मानमावेश्य अवतो विरतो भव ।४१। 

एव त विष्णुयशसमामन्त््य च मुनीइवरो । 

कल्कि प्रदक्षिणीकृत्य जग्मतुः कपिलाश्रमम्‌ ।ईरा 

इस प्रकार नित्रिषय, मारसिह व्यापार और प्रतौोतिक' जरीन 

से परे उस शरीरवारी को देख कर माया ने उसका त्याग कर दिया 
।३५। उप समय माया ते मेरा त्याग करते हुए यह शाप दिया किहे 
जीव ! तू भ्रश्रिय है , तू काठ की भीत के समान निशचेश एव लोक मे 
सवथा स्थिति-हीन हें मा ।३६। नारदजी बोले --हे प्रभो ! तुम्हारे पुत्र 
विश्वात्म कल्किजी ते ही इस माया को उत्पन्न किया था! तुम उस 
माया के तत्व को जानते हुए भगवान्‌ विष्णु के ध्यात मे रत रहते हुए 
स्व्रेच्छापुवंक भ्रमण करो ॥४०। जब तुम झाझा घौर ममता क्रो त्याग * 
कर और सभी ओगो से परे होकर शान्त चित्त हो ज ग्रोफे, , तज. तुम्हे 
इसका ज्ञान होगा क्रि बह विश्व भगवान्‌ विष्णु के विरुद प्रभाव मे 
प्रतिष्ठित है तथा भगवान्‌ विष्णु इस लक्षित ज गतु में व्यास हैं ॥ इस 
प्रकार के ज्ञान से जीरातना और परयाता मे श्रभेर माको हुए, समी. | 
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कामनाओ से मुक्त हो जाप्रो ।४१। इस प्रकार विष्णुयशजी को ज्ञान 
देकर श्रौर कल्किजी की प्रदक्षिणा कर दोनो मुनीश्वरो ने कपिलाश्रम के 
लिए प्रस्थान किया ।४२। 
नारदेरितमाकण्यं कल्कि सुतमनुत्तमस्‌ । 
नारायणां जगन्नाथं वन विष्णुयशा ययो ।४३। 
गत्वा बदरिकारण्य तपस्तप्त्वा सुदारुणम्‌ ! 
जीव बृहति सयोज्य पूर्णास्तत्वाजय भौ तिकम्‌ ।४४। 
मृत स्वामिनंमालिङ्गथ सुमतिः स्नेहविक्लवा । 
विवेश दहन साध्वी सुवेशेदिवि संस्तुता ॥४५॥ 
कल्कि: श्रत्वा मुनिमुखात्पित्रोनिर्वाणामौश्वरः । 
सवाष्पनयन स्नेहात्तयोः समकरो त्क्रियास्‌ ॥४६॥ 
' पद्मथा रमया कल्किः शम्भले सुरवाञ्छिते । 
चकार राज्य धर्मात्मा तोक्वेदपुरस्कृत ।४६ 
महेन्द्रशिखराप्रामस्तीर्थपयंटनाइत. । 
प्रायात्कल्केदशंनाथ शम्भल तीर्थकृत्‌ ।४५। 
` विष्णुयशजी ने देवर्षि नारद के मुख से यह सुन कर और जान 
कर कि मेरे पूत्र ही भगवान्‌ नारायण जगदीश्वर हुँ, स्वय वन के लिए 
प्रस्थान किया ।४३। वह वहाँ से चल कर बदरिकाश्रम पहुँचे और वहाँ 
घोर तप करके भ्रपने श्रातमा को ब्रह्म मे सयुक्त कर दिया तथा पच- 
भूतात्मक देह को छोड़ कर पुरप स्वरूप हो गए ।४४। प्रपने पति की 
मृत्यु हुई सुन कर सुमति स्नेह से विद्वन होकर झपने पति के सांथ 
चिता में प्रविष्ट हो गई । उस समय श्र ष्ठ वस्त्र भूषणा को धारणा किये 
हुश देवलोक स्थित देवगरा उनकी स्तुति करने लगे ।४५। कल्किजी ने 
मुतियो के मुख से अपने माउा<प्रिता-का महाप्रयाग सुत कर स्नेह-जन 
से परिपूर्ण नेत्रो के सहित उनका श्राद्धादि कम किया ।४६। फिर लोका 
चार ध्रोर घर्माचार में स्थित कल्किंबी देवताग्रो द्वारा कामना किये हुए 
शम्भल ग्राम मे रमा और पद्मा के सहित राज्य करने लगे ।४७। तीर्था- 


४८० |] [ कल्कि-पुराण 


टन मे सलग्न परशुरामज्ञी महेन्द्र पवत के शिखर से उतरते हुए कल्कि 
जो के दशनाथ शम्भल ग्राम मे पधारे [४८। 

त दृष्ट वा सहसोत्थाय पद्मया रमया सह । 

कल्कि: प्रहर्षो विधिवत्पुजान्चक्र विधानवितु ।४&। 

नातारसेगु णामं भोजायित्वा विचित्रिते । 

पर्यडू 5नकवस्थाढ्य शाययित्वा मुद ययौ ५०। 

त भुक्तवन्त विश्रान्त पादसवाहनेगु रुम्‌ । 

सतोष्य विनयापच्न कल्किमंधरमब्रवोत ।११। 

तव प्रसादात्सिद्ध मे गुरौ त्रवगिकश्च यत्‌ । 

शशिध्वजततायास्तु शृणु राम निवेदितम्‌ ।५२। 

इति पतिवचन निशम्य राम निजहृदयेग्वितपुत्रलाभांमष्ठम्‌ । 

व्रत जपतियमेर्यमंश्च कर्वा मम भवतीह मुदाह जामदग्न्यम्‌ ५३ 

उन्हे देखते ही पद्मा और रमा के सहित कलिकिमी भ्रपने विह- 

सन से उठ पडे और विधि विधान सहित हुषित मन से उनका पुजन 
करने लगे (४९। विभिन्न रसो से युक्‍त ग्रन्रादि का उन्हे भोजन कराके 
सुन्दर वस्त्रो से ढकी हुई प्रद्भुत शय्या उर उन्हे शयन कराया ॥५७। 
जिस समय गुरुवर परशुरामजी विश्राम कर रहें थे, उसी समय कल्किजो 
उनके चरणा दाबते हुए विनय पूर्वक मधुर वाणी से कहने लगे ।५१। 
हे गुरो ! ग्रापकी कृपा से मेरे धर्म, शर्थ और काम-इन तीनो वर्ग की 
सिद्धि हो चुकी है । इस समय राजा शशिध्वज को पुत्री रमा श्रापसे एक 
निवेदन करना चाहती है, उसे सुनने की कृपा करे ।५२। पति के वचन 
सुन कर हषित हृदय से रमा ने परशुरामजी से प्रश्‍न किया--ब्रत, जप, 
नियम आदि मे ऐसा कौन-सा अनुष्ठान है, जिसके द्वारा मुझे इच्छित 
पुत्र की प्राप्ति हो सकती है ? ।५३। 


तृतोया 
सपद आध्यपाय 
जामदग्न्यः समाकर्ण्य रमांता पुत्रगर्दाधजीम्‌ । 
कठ्केरभिमत बुद्ध्ताकारयद्रक्मिणीत्रतम ।१। 
ब्रतेन तेन च रमा पुत्राढया सुभगा सती । 
सुवंभोगेत सयुक्ता बभूव स्थिरयोवना ।२। 
विधान ब्रूहि मे सुत व्रतस्यास्य च यत्फलस्‌ 
पुरा केन कृत धम्य रेक्मिशोव्रतमुत्तमम्‌ ।३। 
श्युणु ब्रह्मन्‌ राजपृत्री शम्मिष्ठा वार्षपर्वणी । 
ग्रवगाह्य सरोनीर सोम हरमपश्यत ।४ 
सा सखोभि; परिवृता देवयान्या च संगता । 
* शम्भुभीत्या समुत्याय पर्यधुर्व न द्रुतम्‌ ।५। 
सूतजी बोले --हे ऋषियो ! रमा को पुत्र को अभिनाषिणी जात 
कर श्रौर कल्किजी के अभिप्राय को समझकर परशुरामजी ने उसे 
रुक्मिणी ब्रा का उपदेश किया ।१। उपब्रउ के प्रभाव से शशिध्वज 
पुत्री रमा पुत्रवती, सौभाग्य सम्सन्ता, सर्व भोगरें से परिपूर्ण एव स्थिर 
यौत्रन हो गई।२। शोगछजो ने कहा -हे सूती | उप रुक्मिणी व्रत 
का विधान और फन मुझे बताइये और साय ही वैह भी कहिये कि इम 
श्रुट्यन्त उत्तम ब्रत को पहिले किंव ने किया था ?।३॥ सुगजी ने कहा ~ 
हे अद र| आपने जो पूछा है, वही कहता हूँ, सुनिये । देत्यपति वृषयर्वा 
की पुत्री शमिष्ठा थी । एक दिन वह सरोबर के जन मे घुस कर विहार 
रत हुई थी, तमी उसने पार्वती सहित भगवान्‌ शंकर को वहाँ देवा 
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।४। तव शर्मिष्ठा, देवयानी झौर अन्यान्य सखियाँ सभी भथभीत होकर 
सरोवर से निकल कर तट पर झा गई और श्रपने-मप्रपने वस्त्रो को 
धारण करने लगी ।॥५। १ 

तत्र शुक्रस्य कत्याया बस्त्रवत्ययमात्मन: । 

सलक्ष्य कुपिता प्राह वसन त्यज भिक्षुकि ।६। 

इति दानवकन्या सां दासीभि परिवारिता । 

तां तस्या वाससा बद्ध्वा छुपे क्षिप्त्वा गता गृहम्‌ ।७। 

ता मग्ना रुदती कृपे जलार्थी नहुषात्मजः । 

करे स्पृश्य समुद्धृत्य प्राह का त्न वरानने ।८। 

सा शुक्रपृत्री वसन परिधाय ह्रिया भिया । 

शम्मिष्ठायाः कृत सर्व प्राह राजानमीक्षती ।&। 

ययातिस्तदभिप्राय ज्ञात्वानुव्रज्य शोभनम्‌ । 

ग्राश्चास्य ता ययो गेह तस्या. परिणायाहृतः ।१०। 

तभी शीघ्रता और विद्वलता के कारण देत्यगुर शुक्राचायं 

की पुत्री देवयानी ने भूल से शमिष्ठा के वस्त्र घारण कर ,लिये। थह 
देख कर शमिष्ठा क्रोधित होकर बोली -श्ररी भिक्षुकी ! तु मेरे वस्त्रो को 
उतार दे ।३। इसके पश्चात उस देत्यराज पुत्री शमिष्ठा ने देवयानी को 
वस्त्रो से बाँघ कर एक कुए मे डाल दिया और दासियो के सहित घर 
चली गई ।७। कूप मे गिरी हुई देवानी रुदन करने लगी, तभी नहुषः 
पुत्र राजा ययाति जन पीनेक्री इच्छासे उस कुप पर पहुँचे । उन्होंने देव- 
यानी का हाथ पकड कए कूपसे निकला श्रौर बोले-हे वरानने ! तुम कोन 
हो-यह बताम्रो ।८। शुक्रपुत्री देवयानी ने राजा की घोर लज्जा ध्रोर भय 
से देखते हुए शीघ्रता पूर्वक वस्त्र पढिने श्रौर शर्मिष्ठा ने जो कुछ किया 
था वह सब उन्हे कह सुनाया ।९। देवयानी के अभिप्राय को जान कर 
राजा ययाति ने उसका पाणिग्रहण करने की भ्रभिलाषा प्रकट की प्रोर 
फिर कुछ दूर तक उसके साथ-साथ चलते हुए, उसे हर प्रकारका भ्राइवा- 
सन देकर भ्रपने घर को चले गये । १०! 
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सा गत्वा भवन शुक्र प्राह शम्मिष्ठया कृतम्‌ । 

तच्छु, त्वा कुपित विप्र वृषपर्वाह सान्त्वयनु ।११। 

दण्डय मां दण्डय विभो कोपो यद्यस्ति ते मयि । 

शम्मिष्ठां वाप्यपङ्कतां,कुरु यन्मनसेप्सितस्‌ ।१२। 

राजान प्रणातं पादे पिलुह षटवा रुषाब्रवीत्‌ । 

देवयानो त्विय कन्या मम दासो भवत्विति ।१३। 

समानीय तदा राजा दास्ये तां विनियुज्य सः । 

ययौ तिजगुहं ज्ञानी देश परमक स्मरत ।१४। 

तत शुक्रस्तमानोय ययाति प्रतिलोमकम्‌ । 

तस्मे ददौ तां विविवह वयानी तया सह ।११। 

इधर देवयानी ते अपने घर पहुंच कर शुक्राचाय जी को शर्मिष्ठा 

की सब करतून सुनाई, जिससे वे भ्रत्यत क्रोधित हुए । तब देत्यराज वृष, 
पर्वा ने उन्हे सान्त्वना दी ।११। वह बोला-हे विभो | थदि प्राप मुझ 
पर कुपित हो तो मुझे दड दीजिए अथवा ग्रपकार करने वाली शर्मिष्ठा 
को दण्ड देना चाहे तो उसे दडित करिये ।१२। दैत्यपति वृषपर्वा को अपने 
पितौ के चरणो मे पडा हुआ देख कर देवयानी ने उससे कहा -हे राजन्‌ 
श्राप ही पुत्री शमिष्ठा मेरी दामी बने ।१३। यह सुन कर देवगति को 
प्रबल मानते हुए देत्यराज ने शमिंष्ठा को बुला कर उसे देवयानी की 
दासी बना दिया और फिर अपने घर को चला गया ।१४। फिर शुक्रा- 
चाये ने राजा ययाति को विबि विधान सहित घपनी पुत्री देवयानी का 
कन्यादान कर दिया । उसके साय उपरी दापी शमिष्ठा भो प्रदाव कर 
दी गई ।१५। k 
„ दत्वा प्राह नृप विप्रोऽप्येना राजपुता यदि । 

शयने ह्वयसे सद्यो जरा त्वामुषमोक्ष्यति ।१६। 

शुक्रस्येतद्वचः श्रूत्वा राजा तां वरर्वाशानीम्‌ । 

त्र्या स्थापयामास देवयान्यनुगा भिवा १७। 

सा शम्मिष्ठा राजपुत्री दु.खशोकभयाकुला । 
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नित्य दासीशताकीर्णा देवयानीन्तु सेवते ।१८। 

एकादा सा वनगता रुदतो जान्हवीतटे । 

विश्वामित्रं मुनि सा त दहशे स्त्रीभिरावृतम्‌ ।१६। 

ब्रतिम पुण्यगन्धाभि सुरूपाभिः सुवासितम्‌। 

कारयन्तं व्रतं माल्यधूपदीपोपहारक' ।२०। 

राजसुता शर्मिष्ठा को देते हुए शुक्राचायं ने राजा ययाति से 

कहा कि हे राजन्‌ ! यदि इसे कभी अपने शयनागार मे बुलाएगे तो 
उसी समय वृद्ध हो जाए गे ।१६। शुक्राचाय के वचनो से भय को प्राप्त 
हुए राजा ययाति ने अत्यन्त रूपवती शमिष्ठा को ले जाकर ऐसे स्थान 
मे रख दिया, जहाँ पर उनको हृष्टि भी न पड सके ।१७। प्रत्यन्त ही 
दु खिता, शोक श्रोर भय से व्याकुला राजपुत्री शर्मिष्ठा संकडो दासियो 
के साथ देवयानी को सेवा मे तत्पर रहती थी ।१८। एक दिन वह 
शर्मिष्ठा जाह्नवी के तीर पर बेटी हुई रो रही थी, तभी उसकी हृष्टि 
स्त्रियो से घिरे हुए विश्वामित्र पर पडी ।१६। वे व्रती महिं विश्वामित्र 
सुगन्धित द्रव्यो से सुवासित हो रहे थे । प्रनेक सुन्दर नारियाँ उनके चारो 
ओर बैठी हुई थी । धुप, दीप, माला तथा अनेक प्रकार के उपहारो के 
द्वारा विश्वामित्र उन स्त्रियों से ब्रत-श्रनुष्ठान करा रहे थे ।२०। 


निर्मायाष्ठदलं पद्म वेदिकाया सुचिन्हितम्‌ । 
रम्भापोतेश्चतुभिस्तु चतुष्कोणं विराजितम्‌ ।२१। 
वाससा निमितगृहे स्वणापट्ट विचित्रिते । 

निर्मिते ्रोवासुदें नानारत्नविघट्रितम्‌ ।२२। 
पौरुषेण च सूक्तेन नात्तागन्भोदके शुभेः । 
पन्चमृते. पः्वगव्येययामन्त्रे दिजे रित. ।२३। 
स्मापयिरवा भद्रघीठे कशकायां प्रपूज येत्‌ 4 
स्नामयित्वा भद्बघ्लीठे कशिकाया प्रपूजयेत्‌ ।' 
पञ्चभिदंश भिर्वापि।षोड्रुपचार कै 7२४ 
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पाद्यमध्वश्रमहर शीतल सुमनोहरम्‌ । 
परमानन्दजनक गृहाण परमेश्वर ।२५। 
उन्होने वेदी पर भ्रष्टदल कमल बनाया और वेदी के चार कोणो 
मे कदली वृक्ष स्थापित किये ।२१। वस्त्रो से बने हुए मण्डप में एक 
स्वरा निर्मित आसन पर भगवान्‌ वसुदेवकी विविध रत्नालङ्कारोसे भ्रलकृत 
प्रतिमा प्रतिष्ठित थी ।२२। उन्होने पुरुष सूक्त का पाठ करते हुए विभिन्न 
सुगन्धो से युक्त जल, पञ्चामृत, पञ्चगव्य श्रादि सिद्ध किया और 
ब्राह्मणी के द्वारा उच्चारणा किये हुए मन्त्र से भद्रपीठा स्थित कर्णिका 
पर भगवान्‌ श्रीवासुदेव को विराजमान किया । फिर सोलह पन्द्रह भ्रथवा 
दश उपुचारो से उनका पूजन किया ।२३ २४। हे परमेश्वर | श्रापका 
श्रम दुर करने के निमित्त यह परमान्नद का देने वाला सुन्दर पाद्य निवे- 
दित है । इसे स्वीकार कीजिये ।२५। 
दूर्वाचन्दनगन्धाढ्यमर्ध्य युक्त प्रयत्नत, । 
गृहाण रुक्मिणी नाथ प्रसन्नस्य मम प्रभो।२६। 
नानातौर्थोद्भव वारि सुगन्धि सुमनोहरश । 
'गृहाणाचमतीय त्व श्रीनिवास श्रिया सह ।२७) 
नाताकुपुमगन्धाढ्य सुत्रग्रथितमुत्तमम्‌ । 
वक्ष शोभाकर चारु माल्य नय सुरेश्वर ।२८। 
तन्तुसन्तानसन्धारचित बन्धन हरे । 
गृहाणावरण शुद्ध निरावरणा सप्रिय ।२६ 
यज्ञमुत्रमिः देव ! प्रजातिवितिमितम्‌ । 
गहाण वासुदेव स्व रुक्मिण्या रमया सहे ।३०। 
हे रुक्मिणी नाथ ? हे वासुदेव प्रभो | दूर्वा से युक्त यह चन्दन- 
चर्चित भ्रध्ये यसन पूर्वक स्थापित किया है, इसे प्रसन्न होकर स्वीकार 
कीजिये ।२३। हे श्रीनिवास | यह अनेक तीर्थो का पवित्र जल सग्रहीत 
है । श्राप इस सुरम्य जलको प्राच मनीय द्वारा लक्ष्मीजी के सहित ग्रहण 
कोजिये ।२७। हे सुरेश्वर ! यह माला अनेक प्रकार के पुष्पो से निर्मित 
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हुई है इसके द्वारा प्रापके वक्षस्थल की शोभावृद्धि होगी । इस श्रेष्ठ 
माला को श्राप ग्रहणा कीजिये ।२८। हे हरे ! आपको श्रावृत्त करने मे 
कोई भी समर्थ नही है । श्राप ग्रपनी प्रिया लक्ष्मी जी के सहित इस सूत्र 
सधान द्वारा निर्मित शुद्ध वस्त्रावरणा को स्वीकार कीजिये ।२६। हे देव ! 
यह सूत्र प्रजापति दरा निर्मित हमरा है इसे आप ग्रपती पत्ती दक्मिणीजो 
के सहित ग्रहण कीजिये ३०। 

नान।रत्नसमायुक्त स्वणांमुक्तांविघटटितम्‌ 

प्रियया सह देवेश गृहाणाभरणा मम ।३१। 

दधिक्षीरगुडान्नादिपुपलडडुकखण्डकान्‌ । 


गहाण रुक्मिणीनाथ सनाथ कुरु मा प्रभो ।३२। 
कपु रागुरुगन्धाढय परमानन्ददायकम्‌ । 


धूप गृहाण वरद वद्या प्रियया सह ।३३। 

भक्ताना गेटुशक्ताना ससारध्वान्तानाशनम्‌ । 

दीपमालोकय विभो ! जगदालोकनादर ।३४। 

श्यामसुन्दर ! पद्माक्ष ! पीताम्बर ! चतुभुज ! । 

प्रपन्न पाहि देवेश रुविमण्या सहिताच्युत ।३५। 

हे देवेश | हे प्रभो | विभिन्न प्रकार के रतो से युक्त एव स्वशां 

द्वारा निर्मित इन श्राभूषणो को श्राप भ्रपनी प्रिया लक्ष्मीजी के सहित 
ग्रहण कीजिये ।३१। हे रुक्मिणीनाथ ! यह दषि,दुग्ब,गुड, श्रन्न, पुम्रा 
लड्डू एव शकरादि को ग्रहण करके मुझे सनोथ कीजिये ।३२। हे वरद ! 
परमावन्द के देने वाली इस कपुर और श्रगर युक्त गन्ध को श्राप अपनी 
प्रिया के सहित स्वीकार” कीजिये [३३। हे विभो ! भ्रा सस-कामी 
भक्तो के प्रन्वकार को नष्ट करने वाले हैं प्रोर ध्रादर सहित जगत्‌ को 
अपने प्रकाश से श्रालोकित कर रहे हैं, इस दीपक का अवलोकन की जिये 
।३४। हे श्यामसुन्दर ! हे कमलाक्ष ! हे पीतास्वरधारी चतुभुज ! हे 
देवेश ! श्राप रुक्मिणीजी के सहित प्रसन्त होते हए हमारी रक्षा 
कीजिये ।३५। 
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इति तासा व्रत दृष्ट वा मुनि नत्वा सुदु,खिता । 
शम्मिष्ठा मिष्ठवचना क्ृताञ्जलिरुवाच ता ।३६। 
राजपुत्री दुभंगा मां स्वामिना परिवज्जितामु 
त्रातुमहेय हे देव्यो व्रतेनानेन कर्मणा ।३७। 
श्रत्वा तु ता वचस्तस्या. कारुण्याश्च कियत्कियत्‌ । 
पूजोपकरणा दत्त्वा कारयामासुरादरात्‌ ।३८। 
ब्रत कृत्वा तु शर्मिष्ठा लब्ध्वा स्वामिनमीइवरम्‌ । 
सुत्वा पुत्रान्सुसन्तुष्टा समभूत्स्थिरयौवना ।३६। 
सीता चाशोकवतिक्ामध्ये सरमया सह। 
त्रत कृत्वा पात लेभेराम राक्षसनाशनमस्‌ ।४०। 
स्त्रियो को इस प्रकार ब्रत करते हुए देख कर झ्मिष्ठा ने मुनि 
को प्रणाम किया और हाथ जोड कर बोली ।३३॥ शष्ठा ने कहा--हे 
देवियों | मैं अ्रत्यत प्रभागी राज पुत्री हूँ । भाग्य के दोष से ही पति सग- 
हीना हूँ । यह ब्रत किस प्रकार किया जाता है, मुझे यह बता कर मेरी 
रक्षा करिये ।३७ शर्मिष्ठा के वचन सुन कर उन स्त्रियों को दया श्रा 
गई श्रौर उन्होने कुछ पूजन सामग्री उसे देकर उससे आदर पूर्वक ब्रत 
कराया ।३८ इस ब्रत को करके शर्मिष्ठा भी अपने प्रिय पति को प्राप्त 
होकर पुत्रवती प्रौर स्थिर यौवना होकर सतुष्ट हौ गई ।३९। सीता और 
सरमा ने भी श्रशोक वाटिका मे इस व्रत का अनुष्ठान किया था उमी के 
पुएय-फल से सीताजी राक्षस-सहारक भगवान्‌ राम से मिल सकी 
थी ॥४०| 
वृहदश्वप्रसादेन कृत्वेम द्रौपदी व्रतम्‌ । 
पतियृक्ता दु खमुक्ता वभूव स्थिर यौवना ।४११ 
तथा रमा सिते पक्षे वैशाखे द्वादशीदिने । 
जामदन्न्याद्क्रत चक्र पूणां वर्षचतुष्टयम्‌ ।४२। 
पट्टसूत्र करे वद्ध्वा भोजयित्व द्विजाच्ब । 
भुक्त्वा हविष्य क्षीराक्त' सुमृष्ट स्वामिना सह्‌ ।४३। 
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बुभुजे परथिवी सर्वामपूर्वा स्वजनेवृ ता । 

सा पुत्रोपुषुवे साध्वी मेघमालबलाहकौ ।४४। 

देवानामुपकर्त्तारों यज्ञदानतपोव्रतै" । 

महोत्साहौ महावीर्यो सुभगो कल्किसम्मतो ।४५। 

ब्रतवरमिति कृत्वा सर्वसम्पत्समृद्धया भवति विदि- 

ततत्त्वा पूजिता पूणां कामा । हरिच रणस रोज ढ्व दूवभ- 

क्त्यैकतादा ब्रजति गतिमपूर्वां ब्रह्मविज्ञेरगम्यामु ।४६। 

हृदश्व की प्रेरणा से द्रौपदी ने इस व्रत को किया था और वह 

भी दुख से मुक्त होती हुई पतिमुक्त श्रोर स्थिर योवना हो गई ।४१। 
इसके पश्चात्‌ रमा ने परशु रामजी के निर्देशन मे वैशाख शुक्ला द्वादशी 
के दिन इस रुक्मिणी व्रत का भ्रनुष्ठान प्रारम्भ किया और चार बर्ष 
व्यतीत होने पर उसहा समापन किया ।४१। रेशमी सूत्र हाथ मे बॉचते 
हुये रमाने ब्राह्मणों को भोजन कराया और क्षीरयुक्त श्र ष्ठ हविष्यास्त का 
अपने स्वाती सहित आहार किया | इससे वह स्वजतो से "परिपूर्ण होकर 
पृथिवी का अ्रघण्ड सुख भोगते लगी | उसके मेघमाल और वलाहक 
नामक दो पुत्र उत्पन्न हुए ।४४। के दोनो देवताओं के उपकारी, यज्ञ-दान 
झौर तपोब्रत मे तिरत रहने वाले, श्रत्यत उःसाही, महापराक्रमी सौभा- 
ग्यवान्‌ तथा कल्किजी को श्राज्ञा में चलने वाले थे [४५॥ इस व्रत को 
करते वालो को सब प्रकांर सुख, सम्पत्ति प्रोर समृद्धि की प्राप्ति होती 
है । उनकी सब कामनाए' पुणा होती हैं। ब्रह्मज्ञान ध्रोर हरिचरणो में 
प्रीति उत्पन्न होती है, तथा वे श्र ष्ठ गति को प्राप्त होते हैं । ४६। 


तृतोयांडा ~ 
पिव आध्याय 
एतद्वा कथित विप्रा व्रत त्रेलोक्यविश्र तम्‌ । 
श्रत: पर कल्किक्कत कम्मं यच्छुरुत द्विजा ।१। 
शम्भले वसतस्तस्य सहस्रपरिवत्सरा । 
व्यतीता आ्रातृपुत्रस्वज्ञातिसम्बन्धिभि सह्‌ ।२। 
शम्भले शुशुभे श्रेणी सभापणकचत्वरे । 
पताकाध्वजचित्राढय यंथेन्द्रस्याम राव ती ।३। 
यत्राष्टषष्टितोर्थाना सम्भव, शम्भले$भवत्‌ । 
मृत्योर्मोक्ष क्षिती कल्केरकत्करय पदाश्रयात्‌ ।४। 
वनोपवतसन्तानताना कुसुम सकुलं: । 
, शोभित शम्भल ग्राम मन्ये मोक्षपद भुबि ।५। 
सुतजी बोले -हे ब्राहमणो ! तीनो लोक मे प्रसिद्ध इस रुक्मिणी 
श्रत को मैंने ग्रापरे श्रति कहा है । इसके षश्वातु कल्किजी ने जो कायं 
किये थे, उन्हे कहता हूँ, सुनिये ।१। इस प्रकार कल्किजी अपने भाई, 
पुत्र, बाधव प्रोर स्वजनो के साथ एक हजार वर्ष तक शम्भल ग्राम मे 
निवास करते रहे ।२। उस समय वह शम्भल पुरी ध्वजा-पताकादि से 
विभूषित हुई सब प्रकार इन्द्र को प्रमरावती के तमात शोमामयी प्रतीत 
होती थी ।३। शम्भल ग्राम मे उस काल ग्रढसठ तीथं एकत्रित हो गए थे 
निष्कलक कल्किजी की महिमा से शम्भल ग्राम मे मृत्यु होने पर मोक्ष की 
प्राप्ति होती थी ।४। वहाँ के वन-उपवन श्रादि अनेक प्रकारके सुन्दर पुष्पो 
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से परिपृर्णा और रमणीय हो रहे थे । तथा शम्भल ग्राम ससार भे मोक्ष 
के देने वाला माना जाने लगा था ।५। 

तत्र कल्कि: पूरस्त्रोणा नयनानन्दव॒द््धन । 

पद्मया रमया काम रराम जगतीपति. ।६। 

सुराधिपप्रदत्तेन कामगेन रथेन वै । 

नदीप्रवंतकुञ्गं षु द्वीपेषु परया मुदा ।७। 

रममाशी विशन्पद्यारमाद्याभीरमापति ८ 

पद्मामुखामोदस रोजशोधुवासोपभोगी सुविलासवास. । 

प्रभूतनीलेष्द्रमणिप्रकाशे गहाविशे प्र विवेवेश कल्कि: 8। 

पद्मा तु पद्चाशतरूतरूपा रमा च पीयुषलकाविलासा । 

प्रति प्रविष्ट गिरिगह्वंवरे ते नारीसहस्तकुलिते त्वगाताम्‌ १० 

पद्मा पति प्रेक्ष्यगु हानिविष्ट रन्तुः मनोज्ञा प्रविवेश पश्चात्‌ 

रमाबलायूथसमन्विता तत्पश्चाद्‌गता कल्किमहोग्रकामा 

नगर निवासिनी नारियो के नयनो की ब्रानन्द-वृद्धि करने वाले 

कल्किजी पद्मा श्रोररम' के साथ शभल ग्राम मे निवास करते हुए विहार 
करने खगे ।३! वे मुदित मन से इन्द्र द्वारा दिये हुए रथ पर भ्रारूढ 
होकर नदी, पंत, कुन्ज और द्वीप में पद्मा और रमा प्रभृति नारियो के 
साथ विहार करते रहे ।७-५। एक समय की बात है--पद्म। के मुख मोद 
के पद्म-गन्ध का उपभोग करने वाले कल्किजी पर्वत की एक गुफा मे 
प्रविष्ट हुए जो कि प्रनेक नीलेन्द मशियाँ की भ्राभा से प्रकाशित हो रही 
थो ।६। उनके साथ सहल्ल सखियो के सहित पद्म और पीयूषकला जेसी 
विलासिनीः रमा भी उस गुफा मे गई +१०) अपने स्वामो कल्किजी को 
उस गिरिगुहा में घुसते हुए देख कर मनोहारिसी पद्मा भी उनके पीछे- 
पीछे गई तथां रमा ने भी विहार की इच्छा से स्त्री यूथो के सहित पीछे 
से प्रवेश किया ।११। 

तत्रेन्द्रनीलोत्पलगद्वरान्ले कान्ताभिरात्म प्रतिमाभिरीशस्‌ । 

कहिकिः्च दृष्ट वा नवनोरदाभ ततः स्थित प्रस्तरवन्मुमोह ।१२ 
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रमा सखीभिः प्रमदाभिरार्ता विलोकयन्ती दिशमांकुलाक्षी 
पद्माति पद्माशतशो भमाना विषण्णचित्ता न बसौस्म चार्त्ता 


भूमो लिखन्ती तिजकज्जलेन कल्कि शुक त कुचकु कुमेन । 
कस्तूरिकाभिस्तु तदब्रमग्रे निर्माय चालिड्धूच ननाम भावात्‌ 
रमा कलालापपरा स्तुवत्ती कामाईिता त॑ हृदये निधाये 
घ्पत्वा निजालड्करणाः प्रपूज्य तस्थौ विषण्णा करुणावसन्ना 
क्षणात्सचाय फरोद रामा कल।पिन: कण्ठनिभ अवनाथम्‌ । 
हृदोपगूढ त पूनः प्रलम्भ कामादितेत्याह हरे प्रसीद ।१६। 
नीलेन्द्र मणिमय उस गिरिगुहा मे पहुँच कर प्रश्मा ने देखा कि 
मेघ के*समान कान्ति वाले कल्किजी भ्रपने जसे सुन्दर रूप वाली नारियो 
के साथ गुफा के मध्य बठे हुए हैं यह देख कर पद्मा अत्यते भ्राइचय के 
साथ मोहित होकर निश्चेष्ट पाषाण के समान पृथ्वी पर बैठ गई ।१२। 
सखियो के सहित रमा भी उस दृश्य को देख कर विस्मय से सब धरोर 
देखने लगी । शत पद्याग्रो के समान रूप वाली नारियो को देख कर 
पद्मा तो दु. भ्रोर शोक्ति हो ही रही थी ।१३। वह भ्रपने नेत्र के 
का जल से पृथिवी को रगने लगी । वह कु कुम और कस्त्री से भूमि 
को सुगधित करती हुई, उस पर गिर गई ।१४। कामवती रमा भी अपने 
हृदय मे कल्किजी का ध्यान करने लगी झौर हृदगर-पुष्यो के द्वारा उनका 
पूजन करके शोक झौरे दुख सें (व्याकुल होकर पृथ्वी पर गिर गई ।१५। 
क्षण भर के उपरान्त सचेत हुई रमा रोने थगी श्रोर अपने हृदय को 
कल्किजी के प्रालिगन से रहित पाकर कह उठी--हे हरे ! प्रसन्न हो- 
इये । १६। 
पद्मापि निम्मु च्य निजा्कभूषाश्चकार धूलीपटले विलासम्‌ 
कण्टः्च कस्तूरिनयापि नीले काम निडेन्तु शिवतामुपेत्य १७ 
कलावतोवा कलयाकलय क्षीणातां हरिरात्त बन्धुः । 
ताः सादरेणात्मपति मनोज्ञाः करेणाबो यूथपति यदेयृः । 
सोनन्दभावा विपदाननुवृत्ता वनेषु रामाः परिपृणंकामा ।१९ 
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वेश्राजके चैत्ररये सुपुष्पे सुनन्दने मन्दरकन्दरान्ते । 
रेमे स रामाभिरुदारतेजा रथेन झास्वत्खगमेन कल्कि: २० 
पद्मा ने भौ सब श्रृ गार त्याग दिया भ्रौर घूल मे लेट गई । उस 

समय उसका कस्तूरी युक्त नील वणां हुआ कण्ठ कामदेव को भस्म करने 
वाले शिवजी के समान लगने लगा ।१७। तभी उन कातर नेत्र वाली 
विलासिनी प्रियाश्रो की इच्छा पूणां करने के लिए भ्रातेजनो के बधु 
कल्किजी उनके मध्य मे प्रकट हुए ।१८। यूथपति हाथी के पास जिस 
प्रकार हथनिया जाती हैं, वसे ही कल्किजी के समीप वे सभी नारियाँ 
हर्षित हृदय होकर श्रागइ' । वे हृदय के सन्ताप को छोड कर पूणां 
कामा हो गइ ।१६। फिर उदार चरित्र वाले एव तेजस्वी कल्किजी श्र ष 
गगनगामी रथ पर पद्मा, रमा भ्रादि नारियो के साथ आरूढ होकर 
पुष्पो से परिपूर्ण वे भ्राजक, चत्ररथ झर नन्दन वन में जाकर विहार-रत 
हुए । २७ | 

तत. सरोवर त्वरा स्त्रयो ययु- क्लमज्वराः । 

प्रियेण तेन कल्किना वनान्तरे विहारिणा ।२१। 

सर. प्रविश्य पद्मया विमोह रूपया तया । 

जल ददुरवराङ्गनाः करेणवो यथा गजम्‌ ।२२। 

इति ह यूवतिलीला लोकनाथः स कल्किः । 

,प्रिययुवतिपरीत पद्मया रामयाद्यः।२३। 

निजरमणविनोद शिक्षयंल्लोकवर्गानु 

जयति विबुधभर्त्तान्शम्भले वासुदेव ।२४। 

ये श्वुण्बन्ति वदन्ति भावचतुरा ध्यायन्ति सन्तः सदा 

कल्के: श्रीपुरुषोत्तमस्य चरित कर्णांमृत सादरा. । 

तेषा नो सुखयत्ययं मुररिपोर्दास्यभिलाषं विना 

ससारः परिभोचनच्च परमानन्दामृताम्भोनिधेः ।२५ 

फिर वे भ्रमासक्त नारियाँ विहार करने वाले कहिकिजी के साथ 

. सरोवर के त्तोर पर जा पहुँची । जैसें हथिनिर्या यूथपति हाथी के शरीर, 
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पर जल डालनी हैं, वेसे ही वे सब स्त्रिया प्रदूभुत रूप वाली पद्मा के 
सहित कल्किजी के देह पर जल की वर्षा करने लगी ।२१-२२। जो 
कल्किजी युवतियों के साथ लीला करने मे तिपुण तथा भ्रपनी प्रिया रमा 
झादि नारियो के साथ विनोद युक्त विहार करने वाले हैं एव जो 
कल्किजी देवताओं के भी ईश्वर, श्रादि पुरुष और जगदीश्वर हैं, उन 
शम्भल ग्राम निवाी भगवान्‌ वासुदेव की जय हो ।२३-२४। पुरुषोत्तम 
कल्किजी के इस कानो को मृत के समान प्रिय लगने वाले चरित्र को 
जो कोई आदर पूर्वक सुनेगे, कीर्तन या ध्यान करेंगे, उन दास्य भाव की 
कामना वाले सत्पुरुषो के हृदय में भगवान्‌ की प्रीति के अतिरिक्त अन्य 
किसी, की प्रीति यो कामना उत्पन्न नहीं होगी | वे यही भ्रनुभव करगे 
कि ससार मोक्ष के अतिरिक्त अन्य कोई परमानन्द नहीं ।२५। 


तृतीयांश-— 
ऊ्नाविंश अध्या 
ततो देवगणा सर्वे ब्रह्मणा' सहिता रथः । 
स्वः स्वंगंणं, परिवृता कल्क द्रष्ट बुपाययुः ४११ 
महषयः सगन्ध किन्नराश्क्ाप्सरोग्णा । 
समाजम्मुः प्रमुदिता, शम्भल सुरपूजितम्‌ ।२। 


तत्र गत्वा सभामध्ये कल्कि कमललोचनम्‌ । 
तैजोनिधि प्रपत्नाना जनानामभयप्रदम ।३। 


नीलजीमुतसंकाश दीर्घेरीवरकाहुकम्‌ । 
किरीटेताकंवरतन स्थिरविद्य न्तिभेन तम्‌ ।४। 
शोभमान दा मणिना कुण्डलेनामिशोभिना । 
सहर्षालापविकस द्वदन स्मितशोभिनम्‌ ।५। 


सूतजी बोले--इसके श्रनन्तर एक समय सब देवता शरीर ब्रह्मा 
सयुक्त हो कर अपने श्रपने गणो के सहित रथो पर चढ कर कल्किजी के 
दर्शनार्थ श्राये ।१। महषिंगण, गधवंगणा, किम्नरगण तथा अ्रप्सरागण 
सभी श्रत्यंत मुदित हृदय से उस सुरपूजित शभन ग्राम मे एकत्र हुए ।२॥ 
फिर सब कल्किजी को सभा में गये श्रोर वहाँ पहुँच कर उन्होंने देखा कि 
कमललोचन भगवानु कल्किजी शरणागतो को अ्रभयदाता रूप से विराज- 
मान हैं ।३। उनकी कान्ति नील मेघ समात थी, दीघं ग्रौर सुपुष्ट भुजाएं 
हैं, उनका मस्तक स्थिर विद्यत ग्रथवा सुय के समान तेजोमय किरीट से 
,-खुशोभित है ४४] उनका मुख मंडल सूर्य के समान प्रकाश करने वाले 
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कुडलो से सुशोभित है उनका मुखारविन्द मधुर मुसकान श्रौर हर्षालाप 
से अत्यत शोभा को प्राप्त हो रहा है १५। 
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तारहारोछृसद्वक्षश्चन्द्रकान्त मरिश्चिया ।६। 

कुमुद्वृतीमोदवह स्फुरच्छक्रायृधाम्बरम्‌ । 

सवंदानन्दसन्दोहरसोछसितविग्रहम्‌ ।७। 

नानामरिगणोद्योतदीपित रूपमद्भुतम्‌ । 

दह्ुदेवगर्त्वा ये चान्ये समुपागता ।८। 

भक्त्वा परमया युक्ता. परमानन्दविग्रहम्‌ । 

कल्कि कमलपत्राक्ष तुष्टवुः परमादरात्‌ ?।९। 

जयाशेषसक्लेशकक्षप्रकीरणानलोदाममकीर्णहीश 

देवेश विश्वेश भूतेश भावः । तवानन्त चान्त.स्थितोऽङ्गाप्तरत्न 

प्रभाभातपादाजिताननम्तशक्ते ।१०। 

शत्रु भी उनके कृपा-कटाक्ष-विक्षेप से अनुग्रह को प्राप्त होते हैं । 

वक्षस्थल पर चन्द्रकान्त मशि की कुमुदिनी को प्रसन्न करने वाली ज्योति 
से सयुक्त हार सुशोभित है, वस्त्र इन्द्र-धनुष के समान विविध रगो में 
शोभा को बढ़ा रहे हैं। भ्रानन्द रस के कारण हृदय उल्लसित हो रहा 
है ।६-७। देवता गधर्वादि सभी श्रागन्तुकोको कल्किजी का भ्रनेक मशियो 
से सशोभित एव तेजस्वी रूप इस प्रकार भ्रत्य श्रदूभुत दिखाई दिया 
।८। तब वे सभी परम भक्ति भाव से आदर पुत्रक उन परमानन्द विग्रह 
कमल लोचत कल्किजी की स्तुति करने लगे ।£। देवताझो ने कहा--हे 
देवेश | हे विश्वेश्वर ! हे भूतेश्वर ! हे प्रभो | आप सभी भावो से युक्त 
एव प्रनन्त हैं। श्रापके प्रचण्ड प्रग्नि रूप के किचित्‌ स्पर्श से भी इस 
ससार भर के क्लेश-पुज भस्म हो जाते हैं। कान्ति की राशि से सम्पन्न 


झापके चरणो से लोक प्रकाशित है । हे श्रनन्तश्चवते ! आपकी जय 
"ह्रो ।१०। 


४९६ ] [ कल्कि प्राण 


प्रकाशीकृताशेषलोकत्रयात्र वक्षः स्थले भास्वत्कभोस्तु 
इयाम मेघोघराजच्छरीरद्विजाधीशतुञ्जनन त्रीहि 
विष्णो स दाराः वय त्वा प्रसन्नां सशेष ।११। 


यद्यस्व्यनुग॒होऽस्याक व्रज वेकुण्ठभीश्वर । 

त्यक्त्वाशासितभूखण्ड सत्यघर्माविरोधत ॥१२। 

कल्किस्तेषामिति वच. श्रत्वा परमहषितः । 

पात्रात्रैः परिवृतश्चकार गमने मतिम्‌ ।१३। 

पुत्रानाहूय चतुरो महाबनलपराक्रमान्‌ । 

राज्ये निक्षिप्य सहसा धामिष्ठाप्रकृतिप्रियान्‌ "१४ 

तत" प्रजाः ममाहूय कथयित्व निजः कथा: । 

प्राह तात्रिजनिर्याण देवानामुषरोधत. ।१५। 

हे प्रभो ! आपके श्याम वरां वाले वक्षस्थल मे श्रत्तन्त ज्योति 

सम्पन्ना कौस्तुभमाणी सुशोभित है । उस मणि के रश्मिजाल से तीनो 
लोक प्रकाशित हो रहे है इससे ऐसा प्रतीत होता है जमे मेघमाल के 
मध्य दुणे चन्द्र प्रतिष्ठित हो । हे नाथ | हम सब विपत्ति मे पडे हुऐ 
हैं छोर श्रपने नारी, पुत्र, स्वजनादि के सहित प्रापक़्ी शरण में श्रते हैं। 
हे प्रभो ! हम पर प्रसन्न होकर हमारी रक्षा कीजिये ।११। हे नाथ ! 
प्रब यह पृथ्वी सत्य झौर घमं से श्रविरोध पूवंक शासित है। यदि 
ग्रापकी हम पर कृपा है तो श्रव इसे त्याग कर वेकुएठ के निए प्रस्थान 
कीजिये ।१२। देवाताम्नों के इन वचनो को सुन कर कल्किजी त्यत 
प्रसन्न हुए श्रौर वे प्रपने ब्युपात्र मित्रो के सहित वकुण्ठ गमन की इच्छा 
करने जगे ।१३। तब उन्होंने प्रजा वत्सल, महाबली एव धार्मिक प्रपने 
चारो पुत्रो को बुला कर तुरन्त ही राज्याभिषेक कर दिया ।१४| फिर 
उन्होंने सम्पूणं प्रजा को बुला कर प्रपना वृत्तान्त कहते हुए उसे सूचित 
कर दिया कि ग्ब हमे देवताभ्रो के भ्रनुरोध पर बैकुण्ठ घाम के लिए 
जाना है ।१५। 
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तच्छु त्वा ता प्रजा; सर्वा रुरुदुविस्महान्विता: । 
त प्राहु प्रणता पुत्रा यथा पितरमीश्वरम्‌ ।१६। 
भो नाथ सवंधमंज्ञ नारमान्त्यक्तुमिहाहसि 

यत्र त्व तत्र तु वक याम प्रणतवत्सल ।१७। 
प्रिया गृहा धनान्यत्र पुत्रा घ्राणास्तवानुगाः ! 
परत्रेह विशोकाय ज्ञात्वा त्वा यज्ञपुरुषम्‌ ।१%। 


इति तद्वचन श्र त्वा सान्त्वयित्वा सदृक्तिभिः । 

प्रययौ क्लिन्तहृदयः पत्तीभ्था सहितो वनम्‌ ।१९। 

हिमालय मु्नगणोराकीर्णं जान्हवी जले; । 

"परिपूर्ण देवगण सेवित मनस प्रियम्‌ ।२०। 

गत्त्रा विष्रा' सुरगणा वृ तश्चा शचनुभु ज । 

उषित्वा जान्हवीतीरे सस्मारात्मानमात्मना ।२१। 

यह सुनकर सम्पूणं प्रजा ग्रत्यत्त विह्भयमे पडकूर ठइन करने लगी । 
जैसे पुत्र पिता से निवेदन करता है, वसे वह प्रणाम करके उनसे बोली 
।१६। प्रज्ञा ने कहा--हे नाथ ! प्राप सभी धर्मों के जानने वाले हैं । 
आप प्रणतपाल को हम सब का परित्याग तही करना चाहिये । हे नाथ ! 
हम भ्रापके साथ चलेगे । १७) इस जगत्‌ मे सभी को पना धन, सन्तान 
श्रौर घर ही अत्यन्त प्रिय दै । श्राप यज्ञ पुरुष सभी के दुख और शोक 
का शमन करने में समर्थ हैं । यह जान कर हमारे प्राणा भी आपका 
प्रनुगमन करने के लिए इच्छुक हैं ।१८। प्रबा के यह वचन सुन कर 
कल्किजी ने उन्हे श्रेष्ठ उपदेश देकर सान्त्वना श्रदान की श्रोर खेद-पुक्त 
मन से अपनी दोनो पह्तियो को सथ लेकर वन के लिए चल दिये ।१६। 
वे गगाजल से सम्पन्न, देवताम्रों छोर मूनियो से उपासित हृदय को 
प्रानन्द देने वाले हिमालय पवत पर पहुँच क्र देवताझो के मध्य 
विराजमान हुए घ्रौर चतुभुज विष्णु स्वरूप घारश करके प्रपने रूप का 
स्मरण] करने लगे ।९०२२१। 
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पुरांज्योतिमंय साक्षी परमात्मा पुरातन: । 
बभौ सूरयंसह्राणो तेजोराशिसमद्य वि; ।२२। 
शखचक्रगदापद्चशार्ञ्जाद . समभिष्टत । 
नानालडूरणानाच समलडूरणाकृर्ति. ।२३ 
ववृषुस्त सुराः पुष्पे कौस्तुभामुक्तकन्धरम्‌ । 
सुगन्थि कुसुमासारेदवदुन्दुभिनि स्वने ।२४। 
तुष्ट वुमु भु हु: सवं लोका सस्थाणुजगमा । 
दृष्ट वा रूपमरूपस्य निर्वाणो वष्णावे पदमु ।२१। 
तहष्ट वा महदाश्चर्य पत्युः कल्क्रेमहात्मत, । 

रमा पद्मा च दहन प्रविश्य तमवापतु: ।२६। 


तब वे पूणां ज्योतिमान्‌ सर्वसाक्षी स्वरूप,सनातन पुरुष परमात्मा 
कहिंकजी सहस्रो सूयं के समान तेज से प्रकाशित हो रहे थे ।२२। विविध 
प्रलकारो से युक्त वे स्वय भी प्रलकार के समान प्रकाशित हो रहे थे। 
शख, चक्र, गदा, पद्म ध्रौर शाङ्धा घनुष आदि समन्वित उनका वणा 
विग्रह पूजित होने लगा ।२३। उनके वक्षस्थल पर कोस्तुभमणि - सुशोभित 
थी | देवगणा उन पर पुष्पवृष्टि कर रहे थे और सब प्रीर दु दुभिया बज 
रही थी ।२४। जब वे कतिक्रजी विष्णुपद में प्रविष्ट हुए, तब उन अरूप 
जगदीशवर के रूप-दर्शन से सभी जीव मोह को प्राप्त हो गए ।२५। अपने 
पति कल्किजी के इस भ्रदभुत रूप को देख कर रमा घ्रौर पद्मा श्रग्ति 
मे प्रविष्ट होकर उसमें लीन होगइ ।२६। 

^ 


धर्म कृतयुगं कल्केराज्ञया पृथिवीतले । 
नि.सपत्नौ सुंसुखिनौ भूलोक चेरतुश्चिरम्‌ २७। 

. देवापिश्च मरु" काम कल्केरादेशकारिणौ । - 
प्रजाः सपालयन्तौ तु भुव जुगुपतुः प्रभू ।२८। 
विशाखयूप भुपालः कर्स्कोतर्याशमी हशम्‌ । 

श्रत्वा स्वपुत्र विषये नृप कुत्वा गतो वनम ।२९। 


w 
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अन्ये नृपतयो ये च कल्केविरहकषिता । 
ध्यायन्तो जजन्तश्च विरक्ताः स्युनु पासने ।३०। 

इति कल्केरनन्तस्थ कथा भुवनपावनीम्‌ । 

कथयित्वा शुक घ्रायान्नरनारायणाश्रमम्‌ ।३१। 

माकण्डेय।दयो ये च मुनय. प्रशमायनाः 

श्र त्वानुभाव कल्क्ेस्ते त ध्यायन्तो जगुयंश. ।३२ 


भगवान्‌ कल्किजी की भ्राज्ञा के अनुमार धर्म श्रौर सत्युग भार्या- 

विहीन रह कर सुख पूर्वक भूमडल पर चिरकाल तक विचरण करते 
रहे ।२७ देवापि शौर मरु-यह दोनो राजा कल्किजो के प्रादशा- 
नुसार प्रजापालन एव प्रथित्री के रक्षण में तत्पर हुए ।२८। भगवान्‌ 
कल्किजी का गमन तुन कर विशावयूप नरेश भी अपने पुत्र को राज्य 
देकर वन मे चले गये ।२९। भ्रम्यान्य राजागण भी कल्किजी के वियोग 
को सहन न कर सके । उन्होने श्रपने-भ्रपने राज्य का त्याग कर दिया 
आर कहिङरुजी के रूप का ध्यान करते हुए उन्ही का नाम जपते लगे 
१३०) अनन्त प्रभु कल्किडी की इस लोक पावनी कथा का बणांगे करने 
के पश्चात शुकदेवजी ने नर-नारायण को प्रस्थान किया ।३१। शान्त 
चित्त वाले माकएडेय आदि मुतिगण भगवानु कल्किजी के इस म[हा- 
त्म्य को श्रवण कर उनका ध्यान करते हुए यशोपान मे तत्पर हुए ।रेरा 

यस्वानुशासनोद्भूमौ नार्धामष्ठाप्रजाजनाः । 

नाल्पायुपो दरिद्राश्च न पाखण्डा त हुुका, ।३३ 

नाधयो व्याधयः क्लेशा देतभतात्मसम्भवा, । 

निर्मत्तरा' सदावन्दा बभूवुर्जीवजातय ।२४। 

इत्येतत्काथत कल्केरवतार महोदयम्‌ । 

धन्य यशस्यमायुष्य स्वग्य स्वस्त्ययन परम्‌ ।३५। 

शोकसन्तापपापध्न कलिव्याकुलनाशनस्‌ । 

सुखद मोक्षद लोके वाद्धितार्थफलप्रदम्‌ ।३६। 
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तावच्छस्रप्रदीपाना प्रकाशो भूवि रोचते । 

भाति भानु पुराणाख्यो यावल्लोकेऽति कामधुक्‌ ।३७। 

शर्वं तद्‌भृगुवशजो मुनिगणः साक सहृषों वशी 

ज्ञात्वा सूतममेषबोधविदित श्रीलोमहर्षात्मजम्‌ । 

श्रीकल्केरवतारवाक्यममल भक्तिप्रदे श्रीहरे: 

शुश्रूष पुनराह साधुवचसा गगास्तव सत्कृत ।३८। 

जिनके शासनकाल मे इस पृथिवी पर कोई भी धमनहीन 

प्रत्पायुष्य, दरिद्री, पाखण्डी तथा कपट पूर्ण आचरण वाला व्यक्ति नही 
रहा भ्रौर सभी प्राणी भ्राधि-्यावि से रहित, क्लेश-र हित ब्रौर मात्सय. 
रहित होकर देवताश्नो के समान सुखी हो गए, उन्ही के श्रवतरणा का 
का यह प्रसग कहा गया है । इसके श्रवण मात्र मे धन, यश और श्रायु 
की वृद्धि होती ध्रोर परमानन्द की प्राप्ति होती है तथा श्रन्तक्राल में 
स्वये की उपलब्धि हो जाती है ।३३-३५। यह कथा सुनने से शोक, 
सन्ताष_श्रौर पाप को नष्ठ करती हे। कलियुग के उद्दगो का शमन 
मोक्ष एव वाछित फल देने मे बह समथ हैं ।३६। इच्छित फन को दाता 
पुराणा रूपी सूर्यं को उदय जब तक ससार मे नही होता, तभी तक 
अन्यीव्य-शास्त्र दीपक माला का प्रकाश टिक पाता है ।३७। भूगुवश मे 
उत्पन्न मुनिगण शौनकादि ऋषियो ने इस भक्ति रस से परिपूर्ण कल्कि 
कथा के श्रवण से भ्रत्यःत आनन्द प्राप्त किया । वे जान गये कि लोम- 
हषण के पुत्र सूतजी ज्ञान सें इस प्रकार प्रवृत है । मुनियो के हृदय मे 
हेरि कथा सुनते की इच्छा पुनः जागृत हुई और उन्होंने प्रादर सहित 
गपास्तोत्र के विषय मे सुतजी से प्रश्‍न किया । ३८ 


तृतोयांदी--- 
विंश अध्याय 

हे सूत | सर्वधमंज्ञ यत्वया कथित पुरा। 

गगा स्तुत्वा समायाता मुनय' कल्किसन्निधिम्‌ ।१। 

स्तव त वदा गगाया सव प।पप्रणाशनम्‌। 

मोक्षद शुभद भक्त्या श्युण्वता पठता मिह ।२। 

श्रणुव्वभृषयः सव गगास्तव मनुत्तमम्‌ । 

शोकमोहर पुसामृषिभि परिकोत्तितम्‌ ।६। 

इय सुरतरगिणी भवनवारिधेस्तारिणी । 

स्तुता हरिपदाम्बुजादुपगता जगत्ससद: । 

सुमेर्शिखरामरप्रिजला मलक्षालनी | 

प्रसन्नवदना शुभा भवभयस्य विद्राविशी ।४। 

भगीरथमथानुगा सुरकरोद्रवर्पाग्हा 

महेशमुकुटप्रभा गिरिशिर पताकासिता। 

सुरासुरनरोरगजभवाच्छरृते स स्तुता 

विभुक्तिफलशालिनी कलुषनाशिनी राजते ।१। 

शोनकजी बोले -- है सूतजी ! झाप सभी घर्मो के जानने वाले हैं। 

प्रापने कहा था कि मुनिगण गञ्ग जी का स्तवन करके वल्किडी के पास 
पहुंचे थे, तो बह स्तव कोन-सा है, जिसके भक्ति-सहिति पढने या सुनने 
से मोक्ष रूपी मञ्जल की प्रारित होती हैँ श्रोर सभी पापो का नाश होता 
है । उसे हमारे प्रति कहिये ।१-२। है सूतजी ने कहा--हे मुनियो ! उस 
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और मोह के नाशक प्रत्यत श्रेष्ठ ऋषि प्रणति गगा-स्तोत्र को भ्नोपके 
प्रति कहता हुँ, सुनिये ।श ऋषियो ने कहा-यह सुरतरगिणी ससार 
समुद्र से पार करने वाली भगवानु विष्णु के श्वरणा विन्दो से उद्भुत 
होकर भूमडल पर प्रवाहित हुई । यह भत्रभय विनाशिनी, पाप नाशिनी, 
सुमे शिखर वासिनो, भ्रमृत जल वाली, प्रसन्नवदना भगवती गगाजी 
शुभप्रदायिती एव सवं पुजिता है ४. यह भगवती राजा भगीरथ के 
पीछे-पीछे पृथिवी पर चली । इन्होने ऐरावत का गवे खडन किया । 
यह शिवजी के मस्तक मे मुकुट की प्रभा रूप से शोभामयी श्रोर हिमा- 
लय की श्वेत पताका के समान हैं । सभी देवता, दत्य, मनुष्य झौर नाग 
आदि इनके यश का सदा गान करते रहते हैं । यह पापनाशिनी एव 
मोक्षदायिनी हैं ।५। 
पितामहकमन्डलुप्रभवमुक्तिबीजालता 
श्र तिस्मृतिगणशस्त ता द्विजकुलालवानावृता । 
सुमेरशिखराभिदा निपतिता त्रिलोकावृता । 
सुधमंफलशालिनो सुखपलाशिनी राजते ।६। 
चरद्विहगमालिनी सगरवशमुक्तिप्रदा 
* मुतीद्रवरतन्दिती दिवि मता च मन्दाकिनी । 
सदा दुरितताशिती विमलवारिसदशंन- 
प्रणामगुकोन्तंनादिष जगत्सु सराजते ।७। 
महाभिधसुताद्धता हिमगिरोशकुटस्तनी 
सफेनजलहासिनी सितमरालसचारिणी । 
चललछुहरिसत्करा वरसरोजमालाधरा 
रसोल्लसितगामिती जलघिकामिनी राजते ।८। 
इस मुक्ति रूपो बीजलताका प्रादुर्भाव ब्रह्म जी के कमण्डलुपे हुआा 
है । द्विजगण इसके भ्राल-वाल रूप श्रौर सुधम इसको फल है। यह 
सुख रूप किसलयो से परिपुर लता सुमेरु पवत का भेदन करके प्रगट 
हो गई | तीचो लोकी मे व्याप्त गगाजी का यह स्तोत्र श्रुति, स्मृति 
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आदि सभी धम शात्त्रो पे सम्मत है ।६। सगरवश को मोक्ष देने वाली 
थह जान्हवी, देवताग्रो के लिए मन्दाकिनी स्वरूपा तथा सदेव मगल के 
देते वाली है । प्रणाम पूवक इनका गुणगान करने श्रौर इनके निर्मल 
जल का दर्शन करने से ही सन्सार भे सुख की प्राप्ति होती है।७। हिम'- 
लय के शिखर छपी वक्ष वाली यह भगवती महाराज शानन्हनु की रानी 
हुई थी । इनका फेनो से युक्त जल ही हाम है तथा श्वेत वयां वाले हम 
जिनकी गति, खिळे हुए कमलोक्ीपक्ति जिनकी माला तथा तरगही जिनके 
हाथ हैं, ऐसी रसवती वह गगा प्रमुदित गति से समुद्र से मिलने के लिए 
बढ़ी चली जा रही है ।5। 

कवाचित्कलक्लस्वना क्वचिदधीरयादोगणा' 

ववचिन्मुनिगणँँ स्तता कवचिदनन्तसपूजिता । 

ववचिद्रविकरोज्त्रला क्वचिदुदग्रपाताकुला 

क्वविज्जनविगाहिता जयति भीष्ममातासती ।8। 

स एव कुशलो जन प्ररामतोह भागीरथी 

स एव तपसा निधिजंपति जाल्लवीमादरात्‌ । 

स' एव पुरुषोत्तम. स्मरति साधु मन्दाकिनी 

स एव विजयो प्रभु' सुरतरगिशी सेवते ।१०। 

तवामल॑ जलातित खगश्ृगालमीनक्षत 

चलछहरि लोलित रुचिर तीर जम्बालितम्‌ । 

कदानिजवपुमु दा सुरनरोगग सस्त तोऽ- 

प्यह त्रिपथगामिनि ! प्रियमतीव पश्याम्यदो ।११। 

जिनकी कही मुनिगण स्तुति करते हैं, तो कही भ्रनन्त भगवानु 

द्वारा पुजी जाती है। जिनके जल मे कही विकराल जीव विचर रहे 
हैं, कही जिनका जल कल कल-गान कर रहा हे, वही जल कही भीषणा 
नाद करता हुश्रा पतित हो रहा है, उस पर कही सूय रश्मियाँ पड कर 
उसे प्रकाशमय कर रही हैं भौर कही उस जल मे मनुष्य स्तान कर रहे 
हैं । ऐसी इन भीष्म की माता सती गगाजी की जय हो ।६। इन भगवती 
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गगा को प्रणाम करने वाले पुरुष कुशल हैं | इनो नाम का जप करने 
वाले मनुष्य हो वास्तव में तपस्वी हैं। उनका स्मरणा करने वाले प्राणी 
ही श्रेष्ठ है। इनकी उपासना करने वाले जीव ही सब को जीतने मे 
समर्थ तथा सम्पूण ऐड4रियो के स्वामी है ।१०। है देवि । हे त्रिपथगे ! 
ग्रायके निर्मल जल मे हमारा शरीर कब भासित होगा ? इस देह के मृत 
होने पर पक्षी और श्र गाल आदि कब इसे नोचेंगे और फिर कब यह 
श्रापफो चचल तरगो मे उछलता हुआ ल्ट पर स्थित शिवारो से कब 
सजेगा ? हे माता ! मै स्वर्ग लक को कब प्राप्त कर सकूबा और सुर, 
तर नाग कब मेरा स्तव करगे ? इस प्रकार का प्रपना सौभाग्य मे 
कब देख सकू गा ? ११] 

त्वत्तीरे वसत तबामलजलस्त न तव प्रेक्षण 

त्रज्ञामस्मरणा तवोदयकथासलापन पाबनम्‌ । 

गग मे तव सेवनेकनिपृरीऽयानन्दितश्चाहत 

स्तुत्वा त्वदृष्तपातको भुवि कदा शान्तश्च ष्याम्पहम्‌ ।२१' 

इत्वेतट पिभि प्रोक्त गतास्तवमनुत्तमम्‌ । 

स्वग्यं यशस्यमायुष्य पठताच्छुइणादपि ।१३। 

सवंपापहर पु मा बलमायुविवद्ध'नम्‌ । 

प्रातमंध्याहनसायाहने गगासान्तिध्यता भवेत्‌ ।१४। 

इत्येतद्‌ भार्गवाख्पान शुक्देवान्मया श्र तम । 

पठित श्रावित चात्र पुण्य धत्य यशस्करम्‌ ।१५। 

अवतार महाविष्णोरे कल्के परममद्भुतम्‌ । 

पठता श्वुण्त्रता भवत्या सर्वाशुभविनाशनम्‌ ।१६। 

हे गये । ध्रापक़े तट पर ,वाव करता हुः्रा झर आपके निर्मल 

जल में स्नान करता हुप्रा मैं कत्र श्रापके दशन कखेया ? कब आपका 
नाम स्मरण करता हुभ्रा ग्रापफे अवतरणा की पुदीत गाया का गान 
करपा ? प्रपको सेवा करने के फल रूप मे मेरे हृदय मे ध्ाएकी भक्ति 
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का सश्चार कब होगा ? मेरे द्वारो किये हुए पाप कब नष्ट होगे ? क्ब 
मैं शान्त चित्त से पृथिवी पर विचरणा करता हुआ ग्रांदर को प्राप्त हंगा ” 
।१२! इस ऋषि प्रोक्त गंगा-स्तव का इस प्रकार पाठ किया गया । इसके 
पढने और सुनने से यश-लुक़्भ होता तथा आयु की वृद्धि होती है।१२। 
इस स्तोत्र का प्रात" मध्याहन और साय--तीनो काल पाठ करने से गगा 
जी का सान्निध्य प्राप्त होकर सब पापो का क्षय तथा बल और श्रायु की 
वृद्धि होती है ।१४॥ इस भार्ग बाख्यान का मैने शुकदेवजी से श्रवण किया 
था | यह पढने और सुनते से पृण्यप्रद तथा धन और यश के बढ़ाने 
बाला है ।१५। भगवान्‌ कल्कि के भवतार विषयक श्रदूभुत्‌ उपाख्याच का 
भक्ति सहित पाठ अथवा श्रवण करने पर सब प्रकार के झमगलो का 
का नाश हो जाता है।१६। 


नृतीयाँश-- 
एकविश अध्या 

प्रत्रापि शुकसम्बादो माकण्डेयेन धीमता । 
ग्रधर्मवशकथन कलेविवरणा तत ।१। 
देवानाब्रह्मसदन प्रयाण गोभुवा सह । 
ब्रह्मणो वचनाद्विष्णोर्जन्म विष्णुयशोगृहे ।२। 
सुमत्यास्वाशकभ्रातृचतु भि: शम्भले पुरे । 
पितुः पृत्रेण सम्बादस्तथोपनयन हरे ।३। 
पुत्रेण सह सबासो वेदाध्ययनमुत्तमम्‌ । 
शस्त्रास्राणा परिज्ञान शिवसदर्शन तत ।४। 
कल्के. स्तव शिवपुरो वरलाभ शुकापनम्‌ । 
शम्भलागमन चक्र ज्ञातिम्यो वरकीतनस्‌ ।५। 


सूतजी बोले --इस पुराणा मे प्रथम मार्कएडेयजो भ्रौर शुकदेव 
का सम्वाद वरान हुमा है । फिर अधम के वन्श का वर्णान और कल्किजी 
का प्रसग श्राया हे । इसके ग्रवन्तर गोरूप घारिणी पृथिवी के देवताश्नो 
के साथ ब्रह्मलोक गमन और विष्णुयशजी के घर कल्किजी के जन्म लेने 
की कथा कहो गई । तत्पश्चात्‌ भगवान्‌ विष्णु के श्रत्श से चारो भाइयों 
के शम्भल ग्राम मे श्रवतरितू होने का उपाख्यान, पिता-पुत्र-सवाद शरोर 
कल्किजी के उपनयन सस्कार का विवरण है ।१ ३। फिर पिता पुत्री का 
साथ साथ रहना, कल्किजी का वेद शास्त्रो तथा शस्त्रारत्र की शिक्षा 
पाचे की और भगवान्‌ शकर के दर्शम होने की कथा कही गई है ।४। 
तदनन्तर कल्किजी द्वारा शकर-स्ततव और वर प्राप्त करना ओर शिवजी 


५०६ ३२५ ३० 


सप्तम श्रध्याय-३ ] [ ५३९ 


द्वारा प्रदत्त शुक के सहित उनका दाभल ग्राम को लौटना तथा जाति 
बधुग्रो से वर प्राप्ति का वणन किया गया हैं ।५॥ 


बजाखयूपभूपेत तिजसर्वात्मवणँतम्‌ । 

महाभाग्याद्ब्राह्मराना शुकस्यागमन तत, ।६। 

कल्किना शुकसम्बाद सिहलाख्यानमुत्त'मम्‌ । 

शिवदत्तवरा पद्या तस्या भूपस्वय वरे ।७। 

दर्शंनादभूपसघाना स्त्रीभावपरिकोत्तनम्‌ । 

तस्या विषाद, कल्केस्तु विवाहार्थ समुद्यम: ।5। 

शुकप्रस्थापन दोत्ये तया तस्यापि दर्शनसू । 

शुकपद्मापरिचयः श्रीविष्णु" पूजवादिक्रम्‌ ।६। 

पादादिदेहध्यानङच केशान्त परिर्वारातम्‌ । 

शुक्रभूषणादानञ्च पुन शुक्समागम ।१०। 

फिर विशाखयूप नरेशक प्रति कल्किजी हाराम्रपने स्वरूपका श्रोर 

ब्राह्मणा -माहात्य का वर्णान करना तथा शुक क श्रायमतकी कथा कही 
ग्रुई हैं ।३। फिर कल्कि-शुक सवाद, शुक द्वारा सिहल द्वीप वाक, शिव 
द्वारा पद्मा को वर प्राप्ति का प्रसग पद्मा के स्वयवर मे श्राये हुए राजाम्रो 
को स्त्रीत्व प्राप्ति का वणान तथा पद्या के सताप की चर्चा श्रौर विवाह 
के लिए कल्किजी के उद्यम की कथा कही गई है ।७-८। शुक्र का दूत” 
भाव से प्रस्थान, पद्मा और शुक की भेट तथा दोनो के परिचय का प्रसंग 
घ्रोर विप्णु भगवान्‌ के पूजन को कथा हैं ।8| तदुपरान्त चरण से केश 
पर्यन्त, भगवान्‌ के ध्यान करने का प्रस ग, कुक को श्रामूषणा-दान भोर 
शुक का कल्किजी के पास लौटना-यह कथा वाशित हुई है ।१०। 

कल्के. पद्माविवाहार्थ गमन दर्शन तयो । 

जलक्रीडाप्रसङ्गी न विवाहस्तदनन्तरम्‌ ।११। 

पु सत्वप्राप्तिश्च भूपाना कल्केदशंनमात्रतः । 

प्रनन्तागमन राज्ञा सम्वादस्तेत सदि ।१२। 
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षण्डत्वादात्मनो जन्म कर्म चात्र शिवस्तवत 
मृते पितरि तद्विष्णोः क्षेत्रे माया प्रदर्शनम्‌ ।१३॥ 
प्रत्नाख्यानमनन्तस्य ज्ञानवराग्यवेभवस्‌ । ५ 
राज्ञा प्रथाणा क केइच पद्मया सह शम्भले । १४। 
विइवकमं विधानश्च वसति पञ्चया सह । 
ज्ञातिश्रातृसुहृतपुत्रं सेनाभिर्बद्धनिग्रह ।१५। 
तदनन्तर विवाह के उह इय से कल्किजी का गमन, जल क्रीडा 
के प्रस ग द्वारा कल्किजी और पद्मा का पारस्परिक परिचय श्रौर इनके 
विवाह का प्रम ग कहा गया है ।११। फिर स्त्रीत्व को प्राप्त हुए रश्जा- 
गण का कल्कि-दडन से पुन. पुरुषत्व की प्राप्ति, भ्रनन्त मुनि का सभा में 
श्रागमन और राजाओ से सम्वाद की कथा का वणान हैं ।१२। पराड 
रूप से भ्रनन्त मुनि के जन्म का चरणेन, शिवजी की स्तुति धोर भ्रनन्त 
मुनि के पिता के परलोक-गमन के पश्चात्‌ विष्णु क्षेत्र मे भगवती माया 
के दशन का प्रसग कहा गया है।१३। तदनन्तर श्रनन्त का श्राख्यात, 
ज्ञान एव वेराग्य रूप एश्वयं का प्रस ग, फिर राजाश्रो का प्रयशण “और 
पद्म सहित कल्किजी के शमभ्भल-गमन की कथा कहीहे।१४। फिर 
विश्वकर्मा द्वारा शम्भलपुरी का निर्माण भ्रोर उसमे पद्या, जाति-बांधव, 
भ्रात गणा, सुहृद्‌ न, पुत्रादि तथा सेना के सहित कल्किजी का निवास 
श्रोर बोडो के निग्रह की कथा वणांन की गई है । १५। 
० कथितश्चान तेषाओ। स्त्रीणां सयोधनाश्रयः । 
नतऽत्रो बालखिल्योना मुनीना रवानिवेदनम्‌ ।१६। 
सपुत्राया, कुथोदर्या वधश्चात्र प्रकोत्तंत: । 
हरिद्वारगतस्कापि कल्केमु' निसंमागम ।१७। 
सुक्षेक्शस्थ कथन सोमस्य च विधानत, । 
श्रीरामचरित चा है: म पक ।१८। 
देवापेइच भरी सभी युद्धायात्र प्रकीर्तित. + 
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महाघोरवनेकोक विकोकविनिपातनम्‌ ॥१३। 

भल्लाटगमन तत्र शय्याकर्णादिभि सह । 

युद्ध शङ्षिघ्वजेताङ सुशान्ता भक्तिकीतेनम्‌ ।२०। 

तदुपरान्त बोद्धो को नारियो का रयाश्चेत्र में युद्ध के उद्दोश्य से 

श्रागमन, बोलखिल्य मुनियो का श्रांगमत शरोर भ्रपने वृत्तान्त का वरान 
।१३। फिर कृथोदरी नाम को राक्षसी का अपने पुत्र के सहित मारा 
जाना तथा हरिद्वार मे कल्किजी से मुतियो का मिलना कहा गया हे 
।१७। फिर सूयंबश और चद्रवश का वर्णान तथा सूर्यवश के प्रसग 
“में भगवान्‌ श्री राम का चरित्र-वर्णन हुआ है )१८। फिर मरु श्रोर 
देविपि का युद्ध क लिए आगमन), अत्यन्त विकराल कोक-विकोक का 
वध, कल्किजी की भल्लाट नगर-यात्रा, शय्याकरणा आदि से युद्ध, 
शाशिध्व ज-केल्किजी का स ग्राम श्रोर सुशाता द्वारा भक्ति एव कीन 
की कथा कही गई है । १९-२०] 

युद्ध कल्केरानयन धर्मस्य च कृतस्य च । 

सुशान्ताया; स्तवस्तत्र रमोद्वाहस्तु कल्किना ।२१। 

सभाया पूवकथन निजगृध्रत्वकारणम्‌ । 

मोक्ष शदिघ्वजस्यात्र भक्तिप्राथयितुविभो ।२२। 

विपकन्थामोचनञ्च नृपाणामभिषेचनम्‌ । 

मायास्तव, शम्भलेषु नानायज्ञादि साधनम्‌ । 

नारदाद्विष्णुयशसो मोक्षशचात्र प्रकोतित. । 

कृतधमं प्रवृत्तिश्च रुक्मिणी ब्रतकी्षनम्‌ रडा 

ततो विहारः कल्केशव ृत्रपौत्रादि सम्भव. । 

कथितो देवगन्धवगरणागमनमत्रहि ।२१। 

फिर युद्ध क्षत्र से कल्किजी, धर्म भ्रोर सत्युग का शशिध्वज 

द्वारा अपने घर लाना, रानी सुशान्ता द्वारा कल्किजी का स्तव श्रोर 
कल्कि-रमा विवाह का प्रस ग कहा गया है ।२१। फिर राजा झाशिध्वज 


५४२ | ! [ कल्कि-पुराणा 


का अपने पूव -जन्मो का वृत्तान्त-कथत, गृद्ध देह प्राप्ति का घस ग, 
कल्किजी के प्रति भक्ति का निवेदन और आर राजा शशिष्वज को मोक्ष 
की प्राप्ति का वर्णन हुप्रा है ।२२। विषकन्या का उद्धार, राजाप्रो का 
राज्याभिषेक, भगवती माया का स्तव तया शम्मल ग्राम मे विविध यज्ञो 
का अनुष्टन ।२३। तदनन्तर बिष्णुपशजी का नारदजी से मोक्ष-विपयक 
प्रश्‍न, लोक मे सत्युग का स्यापत ौर रुक्मिणी व्रत का प्रम गा ।२४। 
फिर कल्किजी का विहार-वरण त, पुत्र-पौत्रादि की उत्पत्ति और देव- 
ताश्रो तथा गघर्वो के शम्भल ग्राम मे ग्रागमत की कथा कही गई है ।२५। 


ततो वेकुण्ठगमन विष्णा. कल्केरिहादितम_ । 
शुकप्रस्थान मुचित कथयित्वा कथा" शुभा ।२६। 
गगास्तोत्रानिह प्रोक्त पुराणो मुनिसमतम्‌ । 
जगतामानन्दकर पुराणा पच लक्षणम ।२७। 

चतुवंग प्रद कल्कि पुराण परिको तितम्‌ । 

प्रलयान्ते हुरिमुरवान्तिः सृत लोक विस्तृतम्‌ ।२५। 
प्रहोव्यासेन कथित द्विजरूपेण भूतले । 

विष्णोः कल्केभंगवत, प्रभाव परमाद्ध तम्‌ ।२९ा 
येभक्त्यात्र पुराणसारममल श्रीविष्णु भावाप्लुत । 
श्वण्वन्तोह वदन्ति वदन्ति साधुसदसि क्षेत्रे सुतीर्थाश्रमे । 
दत््वागा तुरगज गजवर स्वरा द्विजायादरात 
वस्त्रालङ्कुरणी प्रपज्यविधिवन्मुक्तास्त एवोत्तमाः ।३०। 


फिर कल्किजी के वकण्ठ-गमन का वरान करके शुकदेव जी 
का कथा समास करके चले जाना कहा गया है।२६! किर इस पुराण 
में मुनियो द्वारा कथित गमास्तोत्र का वर्णन हुप्रा है ससार को 
छानच देने वाला यह पुराण पांच लक्षणो से सम्पन्व हे | २७। यह 
| कर्फका पु राज्य, कोतेन करने से, चतुवग के देने धाला है । प्रलय के ग्न्त 
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मे यह भगवान्‌ श्रीहरि के मुख से निसृत होकर ससार मे विस्तार को, 
को प्राप्त हुआ है ।२८। 

फिर इंद्र पुराण को ब्राह्मण रूप मे पृथिवी पर अवतरित होकर 
भगवान्‌ वेदव्यासजी ने कहा । इसमे कल्कि स्वरूप भगवान्‌ विष्णु के 
प्रत्यन्त प्रदभुत प्रभाव का वरांत किया गया हैं।२९। सभी पुराणो के 
सार रूप इम कल्कि प्राण का जो साधुजन भगवान्‌ विष्णु के भक्ति 
भाव मे मग्न होकर किसी श्राक्षम या पुरायतीथं मे स्थिति होकर वस्त्रा 
भूपणो द्वारा ब्राह्मणों का सत्कार करते हुए तथा उन्हे गज, श्रश्व, गो, 
करादि घन दान देते हुए श्रवण अथवा कोतंन करेगे उनको भ्रवश्य ही 
मोक्षं की प्रसि हो जायगी ।३०। 


श्रत्वा विधान विधिवद्ब्राह्मारा वेद पारग । 

क्षत्रियो भूपतिर्वेशशो धनीशूद्रो महान्भवेत्‌ ।३१। 

पुत्रार्थी लभते पृत्र धनार्थी लभते घनम्‌ । 

विद्यार्थी लभते विद्या पठनाच्छुवणादपि ।३२। 
ईत्येतत्पृण्यमाख्यान लोमहर्षण जो मुनि । ० 

श्रावयित्वा मुनोन्भक्त्या ययौ तीर्थाटनाहत: ।३३। 

शौनकौ मुनिभिः साध सूतमामन्त्र्यधर्मवित्‌ । 


पुण्यारण्ये हरि घ्यात्वा ब्रह्म प्राप सहषिभि ।३४ ., , 
लोमहर्षणाज सवपुराणज्ञ यतब्रतम्‌ । १ 
व्यासशिष्य मुनिवर त सुत प्रणमाम्यहम्‌ ।३१। कने 


इस पुराण के विधी पूव क श्रवण कहने वाला ब्राह्मण वेद मे 

पारगत होता है, क्षत्रिय को राज्य की प्राप्ति होती है, वँश्य घनी श्रोर 
“शुद्र महान्‌ हो जाता हैं ।६१। यदि पुत्र की कामना से इसका श्रवण करे 
तो पुत्र-लाभ, घन की इच्छा बाले को घन लाभ ौर विद्या के अभिला- 
षियो को विद्या की प्राप्ति होती है ।३२। लोमहर्षणसुत मुनिवर सूतजी 
ने भक्ति भाव सहित यह पुण्य श्राख्यान शौनकादि मुनियों को सुनाया 
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श्रौर फिर तीर्थाटन को चले गये ।३३। इसके पश्चाते मंत्रवित्‌ एवं धमं- 
'ज्ञाता मुनिवर शोनकजी श्रेस्यात्य *मुनियो के सहित भगवान्‌ विष्णु का 
घ्यान करते हुए ब्रह्म को प्राप्त हो गये ।३४। सव पुराणो के ज्ञाता, 
व्यासजी के परम शिष्य, लोमहर्षणपुत्र उत्‌ मुनिश्र क्र्ञ्जुतजी को मैं 
प्रणाम करता हूँ ।६५। | 

प्रालोक्य सवं शाख्राणि विचायें च पुनः पुनः । 

इममेव सतिष्पन्न ध्येयो नारायणाः सदा । ३६! 

वेद रामायणो चंव प्रारो भारते तथा । 

ग्रादावन्ते च मध्ये च हरिः सर्वत्र गीयते ।३७। 

सजलजलददेहो वातवेगकवाह: 

करधृतकरवाल. सवलोकेकपालः । 

कलिकुल वनहन्ता सत्यधमं प्रणेता । 

कलयतुकुशलवः कल्किरूप: सभूप. ।३८। 

सभी शास्त्रो के प्रध्ययन श्रौर उन पर बारम्बार विचार करते 

से यही निष्कष निकलता हे कि सदव भगवानु श्रीनारायण का ध्यान 
करना ही श्रेयस्कर है ।६३। क्योकि वेद, पुराण, रामायण भोर «मुहा 
भारत श्रादि सभी शास्त्रो ने अपने श्रादि, मध्यादि मे सवत्र इन्ही भव- 
वान्‌ श्रीहरि का गुण-कीत्त न किया हैं।३७। जलयुक्त मेघ जसे वरं वाले 
वायु. के समान वेग वाले प्रश्‍वारूढ होने वाले, हाथ मे तलवार धारण 
करने वाले, सत्य- घमं के प्रणेता, राजाश्रो के सहित निवास करते वाले 
“कलियुग, के परिवार रूपी वन का हनन करने वाले भगवान्‌ कल्किजी 
हमारा कल्याण करे ।३१ी 


श्री कल्कि पुराण सम्पूरणं 


